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Notas juridicas

Filosofia en la sefalizacién de advertencias y peligros
Este manual contiene las informaciones necesarias para la seguridad personal asi como para la prevencién de
dafios materiales. Las informaciones para su seguridad personal estan resaltadas con un triangulo de
advertencia; las informaciones para evitar unicamente dafios materiales no llevan dicho triangulo. De acuerdo al
grado de peligro las consignas se representan, de mayor a menor peligro, como sigue.

/\PELIGRO

Significa que, si no se adoptan las medidas preventivas adecuadas se producira la muerte, o bien lesiones
corporales graves.

/\ADVERTENCIA

Significa que, si no se adoptan las medidas preventivas adecuadas puede producirse la muerte o bien lesiones
corporales graves.

/\PRECAUCION

con triangulo de advertencia significa que si no se adoptan las medidas preventivas adecuadas, pueden
producirse lesiones corporales.

PRECAUCION

sin triangulo de advertencia significa que si no se adoptan las medidas preventivas adecuadas, pueden
producirse danos materiales.

ATENCION

significa que puede producirse un resultado o estado no deseado si no se respeta la consigna de seguridad
correspondiente.

Si se dan varios niveles de peligro se usa siempre la consigna de seguridad mas estricta en cada caso. Si en una
consigna de seguridad con triangulo de advertencia se alarma de posibles dafios personales, la misma consigna
puede contener también una advertencia sobre posibles dafios materiales.

Personal cualificado

El equipo/sistema correspondiente sélo debera instalarse y operarse respetando lo especificado en este
documento. Sélo esta autorizado a intervenir en este equipo el personal cualificado. En el sentido del manual se
trata de personas que disponen de los conocimientos técnicos necesarios para poner en funcionamiento,
conectar a tierra y marcar los aparatos, sistemas y circuitos de acuerdo con las normas estandar de seguridad.

Uso previsto o de los productos de Siemens
Considere lo siguiente:

/\ADVERTENCIA

Los productos de Siemens sélo deberan usarse para los casos de aplicacion previstos en el catalogo y la
documentacion técnica asociada. De usarse productos y componentes de terceros, éstos deberan haber sido
recomendados u homologados por Siemens. El funcionamiento correcto y seguro de los productos exige que su
transporte, almacenamiento, instalacién, montaje, manejo y mantenimiento hayan sido realizados de forma
correcta. Es preciso respetar las condiciones ambientales permitidas. También deberan seguirse las
indicaciones y advertencias que figuran en la documentacién asociada.

Marcas registradas

Todos los nombres marcados con ® son marcas registradas de Siemens AG. Los restantes nombres y
designaciones contenidos en el presente documento pueden ser marcas registradas cuya utilizacion por terceros
para sus propios fines puede violar los derechos de sus titulares.

Exencion de responsabilidad
Hemos comprobado la concordancia del contenido de esta publicacion con el hardware y el software descritos.
Sin embargo, como es imposible excluir desviaciones, no podemos hacernos responsable de la plena
concordancia. El contenido de esta publicacion se revisa periédicamente; si es necesario, las posibles las
correcciones se incluyen en la siguiente edicion.

Siemens AG A5E00105477-08 Copyright © Siemens AG 2008.
Industry Sector ® 08/2008 Sujeto a cambios sin previo aviso
Postfach 48 48

90026 NURNBERG

ALEMANIA



Prélogo

Finalidad del manual
Este manual contiene toda la informacién necesaria sobre:
® |ainstalacion,
® |a comunicacion,
® ¢l concepto de memoria,
® |os tiempos de ciclo y de reaccion,
® |os datos técnicos de las CPUs,

® para cambiar a una de las CPUs descritas en este manual.

Nociones basicas

® Para facilitar la comprension, se requieren conocimientos generales en el ambito de la
automatizacion.

® Es necesario conocer el software basico STEP 7.

Ambito de validez

Tabla 1 Ambito de validez del manual
CPU Convencion: Referencia A partir de la
En lo sucesivo, las version
CPUs se Firmware
dgnominarén como
sigue:
CPU 312C CPU 31xC 6ES7312-5BE03-0AB0 V2.6
CPU 313C 6ES7313-5BF03-0AB0 V2.6
CPU 313C-2 PtP 6ES7313-6BF03-0AB0 V2.6
CPU 313C-2 DP 6ES7313-6CF03-0AB0 V2.6
CPU 314C-2 PtP 6ES7314-6BG03-0AB0 V2.6
CPU 314C-2 DP 6ES7314-6CG03-0AB0O V2.6
CPU 312 CPU 31x 6ES7312-1AE13-0AB0 V2.6
CPU 314 6ES7314-1AG13-0AB0 V2.6
CPU 315-2 DP 6ES7315-2AG10-0AB0O V2.6
CPU 315-2 PN/DP 6ES7315-2EH13-0AB0 V2.6
CPU 317-2 DP 6ES7317-2AJ10-0AB0O V2.6
CPU 317-2 PN/DP 6ES7317-2EK13-0AB0 V2.6
CPU 319-3 PN/DP 6ES7318-3EL00-0ABO V2.7

CPU 31xC y CPU 31x, Datos técnicos
Manual de producto, 06/2008, ASE00105477-08



Prdlogo

Nota

Las particularidades de las CPUs F de la gama S7 se describen en una informacion de
producto disponible en Internet
(http://support.automation.siemens.com/WW/view/es/11669702/133300).

Nota

Nos reservamos el derecho de describir nuevos médulos o moédulos con nueva version en
una informacion del producto que se adjunta a los mismos.

Cambios con respecto a la version anterior

Cambios con respecto a la version de este manual de producto CPU31xC y CPU31x:
Configuracion, edicion 12/2006 (ASE00105491-07):

Nuevas propiedades de la CPU 319-3 PN/DP V2.7
® PROFINET IO con IRT (Isochronous Real Time) con la opcion "alta flexibilidad"
® Arranque prioritario para dispositivos 10
® [ntercambio de dispositivos PROFINET IO sin cambio de medio de almacenamiento
® Dispositivos IO que cambian durante el servicio (puertos de interlocutor cambiantes)
® FElevacion de los recursos de conexion OUC desde los 8 actuales a 32
® Incremento del nUmero maximo de bloques Alarm-S activos simultaneamente a 300
e Ampliaciones de CBA (soporte de otras estructuras de datos)
® Routing de registros
e Ampliacion de la funcionalidad del servidor web:
— Informacién del moédulo
— Topologia

La actualizacion del firmware a través de redes es posible para todas las CPUs.

Normas y homologaciones

En el capitulo Dafos técnicos generales encontrara informacién acerca de las normas y
homologaciones

Reciclaje y eliminacion

Los equipos descritos en este manual son reciclables gracias a su composicién ecolégica.
Para el reciclado y la eliminacion ecoldgicos de sus equipos usados, dirijase a una empresa
certificada dedicada a la eliminacién de piezas electrénicas.

CPU 31xC y CPU 31x, Datos técnicos
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Catalogacion en el conjunto de la documentacién

Guia a través de la documentacion del S7-300

Catalogacién en el conjunto de la documentacion

Los manuales siguientes son parte integrante del paquete de documentacion para el

S7-300.

Estos también se encuentran en la siquiente direccion de Internet:
http://support.automation.siemens.com/WW/view/es/ y la ID del articulo correspondiente.

Nombre del manual

Descripcion

Manual de producto
CPU 31xC y CPU 31x: Datos técnicos
ID del articulo: 12996906

¢ Elementos de manejo y visualizacion
e Comunicacion

e Concepto de memoria

e Tiempos de ciclo y de reaccién

e Datos técnicos

Instrucciones de servicio
CPU 31xC y CPU 31x: Configuracion
ID del articulo: 13008499

e Configurar

e Montaje

e Cableado

e Direccionamiento

e Puesta en marcha

¢ Mantenimiento y funciones de test

¢ Diagnostico y solucion de problemas

Manual

CPU 31xC: Funciones tecnoldgicas
Incl. CD

ID del articulo: 12429336

Descripcion de las diferentes funciones
tecnoldgicas:

e Posicionamiento

e Conteo
e Acoplamiento punto a punto
e Reglas

El CD contiene ejemplos de las funciones
tecnoldgicas.

Manual de producto

Sistema de automatizacion S7-300: Datos de los
modulos

ID del articulo: 8859629

Descripcion de las funciones y datos técnicos de
los siguientes madulos:

e Modulos de sefnales
e Fuentes de alimentacion
e Modulos de interfaz

CPU 31xC y CPU 31x, Datos técnicos
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Guia a través de la documentacion del S7-300

1.1 Catalogacion en el conjunto de la documentacion

10

Nombre del manual

Descripcion

Lista de operaciones

CPU 31xC, CPU 31x,
IM151-7 CPU, IM154-8 CPU, BM 147-1 CPU,
BM 147-2 CPU

ID del articulo: 13206730

La lista de operaciones incluye:

o Lista de operaciones de las CPUs y sus
correspondientes tiempos de ejecucion.

e Relacion de los bloques ejecutables
(OB/SFC/SFB) y sus tiempos de ejecucion.

Getting Started

e S7-300 Getting Started Collection
ID del articulo: 15390497

o PROFINET Getting Started Collection
ID del articulo: 19290251

Las colecciones le conducen paso a paso por el
proceso de puesta en marcha con ejemplos
concretos hasta obtener una aplicacion lista para
el funcionamiento.

S7-300 Getting Started Collection:
e CPU 31x: Puesta en marcha
e CPU 31xC: Puesta en marcha

e CPU 314C: Posicionamiento con salida
analégica

e CPU 314C: Posicionamiento con salida digital
e CPU 31xC: Conteo

e CPU 31xC: Acoplamiento punto a punto

e CPU 31xC: Reglas

PROFINET Meeting Star Ted Collection:

e CPU 315-2 PN/DP, 317-2 PN/DP y
319-3 PN/DP: Configuracioén de la interfaz
PROFINET

e CPU 317-2 PN/DP: Configuracion de un
ET 200S como dispositivo PROFINET IO

CPU 31xC y CPU 31x, Datos técnicos
Manual de producto, 06/2008, ASE00105477-08




Guia a través de la documentacion del S7-300

1.1 Catalogacion en el conjunfo de la documentacion

Informacion adicional

Adicionalmente, necesita informacién de las siguientes descripciones:

Nombre del manual Descripcion

STEP 7

Software de sistema para S7-300 y 400 - Visién de conjunto de los OBS, las SFCs, los
Funciones estandar y funciones de sistema tomo SFBs, las funciones IEC, los datos de

1/2 diagndstico, la lista de estado del sistema (SZL)
ID del articulo: 1214574 y los eventos contenidos en los sistemas

operativos de las CPUs S7-300 y S7-400.
Este manual forma parte de la informacién de
referencia de STEP 7.

La descripcion también esta disponible en la
Ayuda en pantalla de STEP 7.

Programar con STEP 7 Este manual pretende proporcionar al lector
ID del articulo: 18652056 una vision general de la programacion con
STEP 7.

Este manual forma parte de la informacién
basica de STEP 7. La descripcion también esta
disponible en la Ayuda en pantalla de STEP 7.

PROFINET

Descripcion del sistema PROFINET e Conocimientos basicos sobre PROFINET:

ID del articulo: 19292127 e Componentes de red
e Intercambio de datos y comunicacion
¢ PROFINET IO
o Component Based Automation
e Ejemplo de aplicacion de PROFINET IO y

Component Based Automation

De PROFIBUS DP a PROFINET IO Guia para la transicion de PROFIBUS DP a

ID del articulo: 19289930 PROFINET I0.

SIMATIC NET: Twisted Pair and Fiber Optic Descripcion de redes Industrial Ethernet,

Networks configuracién de redes, componentes,

ID del articulo: 8763736 directivas para la instalacion de sistemas de
automatizacion conectados en red en edificios,
etc.

Component Based Automation

Configurar instalaciones con SIMATIC iMap Descripcion del software de configuracién

ID del articulo: 22762190 SIMATIC iMap

SIMATIC iMap STEP 7 AddOn - Creacion de Descripciones e instrucciones detalladas para

componentes PROFINET crear componentes PROFINET con STEP 7 y

ID del articulo: 22762278 para utilizar dispositivos SIMATIC en
Component Based Automation.

Modo isécrono Descripcion de la propiedad del sistema "Modo

ID del articulo: 15218045 isécrono”

Comunicacion con SIMATIC Conceptos basicos, servicios, redes, funciones

ID del articulo: 1254686 de comunicacién, conexion de PGs/OPs,

configuracién en STEP 7.

CPU 31xC y CPU 31x, Datos técnicos
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Guia a través de la documentacion del S7-300

1.2 Guia a través de la documentacion S7-300

Service & Support en Internet

Puede encontrar informaciones sobre los siguientes temas en Internet
(http://www.siemens.com/automation/service):

® Personas de contacto para SIMATIC (http://www.siemens.com/automation/partner)
® Personas de contacto para SIMATIC NET (http://www.siemens.com/simatic-net)

® Formacion (http://www.sitrain.com)

1.2 Guia a través de la documentacion S7-300

Resumen

Las siguientes tablas contienen una guia para la documentacion S7-300.

Influencia del entorno en el sistema de automatizacion

Informacién sobre ...

la encontrara en el manual ...

en el apartado ...

sistema de automatizacion?

¢, Qué espacio de montaje debo prever para el

CPU 31xC y CPU 31x:
Configuracion

Configuracion - dimensiones de
los componentes

Montaje - montaje del perfil
soporte

en el sistema de automatizacion?

¢, Qué influencia tienen las condiciones ambientales

CPU 31xC y CPU 31x:
Configuracion

Apéndice

Aislamiento galvanico

Informacién sobre ...

la encontrara en el manual ...

en el apartado ...

sensores/ actuadores entre si?

¢ Qué moddulos puedo instalar si es necesaria una
separacion de los potenciales de los distintos

CPU 31xC y CPU 31x:
Configuracion

Datos de los médulos

Configuracion - estructura
eléctrica, medidas de proteccion
y puesta a tierra

¢,Como se realiza el cableado?

¢,Cuando es necesaria una separacion de los
potenciales de los distintos médulos entre si?

CPU 31xC y CPU 31x:
Configuracion

Configuracion - estructura
eléctrica, medidas de proteccion
y puesta a tierra

Cableado

¢,Como se realiza el cableado?

¢,Cuando es necesaria una separacion de los
potenciales de los distintos equipos entre si?

CPU 31xC y CPU 31x:
Configuracion

Configuracion - configuracion de
subredes

12

CPU 31xC y CPU 31x, Datos técnicos
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Guia a través de la documentacion del S7-300

1.2 Guia a través de la documentacion S7-300

Comunicacion del sensor / actuador con el sistema de automatizacion

Informacion sobre ...

la encontrara en el manual ...

en el apartado ...

¢ Qué méddulo se adapta a mi sensor / actor?

e CPU 31xCy CPU 31x: Datos
técnicos

e sobre sumédulo de senales

Datos técnicos

¢ Cuantos sensores / actuadores puedo conectar al
maodulo?

e CPU 31xC y CPU 31x: Datos
técnicos

e sobre sumédulo de senales

Datos técnicos

¢ Como cableo los sensores / actuadores con el
sistema de automatizacién mediante conectores
frontales?

CPU 31xC y CPU 31x:
Configuracion

Cableado - cablear los
conectores frontales

¢ Cuando necesito equipos de ampliacion (EG) y

CPU 31xCy CPU 31x:

Configuracion - Disposicion de

cémo se conectan? Configuracion los modulos en varios bastidores
¢ Como monto los modulos en bastidores / perfiles | CPU 31xC y CPU 31x: Montaje - Montar los médulos en
soporte? Configuracion el perfil soporte

Aplicacion de la periferia centralizada y la periferia descentralizada

Informacién sobre ...

la encontrara en el manual ...

en el apartado ...

¢ Qué gama de maddulos quiero instalar?

e Datos de los médulos
(para periferia centralizada /
equipos de ampliacion)

e del equipo periférico
correspondiente (para la
periferia descentralizada /
PROFIBUS DP)

Composicién con equipos centrales y equipos de ampliacion

Informacién sobre ...

la encontrara en el manual ...

en el apartado ...

¢ Qué bastidores / perfiles soporte son los mas

CPU 31xC y CPU 31x:

Configurar

central?

indicados para mi aplicacién? Configuracién
¢ Qué moédulo de interfaz (IM) necesito para CPU 31xC y CPU 31x: Configuracion - Disposicion de
conectar los equipos de ampliacién con el equipo Configuracién los médulos en varios bastidores

¢ Qué alimentacién (PS) es la correcta para mi
aplicacion en especial?

CPU 31xC y CPU 31x:
Configuracion

Configurar

CPU 31xC y CPU 31x, Datos técnicos
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Guia a través de la documentacion del S7-300

1.2 Guia a través de la documentacion S7-300

Prestaciones de la CPU

Informacién sobre ...

la encontrara en el manual ...

en el apartado ...

¢, Qué concepto de memoria es el mas indicado
para mi aplicacion?

CPU 31xC y CPU 31x: Datos
técnicos

Concepto de memoria

¢,Cémo se montan y desmontan las Micro Memory
Cards?

CPU 31xC y CPU 31x:
Configuracion

Puesta en marcha - puesta en
marcha de los médulos -
insercion / cambio de Micro
Memory Card (MMC)

¢, Qué CPU es suficiente para mis necesidades de
rendimiento?

Lista de operaciones S7-300:
CPU 31xC y CPU 31x

¢,Cuanto duran los tiempos de reaccion y los
tiempos de ejecucion de la CPU?

CPU 31xC y CPU 31x: Datos
técnicos

¢, Qué funciones tecnoldgicas se han
implementado?

Funciones tecnoldgicas

¢, Como puedo usar estas funciones tecnologicas?

Funciones tecnoldgicas

Comunicacion

Informacion sobre ...

la encontrara en el manual ...

en el apartado ...

¢, Qué fundamentos se deben tener en cuenta?

e CPU 31xC y CPU 31x: Datos
técnicos

e Comunicacion con SIMATIC

e Descripcion del sistema
PROFINET

Comunicacion

¢ De qué posibilidades y recursos dispone la
CPU?

CPU 31xC y CPU 31x: Datos
técnicos

Datos técnicos

¢,Cémo puedo optimizar la comunicacion
mediante procesadores de comunicacion (CP)?

Manual de producto del CP

¢ Qué red de comunicaciones es adecuada para

CPU 31xC y CPU 31x:

Configuracion - configuracién de

mi aplicaciéon? Configuracion subredes
¢,Cbémo conecto en red los distintos componentes | CPU 31xC y CPU 31x: Configuracion - configuracién de
entre si? Configuracion subredes

¢ Qué debe tenerse en cuenta al configurar redes
PROFINET?

SIMATIC NET, Twisted Pair and
Fiber Optic Networks
(6GK1970-1BA10-0AA0)

Configuracioén de red

Descripcion del sistema
PROFINET

Configuracion y puesta en
marcha

Software

Informacién sobre ...

la encontrara en el manual ...

en el apartado ...

¢, Qué software necesito para mi sistema S7-3007?

CPU 31xC y CPU 31x: Datos
técnicos

Datos técnicos

14
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Guia a través de la documentacion del S7-300

Caracteristicas complementarias

1.2 Guia a través de la documentacion S7-300

Informacion sobre ...

la encontrara en el manual ...

¢ Cémo puedo realizar el manejo y la
supervisién?
(Human Machine Interface)

manual de producto correspondiente:
e Para visualizadores de textos

e Para paneles de operador

e Para WinCC

¢ Coémo puedo integrar componentes de técnica
de conductores?

Manual de producto correspondiente para PCS7

¢ Qué posibilidades me ofrecen los sistemas de
alta disponibilidad y de seguridad?

S7-400H - Sistemas de alta disponibilidad
sistemas de seguridad

¢ Qué debo tener en cuenta si deseo pasar de
PROFIBUS DP a PROFINET 10?

De PROFIBUS DP a PROFINET IO

CPU 31xC y CPU 31x, Datos técnicos
Manual de producto, 06/2008, ASE00105477-08
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Guia a través de la documentacion del S7-300

1.2 Guia a través de la documentacion S7-300

CPU 31xC y CPU 31x, Datos técnicos
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Elementos de manejo y visualizacion

2.1 Elementos de manejo y visualizaciéon: CPU 31xC

211 Elementos de manejo y visualizacién: CPU 31xC

Elementos de manejo y visualizacién de la CPU 31xC
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Denominacion

Indicadores de estado y error

Ranura de la Micro Memory Card SIMATIC con expulsor
Conexiones de las entradas y salidas integradas.
Conexién para la fuente de alimentacion

2. interfaz X2 (PtP o DP)

1. interfaz X1 (MPI)

Selector de modo
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o

CPU 31xC y CPU 31x, Datos técnicos
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Elementos de manejo y visualizacion

2.1 Elementos de manejo y visualizacion. CPU 31xC

El grafico siguiente muestra las entradas y salidas digitales y analdgicas integradas de la
CPU con las puertas frontales abiertas.
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Cifra  Denominacién

©) Entradas analdgicas y salidas analdgicas

® 8 Entradas digitales cada uno

® 8 Salidas digitales cada uno

Ranura de la Micro Memory Card SIMATIC

El médulo de memoria empleado es una Micro Memory Card SIMATIC. Dicho médulo se
puede utilizar como memoria de carga o como soporte de datos de bolsillo.

Nota

Puesto que estas CPUs no disponen de memoria de carga integrada, para su
funcionamiento es imprescindible insertar una Micro Memory Card SIMATIC.

CPU 31xC y CPU 31x, Datos técnicos
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Elementos de manejo y visualizacion
2.1 Elementos de manejo y visualizacion: CPU 31xC

Selector de modo

El selector de modo permite seleccionar el modo de operacién de la CPU.

Tabla 2- 1 Posiciones del selector de modo

Posicién Significado Explicaciones
RUN Modo RUN La CPU procesa el programa de usuario.
STOP Modo de La CPU no procesa ningun programa de usuario.

operaciéon STOP

MRES Borrado total Posicion no enclavable del selector de modo para el borrado total
de la CPU. El borrado total mediante el selector de modo de
operacién requiere una secuencia especial de operacion.

Referencia
® Modos de operacion de la CPU: Ayuda en pantalla de STEP 7

® Informacién sobre el borrado total de la CPU: /nstrucciones de servicio CPU31xC y
CPU31x, Puesta en marcha, Puesta en marcha de modulos, Borrado tofal mediante e/
selector de modo de /la CPU

® Evaluacion de los LEDs en caso de fallo o diagnéstico: /nstrucciones de servicio
CPU 31xC y CPU 31x, funciones de fest, diagndstico y eliminacion de fallos, diagndstico
mediante LEDs de estado y error

Conexion para la fuente de alimentacién

Cada CPU dispone de un conector hembra de 2 polos para la conexion a la fuente de
alimentacién. En estado de suministro, el conector ya esta enchufado al conector hembra
con bornes de tornillo.

CPU 31xC y CPU 31x, Datos técnicos
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Elementos de manejo y visualizacion

2.1 Elementos de manejo y visualizacion. CPU 31xC

Diferencias entre las CPU

21.2

Referencia

20

Tabla 2- 2 Diferencias entre las CPUs 31xC

Elemento CPU CPU CPU CPU CPU CPU

312C 313C 313Cc-2pp |313C-2PtP |314C-2 DP 314C-2 PtP

9 polos Interfaz - - X - X -

DP (X2)

15 polos Interfaz | - - - X - X

PtP (X2)

Entradas digitales | 10 24 16 16 24 24

Salidas digitales |6 16 16 16 16 16
Entradas - 4 +1 - - 4 +1 4 +1
analdgicas

Salidas - 2 - - 2 2
analdgicas

Funciones 2 contad | 3 contad | 3 contadore | 3 contadore |4 contadores |4 contadores
tecnoldgicas ores ores S s

1 canal de
posicionamien
to

1 canal de
posicionamie
nto

Indicadores de estado y error: CPU 31xC
Nombre del LED Color | Significado
SF rojo Error de hardware o software
BF (s6lo para CPUs | rojo Error de bus
con interfaz DP)
DC5V verde | Alimentacion de 5V para CPU y bus del S7-300 correcta
FRCE amarill | Peticion de forzado permanente activa
o
RUN verde | CPU en RUN
En el arranque, el LED parpadea con 2 Hz, en la parada con 0,5 Hz
STOP amarill | CPU en STOP o bien en PARADA o arranque
0 El LED parpadea en la peticion de borrado total con 0,5 Hz, durante
el borrado total con 2 Hz.

® Modos de operacion de la CPU: Ayuda en pantalla de STEP 7.

® Informacién sobre el borrado total de la CPU: /nstrucciones de servicio CPU31xC y
CPU31x, Puesta en marcha, Puesta en marcha de modulos, Borrado total mediante e/
selector de modo de /la CPU

® Evaluacion de los LED en caso de fallo o diagndstico: /nstrucciones de servicio CPU
37xC y CPU 31x, funciones de test, diagnostico y eliminacion de fallos, diagndstico
mediante LEDs de estado y error

CPU 31xC y CPU 31x, Datos técnicos
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Elementos de manejo y visualizacion

2.2 Elementos de manejo y visualizacion: CPU 31x

2.2 Elementos de manejo y visualizacion: CPU 31x

2.2.1 Elementos de manejo y visualizacién: CPU 312, 314, 315-2 DP:

Elementos de manejo y visualizacion
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Denominacién

Ranura de la Micro Memory Card SIMATIC con expulsor
2. interfaz X2 (sélo en la CPU 315-2 DP)

Conexion para la fuente de alimentacion

1. interfaz X1 (MPI)

Selector de modo

®0 0000 Q9
3

Indicadores de estado y error

Ranura de la Micro Memory Card SIMATIC

El médulo de memoria empleado es una Micro Memory Card SIMATIC. Dicho médulo se
puede utilizar como memoria de carga o como soporte de datos de bolsillo.

Nota

Puesto que estas CPUs no disponen de memoria de carga integrada, para su
funcionamiento es imprescindible insertar una Micro Memory Card SIMATIC.

CPU 31xC y CPU 31x, Datos técnicos
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Elementos de manejo y visualizacion

2.2 Elementos de manejo y visualizacion. CPU 31x

Selector de modo

El selector de modo permite seleccionar el modo de operacién de la CPU.

Tabla 2- 3 Posiciones del selector de modo
Posicién Significado Explicaciones
RUN Modo RUN La CPU procesa el programa de usuario.
STOP Modo de operacion La CPU no procesa ningun programa de usuario.
STOP
MRES Borrado total Posicion no enclavable del selector de modo para el borrado
total de la CPU. El borrado total mediante el selector de modo
de operacion requiere una secuencia especial de operacion.

Referencia

® Modos de operacion de la CPU: Ayuda en pantalla de STEP 7

Informacién sobre el borrado total de la CPU: /nstrucciones de servicio CPU31xC y

CPU31x, puesta en marcha, puesta en marcha de mdodulos, borrado fotal mediante e/

selector de modo de /la CPU

Evaluacion de los LEDs en caso de fallo o diagnéstico: /nstrucciones de servicio

CPU 31xC y CPU 31x, funciones de fest, diagndstico y eliminacion de fallos, diagndstico
mediante LEDs de estado y error

Conexion para la fuente de alimentacién

Cada CPU dispone de un conector hembra de 2 polos para la conexion a la fuente de

alimentacion. En estado de suministro, el conector ya esta enchufado al conector hembra
con bornes de tornillo.

22
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Elementos de manejo y visualizacion

2.2 Elementos de manejo y visualizacion: CPU 31x

222 Elementos de manejo y visualizacion: CPU 317-2 DP

Elementos de manejo y visualizacion
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Descripcion

Indicador de error de bus

Indicadores de estado y error

Ranura de la Micro Memory Card SIMATIC con expulsor
Selector de modo

Conexion para la fuente de alimentacion

1. interfaz X1 (MPI/DP)

2. interfaz X2 (DP)

CNCNCONONCONCONCNE]
o

Ranura de la Micro Memory Card SIMATIC

El médulo de memoria empleado es una Micro Memory Card SIMATIC. Dicho moédulo se
puede utilizar como memoria de carga o como soporte de datos de bolsillo.

Nota

Puesto que estas CPUs no disponen de memoria de carga integrada, para su
funcionamiento es imprescindible insertar una Micro Memory Card SIMATIC.

CPU 31xC y CPU 31x, Datos técnicos
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Elementos de manejo y visualizacion

2.2 Elementos de manejo y visualizacion. CPU 31x

Selector de modo

El selector de modo permite seleccionar el modo de operacién de la CPU:

Tabla 2- 4 Posiciones del selector de modo
Posicién Significado Explicaciones
RUN Modo RUN La CPU procesa el programa de usuario.
STOP Modo de operacion La CPU no procesa ningun programa de usuario.
STOP
MRES Borrado total Posicion no enclavable del selector de modo para el borrado
total de la CPU. El borrado total mediante el selector de modo
de operacion requiere una secuencia especial de operacion.

Referencia

® Modos de operacion de la CPU: Ayuda en pantalla de STEP 7

Informacién sobre el borrado total de la CPU: /nstrucciones de servicio CPU31xC y

CPU31x, puesta en marcha, puesta en marcha de mdodulos, borrado fotal mediante e/

selector de modo de /la CPU

Evaluacion de los LEDs en caso de fallo o diagnéstico: /nstrucciones de servicio

CPU 31xC y CPU 31x, funciones de fest, diagndstico y eliminacion de fallos, diagndstico
mediante LEDs de estado y error

Conexion para la fuente de alimentacién

Cada CPU dispone de un conector hembra de 2 polos para la conexion a la fuente de

alimentacion. En estado de suministro, el conector ya esta enchufado al conector hembra
con bornes de tornillo.

24
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Elementos de manejo y visualizacion

2.2 Elementos de manejo y visualizacion: CPU 31x

223 Elementos de manejo y senalizacion: CPU 31x-2 PN/DP

Elementos de manejo y visualizacion
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Descripcion
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Indicadores de estado y error

Ranura de la Micro Memory Card SIMATIC con expulsor
Selector de modo

Indicador de estado de la 22 interfaz (X2)

2. interfaz X2 (PN)

Conexioén para la fuente de alimentacion

1. interfaz X1 (MPI/DP)
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o

Ranura de la Micro Memory Card SIMATIC

El médulo de memoria empleado es una Micro Memory Card SIMATIC. Dicho médulo se
puede utilizar como memoria de carga o como soporte de datos de bolsillo.

Nota

Puesto que estas CPUs no disponen de memoria de carga integrada, para su
funcionamiento es imprescindible insertar una Micro Memory Card SIMATIC.

CPU 31xC y CPU 31x, Datos técnicos
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Elementos de manejo y visualizacion

2.2 Elementos de manejo y visualizacion. CPU 31x

Selector de modo

El selector de modo permite seleccionar el modo de operacién de la CPU.

Tabla 2- 5 Posiciones del selector de modo

Posicién Significado Explicaciones
RUN Modo RUN La CPU procesa el programa de usuario.
STOP Modo de operacion | La CPU no procesa ningun programa de usuario.
STOP
MRES Borrado total Posicion no enclavable del selector de modo para el borrado total
de la CPU. El borrado total mediante el selector de modo de
operacién requiere una secuencia especial de operacion.

Referencia

® Modos de operacion de la CPU: Ayuda en pantalla de STEP 7

® Informacién sobre el borrado total de la CPU: /nstrucciones de servicio CPU31xC y

CPU31x, puesta en marcha, puesta en marcha de mdodulos, borrado fotal mediante e/
selector de modo de /la CPU

Evaluacion de los LEDs en caso de fallo o diagnéstico: /nstrucciones de servicio

CPU 31xC y CPU 31x, funciones de fest, diagndstico y eliminacion de fallos, diagndstico
mediante LEDs de estado y error

Conexion para la fuente de alimentacién

Cada CPU dispone de un conector hembra de 2 polos para la conexion a la fuente de

alimentacion. En estado de suministro, el conector ya esta enchufado al conector hembra
con bornes de tornillo.

CPU 31xC y CPU 31x, Datos técnicos
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Elementos de manejo y visualizacion

2.2 Elementos de manejo y visualizacion: CPU 31x

224 Elementos de mando y senalizacién: CPU 319-3 PN/DP

Elementos de manejo y visualizacion
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2.2 Elementos de manejo y visualizacion. CPU 31x

Ranura de la Micro Memory Card SIMATIC

El médulo de memoria empleado es una Micro Memory Card SIMATIC. Dicho médulo se
puede utilizar como memoria de carga o como soporte de datos de bolsillo.

Nota

Puesto que estas CPUs no disponen de memoria de carga integrada, para su
funcionamiento es imprescindible insertar una Micro Memory Card SIMATIC.

Selector de modo

El selector de modo permite seleccionar el modo de operacién de la CPU.

Tabla 2- 6 Posiciones del selector de modo

Posicion Significado Explicaciones
RUN Modo RUN La CPU procesa el programa de usuario.
STOP Modo de operacion | La CPU no procesa ningun programa de usuario.
STOP
MRES Borrado total Posicion no enclavable del selector de modo para el borrado total
de la CPU. El borrado total mediante el selector de modo de
operacion requiere una secuencia especial de operacion.

Referencia
® Modos de operacion de la CPU: Ayuda en pantalla de STEP 7

® Informacién sobre el borrado total de la CPU: /nstrucciones de servicio CPU31xC y
CPU31x, puesta en marcha, puesta en marcha de modulos, borrado total mediante e/
selector de modo de /la CPU

® Evaluacion de los LEDs en caso de fallo o diagnéstico: /nstrucciones de servicio

CPU 31xC y CPU 31x, funciones de test, diagndstico y eliminacion de fallos, diagndstico
mediante LEDs de estado y error

Conexién para la fuente de alimentacién

Cada CPU dispone de un conector hembra de 2 polos para la conexion a la fuente de

alimentacion. En estado de suministro, el conector ya esta enchufado al conector hembra
con bornes de tornillo.

CPU 31xC y CPU 31x, Datos técnicos
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2.2 Elementos de manejo y visualizacion: CPU 31x
225 Indicadores de estado y de error de la CPU 31x

Indicadores generales de estado y error

Tabla 2-7 Indicadores generales de estado y error de la CPU 31x
Nombre del LED Color | Significado
SF rojo Error de hardware o software.
DC5V verde | Alimentacion de 5V para CPU y bus del S7-300.
FRCE amarill | LED encendido: Peticion de forzado permanente activa
0 LED parpadea con 2 Hz: Funcion de test de intermitencia de la
estacion
RUN verde | CPU en RUN.
En el arranque, el LED parpadea con 2 Hz, en la parada, con 0,5 Hz.
STOP amarill | CPU en STOP o bien en PARADA o arranque.
0 ElI LED parpadea en la peticién de borrado total con 0,5 Hz, durante
el borrado total con 2 Hz.

Indicadores para las interfaces X1, X2 y X3

Tabla2-8 Indicadores de error de bus de la CPU 31x
CPU Nombre del LED Color Significado
315-2 DP BF rojo Error de bus en la interfaz DP (X2)
317-2 DP BF1 rojo Error de bus en la 12 interfaz (X1)
BF2 rojo Error de bus en la 22 interfaz (X2)
31x-2 PN/DP | BF1 rojo Error de bus en la 12 interfaz (X1)
BF2 rojo Error de bus en la 22 interfaz (X2)
LINK verde La conexioén en la 22 interfaz (X2) esta activa.
RX/TX amarillo | Recibir (Receive) / enviar (Transmit) datos en la 22
interfaz (X2)
319-3 PN/DP | BF1 rojo Error de bus en la 12 interfaz (X1)
BF2 rojo Error de bus en la 22 interfaz (X2)
BF3 rojo Error de bus en la 32 interfaz (X3)
LINK! verde La conexioén en la 32 interfaz (X3) esta activa.
RX/TX! amarillo | Recibir (Receive) / enviar (Transmit) datos por la 32
interfaz (X3)

TLos LEDs en la CPU 319-3 PN/DP se encuentran directamente en la conexiéon hembra
RJ45, no estan rotulados.
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2.2 Elementos de manejo y visualizacion. CPU 31x

Referencia
® Modos de operacion de la CPU: Ayuda en pantalla de STEP 7
® Informacién sobre el borrado total de la CPU: /nstrucciones de servicio CPU31xC y

CPU31x, puesta en marcha, puesta en marcha de mdodulos, borrado fotal mediante e/
selector de modo de la CPU

® Evaluacion de los LEDs en caso de fallo o diagnéstico: /nstrucciones de servicio
CPU 31xC y CPU 31x, funciones de fest, diagndstico y eliminacion de fallos, diagndstico
mediante LEDs de estado y error
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3.1 Interfaces

3.1.1 Multi Point Interface (MPI)

Disponibilidad
Todas las CPUs descritas en la presente documentacién disponen de una interfaz MPI.
Si su CPU dispone de una interfaz MPI/DP, ésta estard parametrizada de fabrica como
interfaz MPI.

Propiedades

La MPI (Multi Point Interface) es la interfaz de la CPU con una PG/OP, o bien para la
comunicacién en una subred MPI.

La velocidad de transferencia predeterminada es de 187,5 kbits/s en todas las CPUs. Para
la comunicacion con un S7-200, la velocidad de transferencia se puede ajustar a 19,2 Kbit/s.
Conla

CPU 315-2 PN/DP, la CPU 317-2 y la CPU 319-3 PN/DP pueden alcanzarse velocidades de
transferencia maximas de hasta 12 Mbit/s.

La CPU envia automaticamente sus parametros via la interfaz MPI (p.gj. la velocidad de
transferencia). De este modo, se pueden asignar, por ejemplo, los parametros correctos a
una unidad de programacién y conectarse automaticamente a una subred MPI.

Aparatos conectables via MPI

e PG/PC

e OP/TP
S7-300/S7-400 con interfaz MPI
S7-200 (solo a 19,2 kbits/s)

ATENCION

Durante el funcionamiento solo se pueden conectar PGs a la subred MPI.

No conecte otras estaciones (p.ej. OP, TP, ...) a la subred MPI durante el
funcionamiento, puesto que los datos transferidos podrian corromperse debido a
impulsos parasitos, o bien perderse paquetes de datos globales.
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3.1 Interfaces

Sincronizacion horaria

La sincronizacion horaria es posible a través de la interfaz MPI de la CPU. En ese caso la
CPU puede configurarse como reloj maestro (con intervalos de sincronizacién
predeterminados) o como reloj esclavo.

Configuracion predeterminada: No hay sincronizacion de la hora

El tipo de sincronizacién se configura en HW-Config en el cuadro de propiedades de la CPU
o en de la interfaz (ficha "Reloj").

CPU como reloj esclavo

Como reloj esclavo la CPU recibe telegramas de sincronizacion de exactamente un reloj
maestro y adopta esa hora como hora interna de la CPU.

CPU como reloj maestro

Como reloj maestro la CPU envia telegramas de sincronizacion en la interfaz MPI en el
intervalo de sincronizacién parametrizado para sincronizar otros equipos de la subred MPI.

Requisito: El reloj de la CPU ya no se puede encontrar en el estado por defecto. Se debe
configurar una sola vez.

Nota

El reloj de la CPU todavia no esta configurado en el estado de entrega o bien tras recuperar
el estado de entrega con el selector de modo o tras una actualizacion del Firmware.

La sincronizacion de la hora como reloj maestro se inicia:

® En cuanto la hora se ajusta por primera vez mediante SFC 0 "SET_CLK" o mediante la
funcién PG.

e Mediante otro reloj maestro, si la CPU esta configurada como reloj esclavo mediante la
interfaz MPI / DP o PROFINET.

Interfaces para la sincronizacion de la hora
En las siguientes interzaces se puede sincronizar la hora:
® en lainterfaz MPI
® en lainterfaz DP
® en lainterfaz PROFINET

® En el sistema de automatizacion en configuracién centralizada

Nota

La CPU sélo puede ser reloj horario en una de esas interfaces.

CPU 31xC y CPU 31x, Datos técnicos
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Ejemplo 1

Ejemplo 2

3.1 Interfaces

Si la CPU es reloj esclavo en la interfaz DP, en la interfaz MPI y/o en el sistema de
automatizacion soélo podra ser reloj maestro.

Si la CPU ya esta sincronizada a través de la interfaz PROFINET mediante sincronizacion
horaria a través de NTP desde un servidor horario, (corresponde al funcionamiento como
reloj esclavo), en la interfaz DP y/o la interfaz MPI o en el sistema de automatizacién la CPU
so6lo podra funcionar como reloj maestro.

3.1.2 PROFIBUS DP

Disponibilidad

Las CPUs cuyo nombre incluya la extension "DP" incorporan como minimo una interfaz DP.

La CPU 315-2 PN/DP y la CPU 317-2 PN/DP disponen de una interfaz MPI/DP.

La CPU 317-2 DP y la CPU 319-3 PN/DP disponen de una interfaz MPI/DP y una interfaz
DP adicional. Una interfaz MPI/DP de la CPU siempre esté configurada de fabrica como
interfaz MPI. Si desea utilizar la interfaz DP, debera configurarla como interfaz DP en
STEP 7.

Modos de operacion de las CPUs equipadas con dos interfaces DP

Propiedades

Tabla 3- 1 Modos de operacion de las CPUs equipadas con dos interfaces DP

Interfaz MPI/DP Interfaz PROFIBUS DP:
e MPI e No parametrizado

e Maestro DP e Maestro DP

e EsclavoDP " e EsclavoDP "

) se excluye el esclavo DP simultaneamente en ambas interfaces

La interfaz PROFIBUS DP sirve principalmente para conectar aparatos de la periferia
descentralizada. Por ejemplo, con PROFIBUS DP se pueden configurar subredes de gran
tamario.

La interfaz PROFIBUS DP se puede configurar como maestro o como esclavo, permitiendo
utilizar una velocidad de transferencia maxima de 12 Mbit/s.

Cuando la CPU actua de maestro, envia sus parametros de bus configurados

(p.€j. la velocidad de transferencia) a la interfaz PROFIBUS DP. Eso permite por ejemplo
proporcionar los parametros correctos a una unidad de programacion para que pueda pasar
a modo online con ella sin mas ajustes. El envio de los parametros de bus se puede
desactivar en la configuracion.
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Nota
(Sélo cuando la interfaz DP actta de esclavo)

Si en STEP 7 se ha desactivado la casilla de verificacion "Test, puesta en marcha, routing"
en las propiedades de la interfaz DP, la velocidad de transferencia parametrizada por el
usuario se ignorara, ajustandose automaticamente la velocidad de transferencia del
maestro. En este caso, la funcién "Routing" ya no podra ejecutarse a través de esta interfaz.

Aparatos conectables via PROFIBUS DP

® PG/PC

e OP/TP

e Esclavos DP

® Maestro DP

® Actuadores/sensores

® S7-300/S7-400 con interfaz PROFIBUS DP

Sincronizacion horaria

La sincronizacion horaria es posible a través de la interfaz MPI de la CPU. En ese caso la
CPU puede configurarse como reloj maestro (con intervalos de sincronizacién
predeterminados) o como reloj esclavo.

Configuracion predeterminada: No hay sincronizacion de la hora

El tipo de sincronizacién se configura en HW-Config en el cuadro de propiedades de la
interfaz (ficha "Reloj").

CPU como reloj esclavo

Como reloj esclavo la CPU recibe telegramas de sincronizacion de exactamente un reloj
maestro y adopta esa hora como hora interna de la CPU.

CPU como reloj maestro

34

Como reloj maestro la CPU envia telegramas de sincronizacion en la interfaz DP en el
intervalo de sincronizacién parametrizado para sincronizar otros equipos de la subred DP.

Requisito: El reloj de la CPU ya no se puede encontrar en el estado por defecto. Se debe
configurar una sola vez.

Nota

El reloj de la CPU todavia no esta configurado en el estado de entrega o bien tras recuperar
el estado de entrega con el selector de modo o tras una actualizacién del firmware.
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3.1 Interfaces

La sincronizacién de la hora como reloj maestro se inicia:

® En cuanto la hora se ajusta por primera vez mediante SFC 0 "SET_CLK" o mediante la
funcion PG.

e Mediante otro reloj maestro, si la CPU esta configurada como reloj esclavo mediante la
interfaz MPI / DP o PROFINET.

Interfaces para la sincronizacién de la hora
En las siguientes interzaces se puede sincronizar la hora:
® en lainterfaz MPI
® en lainterfaz DP
® en lainterfaz PROFINET

® En el sistema de automatizacion en configuracién centralizada

Nota
La CPU sdlo puede ser reloj horario en una de esas interfaces.

Ejemplo 1
Si la CPU es reloj esclavo en la interfaz DP, en la interfaz MP1 y/o en el sistema de
automatizacion solo podra ser reloj maestro.

Ejemplo 2
Si la CPU ya esta sincronizada a través de la interfaz PROFINET mediante sincronizacion
horaria a través de NTP desde un servidor horario, (corresponde al funcionamiento como
reloj esclavo), en la interfaz DP y/o la interfaz MPI o en el sistema de automatizacion la CPU
sélo podra funcionar como reloj maestro.

Referencia

Puede encontrar mas informacién sobre el PROFIBUS en Internet
(http://www.profibus.com):
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3.1 Interfaces

3.1.3 PROFINET

Disponibilidad
Las CPUs cuyo nombre incluye la extension "PN" poseen una interfaz PROFINET.

Establecimiento de enlaces con Industrial Ethernet

Si desea establecer un enlace con Industrial Ethernet, puede hacerlo a través de la interfaz
PROFINET integrada en la CPU.

La interfaz PROFINET integrada en la CPU se puede configurar tanto a través de MPI como
a través de la interfaz PROFINET.

Sincronizacién horaria via PROFINET

La CPU puede funcionar en la interfaz PROFINET como cliente horario de acuerdo con el
procedimiento NTP (Network Time Protocol).

Configuracion predeterminada: Sin sincronizacion horaria en procedimiento NTP

Para sincronizar la hora en la CPU a través de PROFINET debe activar la opcién "Activar
sincronizacion horaria en procedimiento NTP". La opcién se encuentra en las propiedades
"Sincronizacién horaria" de la interfaz PROFINET. Ademas debe indicar las direcciones IP
del servidor NTP y un intervalo de sincronizacion.

Encontrara un servidor NTP adecuado e informacion sobre el procedimiento NTP p. ej. bajo
el ID del articulo: 17990844.

Ademas de la sincronizacion horario en la interfaz PROFINET también existe la
sincronizacion horaria en las interfaces MPI o DP. En ese caso, el reloj de la CPU solo
puede sincronizarse desde un reloj maestro o un servidor horario.

Ejemplo

La CPU 319-3 PN/DP se sincroniza a través de la interfaz PROFINET mediante
sincronizacion horaria por NTP desde un servidor horario. En ese caso la CPU de la interfaz
DP y/o de la interfaz MPI o del PLC solo puede funcionar como reloj maestro.

Nota

La interfaz PROFINET no puede utilizarse como servidor horario, por lo que la CPU no
podra sincronizar otros relojes en PROFINET.
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Dispositivos conectables via PROFINET (PN)
® Dispositivos PROFINET IO (p. €j. el modulo interfaz IM 151-3 PN en un ET 200S)

® Componentes PROFINET CBA

e S7-300/S7-400 con interfaz PROFINET (p.ej. CPU 317-2 PN/DP o CP 343-1)
® Componentes de red activos (p. €j. un switch)

® PG/PC con tarjeta Ethernet

e |E/PB-Link

Caracteristicas de la interfaz PROFINET

Propiedades

Estandar IEEE 802.3

Conector RJ45

Velocidad de transferencia max. 100 Mbit/s

Medios Twisted Pair Cat5 (100BASE-TX)
Nota

Conexién en red de los componentes PROFINET

En caso de utilizar switches en lugar de hubs para conectar componentes PROFINET en
red, se mejorara el desacoplamiento del trafico en el bus y, por tanto, el comportamiento
runtime especialmente cuando la carga del bus es elevada. Para obtener el rendimiento
deseado al utilizar PROFINET CBA con interconexiones ciclicas PROFINET, es preciso
utilizar "switches". En caso de utilizar interconexiones ciclicas PROFINET, es indispensable
usar el modo duplex a 100 Mbit/s.

En PROFINET IO, el uso de switches y el modo duplex a 100 Mbits también son
indispensables. Para el PROFINET IO en modo IRT, todos los equipos PROFINET,
incluidos los switches, deben admitir IRT en los dominios de sincronizacion.

Direccionamiento de los puertos

Para el diagndstico de los diferentes puertos de una interfaz PROFINET es necesario
asignar a dichos puertos una direccion de diagndstico propia. El direccionamiento se realiza
en HW-Config.

Encontrara mas informacion al respecto en el manual de sistema Descripcion del sistema
PROFINET.

Para diagnosticar problemas que puedan haberse determinado en el programa de usuario
puede habilitarse el aviso de los diagndsticos (informacion de fallos y de mantenimiento) a
través del OB 82 (se habilita en HW-Config) y evaluarse p. ej. mediante el SFB 54. Ademas,
también se proporcionan diferentes registros (lectura a través de SFB 52) y listas de estado
del sistema (lectura a través de SFC 51), que facilitan un diagnéstico mas detallado.

El diagnéstico en STEP 7también es posible (p. €j. diagndstico de comunicacién, conexion
de red, estadisticas de Ethernet, parametros IP).
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Frecuencia de envio y tiempo de actualizacion

En una subred PROFINET-IO el controlador y los dispositivos pueden funcionar con una
frecuencia de envio unitaria. Para dispositivos que no son compatibles con la frecuencia
rapida de envio de un controlador, ésta se adapta a las posibilidades del dispositivo. De ese
modo es posible, por ejemplo, que en la CPU 319-3 PN/DP (controlador 10), que funciona
con una frecuencia de envio de 250 us, haya dispositivos que funcionen con una frecuencia
de 250 ps y otros con una de 1 ms.

El tiempo de actualizacién de los dispositivos puede parametrizarse dentro de un margen
bastante amplio. Dicho margen depende a su vez de la frecuencia de envio. Pueden
parametrizarse los siguientes tiempos de actualizacion:

Frecuencia de Tiempo de actualizacion CPU 315-2 CPU 317-2 CPU 319-3
envio PN/DP PN/DP PN/DP
250 ps > 250 ps hasta 128 ms X

500 ps > 500 ps hasta 256 ms X

1ms > 1 ms hasta 512 ms X X X

El tiempo de actualizacién minimo depende del nimero de dispositivos utilizados, del
numero de datos Utiles configurados y de la proporcion de comunicacion para
PROFINET IO. STEP 7 considera estas correspondencias automaticamente en la
configuracion.

Referencia

® En las /nstrucciones de servicio S7-300, CPU 31xC y CPU 31x Configuracion e
instalacion se describe cdmo configurar la interfaz PROFINET integrada en la CPU.

® Para mas detalles sobre PROFINET, consulte la Descripcion del sistema PROFINET.

Alli encontrara también las descripciones de las funciones:

Comunicacion en tiempo real (RT e IRT)

Intercambio de datos sin medio de cambio

Arranque prioritario de dispositivos 10

Dispositivos 10 que cambian durante el servicio (puertos de interlocutor cambiantes)

® Encontrara informacién detallada sobre las redes Ethernet, la configuracion de redes y
los componentes de red en el Manual SIMATIC NET: Redes Twistet Pair y de fibra optica
en Internet (http://support.automation.siemens.com/WW/view/es/8763736).

® Encontrara informacion detallada sobre el CBA en la 7Tuforial Component Based
Automation, puesta en marcha de los sistemas, en Internet
(http://support.automation.siemens.com/WW/view/es/18403908).

® Puede encontrar mas informacion sobre el PROFIBUS en Internet
(http://www.profibus.com):
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3.1.31 Configuracién de las propiedades del puerto

Configuracién de las propiedades del puerto de la interfaz PROFINET en STEP 7

Las interfaces PROFINET de nuestros dispositivos estan ajustadas por defecto a "Ajuste
automatico" (Autonegotiation). Asegurese de que en todos los dispositivos conectados a la
interfaz PROFINET de la CPU 319-3 PN/DP también esté ajustado el modo de operacion
"Autonegotiation". Este es el ajuste predeterminado de los componentes PROFINET/
Ethernet estandar.

Si conecta a la interfaz OnBoard PROFINET de la CPU 319-3 PN/DP un dispositivo que no
soporte el modo de operacion "Ajuste automatico” (autonegociacion) o si selecciona en ese
dispositivo un ajuste que no sea "Ajuste automatico" (autonegociacion), tenga en cuenta las
indicaciones siguientes:

e PROFINET IO y PROFINET CBA requieren el servicio con 100 Mbit/s duplex. Es decir,
para el uso simultaneo de la interfaz PROFINET de la CPU 319-3 PN/DP para
comunicacion PROFINET 10 / CBA y comunicacion por Ethernet, ademas de la
"Configuracién automatica" (Autonegotiation), sélo se admite la configuracion de la
interfaz a 100 Mbit/s duplex.

® Silainterfaz PROFINET de la CPU 319-3 PN/DP sélo se usa para una comunicacion
Ethernet, ademas de la "Configuraciéon automatica" (Autonegotiation), también se
admiten 100 Mbit/s duplex 6 10 Mbit/s duplex. La configuracion del modo semiduplex no
se permite en ningun caso.

Aclaracién: Si p. ej. hay un switch conectado a la interfaz PROFINET de la

CPU 319-3 PN/DP que esta ajustado fijamente a "10 Mbit/s semiduplex", la

CPU 319 PN/DP se adapta a la configuracion del interlocutor debido al ajuste
"Autonegotiation”. Por tanto, la comunicacion se realiza de facto a "10 Mbit/s semiduplex”.
No obstante, éste no seria un modo de operacion valido, puesto que PROFINET IO y
PROFINET CBA exigen la operacion a 100 MBit/s en modo duplex.

Nota

En la Descripcion del sistema PROFINET encontrara instrucciones especiales sobre la
configuracion del puerto de los dispositivos 10 que deben realizar una arranque prioritario.

Desactivacion de un puerto de la interfaz PROFINET con CPU 319-3 PN/DP

En la HW Config de STEP 7 se puede desactivar un puerto de la interfaz PROFINET de una
CPU 319-3 PN/DP. Esta activado por defecto.

Mediante un puerto desactivado de la interfaz PROFINET no se puede acceder a la
CPU 319-3 PN/DP.

Tenga que cuenta que mediante un puerto desactivado no se pueden realizar funciones de
comunicacién como las funciones PG /OP, la comunicacion IE abierta o la comunicacion S7.
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Direccionamiento de los puertos

Para el diagnostico de los diferentes puertos de una interfaz PROFINET es necesario
asignar a dichos puertos una direccion de diagndstico propia. El direccionamiento se realiza
en HW-Config.

Encontrara mas informacion al respecto en la Descripcion del sistema PROFINET.

Para diagnosticar problemas que puedan haberse determinado en el programa de usuario
puede habilitarse el aviso de los diagndsticos (informacion de fallos y de mantenimiento) a
través del OB 82 (se habilita en HW-Config) y evaluarse p. ej. mediante el SFB 54. Ademas,
también se proporcionan diferentes registros (lectura a través de SFB 52) y listas de estado
del sistema (lectura a través de SFC 51), que facilitan un diagnéstico mas detallado.

El diagndstico en STEP 7también es posible (p. ej. diagnéstico de comunicacion, conexidon
de red, estadisticas de Ethernet, parametros IP, ...)

3.1.4 Point to Point (PtP)

Disponibilidad
Las CPUs cuyo nombre incluya la extension "PtP" incorporan como minimo una interfaz
PtP.

Propiedades

A través de la interfaz PtP de la CPU es posible conectar equipos de terceros con un puerto
serie. Para ello se pueden utilizar velocidades de transferencia de hasta 19,2 Kbit/s en modo
duplex (RS 422) y de hasta 38,4 Kbit/s en modo semiduplex (RS 485).

Velocidad de transferencia
e Semiduplex: 38,4 Kbaudios

e Duplex: 19,2 Kbaudios

Drivers
Para el acoplamiento punto a punto, las CPU estan equipadas con los siguientes drivers:
® Driver ASCII
® Procedimiento 3964 (R)
e RK 512 (sélo CPU 314C-2 PtP)

Aparatos conectables via PtP

Aparatos equipados con un puerto serie, p.ej. lectores de cédigos de barras, impresoras,
etc.

Referencia
Manual CPU 31xC: Funciones fecnoldgicas

CPU 31xC y CPU 31x, Datos técnicos
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3.2

3.2.1

Seleccionar el servicio de comunicacion

Servicios de comunicacion

Resumen de los servicios de comunicacion

3.2 Servicios de comunicacion

Segun la funcionalidad que desee, debe elegir un servicio de comunicacioén u otro.
La eleccion del servicio de comunicacion influye en:

® |a funcionalidad que esta disponible,

® Sijes necesario un enlace S7'y

® E| momento de establecimiento del enlace.

La interfaz puede ser de diferentes tipos (SFC, SFB, ...) y depende también del hardware
utilizado (CPU SIMATIC, PC,etc.).

Resumen breve de servicios de comunicacion

La tabla siguiente ofrece un resumen de los servicios de comunicacion de las CPUs que
estan disponibles.

Tabla 3- 2 Servicios de comunicacion de las CPU
Servicio de comunicacién | funcionalidad Momento en el que se Através |Através | A A
establece el enlace S7 ... de MPI |de DP |través |través
de PtP | de PN
Comunicacion PG Puesta en marcha, de la PG cuando se esta X X - X
test, diagnéstico utilizando el servicio
Comunicacion OP Manejo y visualizacion | Del OP durante la conexion X X - X
Comunicacion basica S7 | Intercambio de datos se realiza de forma X X - -
programada a través de
bloques (parametros de la
SFC).
Comunicacién S7 Intercambio de datos El interlocutor activo durante la | Sélo Solo - X
como servidor y conexion. como como
cliente: Requiere servidor | servidor
configuracion de
enlaces.
Comunicacion de datos | Intercambio ciclico de | No requiere ningun enlace S7. | X - - -
globales datos (p. ej. marcas)
Routing de funciones de | P. gj. test, diagnostico | de la PG cuando se esta X X - X
la PG mas alla de los limites | utilizando el servicio
(s6lo CPUs con de la red
interfaz DP o
PROFINET)
Acoplamiento punto a Intercambio de datos a | No requiere ningun enlace S7. |- - X -
punto través de una interfaz
de serie

CPU 31xC y CPU 31x, Datos técnicos
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Servicio de comunicacién | funcionalidad Momento en el que se Através |Através | A A
establece el enlace S7 ... de MPI |deDP |través |través
de PtP | de PN
PROFIBUS DP Intercambio de datos No requiere ningun enlace S7. |- X - -
entre maestro y
esclavo
PROFINET CBA Intercambio de datos No requiere ningun enlace S7. |- - - X
mediante la
comunicacion basada
en componentes
PROFINET IO Intercambio de datos No requiere ningun enlace S7. |- - - X
entre los controladores
10 y los dispositivos 10
Servidor web Diagnostico No requiere ningun enlace S7. |- - - X
SNMP Protocolo estandar No requiere ningun enlace S7. |- - - X
(Simple Network para el diagnostico y la
Management Protocol) parametrizacion de
redes
Comunicacién abierta via | Intercambio de datos No requiere ningun enlace S7, |- - - X
TCP/IP via Industrial Ethernet | se efectia mediante programa
con protocolo TCP/IP | con FBs cargables
(mediante FBs
cargables)
Comunicacion abierta via | Intercambio de datos No requiere ningun enlace S7, |- - - X
ISO on TCP via Industrial Ethernet | se efectua mediante programa
con protocolo ISO on | con FBs cargables
TCP (mediante FBs
cargables)
Comunicacion abierta via | Intercambio de datos No requiere ningun enlace S7, |- - - X

UbP

via Industrial Ethernet
con protocolo UDP
(mediante FBs
cargables)

se efectua mediante programa
con FBs cargables

Consulte también

Distribucién y disponibilidad de recursos de enlace S7 (Pagina 97)

Recursos de comunicacion en el routing (Pagina 99)
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3.2 Servicios de comunicacion

3.2.2 Comunicacion PG

Propiedades

La comunicacion PG permite intercambiar datos entre los equipos de ingenieria

(p. €. PG, PC) y los médulos aptos para comunicacion SIMATIC. El servicio es posible por
medio de subredes MPI, PROFIBUS y redes industriales Ethernet. También es posible el
cambio de unas subredes a otras.

La comunicacion PG ofrece funciones necesarias para transferir programas y datos de
configuracion, asi como para ejecutar tests y evaluar informacién de diagnostico. Estas
funciones estan integradas en el sistema

operativo de los moédulos SIMATIC S7.

Una CPU puede mantener simultaneamente varios enlaces online con una o varias PG.

3.23 Comunicacion OP

Propiedades

La comunicacion OP permite intercambiar datos entre los equipos de operador (p. €j. OP,
TP) y los mddulos aptos para comunicacion SIMATIC. El servicio es posible por medio de
subredes MPI, PROFIBUS y redes industriales Ethernet.

La comunicacion OP pone a su disposicién funciones necesarias para manejo y
visualizacion. Estas funciones estan integradas en el sistema operativo de los médulos
SIMATIC S7. Una CPU puede mantener simultdneamente varios enlaces con uno o varios
OP.

3.24 ¢ Qué datos se intercambian a través de la comunicaciéon S77?

Propiedades

Referencia

Con la comunicacion basica S7 se realiza el intercambio de datos entre las CPU S7 y los
modulos SIMATIC aptos para la comunicacion en un equipo S7 (intercambio de datos
acusado). El intercambio de datos se realiza a través de enlaces S7 no configurados. Es
posible realizar este servicio en la subred MPI o en el equipo para médulos de funcién.

La comunicacion basica S7 pone a su disposicion funciones necesarias para el intercambio
de datos. Estas funciones estan integradas en el sistema operativo de las CPU. El usuario
puede utilizar este servicio con la interfaz de usuario "Funcién de sistema" (SFC).

Informacién adicional

® sobre las SFC, consulte la /ista de operaciones.
Encontrara una descripcion detallada en la Ayuda en pantalla de STEP 7o en el manual
de referencia Funciones estandar y funciones del sistema.

® sobre la comunicacion consulte el manual Comunicacion con SIMATIC.
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En la comunicacion S7, la CPU puede ser en principio servidor o cliente: Se distingue entre

® enlaces unilaterales (s6lo para PUT/GET)
® enlaces bilaterales (para USEND, URCV, BSEND, BRCV, PUT, GET)

La funcionalidad disponible depende de la CPU. Por ello, en determinados casos debe

Cliente y servidor en la comunicacién S7 con enlaces unilaterales/bilaterales

Uso como servidor en
enlaces unilaterales

Uso como servidor en
enlaces bilaterales

Uso como cliente

En general, es posible
en la interfaz MPI/DP sin
programar la interfaz de
usuario

Solo es posible con CP y
FBs cargables.

Solo es posible con CP y
FBs cargables.

En general, es posible
en la interfaz MPI/DP sin
programar la interfaz de
usuario

Sdlo es posible con CP y
FBs cargables.

Solo es posible con CP y
FBs cargables.

En general, es posible

en la interfaz MPI/DP/PN
sin programar la interfaz de
usuario

e Esposibleenla
interfaz PROFINET
con FBs cargables
o}

e conCPyFBs
cargables.

e Esposibleenla
interfaz PROFINET
con FBs cargables
o}

e conCPyFBs
cargables.

La interfaz de usuario se realiza mediante los bloques de funcion estandar (FBs) de la
libreria estandar de STEP 7, en comunicacion bloque.

Para mas informacion sobre la comunicacion, consulte el manual Comunicacion con

3.25 Comunicacién S7
Propiedades
emplearse un CP.
Tabla 3- 3
CPU
31xC >= V1.0.0
31x >=V2.0.0
31x >=V2.2.0
Referencia
SIMATIC.
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3.2.6 Comunicacion por datos globales (sélo MPI)

Propiedades

Factor de ciclo

La comunicacion de datos globales permite un intercambio ciclico de datos globales
mediante subredes MPI (p. ej. E, A, M) entre las CPUs S7 de SIMATIC (intercambio de
datos No acusado). Los datos se envian simultaneamente desde una CPU a todas las
CPUs de una subred MPI. La funcién esta integrada en el sistema operativo de las CPUs.

El factor de ciclo indica en cuantos ciclos se va a repartir la comunicaciéon GD. Este valor se
preselecciona al configurar la comunicacion de datos globales en STEP 7. Si, por ejemplo,
se selecciona un factor de ciclo 7, el intercambio de datos globales sélo se realizara cada

7 ciclos. De este modo se libera parte de la carga de la CPU.

Condiciones de envio y recepcion

Para que sea posible la comunicaciéon mediante circulos GD, deben cumplirse las siguientes
condiciones:

® Para el emisor de un paquete GD se aplica:
Factor de cicloemisor X tiempo de cicloemisor = 60 ms

® Para el receptor de un paquete GD se aplica:
Factor de ciclOreceptor X tiempo de ciclOreceptor
< factor de cicloemisor X tiempo de cicloemisor

Si No se cumplen estas condiciones, podria perderse el paquete GD. Ello podria deberse a:
® | a capacidad de la CPU "de menor potencia" en el circulo GD

® |atransmision y recepcién de datos globales asincrona por parte de los emisores y
receptores

Si en STEP 7 se ajusta: "Enviar tras cada ciclo de la CPU" y la CPU tiene un ciclo corto

(< 60 ms), el sistema operativo podra sobrescribir un paquete GD de la CPU que todavia no
se haya enviado. La pérdida de datos globales aparecera en el campo de estado de un
circulo GD siempre y cuando ésta haya sido configurado con STEP 7.
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Recursos GD de las CPUs

Tabla 3- 4 Recursos GD de las CPUs

Parédmetros CPU 31xC, 312, 314 | CPU 315-2 DP, 315-2
PN/DP, 317-2 DP, 317-2
PN/DP, 319-3 PN/DP

Numero de circulos GD por CPU max. 4 max. 8
Numero de paquetes GD de emision por max. 1 max. 1

circulo GD

Numero de paquetes GD de emision en todos | max. 4 max. 8

los circulos GD

Numero de paquetes GD de recepcion por max. 1 max. 1

circulo GD

Numero de paquetes GD de recepcion en max. 4 max. 8

todos los circulos GD

Longitud de datos por paquete GD max. 22 bytes max. 22 bytes
Coherencia max. 22 bytes max. 22 bytes
Factor de ciclo min. (predeterminado) 1(8) 1(8)

3.2.7 Routing

Propiedades

A partirde STEP 7 V5.1 + SP 4 es posible acceder a equipos S7 con la PG/el PC mas alla
de los limites de la subred, por ejemplo para

e Cargar programas de usuario,
e Cargar una configuracion de hardware o

® Ejecutar funciones de test y diagnéstico.

Nota

Si se utiliza la CPU como esclavo I, la funcién de routing sélo es posible si la interfaz DP
esta conectada activamente. En STEP 7, active la casilla de verificacion Test, puesta en
marcha, routing en las propiedades de la interfaz DP. Encontrara mas informacioén en el
Manual Programar con STEP 7 o directamente en la ayuda en pantalla de STEP 7

CPU 31xC y CPU 31x, Datos técnicos
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Transiciones entre redes mediante routing: MPI - DP

El punto de transicién de una subred a otra o a varias subredes se encuentra en el equipo
SIMATIC que dispone de interfaces para las subredes correspondientes. En la
representacion inferior la CPU 1 (maestro DP) es el router entre la subred 1y la subred 2.

S7-300 S7-300
PG CPU 1 (DP-Master) CPU 2 (DP-Slave)
i l_
o Subred 2 (p. ej. PROFIBUS DP)

®
Subred 1 (p. ej. MPI)

CPU 31xC y CPU 31x, Datos técnicos
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3.2 Servicios de comunicacion

En la figura siguiente se muestra el acceso desde MPIl a PROFINET via PROFIBUS.
La CPU 1 (p. ej. 315-2 DP) es el router entre la subred 1 y la subred 2;
la CPU 2 es el router entre la subred 2 y la subred 3.

Transiciones entre redes mediante routing: MPI - DP - PROFINET

CPU 1
(p. &j. 315-2 DP)

DP
(Maestro)

MPI

- I Subred 1 (MPI)

PG

48

CPU 2
(317-2 PN/DP)

MPI/DP
((Esclavo activo))

Subred 2 (PROFIBUS)

CPU3
(317-2 PN/DP)

PN PN

subred 3 (PROFINET)
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Numero de conexiones para routing

3.2 Servicios de comunicacion

La funcion de routing ofrece un nimero variable de enlaces en las CPUs con interfaz DP:

Tabla 3-5 Numero de enlaces de routing para CPUs DP

CPU Versién minima de firmware Nuamero de conexiones para
routing

31xC, CPU 31x 2.0.0 max. 4

317-2 DP 21.0 max. 8

31x-2 PN/DP 2.2.0 Interfaz X1 configurada como:
e MPI: Max. 10
e Maestro DP: max. 24
e Esclavo DP (activo): méax. 14
Interfaz X2 configurada como:
¢ PROFINET: max. 24

319-3 PN/DP 240 Interfaz X1 configurada como:

e MPIl: max. 10
o Maestro DP: max. 24
e Esclavo DP (activo): méax. 14

Interfaz X2 configurada como:
e Maestro DP: max. 24
e Esclavo DP (activo): max. 14

Interfaz X3 configurada como:
e PROFINET: max. 48

Requisitos

® | os modulos del equipo son "aptos para routing” (CPUs o CPs).

® | a configuracién de la red debe estar limitada al proyecto.

® | os modulos deben tener cargados los datos de configuracion que contienen la
informacion actual sobre toda la configuracion de red del proyecto.

Motivo: Todos los modulos que comparten un router deben recibir informacion sobre a

qué subredes pueden acceder y a través de qué vias de comunicacion (= informacion de

routing).

® En la configuracién de red, la PG o el PC con el que desee establecer un enlace a través
de un router debera estar asignado a la misma red a la que esta conectado fisicamente.

® | a CPU debe estar configurada como maestro o,

e Sila CPU esta configurada como esclavo, debe activarse la casilla de verificaciéon Test,
puesta en marcha, routing en
las propiedades de la interfaz DP para esclavo DP en STEP 7.

CPU 31xC y CPU 31x, Datos técnicos
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Routing: Ejemplo de aplicacion TeleService

La siguiente figura muestra a modo de ejemplo la asistencia técnica a distancia de un
equipo S7 con una PG. En este caso, el enlace se establece fuera de los limites de la
subred mediante una conexion de médem.

La parte inferior de la figura muestra lo sencillo que resulta configurar este enlace en
STEP 7.

DP-esclavo

DP-maestro (p. €j. 31xC-2DP)

(p. &j. 31xC-2DP)

HIE CEIE

PG ° I HiH LA =

HEH MEH

Configuracion real

o TeleService

l_'—'.=._| Adapter
Subred 2

' ' (p. ej. PROFIBUS DP)

I Maédem I/f/| Médem I—

Subred 1
(p. €j.: MPI)

Configuracion en STEP 7

DP-maestro DP-esclavo
(p. €j. CPU 31xC-2DP) (p. €j. CPU 31xC-2DP)

IR

(13 —

PG

3 Fi) =

Subred 2
(p. ej. PROFIBUS DP)

Subred 1
(p. €j. MPI)
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Referencia

3.2.8

Disponibilidad

3.2 Servicios de comunicacion

Informacién adicional

® sobre la configuracion con STEP 7, en el manual Configurar el hardware y la
comunicacion con STEP 7.

® sobre la comunicacion en general, en el manual Comunicacion con SIMATIC.

® Puede encontrar mas informacion sobre el adaptador de TeleService en Internet
(http://support.automation.siemens.com/WW/view/es/20983182).

® sobre las SFC, consulte la /ista de operaciones.
Encontrara una descripcion detallada en la Ayuda en pantalla de STEP 70 en el manual
de referencia Funciones estandar y funciones del sistema.

® sobre la comunicacion, consulte el manual Comunicacion con SIMATIC.

Routing de registros

La CPU 319-3 PN/DP version 2.7 admite routing de registros.

Routing en general y routing de registros

Por "routing" se entiende la transferencia de datos mas alla de los limites de la red. Un
emisor puede enviar informacion a un receptor a través de distintas redes.

El routing de registros es una ampliacién del "routing normal" y lo usa, p. ej. SIMATIC PDM
cuando el equipo programador no esta directamente conectado a la subred PROFIBUS-DP,
de la que también depende el equipo de destino, sino, por ejemplo, a la interfaz PROFINET
de la CPU. Los datos enviados en el routing de registros contienen no sélo la
parametrizacion de los equipos de campo implicados (esclavos), sino también informacion
especifica de los mismos, p. ej. valores nominales, valores limite, etc. La estructura de la
direccion de destino en el routing de registros depende del contenido de los datos, es decir,
del esclavo al que estan destinados los datos.

Con el PG se puede leer, mediante el routing de registros, un registro de parametros ya
existente en el equipo de campo, editarlo y volver a enviarlo al equipo de campo, siempre
que el PG esté asignado a una subred distinta a la del esclavo de destino.

Los propios equipos de campo no tienen por qué admitir el routing de registros, ya que estos
equipos no transfieren la informacion recibida.

Consulte también

Para mas informacion acerca de SIMATIC PDM, consulte el manual 7he Process Device
Manager.
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3.2.9 Acoplamiento punto a punto

Propiedades

Nota

El acoplamiento punto a punto permite el intercambio de datos a través de una interfaz
serie. El acoplamiento punto a punto puede tener lugar entre autématas programables,
ordenadores u otros sistemas ajenos aptos para la comunicaciéon. También es posible
adaptarlo a los procedimientos del interlocutor en la comunicacion.

Informaciones adicionales

® sobre las SFC, consulte la L/sta de operaciones.
Encontrara una descripcion detallada en la Ayuda en pantalla de STEP 7y en el manual
Funciones tecnoldgicas.

® sobre la comunicacion consulte el manual Comunicacion con SIMATIC.

3.210 Coherencia de datos

Propiedades

Un area de datos es coherente cuando puede ser leida o escrita por el sistema operativo
como bloque homogéneo. Los datos transferidos conjuntamente deben proceder de un
mismo ciclo de procesamiento y, por consiguiente, pertenecer a un mismo bloque, es decir,
ser coherentes. Si en el programa de usuario existe una funcion de comunicacion ya
programada, como X-SEND o X-RCV, que acceda a datos comunes, se podra coordinar
automaticamente el acceso a ese area de datos con el parametro "BUSY".

Funciones PUT/GET

52

En las funciones de comunicacion S7, p.ej. PUT/GET o Escribir/Leer mediante
comunicaciéon OP, que no requieren ningun bloque en el programa de usuario de la CPU
(como servidor), debe tenerse en cuenta el tamafo de la coherencia de datos al realizar la
programacion. Las funciones PUT/GET de la comunicacion S7, asi como leer/escribir
variables con la comunicacién OP, se procesan en el punto de control del ciclo de la CPU.
Para asegurar un tiempo de reaccion definido de las alarmas de proceso, las variables de
comunicacion se copian de forma coherente en bloques de hasta 64 bytes (CPU 317,

CPU 319: 160 bytes) en el punto de control del ciclo del sistema operativo a/de la memoria
de usuario. Para las areas de datos mayores no se garantiza la coherencia de datos.

Nota

Si se exige una coherencia de datos definida, las variables de comunicacion del programa
de usuario de la CPU no pueden exceder los 64 bytes (en la CPU 317, CPU 319: 160
bytes).
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3.2.11 Comunicacion via PROFINET

¢ Qué es PROFINET?

En el contexto de la Totally Integrated Automation (TIA) PROFINET es la continuacién
consecuente de:

® PROFIBUS DP, el acreditado bus de campo, y
® Industrial Ethernet, el bus de comunicacién para el nivel de célula.
La experiencia de ambos sistemas ha sido y esta siendo integrada en PROFINET.

PROFINET como estandar de automatizacion basado en Ethernet de PROFIBUS
International (la entonces organizacion de usuarios PROFIBUS Nutzerorganisation e.V.)
define asi un modelo abierto de comunicacién, automatizacion e ingenieria.

Objetivos de PROFINET
Los objetivos de PROFINET son:

® Estandar Ethernet abierto para la automatizacion basada en Industrial Ethernet.
Los componentes de Industrial Ethernet y Standard Ethernet pueden utilizarse
conjuntamente, aunque los equipos de Industrial Ethernet son mas robustos y, por
consiguiente, mas apropiados para el entorno industrial (temperatura, seguridad de
funcionamiento, etc.).

® Uso de estandares TCP/IP e IT
e Automatizacion con Ethernet en tiempo real

® [ntegracion directa de sistemas con bus de campo

Realizacion de PROFINET en SIMATIC
Hemos realizado PROFINET de la manera siguiente:

® | a comunicacion entre los aparatos de campo ha sido realizada en SIMATIC mediante
PROFINET IO.

® | a comunicacion entre los autdbmatas como componentes de sistemas distribuidos
ha sido realizada en SIMATIC mediante PROFINET CBA (Component Based
Automation).

® | atécnica de instalacién y los componentes de red se comercializan con la marca
SIMATIC NET.

® Para la asistencia técnica a distancia y el diagnostico de redes se utilizan los estandares
IT acreditados (p. ej. SNMP = Simple Network Management Protocol para
parametrizacién y diagnéstico de redes).

Documentacién disponible sobre PROFIBUS International En Internet:

En la direccién de Internet (http://www.profinet.com) de PROFIBUS International (la
entonces organizacion de usuarios PROFIBUS, PNO) encontrara un gran numero de
documentos en torno a PROFINET.

Para mas informacion, visite la web (http://www.siemens.com\profinet).
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¢ Qué es PROFINET 10?

En el contexto de PROFINET, PROFINET IO es un concepto de comunicacién para la
realizacion de aplicaciones modulares descentralizadas.

PROFINET IO permite crear soluciones de automatizacién como hasta ahora en
PROFIBUS.

Esto significa que en STEP 7 dispondra de la misma vista de la aplicacion,
independientemente de si configura dispositivos PROFINET o aparatos PROFIBUS.

¢ Qué es PROFINET CBA (Component Based Automation)?

54

En el contexto de PROFINET; PROFINET CBA es un concepto de automatizacion para la
realizacion de aplicaciones con inteligencia descentralizada.

PROFINET CBA permite crear una solucion de automatizacion distribuida basada en
componentes y soluciones parciales preparadas.

Component Based Automation prevé que puedan utilizarse médulos tecnoldgicos enteros en
forma de componentes estandarizados en plantas industriales de gran tamafo.

La creacion de los componentes también se lleva a cabo con una herramienta de ingenieria
que depende del fabricante de los dispositivos. Por ejemplo, los componentes de
dispositivos SIMATIC se crean con STEP 7.
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Delimitacion de PROFINET 10 y PROFINET CBA

3.2 Servicios de comunicacion

PROFINET IO y CBA son dos perspectivas distintas sobre los automatas programables en

Industrial Ethernet.

PROFINET
Vista de componentes Vista de datos 10
PROFINET CBA PROFINET 10
=z
— —

oC—JCCC—/10 oC—JCC—/J0O
oC—JCCC—/10 oC—CC—/J0O
(o] mm— a—e] (o] mm— E—]

(O] E— I:IO—I_OI:I —/0

- Inteligencia distribuida

- Ingenieria para toda la planta

- Periferia descentralizada

- Vista IO habitual en STEP 7

PCD
(PROFINET Component Description)

GSD
(Generic Station Description)

Un cable, estandares TI, aplicaciones estandar

Protocolos, controladores, ...

Figura 3-1 Delimitacion de PROFINET 10 y la Component Based Automation

Component Based Automation divide la planta completa en distintas funciones. Estas

funciones se configuran y programan.

PROFINET IO ofrece una imagen de la planta muy similar a la perspectiva de PROFIBUS.
Se configuran y programan los distintos autdmatas programables.

Referencia

Informacidn relacionada

e sobre PROFINET 10 y PROFINET CBA en la Descripcion del sistema PROFINET.
En cuanto a las diferencias y confluencias entre PROFIBUS DP y PROFINET IO,

consulte el manual de programacion De PROFIBUS DP a PROFINET /0.

® Encontrara informacion detallada sobre PROFINET CBA en la documentacion de
SIMATIC iMap y Component Based Automation.
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3.2 Servicios de comunicacion

3.211.1  Sistema PROFINET IO

Funciones de PROFINET 10

El grafico s

Red empresarial

iguiente muestra las funciones de PROFINET IO

Industrial Ethernet

Dispositivol ET 200S | [Dispositivol ET 200S
IM 154-8 10 10 10
CPU Controlador PN @ PN
Switch 1 Switch 2 @
PN [P2] | | |
B0 [ [Rower | Fi P o]
@ Maestro DP PG
a0 (5 [ 7 P
pe/PC . CPU 319-3 10 Dispositivol ET 200S | [Dispositivel ET 2008
**D D** P3 P73 PN/DP Controlador (o} 10
PN PN
**D Df* * PN P1] @ @
PC PC
@ Maestro DP
LIE ]
|E/PB-Link
PN 1O
[PB|
ET 200 ET 200
(esclavo (esclavo
DP) DP)
@ 8
PROFIBUS

La figura muestra

Ejemplos de vias de enlace

La conexién entre la red
corporativa y el nivel de
campo

Mediante los PCs de la red corporativa es posible acceder a los aparatos del nivel de
campo

Ejemplo:
e PC - Switch 1 - Router - Switch 2 - CPU 319-3 PN/DP @.

La conexion entre el sistema
de automatizacion y el nivel de
campo

Naturalmente, también es posible acceder desde una PG en el nivel de campo a otros
sectores de la Industrial Ethernet.
Ejemplo:

e PG - switch integrado IM 154-8 CPU @ - Switch 2 - switch integrado dispositivo 10
ET 200 S ® - en dispositivo |O: ET 200S ®.
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3.2 Servicios de comunicacion

La figura muestra Ejemplos de vias de enlace

El controlador 10 de la CPU En esta posicion se pueden ver prestaciones 10 entre el controlador 10 y los dispositivos
IM 154-8 CPU @ controla 10 en la Industrial Ethernet:

directamente dispositivos e EIIM 154-8 CPU @ es el controlador 10 para ambos dispositivos 10 ET 200S @ y

conectados a Industrial ET200S ®

Ethernet y PROFIBUS e LalM 154-8 CPU @ también es el controlador 10 a través del IE/PB Link para el
ET 200 (esclavo DP) @.

La CPU 319-3 PN/DP @©® Aqui se puede ver que una CPU puede ser tanto controlador 10 de un dispositivo |10

puede ser tanto controlador 10 | como maestro DP de un esclavo DP:

como maestro DP e LaCPU 319-3 PN/DP @ es el controlador IO para ambos dispositivos 10

ET200S ® yET 200 S ®

e La CPU 319-3 PN/DP @ es el maestro DP de un esclavo DP ®. El
esclavo DP ® esta asignado localmente a la CPU @ y no es visible en la Industrial
Ethernet.

Informacion adicional
Encontrara mas informacion sobre PROFINET y Ethernet en la siguiente documentacion:
® En la descripcion del sistema PROFINET.

® En el manual de programacion De PROF/IBUS DP a PROFINET /0.
En este manual también se muestra una sinopsis de los nuevos bloques vy listas de
estado del sistema PROFINET.

3.2.11.2 Bloques de PROFINET IO

Contenido del capitulo
En este capitulo aprendera:
® qué bloques estan previstos para PROFINET,
® qué bloques estan previstos para PROFIBUS DP
® qué bloques estan previstos tanto para PROFINET IO como para PROFIBUS DP.

Compatibilidad de los bloques nuevos

Para PROFINET IO se han implementado bloques nuevos, dado que PROFINET admite
capacidades mayores. Los bloques nuevos también se utilizan con PROFIBUS.
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Comparativa de las funciones de sistema y de las funciones estandar de PROFINET 10 y
PROFIBUS DP

La tabla siguiente ofrece para las CPU con interfaz PROFINET integrada un sindptico de:

® |as funciones de sistema y las funciones estandar para SIMATIC que se deben sustituir
por nuevas funciones al cambiar de PROFIBUS DP a PROFINET IO.

® |as nuevas funciones de sistemay funciones estandar

Tabla 3- 6 Funciones nuevas/a sustituir de sistema y estandar
Bloques PROFINET IO PROFIBUS DP
SFC 12 (desactivar y activar Si Si
esclavos DP/dispositivos 10) CPU S7-300: a partir de FW
V2.4
SFC 13 (leer datos de No Si
diagnostico de un esclavo DP) | gystituido por:
e Referido al evento: SFB 54
e Referido al estado: SFB 52
SFC 58/59 (escribir/leer registro | No Si

en la periferia)

Sustituido por: SFB 53 / 52

Sustituido en DPV1 por el SFB
53 /52

predefinidos - solo en la CPU
S7-300)

Sustituido por: SFB 81

SFB 52/53 (escribir/leer Si Si

registro)

SFB 54 (evaluar alarma) Si Si

SFC 102 (leer parametros No Si, para S7-300

correspondiente a una direccién
légica)

SFB 81 (leer parametros Si Si
predefinidos)

SFC 5 (determinar la direccion | No (sustituido por: SFC 70) Si
inicial de un médulo)

SFC 70 (determinar la direccion | Si Si
inicial de un médulo)

SFC 49 (determinar el slot No Si
correspondiente a una direccion | gy stituido por: SFC 71

l6gica)

SFC 71 (determinar el slot Si Si

CPU 31xC y CPU 31x, Datos técnicos
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3.2 Servicios de comunicacion

La tabla siguiente ofrece una visién de conjunto de las funciones de sistema y las funciones
estandar para SIMATIC cuya funcion debera reproducirse con otras funciones al cambiar de
PROFIBUS DP a PROFINET.

Tabla 3-7 Funciones de sistema y funciones estandar en PROFIBUS DP, reproducible en

PROFINET IO
Bloques PROFINET IO PROFIBUS DP
SFC 55 (escribir parametros No Si
dinamicos) Reproducir mediante SFB 53
SFC 56 (escribir parametros No Si
predefinidos) Reproducir mediante SFB 81 y
SFB 53
SFC 57 (parametrizar médulo) | No Si
Reproducir mediante SFB 81 y
SFB 53

Funciones de sistema y funciones estandar para SIMATIC que No se pueden utilizar en
PROFINET IO:

® SFC 7 (disparar alarma de proceso en el maestro DP)

® SFC 11 (sincronizar grupos de esclavos DP)

o SFC 72 (leer datos de un interlocutor en el propio equipo S7)

e SFC 73 (escribir datos en un interlocutor del propio equipo S7)

e SFC 74 (deshacer un enlace existente con un interlocutor en el propio equipo S7)

® SFC 103 (determinar la topologia del bus en un sistema maestro DP)

Comparativa de los bloques de organizacion de PROFINET 10 y PROFIBUS DP

En comparacion con PROFIBUS DP, en PROFINET IO hay modificaciones en los OBs 83 y
86 que se pueden apreciar en la siguiente tabla.

Tabla 3-8  OBs en PROFINET I0 y PROFIBUS DP

Bloques PROFINET 10 PROFIBUS DP

OB 83 (extraer e insertar También es posible en el En el S7-300 No es posible

modulos/submodulos con la §7-300, nuevas informaciones | | 5 funcién Extraer e insertar
instalacion en marcha) de error médulos/submédulos con la

instalaciéon en marcha se
notifica mediante una alarma de
diagndstico en los esclavos
integrados via archivo GSD v,
por consiguiente, mediante el
OB 82.

En el caso de los esclavos S7,
si se produce una alarma de
extraccion/insercion, se notifica
un fallo de equipo y se llama el
OB 86.

OB 86 (fallo del bastidor) Nuevas informaciones de error | No modificado

CPU 31xC y CPU 31x, Datos técnicos
Manual de producto, 06/2008, ASE00105477-08 59



Comunicacion
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Informacion detallada

Encontrara una descripcion detallada de cada uno de los bloques en el manual de
referencia Software de sistema para S7-300/400 Funciones de sistema y funciones
estandar.

3.2.11.3 Comunicacion abierta via Industrial Ethernet

Requisito

Funcionalidad

e STEP 7, a partir de la version 5.4 + SP4

Las CPU con interfaz PROFINET integrada a partir del firmware V2.3.0 o V2.4.0 soportan la
funcionalidad de comunicacion abierta a través de Industrial Ethernet (en otras palabras:
Comunicacion IE abierta)

Para la comunicacion IE abierta se dispone de los siguientes servicios:

® Protocolos orientado a la conexion

— TCP segun RFC 793, tipo de conexion B#16#01, a partir del firmware V2.3.0
— TCP segun RFC 793, tipo de conexion B#16#11, a partir del firmware V2.4.0
— 180 on TCP segun RFC 1006, a partir del firmware V2.4.0

® Protocolos orientados a la No-conexion

— UDP segun RFC 768, a partir del firmware V2.4.0

Caracteristicas de los protocolos de comunicacion

60

En la comunicacion de datos se distingue entre los siguientes tipos de protocolos:

® Protocolos orientados a la conexion:

Estos protocolos estabelecen una conexion (l6gica) con el interlocutor antes de la
transferencia y, dado el caso, la deshacen una vez terminada la transferencia. Los
protocolos orientados a la conexién se utilizan cuando lo que se requiere es una
transferencia de datos segura. A través de una linea fisica generalmente pueden existir
varias conexiones logicas.

En los FBs para comunicacién abierta via Industrial Ethernet se soportan los siguientes
protocolos orientados a la conexion:

— TCP segun RFC 793 (tipos de conexion B#16#01 y B#16#11)
— 1S0O on TCP segun RFC 1006 (tipo de conexion B#16#12)
Protocolos orientados a la No-conexion:

Estos funcionan sin conexién. Por consiguiente, no se establece ni deshace la conexién
con el interlocutor remoto. Los protocolos de No-conexion transfieren los datos sin
confirmar y, por tanto, sin asegurar al interlocutor remoto.

En los FBs para comunicacién abierta via Industrial Ethernet se soporta el siguiente
protocolo de No-conexién:

— UDP segun RFC 768 (tipo de conexion B#16#13)

CPU 31xC y CPU 31x, Datos técnicos
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¢, Como se utiliza la comunicacion IE abierta?

Para poder intercambiar datos con otros interlocutores mediante el programa de usuario,
STEP 7 ofrece los siguientes FBs y UDTs en la libreria "Standard Library" bajo
"Communication Blocks":

® Protocolos orientados a la conexion: TCP, ISO-on-TCP
— FB 63 "TSEND" para enviar datos
— FB 64 "TRCV" para recibir datos
— FB 65 "TCON" para establecer enlaces
— FB 66 "TDISCON" para deshacer enlaces

— UDT 65 "TCON_PAR" con la estructura de datos para la parametrizacion de
conexiones

® Protocolo orientado a la No-conexion: UDP
— FB 67 "TUSEND" para enviar datos
— FB 68 "TURCV" para recibir datos
— FB 65 "TCON" para crear el punto de acceso local de la comunicacion
— FB 66 "TDISCON" para deshacer el punto de acceso local de la comunicacion

— UDT 65 "TCON_PAR" con la estructura de datos para la parametrizacion del punto de
acceso local de la comunicacion

— UDT 66 "TCON_ADR" con la estructura de datos de los parametros de
direccionamiento del interlocutor remoto

Bloques de datos para la parametrizacién

® Bloques de datos para parametrizar las conexiones de comunicacion en TCP e ISO on
TCP

Para poder parametrizar las conexiones de comunicacion en TCP e ISO on TCP hay que
crear un DB que contenga la estructura de datos del UDT 65 "TCON_PAR". Esta
estructura contiene los parametros necesarios para establecer el enlace. Para cada
conexion se requiere este tipo de estructura que se puede agrupar en un area de datos
global.

El parametro CONNECT del FB 65 "TCON" contiene una referencia a la direccion de la
respectiva descripcion de la conexioén (p. ej. P#DB100.DBX0.0 Byte 64).

® Bloques de datos para la parametrizaciéon del punto de acceso local de comunicacién en
UDP

Para parametrizar el punto de acceso local de la comunicacién, cree un DB que contenta
la estructura de datos del UDT 65 "TCON_PAR?". Esta estructura contiene los parametros
necesarios para crear la conexion entre el programa de usuario y el nivel de
comunicacioén del sistema operativo.

El parametro CONNECT del FB 65 "TCON" contiene una referencia a la direccion de la
respectiva descripcion de la conexion (p. ej. P#DB100.DBX0.0 Byte 64).
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Nota
Estructura de la descripcion de la conexion (UDT 65)
Enla UDT 65 "TCON_PAR" hay que registrar en el parametro "local_device_id" la

interfaz a través de la que se establecera la comunicacion (p. ej. B#16#03:
Comunicacién a través de la interfaz IE integrada en la CPU 319-3 PN/DP).

Establecimiento de una conexidon de comunicacion
® Usoen TCPelSOonTCP

Ambos interlocutores llaman el FB 65 "TCON" para establecer la conexion para la
comunicacion. En la parametrizacion se indica cual es el punto final activo y el punto final
pasivo de la comunicacion. El numero de conexiones posibles se indica en los datos
técnicos de la CPU.

Una vez establecida la conexidn, esta es vigilada y mantenida automaticamente por la
CPU.

En caso de interrumpirse la conexion p. ej. debido a una interrupcién de la linea o por el
interlocutor remoto, el interlocutor activo intentara volver a establecer la conexion. No es
preciso volver a llamar el FB 65 "TCON".

Con la llamada del FB 66 "TDISCON" o en el estado operativo STOP de la CPu se
deshace una conexion existente. Para restablecer la conexion es preciso llamar
nuevamente el FB 65 "TCON".

e Uso en UDP

Ambos interlocutores llaman al FB 65 "TCON" para crear el punto de acceso local de la
comunicacion. Se crea una conexion entre el programa de usuario y el nivel de
comunicacion del sistema operativo. No se establece ninguna conexién con el
interlocutor remoto.

El punto de acceso local se utiliza para enviar y recibir telegramas UDP.

Desconexidon de una conexion de comunicacion
e Usoen TCPelSOonTCP

El FB 66 "TDISCON" deshace una conexién de comunicacion entre la CPU y un
interlocutor.

e Uso en UDP

ElI FB 66 "TDISCON" deshace el punto de acceso local de la comunicacion, es decir, la
conexion entre el programa de usuario y el nivel de comunicacion del sistema operativo.

CPU 31xC y CPU 31x, Datos técnicos
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Posibilidades para deshacer la conexién
Para deshacer conexiones de comunicacion se dispone de los siguientes eventos:
® |a interrupcion de la conexion de comunicacion se programa con el FB 66 "TDISCON".
® | a CPU cambia del estado RUN al estado STOP.
® Tras un POWER OFF/POWER ON

Referencia

Para mas informacién sobre los bloques descritos, consulte la Ayuda en pantalla de
STEP 7.

3.2.11.4  Servicio de comunicacion SNMP

Disponibilidad
El servicio de comunicacion SNMP V1, MIB-II esta disponible para CPUs con interfaz
PROFINET integrada a partir del firmware 2,2.
Propiedades
SNMP (Simple Network Management Protocol) es un protocolo estandar para redes TCP/IP.
Referencia

Para mas informacién sobre el servicio de comunicacién SNMP y sobre el diagndstico con
SNMP, consulte la Descripcion del sistema PROFINET y las instrucciones de servicio S7-
300 CPU 31xC y CPU 31x, Configuracion.
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3.3 Servidor web

Introduccion

Navegador web

El servidor web le proporciona la posibilidad de observar su CPU a través de Internet o de la
Intranet de la empresa. Eso permite la evaluacion y el diagnéstico a una gran distancia.

Los avisos y la informacion sobre el estado se muestran en paginas HTML.

Para acceder a las paginas HTML de la CPU se requiere un navegador web.
Los siguientes navegadores web son aptos para la comunicacion con la CPU:
® Internet Explorer (a partir de la versién 6.0)

® Mozilla Firefox (a partir de la version 1.5)

® Opera (a partir de la versién 9.0)

® Netscape Navigator (a partir de la version 8.1)

Leer informaciones acerca del servidor web

A través del servidor web es posible leer las siguientes informaciones de la CPU:
® Pagina de inicio con informacion general acerca de la CPU
® [nformacion identificativa

e Contenido del bufer de diagnéstico

® Avisos (sin posibilidad de acuse)

® |nformacion sobre PROFINET

e Estado de variables

e Tablas de variables

En la CPU 319 PN/DP version 2.7, ademas:

® [nformacion del modulo

® Topologia

En las paginas siguientes se escriben mas detalladamente las paginas HTML con las
correspondientes explicaciones.

Acceso web a la CPU mediante PG/PC

64

Para acceder al servidor web, proceda de la siguiente manera:
1. Conecte el cliente (la PG/el PC) con la CPU a través de la interfaz PROFINET.
2. Abra el navegador de Internet.

En el campo "Direccion" del navegador web, introduzca la direccion IP de la CPU de la
manera siguiente: http://a.b.c.d. (ejemplo: http://192.168.3.141).

Se abrira la pagina de inicio de la CPU. Desde alli podra acceder al resto de las
informaciones.

CPU 31xC y CPU 31x, Datos técnicos
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Acceso web a la CPU a través de aparatos HMI| y PDA

Seguridad

El servidor web también admite el servicio de Windows desde un terminal, de modo que,
ademas de la PG y el PC, también pueden utilizarse soluciones Thin-Client con dispositivos
moéviles (p. ej. PDA, MOBIC T8) y estaciones locales robustas (p. ej. SIMATIC MP370 con la
opcion ThinClient/MP) con Windows CE.

Para acceder al servidor web, proceda de la siguiente manera:
1. Conecte el cliente (dispositivo HMI, PDA) con la CPU a través de la interfaz PROFINET.
2. Abra el navegador de Internet.

En el campo "Direccion” del navegador web, introduzca la direccién IP de la CPU de la
manera siguiente: http://a.b.c.d./basic (ejemplo: http://192.168.3.141/basic).

Se abrira la pagina de inicio de la CPU. Desde alli podra acceder al resto de las
informaciones.

Para dispositivos HMI con el sistema operativo Windows CE, anterior a V 5.x, la informacién
de la CPU se edita en un navegador disefiado especialmente para Windows CE. En ese
navegador, la informacion se representa de forma simplificada. Las siguientes ilustraciones
muestran la forma detallada.

Nota

Servidor de red sin SIMATIC Micro Memory Card

También puede utilizar el servidor web sin una SIMATIC Micro Memory Card insertada. Para
que funcione debe haber asignado una direccién IP a la CPU.

e El contenido del bufer de diagnéstico se visualiza en cédigo hexadecimal.

¢ La pagina de inicio, la informacion sobre identificacion y PROFINET y el estado de las
variables se muestran en texto completo.

e El contenido de la informacion sobre topologia sé6lo muestra la CPU enmarcada en rojo,
ya que no hay configuracion disponible en la SIMATIC Micro Memory Card.

e Las indicaciones de los mensajes y del estado de los modulos permanecen vacias.

El servidor web en si no incorpora funciones de seguridad. Para evitar accesos no
autorizados a las CPUs aptas para Internet, protéjalas mediante un firewall.
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3.3.1 Ajustes del idioma

Introduccion

El servidor web proporciona mensajes e informacion de diagnéstico en los siguientes
idiomas:

® Aleman (Alemania)

® Inglés (EE.UU.)

® Francés (Francia)

e |[taliano (ltalia)

e Espanol (alfabetizacion tradicional)

® Chino (simplificado)

® japonés

Los dos idiomas asiaticos se pueden combinar del siguiente modo:
® chino con inglés

® japonés con inglés

Condiciones previas para la disponibilidad de los idiomas asiaticos
Para los idiomas asiaticos chino y japonés se deben cumplir las siguientes condiciones:

® En la unidad de visualizacion (p. ej. PC) debe estar instalado Windows XP con el
paquete de idioma correspondiente.

® En el PG para la configuracion de la CPU esté instalado STEP 7 para idiomas asiaticos
(version 5.4 + SP 4).

Requisito para la visualizacién de textos en diferentes idiomas

Para que el servidor web muestre correctamente los diferentes idiomas, debe realizar dos
ajustes en STEP 7:

® Ajustar el idioma para los aparatos de visualizacion en el Administrador SIMATIC

e Ajustar el idioma para web en el cuadro de dialogo de propiedades de la CPU.
Encontrara mas informacion en el capitulo "Ajustes en HW Config, ficha "web".Ajustes en
HW Config, ficha "web'| (Pagina 68)
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Ajustar el idioma para los aparatos de visualizaciéon en el Administrador SIMATIC

Seleccione los idiomas para los aparatos de visualizacién en el Administrador SIMATIC:
Herramientas > Idioma para visualizador

Agregar p quitar idioma y ajustar idioma estandar : aberHallo

|diomasz dizponibles: |diomas inztalados en el proyecto:
Afrik.aanz - Deutzch [Deutschland)

Albanizch Englizch [USA)

Azerbaidzchanizch [Kyilizch) Franzizizch [Frankreich)
Agzerbaidzchanizch [Lateinizch] P | Italignisch [Italien

Baskizch Spanizch [Internationale Sortierung]

Belaruzsizch
Bosnizch [Lateinisch, Boznien und

Bulgarizch e
Danizch —l
Deutzch [Liechtenstein]

Deutzch [Luxemburg] LI

— Idioma estandar

Spanizch [Internationals Sortierung]

Aceptar Aplicar Cancelar | Ayuda

Figura 3-2 Ejemplo para la seleccion de idiomas para aparatos de visualizacion
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3.3.2 Ajustes en HW Config, ficha "web"

Condiciones

68

Ha abierto el dialogo de propiedades de la CPU en HW Config.

Para usar todas las funciones del servidor web, realice los siguientes ajustes en el ficha
"web":

Activar el servidor web
Ajustar el idioma para web

Activar la actualizacion automatica

Seleccionar los discriminadores de los avisos

Propiedades - CPU 319-3 PN/DP - (BD/52)

General I Arrangue I Alarmaz de sincronizmo I Cizlo / Marca de ciclo I Femanencia I Alarmaz |
Alarmaz harariazs I Alarmaz ciclicas I Diagndstica & Reloj I Prateccian I Comuricacion ~ web

[ v Activar webzerver en este modulo

&

]|

[+ Spanizh [Traditional Sort)
mR = E I E]

P
"~ ldiomas que & cargan eh la CPU I F Actuslizacian automatica—————————— @
Seleccion de max. 2 idiomaz: v Activar |ntersalo de actualizacian:

[T Geman [Gemmaty] I'IEI 3
[+ Englizh [United States] g 4

- Dizcriminadores de los avisos———————— 4
[T | French [France]

o

Moo o4 o W12 v 16
Vo V05 Vo3 Vo3
Moz Wos W10 v 14
oz Vo V11 V15

Cancelar Apuda
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@® Activar servidor web

En el ajuste predeterminado en HW Config el servidor web esta desactivado. Activa el
servidor web en HW Config.

En el didlogo de propiedades de la CPU:

Active la casilla de verificacion "Activar webserver en este modulo”

® Ajustar el idioma para web

Seleccione para el servicio web como maximo dos de los idiomas instalados para los
aparatos de visualizacion.

En el didlogo de propiedades de la CPU:

Active la casilla opcional "Activar webserver en este médulo”

Seleccione hasta dos idiomas para el servicio web.

Nota

Si activa el servidor web y no selecciona ningun idioma, los avisos y la informacion de
diagnéstico se visualiza en cddigo hexadecimal.

® Activar la actualizaciéon automatica

Las siguientes paginas web se pueden actualizar automaticamente:

Pagina de inicio

Informacién del médulo
Informacién sobre PROFINET
Estado de variables

Tabla de variables

En el dialogo de propiedades de la CPU:

Active la casilla opcional "Activar servidor web en este modulo”
En "Actualizacién automatica", active la casilla opcional "Activar"

Indique el intervalo de actualizacion

Nota
Tiempo de actualizacién

El intervalo de actualizacion ajustado en HW Config es el tiempo minimo de
actualizacion. Un numero mayor de datos o0 mas conexiones HTTP incrementa el tiempo
de actualizacion.
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® Clases de visualizaciéon de los mensajes

En el ajuste basico en HW Config, todas las clases de visualizacion de mensajes estan
activadas. Los mensajes de las clases seleccionadas se muestran posteriormente en la
pagina web "mensajes". Los mensajes de las clases no seleccionadas no aparecen como
texto completo sino en cédigo hexadecimal.

Para configurar las clases de avisos, proceda de la manera siguiente:

® para "comunicar errores del sistema" en HW Config en Extras > comunicar errores del
sistema

® para mensajes relativos a los médulos en STEP 7

Encontrara informacion sobre la configuracion de los textos y clases de los mensajes en
STEP 7.

Nota
Reduccién de la memoria requerida de las SDB de red

Puede reducir la memoria requerida por las SDB de red seleccionando sélo las clases de
visualizacion de los mensajes que se deben incluir en la SDB de red.

3.3.3 Actualizacion

Actualidad del contenido de la pantalla

En el ajuste predeterminado en HW Config la actualizacién automatica esta desactivada.
Es decir, que la visualizacién en pantalla del servidor web muestra informacion estatica.

Puede actualizar las paginas web manualmente mediante el simbolo [£]. 0 Ia tecla de
funcion <F5>.

Actualidad de las impresiones

Es posible que la informacién impresa sea mas actual que la que aparece en pantalla.

Para obtener una vista impresa de la pagina web, use el simbolo == .

Los ajustes de los filtros no influyen en la impresion. La impresion de las paginas web
"mensajes" y "estado de los mddulos" siempre muestra el contenido completo de las
paginas.

Desactivacion de la actualizacion automatica para una unica pagina web

70

Para desactivar temporalmente la actualizacion automatica para una pagina web, seleccione
el simbolo [ Off .

Mediante el simbolo [£] 2n o la tecla de funcién <F5> volvera a conectar la actualizacion
automatica.

CPU 31xC y CPU 31x, Datos técnicos
Manual de producto, 06/2008, ASE00105477-08



Comunicacion
3.3 Servidor web

3.34 Paginas web

3.34.1 Pagina de inicio con informacién general acerca de la CPU

Establecer conexion con el servidor web

Para establecer una conexion con el servidor web, introduzca la direccion IP de la CPU
configurada en la barra de direccion del navegador web, p. €j. http: //192.168.1.158.
Se establece la conexién y se abre la pagina "Intro".

Intro
La primera vez que se inicia, el servidor web activa la siguiente pagina:

SIMATIC S7-300

CPU 319-3 PN/DP

Figura 3-3  Intro

Para acceder a las paginas del servidor web, haga clic en el vinculo ENTER.

Nota
Saltar intro

Active la casilla opcional "Skip intro" para pasar directamente a la pagina de inicio del
servidor web. Para volver a ver la introduccion al iniciar el servidor web, pulse en la casilla
"Intro" de la pagina de inicio.
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Pagina de inicio

® "General"

® "Estado"

72

Como puede ver en la figura siguiente, la pagina de inicio le ofrece diferentes informaciones.

4T 11.04.

SIMATIC CPU 3193 PN/DP

CONTROLLER

+ Pagina inicial @
General:

Momhbre del equipo; SIMATIC 300(1)

Mormbre del médulo; CPU 319-3 FRIDP

Tipo de mddulo: CPLU 319-3 PN/DP

SIMATIC

57-300 Estado: @

Estado operativa: STOP

Estado; o Ok
Selector de modo: STOP

Figura 3-4  Informacion general

La imagen de la CPU con LEDs le informa sobre el estado actual en el momento de solicitar
los datos.

"General" contiene informacion sobre la CPU con cuyo servidor web esta conectada
actualmente.

"Status" incluye informacién sobre la CPU en el momento de la consulta.
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3.3.4.2 Identificacion

Datos caracteristicos
Los datos caracteristicos de la CPU se recogen en la pagina web Identificacion.

SIEMENS Espariol v
SIMATIC 300(1)/CPU 319-3 PN/DP 130147 11.04.2008
SIMATIC Identificacién
CONTROLLER -
'l
¥ Pagina inicial LENITESSIOY
Codigo de subsisterma; Usuario_CDSL
Cddigo de situacion: Usuario _CDS
Mirmero de serie: S C-VTBEYY1082007
Biifer de .
diagnostico -
Referencia: @
Inforrmacidn del Hardware: BEST 318-3ELO0-0ABD
maodulo Firrnweare: ---
e, -
F Avis0s s
Version: @
r FROFINET Hardware: 1.0
Firrmware: W 2.7.0
» Topologia \ Bootloader A410.3.3 ]

Figura 3-5 Identificacion

@ "ldentificacién
En el campo informativo "Identificacion" encontrara la subdivision fundamental y el
designador de situacion, asi como el nimero de serie Los equipos y designadores de
situacién se pueden configurar en HW Config en el cuadro de propiedades de la CPU, ficha
"General".

® "Referencia"

Para el hardware y el firmware (de haberlo) también encontrara un nimero de referencia en
el campo informativo "Referencia"

® "Version"
Las versiones de hardware, firmware y del Bootloader se indican en el campo informativo
"Version".
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3.34.3 Bufer de diagnéstico

Bufer de diagnéstico

El navegador muestra el contenido del bufer de diagndstico en la pagina web "Bufer de
diagnostico”.

SIEMENS

SIMATIC 300(1)/CPU 319-3 PN/DP 130147 11042008

=
SIMATIC Bufer de diagnéstico
CONTROLLER Entradas 1 a 100 de bifer de diagndstico  + =
Timero Hora Fecha Evento @“
» Pagina inicial 1 08:23:23:907 14.04 2008 Cambio de ARRARCLE a RN
2 08:23:23:90514.04 2008 Peticidn manual de rearrangue completo (en caliente)
» Identificacitn 3 08:23:23:893 14 04 2008 Cambio de STOP a ARRAMNGLIE
4 08:23:23:89214.04 2008 PROFIMET |1D: estacidan retarno
5 08:23:23:834 14.04.2008 Periferia descentralizada: fin de la sincronizacion conun.....
4] 08:23:12:80514.04.2008 STOP pororden de la P& o por SFB 20 *STOP"
7 08:22:58:15914.04 2008 PROFIMNET IQ: estacidn Fallo
Informacién del a 08:22:84:631 14.04 2008 Cambio de ARRARCLE a RN
madulo ] 08:22:54:631 14.04.2008 Peticion manual de rearrangue completo {en calienta)
10 08:22:54:631 14.04 2008 Cambio de STOP a ARRAMNGLIE
e ~
FAISES Detalles: 1 ID de evento: 16¢ 4302 |
» PROFINET Cambio d}a ARRAMGLE a RLUIK l@)
Informacion de arrangue:
. - Artangue modificando la configuracion del sisterna
r Topologia - La configuracidn tedrica es diferente a la real
- Reloj de indicacidn de hora y fecha no respaldado en la ditima COMNEXION
Estado de - Modo monoprocesador
variahles Tipo de arrangue actualiitimo:
- rearrangue completo fen caliente) por intervencidn MPI Qltirma COMNEXION respaldada
Tl fle iR HEe Admisibilidad de determinados tipos de arrangue:
- rearrangue completo {en caliente) manual admisible
- tearrangue completo (en caliente) automatico admisible
Ultirmo manejo o ajuste valido del arrangue automatico en la COMEXIDN:
- rearrangue completo (en caliente) por intervencidn MPL Gltima CORMERION respaldada
¥ Introduccion Estado operativo actual: ARRARNGLE (rearrangue completofen caliente)
Estado operativo solicitado: RURM
kEventl:u entrante )

Figura 3-6  Bufer de diagnéstico

Requisito

Debe haber activado el servidor web, haber ajustado el idioma y haber compilado y cargado
el proyecto con STEP 7.
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@ "Bufer de diagnéstico entradas 1-100"

El bufer de diagnéstico tiene capacidad para 500 avisos. En la lista de opciones, seleccione
un intervalo de entradas. Cada intervalo incluye 100 entradas.

Recuerde que, por motivos de rendimiento, en RUN siempre se muestran las 10 ultimas
entradas.

® "Evento"

El campo de informacion "Evento" contiene eventos de diagnéstico con la fecha y la hora.
® "Detalles”

En este campo se recoge informacion detallada sobre el evento seleccionado.

Para ello debe seleccionar el evento correspondiente en el campo @ "Evento".
Configuracién

Para la configuracion debe seguir los siguientes pasos:

1. En el menu contextual de la CPU en cuestion, abra el cuadro de dialogo "Propiedades
del objeto".

2. Seleccione la ficha "Web" y active la casilla opcional "Activar servidor web en este
modulo”.

3. Seleccione como maximo dos idiomas para visualizar los avisos en forma de texto.

4. Guarde y compile el proyecto y cargue la configuracién en la CPU.

Particularidad a la hora de cambiar el idioma

En la esquina superior derecha puede cambiar el idioma, p. €j. de aleman a inglés. Si
selecciona un idioma que no ha configurado anteriormente, no vera la informaciéon como
texto claro, sino en codigo hexadecimal.
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3344 Informacion del médulo
Requisito

e En HW Config ha realizado los siguientes ajustes:
— Servidor web activado,
— idioma ajustado,
"Aviso de errores del sistema" generado y activado.

® Ha pasado el proyecto con STEP 7 HW Config, ha cargado el SDB-Container y el
programa del usuario (especialmente los modulos de programa de usuario generados
por "Aviso de errores del sistema").

® | a CPU se encuentra en estado RUN.

Nota

"Aviso de errores del sistema"

e Duracién de la indicacién: En funcion de la estructura del equipo, la indicacién "Aviso
de errores del sistema" requiere algo de tiempo para generar la evaluacion inicial del
estado de todos los moédulos y sistemas periféricos proyectados. En este tiempo, en
la pagina web "Informacion del modulo” no aparece ninguna indicacion concreta del
estado. En la columna "Errores" aparece "?".

¢ Rapidez de respuesta: "Aviso de errores del sistema" se debe activar ciclicamente al
menos cada 100 ms.
La activacion se puede realizar en OB 1 o, si el ciclo supera los 100 ms, en la alarma
OB 3x (< 100 ms) y en el OB 100 de arranque.
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Informacion del médulo

El estado de una estacion se muestra con simbolos y comentarios de la pagina web
"informacion del médulo™.

SIEMENS

CPU319/CPU 319-3 PN/DP

id ' Mornbre - iltro
SIMATIC Informacién del médulo | =l Filtra
CONTROLLER | cpusio of o
¥ Pagina inicial Il Comentario
J Yo MyUR Hags comentarios sobre sistema de blis RACK (CPLY
» ldentificacidn v  PROFIBILISMY: DP-Mastersysterm (1) Haga comertarios sobve sistems masstra DP
o Ethernet(1): PROFINET-10-Systerm (1007 Haga comentarios sobre sistema maestro PRI
Biifar de
diagnostico

Figura 3-7 Informacién del médulo - estacion

Significado de los simbolos

Simbolo | Color Significado
7 verde Componente OK
2 Negro Componente no accesible /estado no calculable

El "estado no calculable" aparece, p. €j. siempre que la CPU esté en STOP
o durante una evaluacion inicial de "Aviso de errores del sistema" para
todos los modulos y sistemas periféricos tras reiniciar la CPU.

Este estado también puede aparecer temporalmente en modo continuo, al
producirse un estado de alarma de diagndstico en todos los madulos.

l.) verde Requiere mantenimiento (Maintenance Required)
amarillo Exige mantenimiento (Maintenance Demanded)

? Rojo Error - componente averiado o inutilizado

o - Error a un nivel profundo del médulo
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Navegacion a otros niveles del médulo

El estado de los distintos grupos de médulos / modulos / submédulos aparece cuando
navega a otros niveles del médulo:

® A un nivel superior mediante los enlaces de la pantalla de los niveles de médulos @

® A unos niveles inferiores del mdédulo mediante los enlaces de la columna "Nombre"

SIEMENS =

CPU319/CPU 319-3 PN/DP 13:01:47 11042008

SIMATIC Informacion del médulo | Nombre ] Filtra
CONTROLLER E:F"IJ31Q-Ethernet{1}: PROFINET-I0-System (100) @j Off
k Pagina inicial |Birmbala Nambre f 1Referencia Direccian IP - Comentario
v MySCALANCE Detalles|s Gla 204-0BA00-2BA3192.168.3.217 Comentario .. PRIO D1
»ldentificacian v  |M151-3PNHFYED  |Detalles(sEST 151-3B423-04B0 192 168.3.122 Comentario .. PMNIO D .2

v IM151-3PNHFYED-1[Detalles|GEST 151-3BA23-04B0 192 1658.3.1 23 Comentario ... PMNIO D3
Bufer de
3

diagnistico @

®J

b Avis0s Estado |Identificacion

Fabricante  Siemens
FPROFINET Wersian firmware e
» Tapologla Modelo  IM151-3FPM
Cddigo de subsisterna  COSU (M1 81-13
. Estado de Cddigo de situacidn  CDSI{MT1581-1)
wariahles Fecha de instalacidn 04 03 2007
Descripcidn Comentario (M151-13

¥ Tahla de variahles|.

Figura 3-8 Informacién del médulo - médulo

® "Informacion del moédulo”

Segun el nivel seleccionado, la tabla contiene informacién sobre los bastidores (racks), el
sistema maestro DP, el sistema maestro PNIO, las estaciones, los distintos moédulos o
incluso los submddulos de la estacion.

@ "Indicacion de los niveles de médulos”
Mediante los enlaces accede a la "Informacién del moédulo " de los niveles superiores.
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® "Detalles"

Mediante el enlace "Detalles" accede a los fichas "Estado" e "identificacion", con mas
informacion sobre los modulos seleccionados.

@ Ficha "Estado"

La ficha incluye informacién sobre el estado del mdédulo seleccionado, si se produce una
averia o un aviso.

® Ficha "ldentificacion"

La ficha incluye datos sobre la identificacion del médulo seleccionado.

Nota

En esta ficha s6lo se muestran datos proyectados offline (no hay datos online de los
modulos).

® "Filtro"
Tiene la posibilidad de clasificar la tabla segun determinados criterios:
1. Seleccione un parametro de la lista desplegable.
2. En caso necesario, introduzca aqui el valor del parametro en cuestion.
3. Haga clic en "Filtro".

Las condiciones del filtro también permanecen activas después de una actualizacién de la
pantalla.

Para desactivar los ajustes del filtro, vuelva a hacer clic en "Filtro".
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Ejemplo: Informacién sobre el médulo - médulo individual

Espafiol |+

132:01:47 11.04.2008

SIMATIC Informacion del modulo Slot =]

CONTROLLER [ cpy319 - Ethernet(1): PROFINET-I0-System (100) - IM151-3PNHFV60-1 B o

Slot Simbolo Mombre Referencia Direcc E Direcc. S Comentario

o« I151-3FMHFYED-1 Detalles GEST 151-3BA23-0AB0

1 Fh-E DCZ 4y Detalles GEST 138-4CA01-0AA0 8171 Modul PM-E (3)
2 401 DC24W HF Detalles GESY 131-4B001-0AB0 1.0 Modul 400 (3
3 L 200 DC240 54 HFDetallesGEST 132-4BB01-0AB0 1.0 Modul 200 (33

Informacian del
madulo

estado [1gentincacion |

Dispositivo PR 3 & sistema PR 100 Slot 3; Madulo extraido. Mombre;
151-3PMHFYED-1 Madulo: 200 DC24Y00,58 HF direccidn perifarica:
51

Figura 3-9  Informacion sobre el modulo - médulo individual
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Ejemplo: Informacién sobre el médulo - submédulo

Espafiol +

13:01:47 11.04.200

SIMATIC Informacidn del modulo Slot |

CONTROLLER

CPU319 -Ethernet(1): PROFINET- - IM151-3PNHFVG0-1 - IM151-3PNHFVG60-1 of o
Slot  Simbolo Mombre Referencia Direcc.E Direcc. SComentario

#1 v byt 151-3PM (3] DetallesBEST 151-3BAZ3-0AB0 3172 PN 3
HIP1 MyFPart 1 {3 Detalles 6EST 138-4CAD1-0A80 23175 WFHIQ-Part1 (3
HIP2 hyPart 2 (3 Detalles GESY 131-4B001-0AB0 2174 LPHIO-Port 2033

Informacion del
madulo

estado [igentincacion |

Figura 3-10 Informacion sobre el modulo - submddulo

Referencia

Obtendra mas informacion sobre el "Estado del modulo” y sobre el tema "Configurar avisos
de errores del sistema" en la Ayuda online sobre STEP 7.
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3.345 Avisos

Requisito
Debe haber configurado los textos de aviso en los idiomas correspondientes. Encontrara
informacion sobre la configuracion de los textos de aviso en STEP 7 y en las Paginas de
Service&Support (http://support.automation.siemens.com/WW/view/es/23872245).
Avisos

El navegador muestra el contenido del bufer de avisos en la pagina web "Avisos".
Los avisos no pueden acusarse desde el servidor web.

SIEMENS

CPU319/CPU 319-3 PN/DP 13:01:47 11042008

C
SlMATlC A".”SOS 1 M® aviso b Filtro J
PB-Slave
CONTROLLER L]
e
[\-aviso Fecha Hora Texto de aviso Estado AcUse @J
» Fagina inicial 3 14.04.200808:23:24 644 Dispostiva PN 5 a sistema PH . aparecido no acusada
78 14.04.2008083:23:24. 796 Dispositivo PM 4 & sistema PN ... @parecido no acusado
v ldentificacidan 71 14.04200808:23:24 848 PB-Slave 3, & sistema PB...... aparecido ho acusado
7 14.04.200808:23:25.099 PB-Slave 1, asistema PB..... aparecido no acusado
Biifer de 56 14.04200808:23:25 251 Disposttiva PN 3 a sistema PN .. aparecido ho acusado
diagndstica 92 14.04.200803:23:25 402 Dispositivo PR 2 & sistema PN ... aparecido no acusado
35 14.04.200208:23:25553 Dispositiva PN 1 a sistema PM ... aparecido nao acusado )
Infarmacidn del |- . .
mdadula Detalles del nimero de aviso: 93 3
Mombre abreviado: SCALANCE-X204IRT  Referencia : GGKS 204-0BA00-2BA3
.

Figura 3-11  Avisos

@ "Filtros"
Tiene la posibilidad de clasificar la tabla segun determinados criterios.
1. Seleccione un parametro de la lista desplegable.
2. En caso necesario, introduzca aqui el valor del parametro en cuestion.
3. Haga clic en "Filtro".

Las condiciones del filtro también permanecen activas después de una actualizacién de la
pantalla.

Para desactivar los ajustes del filtro, vuelva a hacer clic en "Filtro".
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Repercusiones

® "Avisos"

3.3 Servidor web

® | os ajustes del filtro también permanecen activas después de una actualizacion de la
pantalla.

® | os ajustes de los filtros no influyen en la impresion. En la impresidn siempre se visualiza
el contenido completo del bufer de avisos.

Los avisos de la CPU se muestran en orden cronologico con la fecha y la hora en el campo
informativo @.

El pardmetro Texto de aviso es el registro de textos de aviso configurados para las
diferentes definiciones de fallo.

Clasificar

También tiene la posibilidad de clasificar la visualizacion de los diferentes parametros en
orden ascendente o descendente. Para ello debe hacer clic en uno de los parametros en el
encabezado de la columna:

® Numero de aviso
® Fecha

® Hora

® Texto de aviso

e Status

® Acuse

Si hace clic en "Fecha", obtendra los avisos en orden cronolégico. Los eventos entrantes y
salientes se visualizan en el parametro Estado.

® "Detalles sobre el nimero de aviso"

En este campo informativo puede ver informacion detallada sobre un aviso. Para ello debe
seleccionar un aviso en el campo informativo @ para el que desee ver los detalles.

Particularidad a la hora de cambiar el idioma

En la esquina superior derecha puede cambiar el idioma, p. ej. de aleman a inglés. Si
selecciona un idioma que no ha configurado anteriormente o para el que no se han
configurado textos de aviso, no vera la informacién como texto claro, sino en codigo
hexadecimal.
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3.3.4.6 PROFINET

PROFINET

En la ficha @ "Parametros" de esta pagina web se recoge informacién sobre la interfaz
PROFINET integrada de la CPU.

SIEMENS [Espariol =

CPU319/CPU 319-3 PN/DP 13:01:47 11042008

SIMATIC PROFINET

CONTROLLER BHof o
(1)

Parametros | Estadistica

Pacina inicial .

» Pagina inicia " T @

TN, Conexion de red: Parametro IP;
¥ Identificacion .
Direccion MAC: 00-0E-8C-84-DE-FO Direccion IP; 192.168.0.1
e s Marmbre: PRIO Mascara de subred: 255.255.255.0
diagndstico h Router estandar: -

. Ajustes IP: Recibir direccion IP wia configuracisn
Infarmacion del . y.
rrididulo -

'l _ _ '.-"-1'
Propiedades fisicas:
FAVISOS

M® de puerto  Estado de link  Ajustes Moda
1 Aceptar autormatico 100 Mhit's ddplex

"

Figura 3-12 Parametros de la interfaz PROFINET integrada

®@"Conexion de red"

Aqui encontrara la informacion sobre la identificacion de la interfaz PROFINET integrada de
la CPU en cuestion.

® "Parametro IP"

Informacién sobre la direccion IP configurada y el nimero de la subred en la que se
encuentra la CPU en cuestién.
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® "Propiedades fisicas"

En el campo informativo "Propiedades fisicas" encontrara la siguiente informacion:

® Numero de puerto
e Estado del link

® Ajustes

® Modo

En la ficha @ "Estadistica" encontrara informacion sobre la calidad de la transmision de
datos.

13:01:47 11.04.2

SIMATIC PROFINET
CONTROLLER i Off o
1
Parémetrnlestadistica )
2
[F"aquetes de datos desde: 13:43:45 14.04 2008 \)j
Estadistica global -
) : J (3
Paquetes de datos emviados:
Enviados correctamente; 61549
Colisiones en el intento de envio: 0
L Interrumpido por otros motivos: 0 J

Paquetes de datos recibidos:
Recihidos sin errores; 1435

» PROFINET Rechazado dehido & errores: 0
Denegados par escasez de recursos: 0

Estadistica Puerto 1 -
. 5
Pagquetes de datos emdados:
Erviados correctamente: 6159

Colisiones en el intento de envio: 0
Interrumpidao por otros motives: 0

Paquetes de datos recibidos: '@)_\
Fecibidos sin errores; 1435
Rechazado debido a errores: 0

Denegados par escasez de recursos: 0

Figura 3-13  Cifras de la transmision de datos
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@ "Paquetes de datos desde:"

Aqui puede consultar en qué momento se envié o recibid el primer paquete de datos.desde
la ultima vez que se encendio6 el equipo o se borraron los datos.

® "Estadistica global - Paquetes de datos enviados"

A partir de las cifras que vera en este campo informativo podra evaluar la calidad de la
transmision de datos en la linea de transmision.

® "Estadistica global - Paquetes de datos recibidos"

A partir de las cifras que vera en este campo informativo podra evaluar la calidad de la
transmision de datos en la linea de recepcion.

® "Estadistica puerto 1 - Paquetes de datos enviados"

A partir de las cifras que vera en este campo informativo podra evaluar la calidad de la
transmision de datos en la linea de transmision.

® "Estadistica puerto 1 - Paquetes de datos recibidos"

A partir de las cifras que vera en este campo informativo podra evaluar la calidad de la
transmision de datos en la linea de recepcion.

3.34.7 Topologia

Topologia de las estaciones PROFINET

Las estaciones PROFINET configuradas y no configuradas pero accesibles mediante la
deteccion por cercania se muestran en la pagina web "Topologia" en una vista grafica y una
de tabla.

Ambas vistas se pueden imprimir. Antes de imprimir, use la vista previa de su navegador vy,
si es necesario, corrija el formato.
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13:01:47 11.04.2008

SIMATIC Topologia
CONTROLLER -

Vista grafica I Vista de tabla
5

» Topologia

\
iy

dewvice <8= (3‘:)

-
"

Figura 3-14 Topologia - vista grafica
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Requisito

Debe haber activado el servidor web, haber ajustado el idioma y haber compilado y cargado
el proyecto en HW Config.

@ Estaciones PROFINET configuradas y accesibles

Las estaciones PROFINET configuradas y accesibles aparecen en gris oscuro. Las
conexiones verdes indican por qué puertos estan conectados los interlocutores PROFINET
de una estacion.

®@ Equipos PROFINET no configurados y accesibles

Los equipos PROFINET no configurados y accesibles inmediatamente ("estaciones
vecinas") se muestran en gris claro y con lineas discontinuas.

® Interlocutores PROFINET proyectados pero no accesibles

En el area inferior se muestran en rosa, con marco rojo y con numero de dispositivo, los
interlocutores PROFINET configurados pero no accesibles.

® Interlocutores configurados sin relaciones de cercania

Aparecen en gris oscuro y con numero de dispositivo los interlocutores para los que no se
pueden detectar relaciones de cercania:

® Enlaces IE/PB y los interlocutores PROFINET conectados a éstos
® Equipos PROFINET que no admiten LLDP (deteccion por cercania)

Los interlocutores PROFINET se pueden identificar por el numero de dispositivo en HW
Config.

® Representacion de relaciones de cercania defectuosas

Aparecen en gris claro con marco rojo los interlocutores cuyas relaciones de cercania no se
pueden detectar por completo o presentan deficiencias.

Nota
Representacion de relaciones de cercania deficientes

Se requiere la actualizacion del firmware de los componentes en cuestion.
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Topologia - vista de tabla

13:01:47 11.04.2008

Topologia

SIMATIC
CONTROLLER M -
Vista arafica | Vista de tabla |
Fuerto Fuero partner
319-3_PN_DP |
port-001 ET2005_1 port-001
ET2005_1 |
port-001 38-3_FH_DP port-001
port-002 ET2005_2 port-001
ET2005_2 |
port-001 ET2005_1 port-002
port-002 ET2005_3 port-001
ET2005_3 e
port-001 ET2005 2 port-002
8 I
g |
10 il
Figura 3-15 Topologia - vista de tabla
Significado de los simbolos
Simbolo Significado
| Interlocutores PROFINET configurados y accesibles
7 Interlocutores PROFINET no configurados y accesibles
L Interlocutores PROFINET proyectados pero no accesibles
[I! Los interlocutores para los que no se puede detectar relacion de cercania o cuya
relacion de cercania se ha detectado de forma incompleta o deficiente
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3.34.8 Estado de variables

Estado de variables

El navegador muestra el estado de las variables a través de la pagina web "Estado de
variables". Puede observar el estado de hasta 50 variables.

3:01:47 11.04.2008

SIMATIC Estado de variables

CONTROLLER

Indique agui la direccidn de la variable gue desea ohservar

(" Direccién ( Formato de wisualizacion 1 Walar A
B0 HEX | B G#04
IBD DEC | 4
Twid HEX =] Vi BAON00
MD3 REAL | 0.0
DE10.DEX1 2 BOOL =l M Faise
T TIEMP QLS IMATIC | SETHOMS
L1 CONTADOR | CH241
R4 HEX =l
Mueva wanable HEX j
Aplicar @ g @; L @

- Estado de
variahles

Figura 3-16 Estado de variables

@ "Direccién"
En el campo de texto "Direccion" debe indicar la direccion del operando cuyo
comportamiento desea observar. Si la direccion indicada no es valida, se muestra en letra
roja.

® "Formato de visualizacion"

Con ayuda de la lista desplegable, seleccione el formato de visualizacién que desea aplicar
para la variable correspondiente. Si la variable no puede representarse en el formato
seleccionado, se visualizara en codigo hexadecimal.

® "Valor"
Aqui se muestra el valor del operando en cuestion en el formato seleccionado.
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3.3 Servidor web

En la esquina superior derecha puede cambiar el idioma, p. €j. de aleman a inglés.
Recuerde que la nemotécnica para aleman no es igual al del resto de idiomas. Por eso, al
cambiar de idioma es posible que los operandos que ha indicado tengan una sintaxis
incorrecta. Por ejemplo: ABxy en lugar de QBxy. El nhavegador marca en rojo la sintaxis
incorrecta.

3.349 Tablas

de variables

Tablas de variables

El navegador muestra el contenido de las tablas de variables en la pagina web Tablas de
variables.
En cada tabla de variables puede observar hasta 200 variables.

SIMATIC
CONTROLLER

Tabla de
variables

Tabla de variables

jwﬂ 1+ @] M =

Mambre Direccidn ™ (Formato ™y “Walar ) {Comentario )
"Test DE"Bt0"  DEM0DBX 0.0 BIN - 280 Test_Bit0
"Test DE"Bit"  DB10.DEX 0.1 [BooL =] Wisize | |Test_Bitt
"Test_DB" Bit2" DE10DBx 0.2 DEC - 0 Te=t_Bit2
"Test_DE" Bit3" DEM0.DBX 0.3 [BOaL -] Wtalze | | Test_Bit3
"Test DE"Bit4"  DE10.DEX 0.4 [Bool =] Wialze | |Test_Bit4
"Test_DE" Bit 5" DBE10.DB¥ 0.5 [Bool =] M faise Test_Bit5
"Test DE" BitE" DE10.0BX 0.6 [Bool =] W talze | |Test_Bits

| Test_DE" BHT" DE1ODEX DT - JEIDDL ;]/_ L M false A lTestBtr |

" 3 (1) W5

Figura 3-17 Tablas de variables
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@ Seleccion

Seleccione en el campo desplegable una de las tablas de variables configuradas.

® "Nombre" y "Direccién”

® "Formato"

® "Valor"

® "Comentario"

Dentro del campo de informacién se indica el nombre de un operando con su direccion.

Con ayuda de los campos desplegables, seleccione el formato de visualizacién para el
operando en cuestion. En la lista desplegable se propone una seleccién de todos los
formatos de visualizacion admitidos.

En esta columna se muestran los valores en el formato de visualizacién correspondiente.

Para permitir el reconocimiento facil del significado de un operando, se visualiza el
comentario que ha configurado.

Configurar tablas de variables para servidores web.

92

A través del servidor web puede observar hasta 50 tablas de variables con un maximo de
200 variables. Dado que la memoria disponible de la CPU se utiliza de forma comun para
avisos y variables, es posible que el nimero real de tablas de variables sea menor.

Ejemplo: La memoria es suficiente para unos 400 avisos configurados y 50 tablas de
variables con 100 variables (con nombres simbdlicos pero sin comentario del simbolo).

Si la memoria permitida se supera con avisos configurados y variables, las tablas de
variables se visualizaran de forma incompleta en el navegador web. En ese caso debe
reducir la memoria necesaria para sus avisos y comentarios de simbolos. Si es posible,
utilice sélo in idioma para la visualizacion.

Ademas, proyecte tablas de variables con la menor cantidad posible de variables, con
nombres y comentarios breves, para asegurarse de que el servidor web muestre las tablas
de variables completas. Ademas, se actualizan mas rapidamente que las tablas con muchas
variables (memoria limitada en la CPU).
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Crear de una tabla de variables para el servidor web
1. Cree una tabla de variables con STEP 7.

2. Abra el cuadro de didlogo de propiedades de la tabla de variables y elija la opcion
"General - 22 parte".

3. Active la casilla de verificacion "Webserver".
Propiedades - Tabla de variables |

General - 12 parte  General - 22 parte | Atributog I

Mambre I Wersion IEI.'I
Farmilia: I Autar; I

— Longitud
Datos locales:
[

temaria carga requernda

tdemaria trabajo requerida:

v ‘webserver

Cancelar Apuda

4. Guarde y compile el proyecto y transmita la configuracién a la CPU.
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34 Enlaces S7

341 Enlace S7 como via de comunicacion

Cuando los mdédulos S7 se comunican entre Si, se establece entre ellos un enlace S7. Este
enlace S7 es la via de comunicacion.

Nota

La comunicacién de datos globales, el acoplamiento punto a punto y la comunicacion via
PROFIBUS DP, PROFINET CBA, PROFINET IO, TCP/IP, ISO on TCP, UDP, servidor web y
SNMP no requieren enlaces S7.

Todo enlace requiere recursos de enlace S7 en la CPU mientras dure esta comunicacion.

Por ello, en todas las CPUs S7 existe un determinado numero de enlaces S7 ocupados por
distintos servicios de comunicacion (comunicacion PG y OP, comunicacion S7 o
comunicacion bésica S7).

Puntos de enlace

Punto intermedio

El enlace S7 de modulos aptos para la comunicacion se establece entre puntos de enlace.
El enlace S7 posee siempre dos puntos de enlace: El punto de enlace activo y el punto de
enlace pasivo:

® E| punto de enlace activo esta asignado al médulo que establece el enlace S7.
® El punto de enlace pasivo esta asignado al médulo con el que se establece el enlace S7.

Cada modulo apto para la comunicacion puede ser un punto de un enlace S7. Asi, en el
punto de enlace, el enlace de comunicacion establecido ocupa siempre un enlace S7 del
modulo en cuestion.

Si se utiliza la funcionalidad de routing, el enlace S7 se establecera entre dos modulos aptos
para la comunicacién a través de varias subredes. Estas subredes estan enlazadas entre Si
mediante una via de acceso. El médulo que realiza esta funcion se denomina router. Asi
pues, el router es el punto de transito de un enlace S7.

Cada CPU con una interfaz DP o PN puede ser el router de un enlace S7. Se puede
establecer un niumero determinado de enlaces de routing. El alcance de los enlaces S7 no
se ve limitado por ello.

Consulte también
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Recursos de comunicacién en el routing (Pagina 99)
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3.4.2 Asignacién de enlaces S7

Los enlaces S7 de un modulo apto para la comunicacién pueden asignarse de distinta
manera:

® Reserva durante la configuracion
® Asignacion de enlaces mediante programacion
® Asignacion de enlaces durante la puesta en marcha, test y diagndstico

® Asignacion de enlaces para servicios M+V

Reserva durante la configuracién

En la CPU se reserva automaticamente un recurso de enlace para la comunicacion con la
PC y uno para la comunicacion con el OP. Si necesita mas recursos de enlace

(p. €j. al conectar varios OPs), aumente la cantidad en el cuadro de dialogo de propiedades
de la CPU, en STEP 7.

También deben configurarse enlaces para utilizar la comunicacién S7 (con NetPro). Para
ello debe haber enlaces disponibles que No estén ocupados por enlaces PG/OP o por otros
enlaces. Los enlaces S7 necesarios se ocuparan al cargar la configuracion en la CPU para
la comunicacion S7.

Asignacién de enlaces mediante programacion

En la comunicacion basica S7 y en la comunicacién abierta Industrial Ethernet via TCP/IP,
el enlace se establece desde el programa de usuario. El sistema operativo de la CPU inicia
el establecimiento del enlace. En la comunicacion basica S7 se ocupan los enlaces S7
correspondientes. La comunicacion IE abierta No ocupa enlaces S7. Sin embargo, también
en este tipo de comunicacién existe nUmero maximo de enlaces.

® 8 enlaces en las CPUs 31x-2 PN/DP o bien
® 32 enlaces en la CPU 319-3 PN/DP

Asignacién de enlaces durante la puesta en marcha, test y diagnéstico

Mediante una funcién online del equipo de ingenieria (PG/PC con STEP 7) se ocupan
enlaces S7 para la comunicacion PG:

e Sij durante la configuracion de hardware de la CPU se ha reservado un enlace S7 para la
comunicacion PG, éste se asignara al equipo de ingenieria, de modo que también
quedara ocupado.

e Sijtodos los enlaces S7 reservados para la comunicacion PG ya estan ocupados y hay
enlaces S7 libres que todavia no se han reservado, el sistema operativo asignara
automaticamente uno de los enlaces que todavia estén libres. Si No queda ningun
enlace libre, el equipo de ingenieria No podra comunicarse online con la CPU.
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Asignacion de enlaces para servicios M+V

Los enlaces S7 para la comunicacion OP se ocupan mediante una funcién online en el
equipo M+V (OP/TP/... con WinCC):

e Si al configurar el hardware se ha reservado un enlace S7 en la CPU para la
comunicacién OP, éste se asignara al equipo M+V, de modo que también quedara
ocupado.

e Sitodos los enlaces S7 reservados para la comunicacion OP ya estan ocupados y hay
enlaces S7 libres que todavia no se han reservado, el sistema operativo asignara
automaticamente uno de los enlaces que todavia estén libres. Si No queda ningun
enlace libre, el equipo M+V No podra comunicarse online con la CPU.

Orden cronoldgico de asignacion de enlaces S7

Ejemplo

Consulte también
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Al configurar con STEP 7 se generan bloques de parametrizacion que son leidos al arrancar
el modulo. De este modo, el sistema operativo del médulo reserva y, en caso necesario,
ocupa los enlaces S7 correspondientes. Esto significa, por ejemplo, que ninguna estacion
de operador puede acceder a un enlace S7 reservado para la comunicaciéon PG. Sila CPU
todavia dispone de enlaces S7 No reservados, podra utilizarlos libremente. En tal caso, los
enlaces S7 se ocuparan siguiendo el orden de solicitud.

Si so6lo queda un enlace S7 libre en la CPU, puede afadirse una PG al bus. Entonces, la PG
puede comunicarse con la CPU. De todas formas, el enlace S7 solo se ocupara si la PG se
comunica con la CPU. Si se afiade un OP al bus justo cuando la PG No se comunica, el OP
establece un enlace con la CPU. No obstante, puesto que un OP mantiene el enlace de
comunicacién de forma permanente (al contrario que la PG), mas adelante no podra
establecerse un enlace con la PG.

Comunicacion abierta via Industrial Ethernel (Pagina 60)
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343 Distribucién y disponibilidad de recursos de enlace S7
Distribucién de los recursos de conexion
Tabla 3-9 Distribucion de las conexiones
Servicio de comunicacion Distribucién
Comunicacion PG A fin de que la asignacion de los recursos de conexion No dependa
Comunicacién OP unicamente del orden cronoldgico de las solicitudes por parte de los distintos

S servicios de comunicacion, es posible reservar recursos de conexion.
Comunicacion basica S7

De forma estandar se reservara un recurso para la comunicacion PG y otro
para la comunicacion OP.

En la siguiente tabla y en los datos técnicos de las CPU encontrara los
enlaces S7 que se pueden seleccionar y los preajustes para cada CPU. Al
parametrizar la CPU en STEP 7 se ajusta una "redistribucién" de los
recursos de conexion.

Comunicaciéon S7 Para ello se ocupan el resto de recursos de conexion que No se hayan
Otras conexiones de comunicacion (p. €j. reservado de forma especifica para un determinado servicio (comunicacion

con una CP 343-1 con longitudes de datos PGuOP

> 240 bytes) , comunicacion basica S7).
Routing de funciones de la PG Las CPUs ofrecen un numero maximo de recursos de conexion para el
(sélo CPUs con interfaz DP/PN) routing.

Estas conexiones también sirven para establecer recursos de conexion.
El nimero de recursos se indica en el siguiente subcapitulo.

Comunicacioén de datos globales Estos servicios de comunicacion No ocupan ningun recursos de conexion
Acoplamiento punto a punto S7.

PROFIBUS DP Estos servicios de comunicacién no ocupan recursos de conexion S7.
PROFINET CBA Estos servicios de comunicacién no ocupan recursos de conexion S7.
PROFINET 1O Estos servicios de comunicacién no ocupan recursos de conexion S7.
Servidor web Estos servicios de comunicaciéon no ocupan recursos de conexiéon S7.
Comunicacioén abierta via TCP/IP Estos servicios de comunicacion no ocupan recursos de conexiéon S7.
Comunicacién abierta via ISO on TCP Independientemente de los enlaces S7, para TCP/IP, ISO on TCP, UDP se

dispone en total de 8 recursos propios para conexiones o puntos de acceso
locales (UDP).

SNMP Estos servicios de comunicacién no ocupan recursos de conexién S7.

Comunicacioén abierta via UDP
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Disponibilidad de los recursos de conexién

Tabla 3- 10  Disponibilidad de los recursos de conexion

CPU Numero total de | reservados para Enlaces S7
recursos de Comunicacion | Comunicaciéon OP | Comunicacién basica libres
conexion
PG S7
312C 6 1 a5, ajuste 1 a5, ajuste 0 a2, ajuste Todos los enlaces
estandar: 1 estandar: 1 estandar: 0 S7que No estén
313C 8 1a7, ajuste 1a7, ajuste 0 a 4, ajuste reservados
313C-2 PtP estandar: 1 estandar: 1 estandar: 0 apareceran como
313C-2 DP enlaces libres.
314C-2 PtP 12 1a 11, ajuste 1a 11, ajuste 0 a 8, ajuste
314C-2 DP estandar: 1 estandar: 1 estandar: 0
312 6 1 a5, ajuste 1 a5, ajuste 0 a2, ajuste
estandar: 1 estandar: 1 estandar: 0
314 12 1a 11, ajuste 1a 11, ajuste 0 a 8, ajuste
estandar: 1 estandar: 1 estandar: 0
315-2 DP 16 1 a 15, ajuste 1 a 15, ajuste 0a 12, ajuste
315-2 PN/DP estandar: 1 estandar: 1 estandar: 0
317-2 DP 32 1 a 31, ajuste 1 a 31, ajuste 0 a 30, ajuste
317-2 PN/DP estandar: 1 estandar: 1 estandar: 0
319-3 PN/DP |32 1 a 31, ajuste 1 a 31, ajuste 0 a 30, ajuste
estandar: 1 estandar: 1 estandar: 0
Nota

Si utiliza la CPU 315-2 PN/DP, puede configurar un total de 14 recursos de conexion para la
comunicacion S7 en NetPro: Entonces ya No estaran disponibles como enlaces libres. En la
CPU 317-2 PN/DP y la CPU 319-3 PN/DP, se puede configurar un total de 16 recursos de
conexion para la comunicacién S7 en NetPro.
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344 Recursos de comunicacién en el routing

Numero de recursos de conexién para routing

La funcion de routing ofrece un numero variable de recursos de conexiéon en las CPUs con
interfaz DP:

Tabla 3- 11 Numero de recursos de conexion para routing (para CPUs DP/PN)

CPU Version minima de firmware Numero de conexiones para
routing

31xC, CPU 31x 2.0.0 max. 4

317-2 DP 2.1.0 max. 8

31x-2 PN/DP 2.2.0 Interfaz X1 configurada como:

e MPI: max. 10
e Maestro DP: max. 24
e Esclavo DP (activo): max. 14

Interfaz X2 configurada como:
e PROFINET: max. 24

319-3 PN/DP 240 Interfaz X1 configurada como:

e MPI: Max. 10

e Maestro DP: max. 24

e Esclavo DP (activo): max. 14

Interfaz X2 configurada como:
e Maestro DP: max. 24
e Esclavo DP (activo): méax. 14

Interfaz X3 configurada como:
PROFINET: max. 48

Ejemplo de una CPU 314C-2 DP
La CPU 314C-2 DP ofrece 12 recursos de conexion (véase la tabla 3-10):
® Reserve 2 recursos de conexion para la comunicacion PG.
® Reserve 3 recursos de conexién para la comunicacion OP.
® Reserve 1 recurso de conexion para la comunicacion basica S7.

Todavia quedaran 6 recursos de conexion para otros servicios de comunicacion, como
comunicacién S7, comunicacién OP, etc.

Ademas se dispone de 4 conexiones routing a través de la CPU.
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Ejemplo de una CPU 317-2 PN/DP / CPU 319-3 PN/DP

La CPU 317-2 PN/DP y la CPU 319-3 PN/DP ofrecen 32 recursos de conexion
(véase la tabla 3-10):

® Reserve 4 recursos de conexidn para la comunicacion PG.
® Reserve 6 recursos de conexién para la comunicacion OP.
® Reserve 2 recursos de conexién para la comunicacion basica S7.

® En NetPro, configure 8 recursos de conexion S7 para la comunicacion S7 a través de la
interfaz PROFINET integrada

Todavia quedaran 12 recursos de conexion S7 para cualquier servicio de comunicacion,
como p. gj. la comunicacién S7, la comunicacion OP, etc.

Sin embargo, en NetPro se pueden configurar como maximo 16 recursos de enlace para la
comunicacion S7 a través de la interfaz PN integrada.

Para la CPU 317-2 PN/DP se dispone ademas de 24 conexiones de routing y para la CPU
3193 PN7DP de 48 conexiones que no influyen sobre los recursos de conexion S7
indicados arriba.

No obstante, también hay que tener en cuenta los limites maximos especificos de la interfaz
(véase la tabla 3-11).
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3.5 DPV1

Definicion DPV1

Disponibilidad

Las nuevas tareas en la técnica de procesos y de automatizacion requieren ampliaciones
funcionales del protocolo DP existente. Ademas de las funciones de comunicacion ciclicas,
nuestros clientes también exigen un acceso aciclico a aparatos de campo ajenos a S7, lo
que se ha convertido en la norma EN50170. Hasta ahora, los accesos aciclicos solo eran
posibles en esclavos S7. La norma sobre la periferia descentralizada EN50170 se ha
ampliado. Todas las modificaciones referentes a las nuevas funcionalidades DPV1 estan
integradas en la IEC 61158/ EN 50170, volumen 2, PROFIBUS.

El concepto DPV1 define la ampliacion funcional de los servicios aciclicos (p. ej. referentes
a alarmas nuevas) del protocolo DP.

Todas las CPUs con interfaces DP disponen de la funcionalidad DPV1 ampliada en calidad
de maestros DP.

Nota
Si desea utilizar la CPU como esclavo |, no tendra ninguna funcionalidad DPV1.

Requisito para utilizar la funcionalidad DPV1 en esclavos DP

Para esclavos DPV1 de otros fabricantes se requiere un archivo GSD segun EN50170 igual
0 superior a la revision 3.

Funciones ampliadas de DPV1

® Uso de esclavos DPV1 de otros fabricantes (evidentemente junto a los esclavos DPVO y
S7 actuales).

e Tratamiento selectivo de eventos de interrupcién especificos de DPV1 mediante nuevos
bloques de alarma.

® Nuevos SFBs normalizados para el registro leer/escribir (pero que también pueden
aprovecharse para modulos centrales).

e SFB confortable para leer el diagndstico.
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Bloques de alarma con funcionalidad DPV1

Tabla 3- 12  Bloques de alarma con funcionalidad DPV1

OB

Funcionalidad

OB 40

Alarma de proceso

OB 55

Alarma de estado

OB 56

Alarma de actualizacion

OB 57

Alarma del fabricante

OB 82

Alarma de diagnostico

Nota

Los bloques de organizacion OB40 y OB82 también pueden emplearse ahora para alarmas

DPV1.

Bloques del sistema con funcionalidad DPV1

Tabla 3- 13  Bloques de funcién del sistema con funcionalidad DPV1

SFB

Funcionalidad

SFB 52

Leer un registro del esclavo DP/dispositivo 10 o del mddulo central

SFB 53

Escribir un registro del esclavo DP/dispositivo IO o del modulo central

SFB 54

Leer la informacion adicional de alarma de un esclavo DP/dispositivo o de un
modulo central en el respectivo OB.

SFB 75

Enviar alarma al maestro DP

Nota

Los SFBs 52 a 54 también pueden emplearse basicamente para médulos de periferia
centrales. Los SFBs 52-54 también se pueden utilizar para PROFINET IO.

Referencia

Para mas informacién sobre los bloques descritos arriba, consulte el manual de referencia
Software de sistema para S7-300/400: Funciones de sistema y funciones estandar o
directamente la Ayuda en pantalla de STEP 7.

Consulte también

PROFIBUS DP (Pagina 33)

102

CPU 31xC y CPU 31x, Datos técnicos
Manual de producto, 06/2008, ASE00105477-08




Concepto de memoria 4

4.1 Areas de memoria y remanencia

4.1.1 Areas de memoria de la CPU

Las tres areas de memoria de la CPU

____________________________ Memoria de carga
cPU T (se encuentra en la
| e Micro Memory Card SIMATIC)

B
C Memoria de sistema

SIEMENS

SIMATIC

Card
)

Micro
Memory

Memoria de trabajo

Memoria de carga

La memoria de carga se encuentra en la Micro Memory Card SIMATIC y equivale
exactamente al tamafo de la Micro Memory Card SIMATIC. Sirve para guardar bloques
l6gicos y bloques de datos, asi como informacion del sistema (configuracion, enlaces,
parametros del modulo, etc.). Los bloques que no se consideran relevantes para la
ejecucion se guardan exclusivamente en la memoria de carga. Ademas es posible
almacenar todos los datos de configuracién de un proyecto en la SIMATIC Micro Memory
Card.

Nota

La transferencia de programas de usuario y, por consiguiente, el funcionamiento de la CPU
soblo es posible si hay una SIMATIC Micro Memory Card insertada en la CPU.

Memoria de sistema
La memoria del sistema esta integrada en la CPU y no se puede ampliar.
Contiene
® | as areas de operandos Marcas, Temporizadores y Contadores
® | asimagenes del proceso de entradas y salidas

® | os datos locales
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Memoria de trabajo

La memoria de trabajo esta integrada en la CPU y no se puede ampliar. Sirve para procesar
el coédigo y los datos del programa de usuario. Este procesamiento tiene lugar
exclusivamente en el area de la memoria de trabajo y en la memoria del sistema.

41.2 Remanencia de la memoria de carga, sistema y trabajo

Su CPU posee una memoria remanente libre de mantenimiento, es decir, no se requiere pila
de respaldo para el funcionamiento. Gracias a la remanencia se mantiene el contenido de la
memoria remanente también tras desconectar la alimentacion y tras un rearranque completo
(en caliente).

Datos remanentes en la memoria de carga

Su programa en la memoria de carga siempre es remanente: Se almacena ya durante la
carga en la SIMATIC Micro Memory Card de forma protegida contra cortes de alimentacion
y un borrado total.

Datos remanentes en la memoria del sistema

En el caso de marcas, temporizadores y contadores, es posible determinar durante la
configuracion (Propiedades de la CPU, ficha Remanencia) qué partes deberan ser
remanentes y cuales deberan inicializarse a "0" en el arranque completo (en caliente).

El bufer de diagndstico, la direccion MPI (y la velocidad de transferencia) asi como el
contador de horas de funcionamiento suelen almacenarse en el area de memoria remanente
de la CPU. Gracias a la remanencia de la direcciéon MPI y de la velocidad de transferencia
se garantiza que la CPU pueda seguir comunicandose después de una caida de tension, de
un borrado total o de pérdida de los parametros de comunicacion (al extraer la SIMATIC
Micro Memory Card o borrar los parametros de comunicacién).

Datos remanentes en la memoria de trabajo

Asi, el contenido de los DBs remanentes es fundamentalmente remanente en caso de
rearranque completo y de desconexion y conexion. Los bloques de datos remanentes se
pueden cargar en la memoria de trabajo hasta el limite de remanencia maximo de dicha
memoria.

A partir de la V2.0.12, las CPUs soportan también DBs no remanentes. Cuando se realiza
un rearranque completo o una desconexién y conexion, los DBs no remanentes se
inicializan con sus valores iniciales de la memoria de carga. Los bloques de datos no
remanentes y los bloques de cédigo se pueden cargar hasta el limite maximo de la memoria
de trabajo.

Tabla 4- 1 Remanencia de la memoria de trabajo

CPUs Tamaiio de la memoria remanente (para bloques de datos remanentes)
CPU 312 32 KB

CPU 313, 314 64 KB

CPU 315 128 KB

CPU 317 256 KB

CPU 319 700 KB
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Consulte también

4.1 Areas de memoria y remanencia

Propiedades de la Micro Memory Card SIMATIC (Pagina 111)

Remanencia de los objetos de memoria

Comportamiento remanente de los objetos de memoria

La siguiente tabla muestra el comportamiento remanente de los objetos de la memoria en
cada uno de los cambios de estado operativo.

Tabla 4- 2 Comportamiento remanente de los objetos de memoria (rige para todas las CPU con

DP/MPI-SS

Objeto de memoria Cambio de estado operativo
POWER ON/ STOP - RUN Borrado total
POWER OFF

Datos o programa de usuario (memoria de X X X

carga)

¢ Comportamiento remanente de los DBs

para CPUs con firmware < V2.0.12 X X _
e Comportamiento remanente de los DBs Configurable en las propiedades de |-
para CPUs con firmware >= V2.0.12 los DBs en STEP 7, V5.2 + SP1 o

superior.

Como marcas, temporizadores y contadores X X -

configurados como remanentes

Bufer de diagnostico, contador de horas de X1 X X

funcionamiento

Direccion MPI, velocidad de transferencia X X X

(también la direccion DP, velocidad de

transferencia de la interfaz MPI/DP de la CPU

315-2 PN/DP, CPU 317 y CPU 319, si estan

configuradas como estacion DP).

X = remanente; — = no remanente

1Con POWER OFF / POWER ON solo las ultimas 100 entradas permanecen en el bufer de

diagnéstico de forma remanente.

Comportamiento remanente de un DB en CPUs con firmware < V2.0.12

En estas CPUs, el contenido de los DBs en caso de desconexion y conexion (POWER OFF-
ON) o en caso de STOP-RUN es siempre remanente.
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Comportamiento remanente de un DB en CPUs con firmware >=V2.0.12

En estas CPUs puede crear bloques de datos con la propiedad "NON-Retain"
(no remanente).

Para los bloques de datos con la propiedad "NON-Retain" se restauran los valores iniciales
con cada desconexion y reconexion de la alimentacién y con cada paso de STOP a RUN de
la CPU.

Para asignar la propiedad "NON-Retain" a un bloque de datos dispone de dos posibilidades:

e STEP 7 (a partir de la versidon 5.2 + Service Pack 1): Propiedades del DB, activar NON-
Retain

e SFC 82" Crea_DBL" (generar un DB en la memoria de carga): Parametro ATTRIB,
activar bit 2 con "1"

Tabla 4- 3 Comportamiento remanente de los DBs en CPUs con firmware >=V2.0.12

En caso de desconexion y conexion (POWER OFF-ON) o en caso de rearranque completo de la
CPU, el DB debe

Recibir los valores iniciales Conservar los valores actuales (DB remanente)
(DB no remanente)

Aclaracion: Aclaracion:

En caso de desconexion y conexiéon (POWER | En caso de desconexién y conexion (POWER

OFF-ON) y de rearranque completo (STOP- OFF-ON) y de rearranque completo (STOP-RUN)

RUN) de la CPU, los valores actuales del DB no | de la CPU, los valores actuales del DB se

son remanentes. El DB obtiene los valores mantienen.

iniciales de la memoria de carga.

Requisito en STEP 7: Requisito en STEP 7:

e En las propiedades de bloque del DB, la e Enlas propiedades de bloque del DB, la casilla
casilla de verificacion "Non-Retain" esta de verificacion "Non-Retain" esta desactivada
activada .

o bien,
o bien, ¢ Se ha creado un DB remanente con la SFC 82

e Se ha creado un DB no remanente con la "CREA_DBL".

SFC 82 "CREA_DBL" y el correspondiente
atributo de bloque (ATTRIB -> bit
NON_RETAIN).

Remanencia de la memoria de trabajo

CPUs Tamaiio de la memoria remanente (para bloques de datos remanentes)
CPU 312 32 KB

CPU 313, 314 64 KB

315 128 KB

317 256 KB

319 700 KB

El resto de la memoria de trabajo s6lo puede emplearse para bloques légicos o DBs no
remanentes.
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414 Areas de operandos de la memoria de sistema

La memoria de sistema de las CPUs S7 esté dividida en areas de operandos. Utilizando
determinadas operaciones, el usuario direcciona los datos en su programa directamente en
el area de operandos que corresponda.

Areas de operandos de la memoria de sistema

Tabla4-4  Areas de operandos de la memoria de sistema

Areas de operandos Descripcion
Imagen de proceso de las Al comienzo de cada ciclo OB 1, la CPU lee las entradas de los
entradas modulos de entrada y guarda los valores en la imagen de

proceso de las entradas.

Imagen de proceso de las salidas | Durante el ciclo, el programa calcula los valores de las salidas y
los deposita en la imagen de proceso de las salidas. Al final del
ciclo OB 1, la CPU escribe los valores de salida calculados en los
modulos de salida.

Marcas Esta area dispone de espacio en memoria para los resultados
intermedios del programa.

Temporizadores En este area residen los temporizadores.

Contadores En este area residen los contadores.

Datos locales Este area de memoria recoge los datos temporales de un bloque
l6gico (OB, FB, FC) mientras dura el procesamiento de este
bloque.

Bloques de datos Véase Recelas y ficheros de valores medidos

Referencia

Las areas de direccionamiento posibles en la CPU se encuentran en la /ista de operaciones
de las CPUs 31xC y CPU 31x.
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Imagen de proceso de las entradas y salidas

108

Si en el programa de usuario se accede a las areas de operandos Entradas (E) y Salidas
(S), no se consulta el estado de las sefiales en los modulos de sefiales digitales, sino que se
accede a un area de la memoria de sistema de la CPU. Este drea de memoria se denomina
imagen del proceso.

La imagen de proceso esta dividida en dos partes: la imagen de proceso de las entradas y
la imagen de proceso de las salidas.

Ventajas de la imagen del proceso

El acceso a la imagen del proceso presenta, frente al acceso directo a los médulos de
entrada y salida, la ventaja de que la CPU ofrece una imagen coherente de las senales de
proceso durante la ejecucion ciclica del programa. Si durante la ejecucion del programa
cambia el estado de las sefiales de un modulo de entrada, el estado original permanecera
en la imagen del proceso hasta que se actualice dicha imagen en el siguiente ciclo.
Ademas, el acceso a la imagen de proceso requiere menos tiempo que el acceso directo a
los médulos de senal, ya que la imagen del proceso se encuentra en la memoria de sistema
de la CPU.

Actualizar la imagen del proceso

El sistema operativo actualiza de forma ciclica la imagen del proceso. La siguiente figura
muestra los distintos pasos de ejecucion de un ciclo.

Arranque programa de arranque

— V_l\ .......
D
Grabacion de la imagen del proceso de las salidas

\T/ en los modulos.
— ' =

o
[$)
(&)
PAE 35 Lectura de las entradas de los médulos y
- @< 3 actualizacion de los datos en la imagen del proceso de
~ N g las
Programa de usuario = entradas.
M~ A Edicién del programa del usuario

(OB 1y todos los grupos alli activados).

ZKP (BeSy)  J.

I
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Imagen del proceso configurable de las CPUs

Con las siguientes CPUs puede configurar libremente en STEP 7 el tamafo de la imagen
del proceso de las entradas y salidas:

CPU Firmware Tamano ajustable
CPU 315-2 PN/DP a partirde V 2.5 de 0 a 2048 bytes
CPU 317-2 DP apartirde V 2.5 de 0 a 2048 bytes
CPU 317-2 PN/DP a partirde V 2.3 de 0 a 2048 bytes
CPU 319-3 PN/DP a partir de la version 2.7 de 0 a 4096 bytes

Para ello deberia recordar lo siguiente:

Nota

Actualmente, el ajuste variable de la imagen de proceso actia solamente sobre la
actualizacion de la imagen de proceso en el punto de control del ciclo (es decir, la imagen
de proceso de las entradas se actualiza hasta el tamafo PAE ajustado con los valores
correspondientes de los modulos de periferia de entrada existentes en este area de
memoria. Los valores de la imagen de proceso de las salidas se escriben hasta el limite
ajustado para la PAA para los médulos de periferia de salida existentes en este area de
memoria.

En lo que respecta a las instrucciones STEP 7 que acceden a la imagen de proceso

(p. €j., U E100.0, L EW200, = A20.0, T AD150 o también las instrucciones equivalentes de

direccionamiento indirecto) no se considera este tamafo ajustado de la imagen de proceso.
Hasta el tamafio maximo de la imagen de proceso (es decir, hasta el byte E/S 2047 o en la
CPU 319-3 PN/DP a partir de la version 2.7 hasta 4095) estas instrucciones no suministran
un error sincrono de acceso, sino que acceden al area interna de memoria de la imagen de
proceso.

Lo mismo ocurre al utilizar parametros actuales de llamadas de bloque del area E/S

(area de la imagen de proceso)

Por ello, especialmente al modificar los limites de la imagen de proceso, tenga en cuenta en
qué medida tienen lugar accesos a la imagen de processo entre el tamafo ajustado y el
tamafio maximo de la imagen de proceso. Si aqui siguen teniendo lugar este tipo de
accesos, significa que en el programa de usuario ya no se detectan entradas que se
modifican en el médulo de periferia y que las salidas no se escriben realmente en el médulo
de salida sin que se genere aqui un mensaje de error.

Ademas deberia tener en cuenta que determinados CPs solo pueden direccionarse fuera de
la imagen de proceso.
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Datos locales

Consulte también

110

Los datos locales guardan:

® |as variables temporales de los bloques logicos

® Lainformacion de arranque de los bloques de organizacién
® Parametros de transferencia

® Resultados provisionales

Variables temporales

Al generar bloques, se pueden declarar variables temporales (TEMP) que solo estaran
disponibles durante el procesamiento del bloque, pudiendo volver a escribirse después.
Estos datos locales tienen una longitud fija por cada OB. Antes del primer acceso de lectura,
los datos locales deberan inicializarse. Ademas, todos los bloques de organizacién
necesitan 20 bytes de datos locales para la informacion de arranque. El acceso a los datos
locales tiene lugar mas rapidamente que el acceso a los datos en DBs.

La CPU dispone de memoria para las variables temporales (datos locales) de los bloques
que se acaban de procesar. El tamafio de este area de memoria depende de la CPU. Se

divide en partes iguales con distintas prioridades. Cada prioridad tiene un area de datos
locales propia.

APRECAUCK’)N

Todas las variables temporales (TEMP) de un OB y sus bloques subordinados se guardan
en los datos locales. En caso de utilizar muchos niveles de anidamiento en el
procesamiento de bloques, podria rebasar el area de datos locales.

Si los datos locales superan el tamafio maximo permitido para una prioridad, la CPU
pasara al estado operativo STOP.

Para ello tenga en cuenta el requerimiento de datos locales de los OB de error asincrono,

asignado a su prioridad.

Remanencia de la memoria de carga, sistema y trabajo (Pagina 104)
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415 Propiedades de la Micro Memory Card SIMATIC

La Micro Memory Card SIMATIC como médulo de memoria de la CPU

El médulo de memoria empleado por la CPU es una Micro Memory Card SIMATIC. Se
puede utilizar como memoria de carga y como soporte de datos portatil.

Nota

Para su utilizacion es preciso insertar la SIMATIC Micro Memory Card en la CPU.

¢ Qué datos se guardan en la Micro Memory Card SIMATIC?
En la Micro Memory Card SIMATIC se pueden guardar los siguientes datos:

® Programa de usuario, es decir, todos los bloques (OBs, FCs, FCs, DBs) y datos del
sistema

® Archivadores y recetas
e Datos de configuracion (proyectos STEP 7)

e Datos para una actualizacion del sistema operativo, seguridad del sistema operativo

Nota

En una SIMATIC Micro Memory Card se pueden guardar o bien datos de usuario y datos
de configuracién, o bien el sistema operativo.

Propiedades de la Micro Memory Card SIMATIC

Gracias a la SIMATIC Micro Memory Card no se requiere mantenimiento y se asegura la
permanencia de los datos para estas CPU.

APRECAUClON

El contenido del médulo de una Micro Memory Card SIMATIC puede quedar inutilizado, si
ésta se extrae durante la ejecucién de un proceso de escritura. La Micro Memory Card
SIMATIC deberia extraerse de la PG o formatearse en la CPU. Nunca extraiga la Micro
Memory Card SIMATIC en el estado operativo RUN, sino cuando la alimentacion esta en
OFF, o bien en modo STOP de la CPU y si no hay ningun acceso de escritura a la PG. Si
en modo STOP no esta seguro de que no esta activada ninguna operacién de escritura de
la PG (p. €j. cargar o borrar un bloque), deshaga primero los enlaces de comunicacion.

CPU 31xC y CPU 31x, Datos técnicos
Manual de producto, 06/2008, ASE00105477-08 111



Concepfo de memoria
4.1 Areas de memoria y remanencia

Proteccion contra copia de la Micro Memory Card SIMATIC

Para realizar una proteccion contra copias de una SIMATIC Micro Memory Card a nivel de
usuario la SIMATIC Micro Memory Card dispone de un numero de serie interno. Este
numero de serie se lee con la SFC 51 RDSYSST a través de la sublista SZL 011Cy indice 8.
Asi, por ejemplo, puede programarse un comando STOP en un bloque con proteccién know-
how cuando no coincidan los numeros de serie tedrico y real de la Micro Memory Card
SIMATIC.

Vida util de la Micro Memory Card SIMATIC

La vida util de una SIMATIC Micro Memory Card depende basicamente de los factores
siguientes:

1. la cantidad de procesos de borrado o programacion o
2. factores externos como, por ejemplo, la temperatura ambiente.

A una temperatura ambiente de hasta 60 °C se pueden realizar en la SIMATIC Micro
Memory Card hasta un maximo de 100.000 operaciones de borrado y escritura.

&PRECAUCION

Asegurese en todo momento de que no se exceda el numero maximo de operaciones de
borrado o escritura para evitar la pérdida de datos.

Referencia
Mas informacion:

® encontrara mas informacion sobre la /ista parcial SZL en |la Lista de operaciones CPU
31xC y CPU 31x 0 en el manual de referencia Software de sistema para S7-300/400
Funciones de sistema y funciones estandar

® sobre el borrado total de la CPU en las /nstrucciones de servicio CPU 371xC y CPU 31x,
puesta en marcha, puesta en marcha de modulos, borrado total mediante el selector de
modo de la CPU

Consulte también
Elementos de manejo y visualizacion: CPU 31xC (Pagina 17)
Elementos de manejo y visualizacion: CPU 312, 314, 315-2 DP: (Pagina 21)
Elementos de manejo y visualizacién: CPU 317-2 DP, (Pagina 23)
Elementos de manejo y senalizacion: CPU 31x-2 PN/DP (Pagina 25)
Elementos de mando y sefalizacion: CPU 319-3 PN/DP (Pagina 27)
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4.2 Funciones de memoria

421 Basicamente: Funciones de memoria

Funciones de memoria

Con las funciones de memoria se crean, modifican o borran programas de usuario
completos o solo bloques individuales. Asimismo, puede controlarse la remanencia de los
datos archivando los datos de proyectos propios. Una vez creado el programa de usuario,
carguelo entero en la SIMATIC Micro Memory Card desde la PG o el PC.

422 Cargar el programa de usuario en la Micro Memory Card SIMATIC de la CPU

Cargar programa de usuario

El programa de usuario se transfiere completamente desde la PG/el PC a la CPU mediante
la Micro Memory Card SIMATIC. Al hacerlo, se borra el contenido anterior de la Micro
Memory Card. En la memoria de carga, los bloques ocupan el lugar asignado en las
"Propiedades generales de bloques" de "Memoria de carga requerida".

En la figura se puede apreciar la memoria de carga y la memoria de trabajo de la CPU

Unidad de programacion

24 @
- 2
=
s
z
°B

Guardado Memoria de carga Memoria de trabajo
en el disco duro

Bloques légicos Bloques légicos
Partes o codigos
= b y bloques1y
\/
— datos de
Bloques de datos Bloques de datos ’ .
P configuracion
f relevantes para
Bloques de datos de I Blogues de datos de ~— el proceso
sistema sistema
« b. |
Comentarios
Simbolos

1: Si la memoria de trabajo no es completamente remanente, la parte remanente de la
misma se visualiza en la informacion del médulo de STEP 7 como memoria remanente. Una
vez transferidos todos los bloques, podra iniciar el programa.
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423

4.2.3.1

4232

Nota

La funcion sélo es valida cuando la CPU esta en STOP. Si no se ha podido completar el
proceso de carga por un fallo de la alimentacién o porque hay bloques no validos, la
memoria de carga quedara vacia.

Tratamiento de bloques

Carga posterior y recarga de bloques

Hay dos posibilidades de recargar o sobrecargar bloques de usuario:

® Recarga de bloques: Ya ha creado un programa de usuario y lo ha transferido a la CPU

con la SIMATIC Micro Memory Card. A continuacion, ampliara el programa de usuario
con otros bloques. Para ello, no necesita volver a transferir completamente el programa
de usuario a la SIMATIC Micro Memory Card, sino tan solo cargar los nuevos bloques a
posteriori en la SIMATIC Micro Memory Card. Gracias a este procedimiento, cuando los
programas son muy complejos, el tiempo de carga (transferencia) se reduce
considerablemente.

Sobrecarga: En este caso, modificara los bloques del programa de usuario. A
continuacion, debera volver a transferir el programa de usuario o los bloques modificados
desde la PG/ el PC a la SIMATIC Micro Memory Card.

/I\ADVERTENCIA

Al transferir bloques o un programa de usuario ya existentes, se pierden todos los datos
almacenados en la SIMATIC Micro Memory Card que tienen el mismo nombre.

Después de cargar un bloque, si se trata de un bloque relevante para la ejecucion, el
contenido se transferira y activara en la memoria de trabajo.

Cargar bloques en la PG

Cargar bloques en la PG

114

Al contrario que el proceso de carga, cargar en la PG significa transferir bloques individuales
o un programa de usuario completo desde la CPU hasta la PG/el PC. En este caso, los
bloques contienen la ultima carga realizada en la CPU. La excepcién a esta regla son los
bloques de datos relevantes para la ejecucion, en los que los valores actuales se
transfieren. La carga de bloques o del programa de usuario en la PG desde la CPU con
STEP 7 no repercute en la capacidad de memoria de la CPU.

CPU 31xC y CPU 31x, Datos técnicos
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4233 Borrar bloques

Borrar bloques

Al borrar, el blogue se eliminara de la memoria de carga. En STEP 7 (en el caso de los DBs,
también con la SFC 23 "DEL_DB") el borrado se puede efectuar desde el programa de
usuario. Si con este bloque se ha ocupado memoria de la memoria de trabajo, ésta volvera
a quedar libre.

4234 Comprimir bloques

Comprimir bloques

Al comprimir, los procesos de carga y borrado eliminaran los huecos entre los objetos de
memoria que hay en las memorias de carga y de trabajo. De esta forma, la memoria libre
quedara disponible formando un bloque conexo. La compresion es posible tanto en el
estado STOP como en el estado RUN de la CPU.

4235 Grabar PROM (copiar RAM a ROM)

Grabar PROM (copiar RAM a ROM)

Al grabar EPROMSs, los valores actuales de los bloques de datos se transfieren desde la
memoria de trabajo a la memoria de carga como nuevos valores iniciales del DB.

Nota

La funcion sélo es valida cuando la CPU esta en STOP. Si debido a un fallo en la
alimentacioén no se ha podido ejecutar completamente la funcion, la memoria de carga
quedara vacia.

CPU 31xC y CPU 31x, Datos técnicos
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4.2.4 Borrado total y rearranque completo

Borrado total

Después de extraer e insertar la Micro Memory Card tras el borrado total se restablecen las
condiciones para que se pueda realizar el rearranque completo (en caliente) de la CPU. Con
el borrado total se inicializa la gestién de memoria de la CPU. Todos los bloques de la
memoria de carga se mantienen. Todos los bloques relevantes para la ejecucion se vuelven
a transferir desde la memoria de carga a la memoria de trabajo y, de este modo, los bloques
se inicializan en la memoria de trabajo (vuelven a tener sus valores iniciales).

Rearranque completo (en caliente)

® Todos los DBs remanentes conservan su valor actual (las CPUs con firmware >=V2.0.12
también soportan DBs no remanentes. Los DBs no remanentes reciben de nuevo sus
valores iniciales).

® Todos las marcas, temporizadores contadores remanentes mantienen sus valores.
® Todos los datos de usuario no remanentes se inicializan:

— Marcas, temporizadores, contadores, entradas y salidas con "0"
® Todos los niveles de ejecucion se ejecutan desde el principio.

® |as imagenes del proceso se borran.

Referencia

Lea Borrado total mediante el selector de modo de la CPU en el apartado Puesta en marcha
del Manual de instrucciones CPU 31xC y CPU 31x.

CPU 31xC y CPU 31x, Datos técnicos
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425 Recetas

Introduccion

Una receta es un conjunto de datos de usuario. Un grupo de recetas sencillo podra
realizarse con bloques no relevantes para la ejecucion. Para ello, debera disponer de
recetas con la misma estructura (longitud). Para cada receta debe haber siempre un DB.

Procedimiento
Las recetas deben almacenarse en la memoria de carga:

® | os diferentes registros de las recetas se crean con STEP 7 como DBs no relevantes
para la ejecucién y se cargan en la CPU. Asi, las recetas ocupan lugar s6lo en memoria
de carga y no en la memoria de trabajo.

Trabajar con datos de recetas:

® Conla SFC 83 "READ_DBL" y partiendo del programa de usuario, se lee el registro de la
receta actual desde el DB de la memoria de carga hasta un DB de la memoria de trabajo
relevante para la ejecucion. Asi se consigue que la memoria de trabajo recoja solamente
los datos de un solo registro. Ahora el programa de usuario podra acceder a los datos de
la receta actual. La figura siguiente muestra el manejo de los datos de recetas:

Memoria de carga
(SIMATIC Micro Memory Card)
Memoria de trabajo
(CPU)
Receta 1 SFC 83 READ_DBL —»
Receta
Receta 2 actual
<@ SFC 84 WRIT_DBL ===
Receta n

CPU 31xC y CPU 31x, Datos técnicos
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Guardar recetas modificadas:

e La SFC 84 "WRIT_DBL" permite desde el propio programa de usuario escribir en la

memoria de carga nuevos registros o registros modificados de una receta creada durante
la ejecucion del programa. Estos datos escritos en la memoria de carga se pueden
transportar y estan protegidos contra el borrado total. Si desea proteger registros
modificados (recetas) en la PG o en el PC, puede transferirlos en forma de bloque y
guardarlos alli.

Nota

Las funciones de sistema activas SFC 82 a 84 (accesos en curso a la Micro Memory
Card SIMATIC) influyen de forma significativa en las funciones de la PG (p. €j. observar
estado del bloque, observar estado de variable, cargar, abrir y transferir bloques de CPU

a PG). El rendimiento (frente a las funciones del sistema no activas) suele disminuir en
un factor 10.

Nota

Asegurese en todo momento de que no se exceda el numero maximo de operaciones de
borrado o escritura para evitar la pérdida de datos. Lea al respecto el apartado SIMATIC
Micro Memory Card en el capitulo Estructura y enlaces de comunicacion de una CPU.

APRECAUClON

El contenido del médulo de una Micro Memory Card SIMATIC puede quedar inutilizado,
si ésta se extrae durante la ejecucion de un proceso de escritura. La Micro Memory
Card SIMATIC deberia extraerse de la PG o formatearse en la CPU. Nunca extraiga la
Micro Memory Card SIMATIC en el estado operativo RUN, sino cuando la alimentacion
esta en OFF, o bien en modo STOP de la CPU y si no hay ningun acceso de escritura a
la PG. Si en modo STOP no esta seguro de que no esta activada ninguna operaciéon de

escritura de la PG (p. €j. cargar o borrar un bloque), deshaga primero los enlaces de
comunicacion.

CPU 31xC y CPU 31x, Datos técnicos
Manual de producto, 06/2008, ASE00105477-08



Concepfo de memoria
4.2 Funciones de memoria

426 Ficheros de valores medidos

Introduccion

Cuando la CPU procesa el programa de usuario se generan valores medidos. Estos valores
deben archivarse y evaluarse.

Procedimiento
Almacenamiento de los valores medidos:

® En un DB (para el modo semiduplex en varios DB), la CPU agrupa los valores medidos
en la memoria de trabajo.

Archivar los valores medidos:

e | a SFC 84 "WRIT_DBL" permite transferir los valores medidos que se encuentran en el
DB desde el programa de usuario a la memoria de carga, antes de que el volumen de
datos llegue a rebasar la capacidad de la memoria de trabajo. La figura siguiente
muestra el manejo de ficheros de valores medidos:

Memoria de carga
(SIMATIC Micro Memory Card)

Memoria de trabajo
Valor de medicion 1 - SFC 82 CREA_DBL =erevweees (CPU)
Valor de medicion 2 Receta

Valores medidos

-¢—— SFC 84 WRIT_DBL

Valor de medicion n

® | a SFC 82 "CREA_DBL" permite crear nuevos DB (adicionales) desde el programa de
usuario y depositarlos en la memoria de carga como DBs no relevantes para la
ejecucion. Estos no necesitan espacio en la memoria de trabajo.

CPU 31xC y CPU 31x, Datos técnicos
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Referencia

120

Encontrara mas informacion sobre el bloque SFC 82 en el manual de referencia Software de
sistema para S7-300 y S7-400. Funciones estandar y funciones de sistema o directamente
en la ayuda en pantalla de STEP 7.

Nota

Si ya existe un DB con el mismo numero en la memoria de carga o en la de trabajo, la
SFC 82 terminara y aparecera un mensaje de error.

Estos datos escritos en la memoria de carga se pueden transportar y estan protegidos
contra el borrado total.

Evaluacion de los valores medidos:

® | os bloques de datos con valores medidos que se han depositado en la memoria de

carga pueden ser evaluados en cada transferencia por otros interlocutores (como PG,
PC, etc.).

Nota

Las funciones de sistema activas SFC 82 a 84 (accesos en curso a la SIMATIC Micro
Memory Card) influyen de forma significativa en las funciones de la PG (p. ej. observar
estado del bloque, observar estado de variable, cargar, abrir y transferir bloques de CPU
a PG). El rendimiento (frente a las funciones del sistema no activas) suele disminuir en
un factor 10.

Nota

En las CPUs con firmware V2.0.12 o superior también pueden crearse DBs no
remanentes con la SFC 82 (parametro ATTRIB -> bit NON_RETAIN).

Nota

Asegurese en todo momento de que no se exceda el numero maximo de operaciones de
borrado o escritura para evitar la pérdida de datos. Lea al respecto los datos técnicos de
su de la SIMATIC Micro Memory Card en las especificaciones técnicas generales de la
CPU.

APRECAUClON

El contenido del médulo de una Micro Memory Card SIMATIC puede quedar inutilizado,
si ésta se extrae durante la ejecucion de un proceso de escritura. La Micro Memory
Card SIMATIC deberia extraerse de la PG o formatearse en la CPU. Nunca extraiga la
Micro Memory Card SIMATIC en el estado operativo RUN, sino cuando la alimentacion
esta en OFF, o bien en modo STOP de la CPU y si no hay ningun acceso de escritura a
la PG. Si en modo STOP no esta seguro de que no esta activada ninguna operacién de
escritura de la PG (p. €j. cargar o borrar un bloque), deshaga primero los enlaces de
comunicacion.

CPU 31xC y CPU 31x, Datos técnicos
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427 Guardar los datos del proyecto en una Micro Memory Card SIMATIC

Objetivo de las funciones

Con las funciones Guardar proyecto en la Memory Card y Cargar proyecto de la Memory
Card podra guardar y recoger todos los datos de un proyecto (para utilizarlos después) en
una Micro Memory Card SIMATIC. La Micro Memory Card SIMATIC puede encontrarse en
una CPU o en el dispositivo de programacion MMC de una PG o un PC.

Antes de guardar los datos de proyecto en la Micro Memory Card SIMATIC, éstos se
comprimen. Al cargarlos, se descomprimen de nuevo.

Nota

En la Micro Memory Card se deben guardar, ademas de los datos del proyecto en si, los
datos del usuario. Por ello, procure seleccionar de antemano una SIMATIC Micro Memory
Card con suficiente espacio de memoria.

Si la capacidad de memoria de la SIMATIC Micro Memory Card es insuficiente, aparece el
aviso correspondiente.

El tamano de los datos de proyecto que se van a almacenar equivale al tamaio del archivo
comprimido de dicho proyecto.

Nota

Por motivos técnicos, la accién Guardar proyecto en la Memory Card solo permite transferir
el contenido completo (programa de usuario y datos de proyecto).

CPU 31xC y CPU 31x, Datos técnicos
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Tiempos de ciclo y tiempos de reaccion 5

5.1 Resumen

Resumen
Este apartado ofrece informacién detallada sobre los temas siguientes:
® Tiempo de ciclo
® Tiempo de respuesta
® Tiempo de respuesta de alarmas

® (Calculos de ejemplo

Referencias: Tiempo de ciclo

El tiempo de ciclo de un programa de usuario se consulta con la PG. Encontrara mas
informacion en la Ayuda en pantalla de STEP 7 o en el manual Configurar el hardware y la
comunicacion con STEP 7.

Referencias: Tiempo de ejecucion

en la Lista de operaciones del S7-300 para las CPUs 31xC y 37x. Contiene una tabla de los
tiempos de ejecucion para:

® |nstrucciones STEP 7 ejecutables por las CPUs en cuestion,
e SFC vy SFB integrados en las CPU,

® Funciones IEC que se pueden ejecutar en STEP 7.

CPU 31xC y CPU 31x, Datos técnicos
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5.2 Tiempo de ciclo
5.21 Resumen
Introduccioén

En esta seccion se explica el concepto tiempo de ciclo, su composicion y la forma de
calcularlo.

Significado del concepto tiempo de ciclo

El tiempo de ciclo es el tiempo que necesita el sistema operativo para procesar un ciclo del
programa, es decir un ciclo de OB 1, asi como todos los componentes y actividades del
sistema que interrumpen dicho ciclo. Este tiempo se supervisa.

Modelo de segmentos de tiempo

La ejecucion ciclica del programa y, con ello, la del programa de usuario se realiza en
segmentos de tiempo. Para mostrar de una forma mas clara su ejecucion, partiremos del
supuesto de que cada segmento de tiempo dura exactamente 1 ms.

Imagen del proceso

Para que la CPU disponga de una imagen coherente de las sefales de proceso durante la
ejecucion ciclica del programa, las sefiales de proceso se leen o escriben antes esta
ejecucion. A continuacion, durante la ejecucion del programa, la CPU direcciona las areas
de operandos Entradas (E) y Salidas (S) sin acceder directamente a los médulos de senal,
sino al area de memoria del sistema de la CPU, donde se encuentra la imagen de proceso
de las entradas y las salidas.

CPU 31xC y CPU 31x, Datos técnicos
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5.2 Tiempo de ciclo

Fases de la ejecucion ciclica del programa

La siguiente tabla y la figura muestran las fases de la ejecucion ciclica del programa.

Tabla 5- 1

Ejecucién ciclica del programa

Paso

Secuencia

1

El sistema operativo inicia la vigilancia de tiempo de ciclo.

2

La CPU escribe los valores de la imagen de proceso de las salidas en los modulos de
salida.

La CPU lee el estado de las entradas en los mddulos de entrada y actualiza la imagen de
proceso de las entradas.

La CPU procesa el programa de usuario en segmentos de tiempo y ejecuta las
operaciones indicadas en el programa.

Al final de un ciclo, el sistema operativo realiza las tareas pendientes, p. €j. carga 'y
borrado de bloques.

A continuacién, la vuelve al comienzo del ciclo y reinicia la vigilancia de tiempo de ciclo.

Discos de tiempo (1 ms cada uno)

Discos de
tiempo (1 ms
cada uno)

PAA:
PAE:
ZKP:
Besy

-

>

Imagen de proceso de
las salidas (PAA)

Imagen de proceso de las
entradas (PAE)

Programa de usuario

Tiempo de ciclo

Punto de control del ciclo (ZKP) @
Sistema operativo (BeSy)

-

Sistema operativo

-

Programa de usuari

Comunicacién

Imagen de proceso de las salidas
Imagen de proceso de las entradas
Punto de control del ciclo

Sistema operativo

Al contrario que en las CPUs S7-400, en las CPUs S7-300 el acceso a los datos se lleva a
cabo con un OP/TP (funciones de manejo y visualizacion) exclusivamente en el punto de
control del ciclo (en cuanto a la coherencia de los datos, consulte el capitulo Datos
técnicos). Las funciones de manejo y visualizacién no interrumpen el procesamiento del
programa de usuario.

CPU 31xC y CPU 31x, Datos técnicos
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Prolongacion del tiempo de ciclo

En principio se debe considerar que el tiempo de ciclo de un programa de usuario se
prolonga por:

La ejecucion de alarmas controlada por tiempo
Tratamiento de alarmas de proceso
Diagnéstico y tratamiento de errores

Comunicacion con unidades de programacion (PG), paneles de operador (OP) y a través
de CPs conectados (p. €j. Ethernet, PROFIBUS DP)

Funciones de test y puesta en marcha, como observar/forzar variables u observar
bloques

Transferencia y borrado de bloques, compresién de la memoria de programa de usuario

Descripcion, lectura de la Micro Memory Card desde el programa de usuario con las
SFC 82 a 84

Comunicacioén S7 a través de la interfaz PROFINET.

Comunicacion PROFINET CBA a través de la interfaz PROFINET (carga del sistema,
llamada SFC, actualizacion en el punto de control del ciclo)

Comunicacion PROFINET 10 a través de la interfaz PROFINET (carga del sistema)

5.2.2 Calculo del tiempo de ciclo

Introduccion

El tiempo de ciclo resulta de la suma de todos los siguientes factores.

Actualizacién de la imagen del proceso

La siguiente tabla contiene los tiempos de la CPU para la actualizacion de la imagen del
proceso (tiempo de transferencia de imagen del proceso). Los tiempos indicados pueden
prolongarse si se disparan alarmas o debido a la comunicacién de la CPU. El tiempo de
transferencia para la actualizacion de la imagen del proceso se calcula tal y como sigue:

Tabla 5- 2 Foérmula para calcular el tiempo de transferencia de la imagen del proceso

El tiempo de transferencia de la imagen del proceso se calcula del modo siguiente:

Carga base K | + Numero de bytes en la imagen del proceso del bastidor 0 x (A)

+ Numero de bytes en la imagen del proceso del bastidor 1 a 3 x (B)
+ Numero de palabras en la PA via DP x (D)

+ Numero de palabras en la PA via PROFINET x (P)

= Tiempo de transferencia para la imagen de proceso
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Tabla 5- 3 CPU 31xC: Datos para calcular el tiempo de transferencia para la imagen de proceso

Elemento
s

Const.

CPU 312C

CPU 313C

CPU 313C-2 DP

CPU 313C-2 PtP

CPU 314C-2 DP

CPU 314C-2 PiP

K Carga
base

150 ps

100 ps

100 ps

100 ps

A Por byte
en el
bastidor 0

37 us

35 ps

37 ps

37 ps

B Por byte
en los
bastidore
s1ad3*

43 ps

47 ps

47 ps

D Por

(s6lo | palabra
DP) en el area
DP para
la interfaz
DP
integrada

1us

CPU 31xC y CPU 31x, Datos técnicos

* + 60 us por bastidor

Tabla 5- 4 CPU 31x: Datos para calcular el tiempo de transferencia para la imagen de proceso
Const. Elementos CPU 312 |CPU 314 | CPU 315 CPU 317 CPU 319
K Carga base 150 ps 100 ps 100 ps 50 ps 2 us
A Por byte en el 37 us 35 us 37 us 15 us 15 us

bastidor 0
B Por byte en los - 43 ps* 47 us* 25 ps* 22 ps**
bastidores 1 a 3
D Por palabra en el - - 2,5 s 2,5 s 2,5 us
(so6lo DP) | area DP para la
interfaz DP
integrada
P Por palabra en el - - 46 ps 46 ps 25us
(sélo area PROFINET
PROFINE | para la interfaz
T) PROFINET
integrada
* + 60 us por bastidor
** + 21 us por bastidor
127
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5.2 Tiempo de ciclo

Prolongacion del tiempo de ejecucion del programa de usuario

El sistema operativo de la CPU ejecuta otros procesos isocrénicos ademas de procesar el
programa de usuario

(p-€j. gestion de temporizadores del sistema operativo central). Estos procesos prolongan el
tiempo de procesamiento del programa de usuario. La siguiente tabla contiene los factores
por los que debera multiplicar el tiempo de ejecucion de su programa de usuario.

Tabla 5- 5 Prolongacion del tiempo de ejecucion del programa de usuario

CPU Factor
312C 1,06
313C 1,10
313C-2 DP 1,10
313C-PtP 1,06
314C-2 DP 1,10
314C-2PtP 1,09
312 1,06
314 1,10
315 1,10
317 1,07
319 1,05

Tiempo de ejecucion del sistema operativo en el punto de control del ciclo

La siguiente tabla contiene los tiempos de ejecucion del sistema operativo en el punto de
control del ciclo de las CPU. Estos tiempos rigen sin:

® Funciones de test y puesta en marcha, como estado/forzado de variables o estado de los
bloques

® Transferencia y borrado de bloques, compresion de la memoria del programa de usuario
e Comunicacion
® Escritura, lectura de la SIMATIC Micro Memory Card con las SFC 82 a 84

Tabla 5- 6 Tiempo de ejecucion del sistema operativo en el punto de control del ciclo

CPU Control del ciclo en el punto de control de del ciclo (ZKP)
312C 500 ps

313C 500 ps

313C-2 500 ps

314C-2 500 ps

312 500 ps

314 500 ps

315 500 ps

317 150 ps

319 77 us

CPU 31xC y CPU 31x, Datos técnicos
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Prolongacion del tiempo de ciclo por anidamiento de alarmas

Las alarmas activadas también prolongan el tiempo de ciclo. Consulte los detalles en la
siguiente tabla.

Tabla 5- 7 Prolongacion del tiempo de ciclo al anidar alarmas

Tipo de Alarma de Alarma de Alarma Alarma de Alarma ciclica
alarma proceso diagnostico horaria retardo

312C 700 ps 700 ps 600 ps 400 us 250 ps
313C 500 ps 600 ps 400 ps 300 ps 150 us
313C-2 500 ps 600 ps 400 ps 300 ps 150 ps
314C-2 500 ps 600 ps 400 ps 300 us 150 ps
312 700 ps 700 ps 600 ps 400 us 250 ps
314 500 ps 600 ps 400 ps 300 ps 150 ps
315 500 ps 600 ps 400 ps 300 us 150 ps
317 190 us 240 ps 200 ps 150 us 90 us
319 72 us 87 us 39 us 26 s 10 ps

A esta prolongacion debera sumar el tiempo de ejecucién del programa en el nivel de
alarmas.

Prolongacion del tiempo de ciclo por errores

Tabla 5- 8 Prolongacion del ciclo por errores

Tipo de error Error de programacion Error de acceso a la periferia
312C 600 ps 600 ps
313C 400 ps 400 ps
313C2 400 ps 400 ps
314C-2 400 ps 400 ps
312 600 ps 600 ps
314 400 ps 400 ps
315 400 ps 400 ps
317 100 s 100 ps
319 19 s 23 us

A esta prolongacion se le debe sumar el tiempo de ejecucion de programa del OB de
alarma. Si se activan varios OB de alarma o de error, se sumaran los tiempos
correspondientes.

CPU 31xC y CPU 31x, Datos técnicos
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5.2.3 Tiempos de ciclo distintos

Resumen breve

El tiempo de ciclo (T.ic) puede variar de un ciclo a otro. La siguiente figura muestra los
tiempos de ciclo Tcic1 y Teic2. Teic2 €5 mayor que Tcic1, ya que el OB1 que se ejecuta
ciclicamente es interrumpido por un OB de alarma horaria (aqui: el OB 10).

Ciclo corrente Ciclo successivo Ulteriore ciclo
T ciclo 1 T ciclo 2
g - L
OB10
Aggiorna-] Aggiorna- Aggiorna-| Aggiorna- Aggiorna-| Aggiorna-
mento | mento IPI OoB1 PCC| mento |mentoIPl | OB1 OB1|PCC| mento [mento IPI
IPU IPU IPU

El tiempo de ejecucién de los bloques puede variar.

Otra razén por la que los tiempos de ciclo tienen distinta longitud es el hecho de que el
tiempo de ejecucién de bloques (como el OB 1) puede variar debido a:

® instrucciones condicionadas,
® |lamadas condicionadas a modulos,

e rutas de programa distintas,

bucles, etc.

Tiempo de ciclo maximo

Con STEP 7 se puede modificar el tiempo de ciclo maximo predeterminado. Una vez
transcurrido este tiempo, se llamara al OB 80, donde podra establecer como debe
reaccionar la CPU a los errores de tiempo. Si en la memoria de la CPU no hay ningun
OB 80 disponible, la CPU pasara a estado STOP.
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130 Manual de producto, 06/2008, ASE00105477-08



Tiempos de ciclo y tiempos de reaccion
5.2 Tiempo de ciclo

5.24 Carga por comunicacion

Carga por comunicacion configurada para comunicacion PG/OP, comunicaciéon S7 y
PROFINET CBA

El sistema operativo de la CPU ofrece para la comunicacion el porcentaje configurado por el
usuario de la capacidad de procesamiento total de la CPU (método de segmentos de
tiempo). Si esta capacidad de procesamiento no es necesaria para la comunicacion, podra
utilizarse para el resto de procesos. En la configuracion de hardware se puede elegir una
carga por comunicacion de entre 5 % y 50 %. El valor esta ajustado por defecto al 20 %.

Para calcular el factor de prolongacién del tiempo de ciclo, puede utilizar la siguiente
férmula:

100/ (100 — carga de comunicacién configurada en %)

Disco de tiempo (1 ms)

Interrupcién del programa del usuario
Sistema operativo

Programa de usuario

Proporcion parametrizable entre
5% y 50%
Comunicacién

Ejemplo: 20 % de la carga de comunicacion

En la configuracion de hardware ha definido una carga por comunicacién del 20 %. El

tiempo de ciclo calculado es de 10 ms. Si utilizamos la formula indicada anteriormente, el
tiempo de ciclo se prolongara en un factor de 1,25.

Ejemplo: 50 % de la carga de comunicacion

En la configuracién de hardware ha definido una carga por comunicacién del 50 %. El

tiempo de ciclo calculado es de 10 ms. Si utilizamos la formula indicada anteriormente, el
tiempo de ciclo se prolongara en un factor de 2.

CPU 31xC y CPU 31x, Datos técnicos
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Dependencia del tiempo de ciclo real con respecto a la carga por comunicaciéon

La siguiente figura describe la dependencia no lineal del tiempo de ciclo real con respecto a
la carga por comunicacion. Como ejemplo hemos tomado un tiempo de ciclo de 10 ms.

Tiempo de ciclo

30 ms . ,
i En este area puede i

| ajustar la carga de comunicacion ]

25 ms ! i
20 ms : :
15 ms : :
10 ms : :
5 ms I— b . : 1

0% 5% 10% 20 % 30 % 40 % 50 % 60 %

Carga de comunicacién

Repercusiones en el tiempo de ciclo

Si una parte de la comunicacion prolonga el tiempo de ciclo, desde el punto de vista
estadistico, apareceran mas eventos asincronos dentro de un ciclo OB 1, como por ejemplo
alarmas. Esto prolongara ain mas el ciclo OB 1. Esta prolongacién dependera de cuantos
eventos aparecen por cada ciclo OB 1 y cuanto dura su procesamiento.

Nota

Compruebe las repercusiones que tendria modificar los valores del parametro "Carga del
ciclo por comunicaciones" en el funcionamiento de la instalacion. Tenga en cuenta la carga
por comunicacion al ajustar el tiempo de ciclo maximo; de lo contrario podrian producirse
errores de tiempo.

Sugerencias
e En funcién de las posibilidades, aplique el valor predeterminado.

e Aumente el valor s6lo cuando la CPU se utilice principalmente para la comunicacion y el
tiempo no sea relevante para el programa de usuario.

® De lo contrario, reduzca el valor.
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Tiempo de ejecucion

5.2 Tiempo de ciclo

Prolongacién del tiempo de ciclo con las funciones de test y puesta en marcha

Los tiempos de ejecucion de las funciones de test y puesta en marcha son tiempos de
ejecucion del sistema operativo. Por ello, son iguales en todas las CPUs. Ademas, tampoco
hay diferencias entre el modo de funcionamiento Test y el modo Proceso. En la siguiente
tabla puede consultar la prolongacion del tiempo de ciclo al activar las funciones de test y
puesta en marcha.

Tabla 5- 9

Prolongacion del tiempo de ciclo con las funciones de test y puesta en marcha

Funcién

CPU 31xC/ CPU 31x

sin CPU 315-2 PN/DP,
CPU 317-2 DP y CPU
319-3 PN/DP

CPU 315-2 PN/DP, CPU
317-2 PN/DP

CPU 319-3 PN/DP

Observar
variable

Tipo 50 ps por cada
variable

despreciable

despreciable

Forzar variable

Tip. 50 ps por cada
variable

despreciable

despreciable

Estado bloque

Tip. 200 ps por cada fila
observada

Tip. 50 ps por cada fila
observada

Tip. 3 ps por cada fila
observada

Parametrizacion

CPU 31xC y CPU 31x,
Manual de producto, 06/2008, ASE00105477-08

+ 3 x tiempo de servicio
del bloque observado

En el modo Proceso la carga de ciclo maxima autorizada por comunicaciones no se ajusta
s6lo en "Carga del ciclo por comunicaciones”, sino que se debe ajustar también "Modo
Proceso = Prolongacion max. del tiempo de ciclo por funciones de test". Asi, en el modo
Proceso se vigilara el tiempo parametrizado de forma absoluta y, si se supera, se detendra
la recogida de datos. STEP 7 limita de este modo p. €j., en los bucles, la solicitud de datos
antes del final del bucle. En los bucles en modo Test se procesa el bucle completo en cada
ciclo. Esto permite prolongar notablemente el tiempo de ciclo.

Datos técnicos
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5.2.6 Prolongacién del ciclo por Component Based Automation (CBA)

El sistema operativo de la CPU actualiza por defecto tanto la interfaz PROFINET como las
interconexiones DP en el punto de control del ciclo. No obstante, si esta actualizacién
automatica se desactiva durante la configuracion (p. ej. para influir mejor en el
comportamiento temporal de la CPU), debe llevarse a cabo una actualizacion manual. Para
ello, deben llamarse las SFCs 112 a 114 en los momentos adecuados.

Referencia
Encontrara informacién sobre las SFC 112 a 114 en la Ayuda en pantalla de STEP 7.

Prolongacién del ciclo OB1
El ciclo OB1 se prolonga
® aumentando la cantidad de interconexiones PROFINET CBA,
® aumentando la cantidad de interlocutores,
® aumentando el volumen de datos y

® aumentando la frecuencia de transferencia

Nota

Para obtener el rendimiento deseado al utilizar PROFINET CBA con interconexiones
ciclicas CBA, es preciso utilizar "switches". En caso de utilizar interconexiones
PROFINET CBA, es indispensable usar el modo duplex a 100 Mbits.

CPU 31xC y CPU 31x, Datos técnicos
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El grafico siguiente muestra la configuracion utilizada para las mediciones.

HMI/OPC
Industrial Ethernet
Ndmero de interconexiones
observadas en
SIMATIC iMap PROFINET PROFINET
o bien OPC: 200 remoto remoto Cantidad: 32
Interlocutor 1 Interlocutor 32
Dispositivo PROFINET
Con funcionalidad
Proxy
(CPU 31x PN/DP)
PROFIBUS T T
Equipo PROFIBUS 1 Equipo PROFIBUS 16 Cantidad: 16

(como esclavo DP)

(como esclavo DP)

El grafico superior muestra los
enlaces remotos entrantes y salientes

Cantidad para CPU 315y CPU 317

Cantidad para CPU 319

Interconexioén ciclica via Ethernet

200, frecuencia de muestreo: Cada
10 ms

300, frecuencia de muestreo: Cada
10 ms

Interconexion aciclica via Ethernet

100, frecuencia de muestreo: Cada
500 ms

100, frecuencia de muestreo: Cada
200 ms

PROFIBUS entre si

Interconexiones entre el dispositivo 16 x 4 16 x4
PROFINET con funcionalidad proxy y los

dispositivos PROFIBUS.

Interconexiones de los dispositivos 16 x 6 16 x6

CPU 31xC y CPU 31x, Datos técnicos
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Otras condiciones al margen
La carga de ciclo maxima por comunicaciones es del 20 % en la medicion.

En la figura siguiente se ve en primer lugar que el ciclo OB1 se ve influido por el aumento de
las interconexiones ciclicas PROFINET CBA con interlocutores remotos en PROFINET:

Dependencia del ciclo OB1 del nimero de interconexiones PROFINET CBA

Tiempo de ciclo en ps

8000 : : : ~....CPU 315: OB1- Ciclo con 32 interlocutores PROFINET remotos
7000 :CPU 315: OB1- Ciclo con 5 interlocutores PROFINET remotos
6000 ECPU 317: OB1- Ciclo con 32 interlocutores PROFINET remotos
5000 \CPU 317: OB1- Ciclo con 5 interlocutores PROFINET remotos
4000
3000
2000 :

:CPU 319: OB1- Ciclo con 32 interlocutores PROFINET remotos
1000 CPU 319: OB1- Ciclo con 5 interlocutores PROFINET remotos

0 | proee : :
0 40 80 120 160 200

Numero de interconexiones ciclicas PROFINET CBA

Carga base por dispositivos PROFIBUS

Las interconexiones existentes entre los 16 dispositivos PROFIBUS causan una carga base
adicional de hasta 1,0 ms.

Consejos e indicaciones

En el grafico superior se ha tenido en cuenta el empleo de valores unitarios para la
frecuencia de transmision de todas las interconexiones con un interlocutor.

e Si se distribuyen los valores en diferentes niveles de frecuencia, el rendimiento puede
disminuir hasta en un 50 %.

e El empleo de estructuras de datos y matrices en una interconexiéon en lugar de muchas
interconexiones individuales con estructuras de datos simples aumenta el rendimiento.
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5.3 Tiempo de respuesta

5.31 Resumen

Definicién del tiempo de respuesta

El tiempo de respuesta es el periodo que transcurre entre el reconocimiento de una sefal de
entrada y el cambio de estado de la sefial de salida correspondiente.

Margen de fluctuacion

El tiempo de respuesta efectivo esta comprendido entre un tiempo de respuesta minimo y
un tiempo de respuesta maximo. Para configurar su instalacion, debera contar siempre con
el tiempo de respuesta maximo.

A continuacién se consideran los tiempos de respuesta minimo y maximo, para que se haga
una idea del margen de fluctuaciéon del tiempo de respuesta.

Factores

El tiempo de respuesta depende del tiempo de ciclo y de los factores siguientes:

Referencia

Retardo de las entradas y salidas de los mddulos de sefales o de las entradas y salidas
integradas.

Tiempos de actualizacion adicionales para PROFINET 10
Tiempos de ciclo DP adicionales en PROFIBUS DP

Procesamiento en el programa de usuario.

Los tiempos de retardo se encuentran en los datos técnicos de los médulos de senales
(manual de producto Dafos de los modulos)

Tiempo de actualizacién para PROFINET 10

Una vez configurado el sistema PROFINET IO con STEP 7, STEP 7 caculara el tiempo de
actualizacion para PROFINET IO. Entonces podra ver en la PG el tiempo de actualizacion
para PROFINET IO.

CPU 31xC y CPU 31x, Datos técnicos
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Tiempos de ciclo DP en la red PROFIBUS DP

Una vez configurado el sistema maestro PROFIBUS DP con STEP 7, STEP 7 calculara el
tiempo de ciclo DP tipico que se puede esperar. Asi podra consultar el tiempo de ciclo DP
de su configuracion en la PG.

La siguiente figura muestra esquematicamente el tiempo de ciclo DP. En este ejemplo se
supone que cada esclavo DP aporta un promedio de 4 bytes de datos.

Tiempo de propagacion del bus

5ms | ,
4 ms ,
3ms |

2ms | ,
/" Velocidad: 12 Mbit/s

1ms 4 ,

mn. | e e
Intervalo de esclavo | | | |

L Numero de esclavos DP;
1 é 4‘1 é 1‘5 32 6‘4 depende de la cantidad max. de CPUs

Si esta utilizando una red PROFIBUS DP con varios maestros, debera tener en cuenta el
tiempo de ciclo DP para cada maestro. Esto implica sumar los tiempos de cada maestro por
separado.
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5.3.2 Tiempo de respuesta minimo

Condiciones para el tiempo de respuesta minimo

La siguiente figura muestra los requisitos que se deben cumplir para conseguir un tiempo de
respuesta minimo.

ZKP (BeSy)

Inmediatamente antes de leer el PAE cambia el

A estado de la entrada observada. La modificacion de la
sefial de entrada también se observa en el PAE.
c
hel
Q
& | |Programa de usuario Aqui se edita la modificacion de la sefial de entrada desde el
= programa del usuario.
3
<3 ZKP (BeSy)
IS
Q0
|_
Aqui la reaccion del programa del usuario a la
v modificacion de la sefial de entrada se envia a las salidas.

[ — :

Calculo
El tiempo de respuesta (minimo) esta formado por los tiempos siguientes:

Tabla 5- 10 Férmula: Tiempo de respuesta mas corto

1 x tiempo de transferencia de la imagen de proceso de las entradas
1 x tiempo de transferencia de la imagen de proceso de las salidas

1 x tiempo de ejecucion del programa

1 x tiempo de ejecucion del sistema operativo en el PCC

+ + + o+

Retardo de las entradas y salidas
Tiempo de respuesta mas corto

Equivale a la suma del tiempo de ciclo y el retardo de las entradas y salidas.

Consulte también
Resumen (Pagina 137)
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5.3.3

Tiempo de respuesta maximo

Condiciones para el tiempo de reaccién mas largo

140

La siguiente figura muestra como se obtiene el tiempo de reaccion mas largo posible.

Tiempo de reaccion

ZKP (BeSy)

Programa de usuari

ZKP (BeSy)

Retardo de las entradas + i

2 x tiempo de actualizacion para PROFINET IO o bien i
2 x tiempo de ciclo DP en PROFIBUS-DP 1
(depende de si se usa PROFINET 10 o i
PROFIBUS DP.) !

Durante la lectura del PAE cambia el
estado de la entrada observada. El cambio
de la sefal de entrada ya no se observa en el PAE.

Aqui se edita la modificacion de la sefial de entrada en el
PAE.

Aqui se edita la modificacion de la sefal de entrada desde el
programa del usuario.

Aqui la reaccion del programa del usuario a la
modificacion de la sefal de entrada se envia a las salidas.

Retardo de las salidas +
! 2 x tiempo de actualizacion para PROFINET 10 o bien
! 2 x tiempo de ciclo DP en PROFIBUS-DP
i (depende de si se usa PROFINET IO o
i PROFIBUS DP.)
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Calculo
El tiempo de reaccion (mas largo) esta formado por los tiempos siguientes:

Tabla 5- 11 Férmula: Tiempo de reaccién mas largo

2 x tiempo de transferencia de la imagen de proceso de las entradas

2 x tiempo de transferencia de la imagen de proceso de las salidas

2 x tiempo de ejecucion del programa

2 x tiempo de ejecucion del sistema operativo

4 x tiempo de actualizacion para PROFINET 1O (so6lo si se utiliza PROFINET 10.)
4 x tiempo de ciclo DP en PROFIBUS DP (solo si se utiliza PROFIBUS DP.)
Retardo de las entradas y salidas

= Tiempo de reaccién mas largo

+ + + + o+ o+

Esto equivale a la suma del doble del tiempo de ciclo y el retardo de las entradas y salidas
incluido el cuadruple del tiempo de actualizacion para PROFINET 10 o bien el cuadruple del
tiempo de ciclo DP en PROFIBUS DP.

Consulte también
Resumen (Pagina 137)

5.34 Reduccién del tiempo de respuesta por acceso a la periferia

Reduccién del tiempo de respuesta

Mediante accesos directos a la periferia en el programa de usuario obtendra tiempos de
respuesta mas rapidos. P. €j. con

e L PEBo
o T PAW

puede modificar en parte los tiempos de respuesta tal y como se ha descrito anteriormente.

Nota
También puede reducir los tiempos de respuesta utilizando alarmas de proceso.

Consulte también
Tiempo de respuesta minimg (Pagina 139)

Tiempo de respuesta maximo (Pagina [140)
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54 Procedimiento para calcular los tiempos de ciclo y de respuesta

Introduccion

En este apartado veremos de forma general como se calcula el tiempo de ciclo y el tiempo
de respuesta.

Tiempo de ciclo

Utilice la /ista de operaciones para determinar el tiempo de ejecucién del programa de
usuario.

Multiplique el valor alcanzado por el factor especifico de la CPU de la tabla Prolongacion
del fiempo de ejecucion del programa de usuario.

Calcule y sume el tiempo de transferencia de la imagen del proceso. Encontrara los
valores orientativos en la tabla Dafos para calcular el tiempo de transferencia de /la
imagen del proceso.

Sume ademas el tiempo de ejecucion en el punto de control del ciclo. Encontrara los
valores orientativos en la tabla 7iempo de ejecucion del sistema operativo en el punto de
control del ciclo.

Calcule la prolongacion debida a funciones de test y puesta en marcha y también la
debida a interconexiones ciclicas PROFINET. Los valores se encuentran en la tabla
Prolongacion del ciclo por funciones de fest y puesta en marcha.

Como resultado se obtiene el tiempo de ciclo.

Prolongacion del tiempo de ciclo debida a alarmas y comunicacién

1.

Multiplique el tiempo de ciclo con el factor siguiente:.
100 / (100 — carga de comunicacion configurada en %)

Utilice la lista de operaciones para calcular el tiempo de ejecucién de las partes del
programa que procesan alarmas. Sumele el valor correspondiente de la tabla siguiente.

Multiplique ambos valores por el factor, especifico de la CPU, de prolongacion del tiempo
de ejecucion del programa de usuario.

. Sume el valor de las secuencias que procesan alarmas al tiempo de ciclo tedrico tantas

veces al tiempo de ciclo tedrico como se dispare o se crea que se vaya a disparar la
alarma durante el tiempo de ciclo.

El valor resultante se acercara al tiempo de ciclo real. Anote el resultado.

Consulte también

Prolongacion del ciclo por Component Based Automation (CBA) (Pagina 134)
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Tiempo de respuesta

Tabla 5- 12  Calculo del tiempo de respuesta

Tiempo de respuesta minimo Tiempo de respuesta maximo

- Multiplique el tiempo de ciclo real por el factor 2.
Sume ahora los retardos de las entradas y Sume también los retardos de las entradas y
salidas. salidas y los tiempos de ciclo DP en la red

PROFIBUS DP o bien los tiempos de
actualizacion para PROFINET |O.

El valor resultante sera el tiempo de respuesta El valor resultante sera el tiempo de respuesta
minimo. maximo.

Consulte también
Tiempo de respuesta maximo (Pagina [140)
Tiempo de respuesta minimg (Pagina 139)
Calculo del tiempo de ciclo (Pagina [126)

Prolongacion del ciclo por Component Based Automation (CBA) (Pagina 134)

CPU 31xC y CPU 31x, Datos técnicos
Manual de producto, 06/2008, ASE00105477-08 143



Tiempos de ciclo y tiempos de reaccion

5.5 Tiempo de respuesta de alarmas

5.5 Tiempo de respuesta de alarmas

5.51 Resumen

Definicion del tiempo de reaccion a alarmas

El tiempo de reaccion a alarmas es el tiempo que transcurre desde la primera aparicion de
una sefal de alarma hasta la llamada de la primera instruccion en el OB de tratamiento de
alarmas. Por regla general, rige lo siguiente: Las alarmas de mayor prioridad tienen
preferencia. Esto significa que el tiempo de reaccion a una alarma se prolonga por el tiempo
de ejecucion del OB de mayor prioridad y los OBs de igual prioridad que todavia no hayan
sido procesados y que aun estén pendientes (cola de espera).

Tiempos de reaccion a alarmas de proceso y a alarmas de diagnéstico de las CPUs

Tabla 5- 13 Tiempos de reaccién a alarmas de proceso y a alarmas de diagndstico

Tiempos de reaccion a alarmas de proceso | Tiempos de reaccion a alarmas
de diagnéstico
CPU Externa Externa Periferia min. max.
min. max. integrada max.
CPU 312 0,5ms 0,8 ms - 0,5ms 1,0 ms
CPU 312C 0,5ms 0,8 ms 0,6 ms 0,5ms 1,0 ms
CPU 313C 0,4 ms 0,6 ms 0,5ms 0,4 ms 1,0 ms
CPU 313C-2 0,4 ms 0,7 ms 0,5 ms 0,4 ms 1,0 ms
CPU 314 0,4 ms 0,7 ms - 0,4 ms 1,0 ms
CPU 314C-2 0,4 ms 0,7 ms 0,5 ms 0,4 ms 1,0 ms
CPU 315-2 DP 0,4 ms 0,7 ms - 0,4 ms 1,0 ms
CPU 315-2 PN/DP
CPU 317-2 DP 0,2 ms 0,3 ms - 0,2ms 0,3ms
CPU 317-2 PN/DP
CPU 319-3 PN/DP | 0,06 ms 0,170 ms - 0,09 ms 0,12 ms
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Calculo

5.5 Tiempo de respuesta de alarmas

Las siguientes formulas muestran cémo calcular los tiempos de reacciéon minimo y maximo

para alarmas.

Tabla 5- 14 Tiempos de reaccion a alarmas de proceso y a alarmas de diagndstico

Célculo del tiempo minimo y maximo de reaccién a alarmas

Tiempo minimo de reaccion a alarmas de la
CPU

+ tiempo minimo de reaccion a alarmas de
los modulos de sefales

+ tiempo de actualizacién para
PROFINET IO (sélo si se utiliza
PROFINET IO.)

+ tiempo de ciclo DP en PROFIBUS DP (so6lo
si se utiliza PROFIBUS DP.)

= tiempo mas corto de reaccién a alarmas

Tiempo maximo de reaccién a alarmas de la CPU

+ tiempo maximo de reaccion a alarmas de los
modulos de senales

+ 2 x tiempo de actualizacién para PROFINET

10 (sélo si se utiliza PROFINET 10)

+ 2 x tiempo de ciclo DP en PROFIBUS DP (solo si
se utiliza PROFIBUS DP)

El tiempo maximo de reaccién a alarmas se prolonga
cuando las funciones de comunicacién estan activas.
La prolongacién se calcula con la féormula siguiente:

tv: 200 ps + 1000 ps x n%
n= ajuste de la carga del ciclo por comunicacion

Moédulos de sefiales

El tiempo de reaccién a alarmas de proceso de los médulos de sefiales se compone de:

® Maodulos de entrada digital

Tiempo de reaccion a alarmas de proceso = Tiempo de ejecucién interna de alarma +

retardo a la entrada

Estos tiempos figuran en la hoja de datos del respectivo médulo de entrada digital.

® Moddulos de entrada analdgica

Tiempo de reaccion a alarmas de proceso = Tiempo de ejecucién interna de alarma +

Tiempo de conversion

El tiempo de ejecucion interna de alarmas de los modulos de entrada analdgica es
despreciable. Los tiempos de conversion figuran en las hojas de datos del respectivo

modulo de entrada analdgica.

El Tiempo de reaccion a alarmas de diagnéstico de los médulos de sefales es el tiempo que
transcurre entre que el médulo de senales detecta un evento de diagndstico hasta que
dispara la alarma de diagnostico. Este tiempo es tan reducido que puede despreciarse.

Tratamiento de alarmas de proceso

Al llamar el OB 40 se procesa la alarma de proceso en cuestion. Las alarmas de prioridad
mayor interrumpen el procesamiento de las alarmas de proceso; los accesos directos a la
periferia se realizan durante el tiempo de ejecucién de la instruccion. Una vez finalizado el
procesamiento de las alarmas de proceso se prosigue con la ejecucion ciclica del programa
o se llaman y procesan otros OBs de alarma de prioridad igual o mas baja.

Consulte también
Resumen (Pagina 123)
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5.5 Tiempo de respuesta de alarmas

5.5.2

Reproducibilidad de las alarmas de retardo y las alarmas ciclicas

Definicién de "reproducibilidad”

Reproducibilidad

146

Alarma de retardo:

Es el tiempo que transcurre entre la llamada de la primera instruccién del OB de alarma y el
instante programado para disparar la alarma.

Alarma ciclica:

Es el margen de fluctuacién del tiempo que transcurre entre dos llamadas consecutivas del
OB de alarma, calculado desde la primera instruccion hasta la siguiente primera instruccion
del OB.

Para las CPUs de este manual excepto la CPU 319 rigen los tiempos siguientes:
® Alarma de retardo: +/- 200 ys

® Alarma ciclica: +/- 200 ps

Para la CPU 319 rigen los tiempos siguientes:

e Alarma de retardo: +/- 140 us

® Alarma ciclica: +/- 88 us

Estos tiempos solo seran validos si la alarma también se puede ejecutar en este instante y,
por ejemplo, no se puede retardar con alarmas de mayor prioridad u otras de la misma
prioridad que todavia estén pendientes de ser procesadas.
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5.6 Cdlculos de ejemplo
5.6 Calculos de ejemplo
5.6.1 Calculo de ejemplo del tiempo de ciclo
Instalacion

Ha instalado un S7-300 con los siguientes médulos montados en el bastidor 0:
e Una CPU 314C-2

® 2 mobdulos de entradas digitales SM 321; DI 32 x DC 24 V (4 bytes en la PA)
® 2 modulos de salidas digitales SM 322; DO 32 x DC 24 V/0,5 A (4 bytes en la PA)

Programa de usuario

Segun la lista de operaciones, el programa de usuario tiene un tiempo de ejecucién de 5 ms.
No se establece ninguna comunicacion.

Calculo del tiempo de ciclo
En este ejemplo, el tiempo de ciclo se compone de los tiempos siguientes:
® Tiempo de ejecucion del programa de aplicacion:
Aprox. 5 ms x Factor especifico de la CPU 1,10 = Aprox. 5,5 ms
® Tiempo de transferencia de la imagen del proceso

Imagen de proceso de las entradas: 100 ps + 8 Byte x 37 ys = aprox. 0,4 ms
Imagen de proceso de las salidas: 100 ps + 8 Byte x 37 ys = aprox. 0,4 ms
® Tiempo de ejecucion del sistema operativo en el punto de control del ciclo:

Aprox. 0,5 ms
Tiempo de ciclo =5,5ms + 0,4 ms + 0,4 ms + 0,5 ms = 6,8 ms.

Calculo del tiempo de ciclo real
® No se establece ninguna comunicacion.

® No tiene lugar el procesamiento de alarmas.

El tiempo de ciclo real también sera de 6 ms.

Calculo del tiempo de respuesta maximo
Tiempo de respuesta maximo:
6,8 msx2=13,6 ms.
® |a prolongacién de las entradas y las salidas es despreciable.

® Como no se utiliza ni PROFIBUS DP ni PROFINET IO, tampoco hay que considerar
tiempos de ciclo DP en PROFIBUS DP ni tiempos de actualizaciéon para PROFINET 10.

® No tiene lugar el procesamiento de alarmas.
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5.6 Cdlculos de ejemplo
5.6.2 Ejemplo de calculo del tiempo de respuesta
Montaje

La configuracién de su S7-300 consta de los modulos siguientes montados en 2 bastidores:
e una CPU 314C-2
Parametrizacion de la carga del ciclo por comunicacion: 40 %
® 4 modulos de entradas digitales SM 321; DI 32 x DC 24 V (4 bytes en la PA)
® 3 modulos de salidas digitales SM 322; DO 16 x DC 24 V/0,5 A (2 bytes en la PA)
® 2 modulos de entradas analogicas SM 331; Al 8 x 12 bits (no en la PA)
e 2 mébdulos de salidas analdgicas SM 332; AO 4 x 12 bits (no en la PA)

Programa de usuario

Segun la lista de operaciones, el programa de aplicacién tiene un tiempo de ejecucion de
10,0 ms.

Calculo del tiempo de ciclo

En este ejemplo, el tiempo de ciclo se compone de los tiempos siguientes:

e Tiempo de ejecucion del programa de aplicacion:
Aprox. 10 ms x factor especifico de la CPU 1,10 = aprox. 11 ms

e Tiempo de transferencia de la imagen del proceso:
Imagen de proceso de las entradas: 100 ys +16 Byte x 37 ys = aprox. 0,7 ms
Imagen de proceso de las salidas: 100 ps +6 Byte x 37 ys = aprox. 0,3 ms

e Tiempo de ejecucion del sistema operativo en el punto de control del ciclo:
Aprox. 0,5 ms

El tiempo de ciclo resulta de la suma de los tiempos mencionados:

Tiempo de ciclo=11,0ms +0,7ms +0,3ms +0,5ms =12,5ms

Calculo del tiempo de ciclo real
Teniendo en cuenta la carga de la comunicacion:
12,5 ms x 100 / (100-40) = 20,8 ms.
El tiempo de ciclo real sera, teniendo en cuenta el segmento de tiempo, de 21 ms.
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5.6 Cdlculos de ejemplo

Calculo del tiempo de respuesta maximo
® Tiempo de respuesta maximo = 21 ms x 2 =42 ms.

® Tiempos de retardo de las entradas y salidas

El médulo de entradas digitales SM 321; DI 32 x DC 24 V tiene un retardo maximo en
las entradas de 4,8 ms por canal.

El médulo de salidas digitales SM 322; DO 16 x DC 24 V/0,5 A tiene un retardo a la
salida despreciable.

El médulo de entradas analogicas SM 331; Al 8 x 12Bit ha sido parametrizado para
una supresion de frecuencias perturbadoras de 50 Hz. De ello resulta un tiempo de
conversion de 22 ms por canal. Como estan activados 8 canales, resulta un tiempo de
ciclo para el mddulo de entrada analdgica de 176 ms.

El médulo de salidas analégicas SM 332; AO 4 x 12 bits fue parametrizado para un
margen de medida de 0 ... 10 V. Con ello resulta un tiempo de conversion de 0,8 ms
por canal. Como estan activados 4 canales, resulta un tiempo de ciclo de 3,2 ms. A
esto hay que anadir aun el tiempo de estabilizaciéon para una carga éhmica, que es de
0,1 ms. De ello resulta un tiempo de respuesta para la salida analégica de 3,3 ms.

® Como no se utiliza ni PROFIBUS DP ni PROFINET IO, tampoco hay que considerar
tiempos de ciclo DP en PROFIBUS DP ni tiempos de actualizacion para PROFINET IO.

® Tiempos de respuesta con retardos de entradas y salidas:

Caso 1: Al leer una sefal de entrada digital se activa un canal de salida del médulo de
salida digital. De ello resulta un tiempo de respuesta de:

Tiempo de respuesta = 42 ms + 4,8 ms = 46,8 ms.

Caso 2: Se lee un valor analdgico y se emite un valor analdgico. De ello resulta un
tiempo de respuesta de:

Tiempo de respuesta mas largo =42 ms + 176 ms + 3,3 ms = 221,3 ms.
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5.6 Cdlculos de ejemplo

5.6.3 Calculo de ejemplo del tiempo de respuesta de alarma

Instalacion

La configuracién de su S7-300, conectada a una CPU 314C-2, consta de 4 modulos
montados en el bastidor central. Un moédulo de entradas digitales es el SM 321;
DI 16 x DC 24 V; con alarma de proceso y de diagnostico.

Al parametrizar la CPU y el SM solo se ha habilitado la alarma de proceso. Se ha
renunciado a la ejecucién controlada por tiempo, el diagnostico y el tratamiento de errores.
Ha ajustado una carga de ciclo por comunicacion del 20 %.

En el médulo de entradas digitales ha ajustado un retardo de entrada de 0,5 ms.

No es necesario ningun tipo de actividad en el punto de control del ciclo.

Calculo
En este ejemplo, el tiempo de respuesta de alarma resulta de las duraciones siguientes:
® Tiempo de respuesta a una alarma de proceso en la CPU 314C-2: Aprox. 0,7 ms
® Prolongacion por comunicacion segun la férmula:
200 ps + 1000 ps x 20 % =400 pys = 0,4 ms
® Tiempo de respuesta de alarmas de proceso del SM 321; DI 16 x DC 24 V:
— Tiempo de ejecucion interno de alarma: 0,25 ms
— Retardo de entrada: 0,5 ms

e Como no se utiliza ni PROFIBUS DP ni PROFINET IO, tampoco hay que considerar
tiempos de ciclo DP en PROFIBUS DP ni tiempos de actualizacion para PROFINET 10.

El tiempo de respuesta de alarmas de proceso resulta de la suma de los tiempos
mencionados:

Tiempo de respuesta de alarma de
proceso = 0,7 ms + 0,4 ms + 0,25 ms + 0,5 ms = aprox. 1,85 ms.

Este tiempo de respuesta de alarmas de proceso se empieza a contar desde que aparece
una sefal en la entrada digital hasta la ejecucion de la primera instruccion en el OB 40.
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6.1 Normas y homologaciones

Introduccion
Los datos técnicos generales contienen:

® |as normas y valores de ensayo que deben cumplir y observar los modulos del sistema
de automatizacion S7-300.

® |os criterios de prueba aplicados para verificar los médulos S7-300.

C€

El sistema de automatizacion S7-300 cumple los requisitos y criterios de proteccion
estipulados en las directivas comunitarias indicadas a continuacién y concuerda con las
normas europeas (NE) armonizadas para autématas programables publicadas en los
boletines oficiales de la Comunidad Europea:

Marcado CE

® 2006/95/CE "Material eléctrico destinado a utilizarse con determinados limites de
tension” (directiva de baja tension)

® 2004/108/CE "Compatibilidad electromagnética" (directiva CEM)

e 94/9/CE "Equipos y sistemas de proteccion utilizables adecuadamente en zonas con
peligro de explosion" (Directrices de proteccion contra explosiones)

Los certificados de conformidad CE para su consulta por parte de las autoridades
competentes estan disponibles en:

Siemens Aktiengesellschaft
Bereich Automation and Drives
A&D AS RD ST PLC

Postfach 1963

D-92209 Amberg

Homologacién UL

Q

Underwriters Laboratories Inc. segun
e UL 508 (Industrial Control Equipment)
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6.1 Normas y homologaciones

Homologacién CSA

b

Canadian Standards Association segun
® (22.2 No. 142 (Process Control Equipment)

o bien,

cus

Underwriters Laboratories Inc. segun
e UL 508 (Industrial Control Equipment)
® (CSA C22.2 No. 142 (Process Control Equipment)

o bien,

cus

HAZ. LOC.

Underwriters Laboratories Inc. segun

e UL 508 (Industrial Control Equipment)

® (CSA C22.2 No. 142 (Process Control Equipment)
e UL 1604 (Hazardous Location)

® (CSA-213 (Hazardous Location)

APPROVED for use in
Class I, Division 2, Group A, B, C, D Tx;
Class |, Zone 2, Group IIC Tx

Nota

Las homologaciones vigentes actualmente aparecen en la placa de caracteristicas del
respectivo médulo.
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6.1 Normas y homologaciones

Homologacién FM

APPROVED

Factory Mutual Research (FM) segun

Approval Standard Class Number 3611, 3600, 3810
APPROVED for use in Class I, Division 2, Group A, B, C, D Tx;
Class I, Zone 2, Group IIC Tx

Homologacion ATEX

segun EN 60079-15:2003 (Electrical apparatus for potentially explosive atmospheres; Type
of protection "n")

@ I13GExnAIllT4.T6

/I\ADVERTENCIA

Pueden producirse dafos personales y materiales.

En zonas con peligro de explosion pueden producirse dafios personales y materiales en el
caso de que se desenchufen conectores durante el funcionamiento del S7-300.

Por ello, en zonas con peligro de explosion es necesario desconectar la alimentacion antes
de desenchufar conectores del S7-300.

/I\ ADVERTENCIA

Peligro de explosion
En caso de sustituir componentes, se puede perder la homologacion para Class |, DIV. 2.

/I\ADVERTENCIA

Este aparato s6lo es adecuado para su uso en zonas Class |, Div. 2, grupo A, B, C, Do en
zonas sin peligro.

CPU 31xC y CPU 31x, Datos técnicos
Manual de producto, 06/2008, ASE00105477-08 153



Datos técnicos generales

6.1 Normas y homologaciones

Identificacién para Australia

C

El sistema de automatizacién S7-300 cumple las exigencias de la norma
AS/NZS 2064 (Class A).

IEC 61131

El sistema de automatizaciéon S7-300 cumple los requisitos y criterios especificados en la
norma CEIl 61131-2 (autdmatas programables, Parte 2: requisitos y verificaciones del

material).

Homologacién para construccion naval

Compahias de clasificacion:

e ABS (American Bureau of Shipping)
e BV (Bureau Veritas)

® DNV (Det Norske Veritas)

® GL (Germanischer Lloyd)

® | RS (Lloyds Register of Shipping)

® Class NK (Nippon Kaiji Kyokai)

Aplicacién en el ambito industrial

Los productos SIMATIC estan disenados para su aplicacion en el ambito industrial.

Tabla 6- 1

Aplicacién en el ambito industrial

Campo de
aplicaciones

Requisitos relativos a la emisién de
perturbaciones

Requisitos relativos a la inmunidad a
perturbaciones

Industria

NE 61000-6-4: 2001

NE 61000-6-2: 2001
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Aplicacion en zonas residenciales

6.2 Compatibilidad electromagnética

Si se emplean los S7-300 en zonas residenciales, debera asegurarse de que para la
emisién de radiointerferencias se cumpla la clase de valor limite B segun NE 55011.

Medidas que deben adoptarse para alcanzar el grado antiparasitario de la clase de valor

limite B:

® Montaje de los S7-300 en armarios/cajas de distribucion puestos a tierra

® Empleo de filtros en las lineas de alimentacion

/I\ ADVERTENCIA

Pueden producirse dafos personales y materiales.

En zonas con peligro de explosion pueden producirse dafos personales y materiales en
el caso de que se desenchufen conectores durante el funcionamiento del S7-300.

Por ello, en zonas con peligro de explosion es necesario desconectar la alimentacion
antes de desenchufar conectores del S7-300.

6.2 Compatibilidad electromagnética

Definicion

La compatibilidad electromagnética (CEM) es la facultad de una instalacion eléctrica de
funcionar de manera satisfactoria en su entorno electromagnético sin ejercer ningun tipo de

influencia sobre éste.

Los modulos del S7-300 satisfacen, entre otros, los requisitos de la ley de CEM del Mercado
Unico Europeo. A tal efecto es indispensable que el sistema S7-300 cumpla las
prescripciones y consignas de instalacion eléctrica.

Perturbaciones en forma de impulso

La tabla siguiente presenta la compatibilidad electromagnética de los modulos S7 con
respecto a las perturbaciones en forma de impulso.

Magnitud perturbadora en forma de
impulso

Ensayado con

Corresponde al grado de
intensidad

Descarga electroestatica
segun CEl 61000-4-2.

Descarga en el aire: + 8 kV
Descarga al contacto + 4 kV

Impulsos burst (rapidas
perturbaciones transitorias en salvas)
segun CEI 61000-4-4.

2 kV (linea de alimentacion)
2 kV (linea de sefales > 3 m)
1 kV (linea de senales < 3 m)

W w(iIN W
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6.2 Compatibilidad electromagnética

Magnitud perturbadora en forma de Ensayado con Corresponde al grado de
impulso intensidad

Impulso individual de alta energia (onda de choque) segun CEI 61000-4-5

Se requiere un circuito protector externo

(véase en el manual de instalacion Sisterna de automatizacion S7-300 —
Configuracion, el apartado "Proteccién antirrayos y contra
sobretensiones")

¢ Acoplamiento asimétrico 2 kV (linea de alimentacion)
tension continua con elementos
protectores

2 kV (linea de sefales/datos solo > 3
m) event. con elementos protectores

¢ Acoplamiento simétrico 1 kV (linea de alimentacion) tension
continua con elementos protectores

1 kV (linea de sefales/datos solo > 3
m) event. con elementos protectores

Medidas suplementarias

Si se desea conectar un sistema S7-300 a la red publica, es necesario asegurar la clase de
valor limite B segun NE 55022.

Perturbaciones senoidales

La tabla siguiente presenta la compatibilidad electromagnética de los médulos S7-300 con
respecto a las perturbaciones senoidales.

Perturbacién senoidal Valores de ensayo Corresponde al grado
de dureza
Radiacion AF (campos 10 V/m con 80% modulacién de amplitud de
electromagnéticos) 1 kHz en el rango de 80 MHz a 1.000 MHz 3
segun CEI 61000-4-3 10 V/m con 50% modulacion de impulsos a
900 MHz
Perturbacion AF en Tension de ensayo 10 V con 80% modulacion
conductores y blindajes de amplitud de 1 kHz en el rango de 9 kHz a 3
segun CEI 61000-4-6 80 MHz
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6.3 Condliciones de transporte y almacenamiento de modulos

Emision de radiointerferencias

Emision de radiointerferencias en forma de campos electromagnéticos segun EN 55011:

clase de valores limites A, grupo 1 (medido a

una distancia de 10 m).

Frecuencia

Emisién de perturbaciones

de 30 a 230 MHz

<40 dB (uV/m)Q

de 230 a 1.000 MHz

<47 dB (uV/m)Q

Emision de perturbaciones a través de la red de alimentacion de corriente alterna segun

NE 55011: clase de valores limites A, grupo 1

Frecuencia

Emisién de perturbaciones

de 0,15 a 0,5 MHz

<79 dB (UV/m)Q

< 66 dB (uV/m)M
de 0,5a 5 MHz < 73 dB (WV/m)Q
< 60 dB (uV/m)M
de 5 a 30 MHz <73 dB (WV/m)Q
< 60 dB (uV/m)M
6.3 Condiciones de transporte y almacenamiento de médulos

Introduccién

En cuanto a las condiciones de transporte y de almacenaje, los médulos S7-300 superan los

requisitos estipulados en la norma CEI 61131

-2. Las informaciones siguientes rigen para

modulos transportados o almacenados en su embalaje original.

Las condiciones climaticas equivalen a CEIl 60721-3-3, clase 3K7 para el almacenaje y a

CEl 60721-3-2, clase 2K4 para el transporte.

Las condiciones mecanicas equivalen a CEl 60721-3-2, clase 2M2.

Condiciones de transporte y de almacenaje de modulos

Tipo de condicion

Rango admisible

Caida libre (dentro del embalaje)

<1m

Temperatura

de-40°Ca+70°C

Presion atmosférica

de 1.080 a 660 hPa (corresponde a una altitud de -
1.000 a 3.500 m)

Humedad relativa del aire

de 10 a 95 %, sin condensacion

Vibraciones senoidales segun
CEI 60068-2-6

5-9Hz: 3,5 mm
9 - 150 Hz: 9,8 m/s?

Golpes segun CEI 60068-2-29

250 m/s2, 6 ms, 1.000 choques
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6.4 Condiciones ambientales mecanicas y climaticas para el funcionamiento del S7-300

6.4 Condiciones ambientales mecanicas y climaticas para el
funcionamiento del S7-300

Condiciones de aplicacion

ElI S7-300 esta previsto para su aplicacion estacionaria y al abrigo de la intemperie. Las
condiciones de aplicacién superan los requisitos especificados en norma CEI 60721-3-3.

® Clase 3M3 (requisitos mecanicos)

e C(Clase 3K3 (requisitos climaticos)

Operacién con medidas suplementarias

Asi p. €j., el S7-300 no debera aplicarse en los casos siguientes sin adoptar medidas
adicionales:

® En lugares sometidos a radiaciones ionizantes importantes
® En lugares con condiciones de funcionamiento dificiles, p. ej. a causa de
— formacion de polvo
— vapores 0 gases Corrosivos
— intensos campos eléctricos 0 magnéticos
® En instalaciones que requieren una inspeccion técnica particular, tales como
— ascensores
— instalaciones eléctricas situadas en salas con alto grado de peligro

Una de estas medidas adicionales podria consistir p. €j. en montar el S7-300 en un armario
0 una caja.

Condiciones ambientales mecanicas

Las condiciones ambientales mecanicas se indican en la tabla siguiente en forma de
vibraciones senoidales.

Rango de frecuencia Vibracion continua Vibracién ocasional
10 < f<58Hz 0,0375 mm amplitud 0,75 mm amplitud
58 < f < 150Hz 0,5 g aceleracion constante 1g aceleracion constante

Reduccion de vibraciones

Si el S7-300 esta sometido a choques o vibraciones considerables, es necesario reducir la
aceleracion o la amplitud adoptando medidas apropiadas.

Aconsejamos montar entonces el S7-300 sobre un material amortiguador (p. €j. soportes
antivibratorios).
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6.4 Condiciones ambientales mecanicas y climaticas para el funcionamiento del S7-300

Verificacion de las condiciones ambientales mecanicas

En la tabla siguiente se especifican la clase y la envergadura de los ensayos para las
condiciones ambientales mecanicas.

Ensayo de ... Norma

Observaciones

Vibraciones Ensayo de resistencia a
las vibraciones segun CEl
60068-2-6 (senoidal)

Tipo de vibracion: barridos de frecuencia con una velocidad de variacion
de 1 octava/minuto

10 Hz < f < 58 Hz, amplitud constante 0,075 mm
58Hz < f < 150Hz, aceleracion constante 1 g

Duracion de vibraciones: 10 ciclos de barrido por eje para cada uno de
los 3 ejes ortogonales

Choque Choque, ensayado segun
CEIl 60068-2-27

Tipo de choque: semisenoidal
Intensidad del choque: 15 g valor de cresta, 11 ms de duracion

Sentido de choque: 3 impactos en ambos sentidos por cada uno de los 3
ejes perpendiculares

Choque Choque, ensayado segun
permanente CEIl 60068-2-29

Tipo de choque: semisenoidal
Intensidad del choque: 25 g valor de cresta, 6 ms de duracion

Sentido de choque: 1000 impactos en ambos sentidos por cada uno de
los 3 ejes perpendiculares

Condiciones ambientales climaticas

El S7-300 puede utilizarse bajo las siguientes condiciones ambientales climaticas:

Condiciones ambientales Rango admisible Observaciones

Temperatura: -

Montaje horizontal: de 0 a60°C

Montaje vertical: de 0 a40°C

Humedad relativa del aire de10a95 % Corresponde sin condensacion al nivel de

severidad de humedad relativa RH2 segun CEI
61131, parte 2

Presion atmosférica de 1.080 a 795 hPa Corresponde a una altitud de -1.000 a 2.000 m
Grado de polucion S02: < 0,5 ppm; Ensayo: 10 ppm; 4 dias

RH < 60 %, sin condensacion

H2s: < 0,1 ppm; Ensayo: 1 ppm; 4 dias

RH <60 %, sin condensacion

ISA-S71.04 severity level G1; G2; G3 | -
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6.5 Informaciones relativas al aislamiento, a la clase de proteccion, al grado de profeccion y a la tension
nominal del S7-300

6.5 Informaciones relativas al aislamiento, a la clase de proteccién, al
grado de proteccion y a la tensién nominal del S7-300

Tension de ensayo

La estabilidad del aislamiento es demostrada en la prueba tipica mediante las siguientes
tensiones de ensayo segun CEI 61131-2:

Entre circuitos con una tensién nominal Ue y | Tensién de ensayo
otros circuitos o tierra

<50V 500V c.c.
<150V 2500V c.c.
< 250V 4000V c.c.

Clase de proteccién

Clase de proteccion | segun IEC 60536, es decir, el conductor de protecciéon debe
conectarse al perfil soporte

Proteccion contra cuerpos extrafios y el agua

® Grado de proteccion IP 20 segun CEI 60529 contra contacto accidental mediante dedos
de prueba estandar.

No existe proteccion contra la penetracién de agua.

6.6 Tensiones nominales del S7-300

Tensiones nominales de funcionamiento

Los mddulos del S7-300 operan con diferentes tensiones nominales. La tabla siguiente
incluye las tensiones nominales y los respectivos rangos de tolerancia.

Tensiones nominales Rango de tolerancia
24V c.c. 20,4 a 28,8V c.c.
120V c.a. 93a132Vc.a.
230V c.a. 187 a 264 V c.a.
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71 Datos técnicos generales

711 Dimensiones de la CPU 31xC

Todas las CPUs tienen la misma altura y profundidad, las medidas sélo difieren en el ancho.

® Altura: 125 mm

® Profundidad: 115 mm o 180 mm con tapa frontal abierta.

Ancho de la CPU

CPU Ancho
CPU 312C 80 mm
CPU 313C 120 mm
CPU 313C-2 PtP 120 mm
CPU 313C-2 DP 120 mm
CPU 314C-2 PtP 120 mm
CPU 314C-2 DP 120 mm
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7.1 Datos técnicos generales

7.1.2 Datos técnicos de la Micro Memory Card

Micro Memory Cards SIMATIC utilizables
Dispone de los siguientes médulos de memoria:

Tabla 7- 1 SIMATIC Micro Memory Cards disponibles

Tipo Referencia Es necesaria para una actualizacién del

firmware con una SIMATIC Micro Memory Card

Micro Memory Card 64 | kbytes B6ES7953-8LFxx-0AAQ -

Micro Memory Card 128 | kbytes 6ES7953-8LGxx-0AAQ -

Micro Memory Card 512 | kbytes 6ES7953-8LJxx-0AA0 -

Micro Memory Card 2 | Mbytes | 6ES7953-8LLxx-0AA0 Necesario al menos en CPUs sin interfaz DP

Micro Memory Card 4 | Mbytes | 6ES7953-8LMxx-0AAQ Necesaria como minimo para CPUs con interfaz
DP (excepto para la CPU 319)

Micro Memory Card 8| MByte' | B6ES7953-8LPxx-0AA0 Minimamente necesarios en la CPU 319

1 Si utiliza la CPU 312C o la CPU 312 no puede

emplear esta Micro Memory Card SIMATIC.

Numero maximo de bloques cargables en la SIMATIC Micro Memory Card

La cantidad de bloques que se pueden almacenar en la SIMATIC Micro Memory Card
depende del tamafo de la SIMATIC Micro Memory Card utilizada. Asi pues, el nimero de
bloques cargables esta limitado por el tamafio de la SIMATIC Micro Memory Card

(incl. el de los bloques creados con la SFC "CREATE DB").

Tabla 7- 2 Numero maximo de bloques cargables en la SIMATIC Micro Memory Card

En caso de utilizar una SIMATIC Micro Memory ... se puede cargar la siguiente cantidad maxima de bloques
Card con un tamafio de ...
64 | kbytes 768
128 | kbytes 1024
512 | kbytes En este caso, la cantidad especifica de bloques cargables en la
2 | Mbytes CPU es menor que los bloques que pueden guardarse en la
2 | Mbvt SIMATIC Micro Memory Card.
es
y Consulte los datos técnicos correspondientes para saber la cantidad
8 | Mbytes

maxima especifica de la CPU de bloques cargables.
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7.2CPU312C
7.2 CPU 312C
Datos técnicos
Tabla 7- 3 Datos técnicos de la CPU 312C

Datos técnicos

CPU y version de producto

Referencia 6ES7 312-5BE03-0ABO0

e Version de hardware 01

e Version de firmware V2.6

e Paquete de programas correspondiente STEP 7 a partir de la versiéon 5.4 + SP3 6
STEP 7 a partir de la versién 5.3 + SP2 con HSP
0123

Memoria

Memoria de trabajo

e |Integrada 32 KB

e Ampliable No

Memoria de carga Insertable mediante Micro Memory Card
(max. 4 MB)

Conservacion de datos en la Micro Memory Card | Minimo 10 afios

(tras la ultima programacion)

Respaldo Garantizado por la Micro Memory Card (libre de
mantenimiento)

Tiempos de ejecucion

Tiempos de ejecucion para

e Operaciones de bits Min. 0,2 ps

e Operaciones de palabras Min. 0,4 ps

e Aritmética en coma fija Min. 5 ps

e Aritmética en coma flotante Min. 6 pys

Temporizadores/contadores y su remanencia

Contadores S7 128

¢ Remanencia Configurable

e Predeterminada deZ0az7

¢ Rango de contaje 0a999

Contadores IEC Si

o C(Clase SFB

e Cantidad llimitada (s6lo por la memoria de trabajo)

Temporizadores S7 128

¢ Remanencia Configurable

e Predeterminada Sin remanencia

e Rango de tiempo 10 ms a 9990 s
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Datos técnicos

Temporizadores IEC Si
e Clase SFB
e Cantidad llimitada (s6lo por la memoria de trabajo)

Areas de datos y su remanencia

Marcas

128 bytes

e Remanencia

Configurable

e Remanencia predeterminada

de MB 0 aMB 15

Marcas de ciclo

8 (1 byte de marcas)

Bloques de datos

max. 511
(en el rango numérico de 1 a 511)

e Tamaio

max. 16 KB

o Compatibilidad Non-Retain (remanencia
ajustable)

Si

Datos locales segun prioridad

max. 256 bytes

Bloques

Total 1024 (DBs, FCs, FBs)
El nimero maximo de bloques cargables puede
verse reducido por la Micro Memory Card
utilizada.

OBs v. lista de operaciones

e Tamarfo max. 16 KB

e Numero de OBs de ciclo libre 1 (OB 1)

¢ Numero de OBs de alarma horaria 1(0B 10)

e Numero de OBs de alarma de retardo 1 (OB 20)

¢ Numero de alarmas ciclicas 1 (OB 35)

¢ Numero de OBs de alarmas de procesos 1 (OB 40)

e Numero de OBs de arranque 1 (OB 100)

e Numero de OBs de errores asincronos

4 (OB 80, 82, 85, 87)

e Numero de OBs de errores sincronos

2 (OB 121, 122)

Profundidad de anidamiento

e por cada prioridad 8
¢ adicional, dentro de un OB de error 4
FBs
e Cantidad, max. 1024
(en el rango numérico de 0 a 2047)
e Tamafo max. 16 KB
FCs
e Cantidad, max. 1024
(en el rango numérico de 0 a 2047)
e Tamafio max. 16 KB
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Datos técnicos
Areas de direccionamiento (entradas y salidas)
Area de direccionamiento de periferia (total)
e Entradas 1024 bytes (de direccionamiento libre)
e Salidas 1024 bytes (de direccionamiento libre)
Imagen de proceso E/S
e Entradas 128 bytes
e Salidas 128 bytes
Canales digitales
e Canales integrados (DI) 10
e Canales integrados (DO) 6
e Entradas 266
e Salidas 262
e Entradas, de ellas centralizadas 266
e Salidas, de ellas centralizadas 262
Canales analdgicos
e Canales integrados (Al) ninguno
e Canales integrados (AO) ninguno
e Entradas 64
e Salidas 64
o Entradas, de ellas centralizadas 64
e Salidas, de ellas centralizadas 64
Configuracion
Bastidores max. 1
Médulos por cada bastidor max. 8
Cantidad de maestros DP
¢ Integrada Ninguno
e através de CP 4
Méodulos de funcion y procesadores de
comunicacién compatibles
e FM max. 8
e CP (punto a punto) max. 8
e CP (LAN) max. 4
Hora
Reloj si (reloj de SW)
e Respaldado No
e Precision Diferencia por dia<15s
o Comportamiento del reloj tras una El reloj continuara avanzando a partir de la hora
desconexion (POWER OFF) a la que se produjo la desconexion de la
alimentacion.
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Datos técnicos

Contador de horas de funcionamiento 1

e Numero 0

¢ Rango 231 horas
(si se emplea la SFC 101)

¢ Granularidad 1 hora

e Remanente Si; debe reiniciarse con cada rearranque
completo

Sincronizacioén horaria Si

e en el autdmata Maestro

e enMPI maestro/esclavo

Funciones de aviso S7

Cantidad de equipos que pueden conectarse max. 6

para funciones de aviso (en funcion de los enlaces configurados para
comunicacion basica S7 y PG/OP)

Avisos de diagnodstico de proceso Si

e Bloques Alarm-S activos simultaneamente max. 20

Funciones de test y puesta en marcha

Estado/forzado variables Si
e Variable Entradas, salidas, marcas, DB, temporizadores,
contadores
e Cantidad de variables max. 30
— Deellas, estado de variables max. 30
— De ellas, forzado de variables max. 14
Forzado permanente Si
e Variable entradas, salidas
¢ Cantidad de variables max. 10
Estado del bloque Si
Paso individual Si
Punto de parada 2
Bufer de diagnostico Si
e Cantidad de entradas (no configurable) max. 100

Funciones de comunicacion

Comunicaciéon PG/OP si
Comunicacién de datos globales si
e Cantidad de circulos GD 4
¢ Cantidad de paquetes GD max. 4
—  Emisor max. 4
— Receptor max. 4
e Capacidad del paquete GD max. 22 bytes
— De ellos, coherentes 22 bytes
Comunicacion basica S7 Si
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e Datos utiles por tarea max. 76 bytes
e De ellos, coherentes 76 bytes (en X_SEND o X_RCV)
64 bytes (en X_PUT o X_GET como servidor)

Comunicacion S7

e Como servidor Si
e Datos utiles por tarea max. 180 bytes (en PUT/GET)
— De ellos, coherentes 64 bytes
Comunicacion compatible con S5 si (a través de CP y FC cargable)
Numero de enlaces max. 6

utilizados para

e Comunicaciéon PG max. 5

— Reservados (por defecto) 1

— Configurable de1ab
e Comunicacion OP méax. 5

— Reservados (por defecto) 1

— Configurable de1a5
e Comunicacion basica S7 max. 2

— Reservados (por defecto) 0

— Configurable de0a?2
Routing No
Interfaces
1ainterfaz
Tipo de interfaz Interfaz RS 485 integrada
Fisica RS 485
Separacioén galvanica No
Alimentacion de la interfaz Max. 200 mA

(15a30Vec.c)
Funcionalidad

e MPI Si
e PROFIBUS DP No
e Acoplamiento punto a punto No
MPI

Servicios

e Comunicacién PG/OP Si
e Routing No
e Comunicacion de datos globales Si
e Comunicacion basica S7 Si

e Comunicacion S7

— Como servidor Si
— Como cliente No
e Velocidades de transferencia max. 187,5 Kbit/s
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Programacion

Lenguaje de programacion KOP/FUP/AWL

Juego de operaciones v. lista de operaciones
Niveles de paréntesis 8

Funciones de sistema (SFC)

v. lista de operaciones

Bloques de funcién de sistema (SFB)

v. lista de operaciones

Proteccion del programa de usuario Si
Entradas/salidas integradas
e Direcciones predeterminadas de las
— Entradas digitales 124.0 21251
124.0a124.5

— Salidas digitales

Funciones integradas

Contadores

2 canales (consulte el manual Funciones
tecnoldgicas)

Frecuencimetro

2 canales hasta max. 10 kHz (consulte el manual
Funciones tecnologicas)

Medicion del periodo

2 canales (consulte el manual Funciones
tecnoldgicas)

Salidas de pulso

2 canales para modulaciéon de ancho de pulso
hasta max. 2,5 kHz (consulte el manual
Funciones tecnologicas)

Posicionamiento controlado

No

"Regulacion” SFB integrada

No

Dimensiones

Dimensiones de montaje A x A x P (mm)

80 x125x 130

Peso 409 g
Tensiones, intensidades

Tension de alimentacion (valor nominal) 24V c.c.

e Rango admisible 20,4V a28,8Vv
Consumo de corriente (en marcha en vacio) tip. 60 mA
Intensidad al conectar tip. 11 A
Consumo de corriente (valor nominal) 500 mA

12t 0,7 A%s

Proteccién externa para lineas de alimentacion

(recomendacion)

Conmutador protector de linea, tipo C min. 2 A,
Conmutador protector de linea, tipo B min. 4 A

Potencia disipada

tip. 6 W

Referencia
En el capitulo Dafos fécnicos de la periferia infegrada encontrara

® bajo Enfradas digitales de las CPU 31xCy Salidas digitales de las CPU 37xC los datos
técnicos de las entradas y salidas integradas.

® bajo Disposicion y uso de las entradas y salidas integradas los esquemas de principio de
las entradas y salidas integradas.
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Tabla 7- 4 Datos técnicos de la CPU 313C

Datos técnicos

CPU y version de producto

Referencia 6ES7 313-5BF03-0AB0

e Version de hardware 01

e Version de firmware V2.6

e Paquete de programas correspondiente STEP 7 a partir de la versiéon 5.4 + SP3 6
STEP 7 a partir de la versién 5.3 + SP2 con HSP
0123

Memoria

Memoria de trabajo

e |Integrada 64 KB

e Ampliable No

Memoria de carga Insertable mediante Micro Memory Card (max. 8
MB)

Conservacion de datos en la Micro Memory Card | Minimo 10 afios

(tras la ultima programacion)

Respaldo Garantizado por la Micro Memory Card (libre de
mantenimiento)

Tiempos de ejecucion

Tiempos de ejecucion para

e Operaciones de bits Min. 0,1 ps

e Operaciones de palabras Min. 0,2 ps

e Aritmética en coma fija Min. 2 ps

e Aritmética en coma flotante Min. 3 pys

Temporizadores/contadores y su remanencia

Contadores S7 256

¢ Remanencia Configurable

e Predeterminada deZ0az7

¢ Rango de contaje 0a999

Contadores IEC Si

o C(Clase SFB

e Cantidad llimitada (s6lo por la memoria de trabajo)

Temporizadores S7 256

¢ Remanencia Configurable

e Predeterminada Sin remanencia

e Rango de tiempo 10 ms a 9990 s
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Datos técnicos

Temporizadores IEC Si
e Clase SFB
e Cantidad llimitada (s6lo por la memoria de trabajo)

Areas de datos y su remanencia

Marcas

256 bytes

e Remanencia

Configurable

e Remanencia predeterminada

de MB 0 aMB 15

Marcas de ciclo

8 (1 byte de marcas)

Bloques de datos

max. 511
(en el rango numérico de 1 a 511)

e Tamaio

max. 16 KB

o Compatibilidad Non-Retain (remanencia
ajustable)

si

Datos locales segun prioridad

max. 510 bytes

Bloques

Total 1024 (DBs, FCs, FBs)
El nimero maximo de bloques cargables puede
verse reducido por la Micro Memory Card
utilizada.

OBs v. lista de operaciones

e Tamarfo max. 16 KB

e Numero de OBs de ciclo libre 1 (OB 1)

¢ Numero de OBs de alarma horaria 1(0B 10)

e Numero de OBs de alarma de retardo 1 (OB 20)

¢ Numero de alarmas ciclicas 1 (OB 35)

¢ Numero de OBs de alarmas de procesos 1 (OB 40)

e Numero de OBs de arranque 1 (OB 100)

e Numero de OBs de errores asincronos

4 (OB 80, 82, 85, 87)

e Numero de OBs de errores sincronos

2 (OB 121, 122)

Profundidad de anidamiento

e por cada prioridad 8
¢ adicional, dentro de un OB de error 4
FBs
e Cantidad, max. 1024
(en el rango numérico de 0 a 2047)
e Tamafo max. 16 KB
FCs
e Cantidad, max. 1024
(en el rango numérico de 0 a 2047)
e Tamafio max. 16 KB
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Areas de direccionamiento (entradas y salidas)
Area de direccionamiento de periferia (total)
e Entradas 1024 bytes (de direccionamiento libre)
e Salidas 1024 bytes (de direccionamiento libre)

Imagen de proceso E/S

e Entradas 128 bytes
e Salidas 128 bytes
Canales digitales

e Canales integrados (DI) 24

e Canales integrados (DO) 16

e Entradas 1016

e Salidas 1008

e Entradas, de ellas centralizadas 1016

e Salidas, de ellas centralizadas 1008

Canales analdgicos

e Canales integrados (Al) 4+1

e Canales integrados (AO) 2

e Entradas 253

e Salidas 250

o Entradas, de ellas centralizadas 253

e Salidas, de ellas centralizadas 250
Configuracion

Bastidores max. 4
Médulos por cada bastidor max. 8; en el bastidor ER 3 max. 7
Cantidad de maestros DP

¢ Integrada Ninguno
e através de CP 4

Méodulos de funcion y procesadores de
comunicacién compatibles

e FM max. 8
e CP (punto a punto) max. 8
e CP (LAN) max. 6
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Hora

Reloj

Si (reloj de HW)

o Respaldado

Si

e Duracion del respaldo

tip. 6 semanas (a 40 °C de temperatura
ambiente)

¢ Comportamiento tras concluir el tiempo de
respaldo

El reloj continuara avanzando a partir de la hora
a la que se produjo la desconexion de la
alimentacion.

e Precision

Diferencia por dia<10 s

Contador de horas de funcionamiento

1

e Numero

0

e Rango

231 horas
(si se emplea la SFC 101)

Granularidad

1 hora

e Remanente Si; debe reiniciarse con cada rearranque
completo

Sincronizacion horaria Si

e enelautdmata Maestro

e en MPI

Maestro/esclavo

Funciones de aviso S7

Cantidad de equipos que pueden conectarse
para funciones de aviso

max. 8

(en funcién de los enlaces configurados para
comunicacion basica S7 y PG/OP)

Avisos de diagnodstico de proceso Si

e Bloques Alarm-S activos simultaneamente max. 20
Funciones de test y puesta en marcha

Estado/forzado variables Si

e Variable

Entradas, salidas, marcas, DB, temporizadores,
contadores

e Cantidad de variables max. 30
— De ellas, estado de variables max. 30
— De ellas, forzado de variables max. 14

Forzado permanente Si

e Variable entradas, salidas
¢ Cantidad de variables max. 10

Estado del bloque Si

Paso individual Si

Punto de parada 2

Bufer de diagnostico si

e Cantidad de entradas (no configurable) max. 100
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Funciones de comunicacion

Comunicacion PG/OP si

Comunicacion de datos globales si

¢ Cantidad de circulos GD 4

e Cantidad de paquetes GD max. 4
— Emisor max. 4
— Receptor max. 4

e Capacidad del paquete GD
— De ellos, coherentes

max. 22 bytes
22 bytes

Comunicacion basica S7

Si

o Datos utiles por tarea
— De ellos, coherentes

max. 76 bytes
76 bytes (en X_SEND o X_RCV)
64 bytes (en X_PUT o X_GET como servidor)

Comunicacion S7

e Como servidor

Si

e Como cliente

Si (a través de CP y FB cargables)

e Datos utiles por tarea
— De ellos, coherentes

max. 180 bytes (en PUT/GET)
64 bytes

Comunicacion compatible con S5

si (a través de CP y FC cargable)

Numero de enlaces max. 8
utilizados para
e Comunicaciéon PG max. 7
— Reservados (por defecto) 1
— Configurable de1a7
e Comunicacion OP max. 7
— Reservados (por defecto) 1
— Configurable de1a7
e Comunicacioén basica S7 max. 4
— Reservados (por defecto) 0
— Configurable de0a4
Routing No
Interfaces
1a interfaz

Tipo de interfaz

Interfaz RS 485 integrada

Fisica RS 485
Separacion galvanica No
Alimentacion de la interfaz Max. 200 mA
(15a30Vec.c)

Funcionalidad

e MPI Si

¢ PROFIBUS DP No

e Comunicacién punto a punto No
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Datos técnicos
MPI
Servicios
e Comunicacién PG/OP Si
¢ Routing No
e Comunicacién de datos globales Si
e Comunicacioén basica S7 Si
e Comunicaciéon S7
- Como servidor Si
—  Como cliente No (pero via CP y FB cargables)
¢ Velocidades de transferencia max. 187,5 Kbit/s
Programacion
Lenguaje de programacion KOP/FUP/AWL
Juego de operaciones v. lista de operaciones
Niveles de paréntesis 8
Funciones de sistema (SFC) v. lista de operaciones
Bloques de funcién de sistema (SFB) v. lista de operaciones
Proteccién del programa de usuario Si
Entradas/salidas integradas
e Direcciones predeterminadas de las
— Entradas digitales 124.0 a 126,7
— Salidas digitales 124.0 2 125.7
— Entradas analdgicas 752 a 761
— Salidas analdgicas 752 a 755
Funciones integradas
Contadores 3 canales (consulte el manual Funciones
tecnoldgicas)
Frecuencimetro 3 canales hasta max. 30 kHz (consulte el manual
Funciones tecnoldgicas)
Medicion del periodo 3 canales (consulte el manual Funciones
tecnoldgicas)
Salidas de pulso 3 canales para modulacién de ancho de pulso
hasta max. 2,5 kHz (consulte el manual
Funciones fecnoldgicas)
Posicionamiento controlado No
"Regulacion" SFB integrada Regulador PID (consulte el manual Funciones
tecnoldgicas)
Dimensiones
Dimensiones de montaje A x A x P (mm) 120 x 125 x 130
Peso 660 g
CPU 31xC y CPU 31x, Datos técnicos
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Referencia

7.3 CPU 313C

Datos técnicos

Tensiones, intensidades

Tensién de alimentacion (valor nominal) 24V c.c.

e Rango admisible 20,4V a28,8V
Consumo de corriente (en marcha en vacio) tip. 150 mA
Intensidad al conectar tip. 11 A
Consumo de corriente (valor nominal) 700 mA

12t 0,7 A%s

Proteccion externa para lineas de alimentacion
(recomendacion)

Conmutador protector de linea, tipo C min. 2 A,
Conmutador protector de linea, tipo B min. 4 A

Potencia disipada

tip. 14 W

En el capitulo Dafos técnicos de /a periferia infegrada encontrara

® bajo Enlradas digitales de las CPU 31xC, Salidas djgitales de las CPU 31xC, Entradas
analogicas de las CPU 31xCy Salidas analdgicas de las CPU 31xC los datos técnicos

de las entradas y salidas integradas.

® bajo Disposicion y uso de las entradas y salidas infegradas los esquemas de principio de

las entradas y salidas integradas.
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7.4 CPU 313C-2 PtP y CPU 313C-2 DP

7.4

Datos técnicos

Tabla 7- 5

CPU 313C-2 PtP y CPU 313C-2 DP

Datos técnicos de la CPU 313C-2 PtP/ CPU 313C-2 DP

Datos técnicos

CPU 313C-2 PtP CPU 313C-2 DP
CPU y version de producto CPU 313C-2 PtP CPU 313C-2 DP
Referencia 6ES7 313-6BF03-0AB0 6ES7 313-6CF03-0AB0O
e Version de hardware 01 01
e Version de firmware V2.6 V2.6

Paquete de programas correspondiente

STEP 7 a partir de la versién 5.4 + SP3
o}

STEP 7 a partir de la versién 5.3 + SP2
con HSP 0123

STEP 7 a partir de la versién 5.4 +
SP36

STEP 7 a partir de la versién 5.3 +
SP2 con HSP 0123

Memoria CPU 313C-2 PtP CPU 313C-2 DP
Memoria de trabajo

e Integrada 64 KB

o Ampliable No

Memoria de carga

Insertable mediante Micro Memory Card (max. 8 MB)

Conservacion de datos en la Micro
Memory Card
(tras la ultima programacion)

Minimo 10 afos

Respaldo

Garantizado por la Micro Memory Card (libre de mantenimiento)

Tiempos de ejecucion

CPU 313C-2 PtP

| cPu 313c-2 DP

Tiempos de ejecucion para

e Operaciones de bits Min. 0,1 ps
e Operaciones de palabras Min. 0,2 ps
e Aritmética en coma fija Min. 2 ps
e Avritmética en coma flotante Min. 3 ps
Temporizz-?dores/contadores y su CPU 313C-2 PtP CPU 313C-2 DP
remanencia
Contadores S7 256
e Remanencia Configurable
e Predeterminada deZ0az7
e Rango de contaje 0a999
Contadores IEC si
e Clase SFB
e Cantidad llimitada (s6lo por la memoria de trabajo)
CPU 31xC y CPU 31x, Datos técnicos
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7.4 CPU 313C-2 PIP y CPU 313C-2 DP

Datos técnicos

CPU 313C-2 PtP

CPU 313C-2 DP

Temporizadores S7

256

¢ Remanencia

Configurable

e Predeterminada

Sin remanencia

e Rango de tiempo

10 ms a 9990 s

Temporizadores IEC si
e Clase SFB
e Cantidad llimitada (s6lo por la memoria de trabajo)

Areas de datos y su remanencia CPU 313C-2 PP ‘ CPU 313C-2 DP
Marcas 256 bytes
e Remanencia Configurable
¢ Remanencia predeterminada deMB0aMB 15
Marcas de ciclo 8 (1 byte de marcas)
Bloques de datos max. 511
(en el rango numérico de 1 a 511)
e Tamafio max. 16 KB
e Compatibilidad Non-Retain si
(remanencia ajustable)
Datos locales segun prioridad max. 510 bytes
Bloques CPU 313C-2 PtP CPU 313C-2 DP
Total 1024 (DBs, FCs, FBs)
El nimero maximo de bloques cargables puede verse reducido por la Micro
Memory Card utilizada.
OBs v. lista de operaciones
e Tamafo max. 16 KB
e Numero de OBs de ciclo libre 1 (OB 1)
e Numero de OBs de alarma horaria |1 (OB 10)
e Numero de OBs de alarma de 1 (OB 20)
retardo
e Numero de alarmas ciclicas 1 (OB 35)
e Numero de OBs de alarmas de 1 (OB 40)
procesos
¢ Numero de OBs de alarmas DPV1 - 3 (OB 55, 56, 57)
¢ Numero de OBs de arranque 1 (OB 100)

e Numero de OBs de errores
asincronos

4 (OB 80, 82, 85, 87)

5 (OB 80, 82, 85, 86, 87)

e Numero de OBs de errores
sincronos

2 (OB 121, 122)

Profundidad de anidamiento

e por cada prioridad

e adicional, dentro de un OB de error

CPU 31xC y CPU 31x, Datos técnicos
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7.4 CPU 313C-2 PtP y CPU 313C-2 DP

Datos técnicos
CPU 313C-2 PtP | CPU 313C-2 DP
FBs
e Cantidad, max. 1024
(en el rango numérico de 0 a 2047)
e Tamafio max. 16 KB
FCs
e Cantidad, max. 1024
(en el rango numérico de 0 a 2047)
e Tamafo max. 16 KB
Areas de direccionamiento (entradasy | CPU 313C-2 PtP CPU 313C-2 DP
salidas)
Area de direccionamiento de periferia
(total)
e Entradas 1024 bytes (de direccionamiento libre) | 1024 bytes (de direccionamiento libre)
e Salidas 1024 bytes (de direccionamiento libre) | 1024 bytes (de direccionamiento libre)
o De ellos, descentralizados
— Entradas ninguno 1006 bytes
_ Salidas ninguno 1006bytes
Imagen de proceso E/S
e Entradas 128 bytes 128 bytes
e Salidas 128 bytes 128 bytes
Canales digitales
e Canales integrados (DI) 16 16
e Canales integrados (DO) 16 16
e Entradas 1008 8064
e Salidas 1008 8064
e Entradas, de ellas centralizadas 1008 1008
e Salidas, de ellas centralizadas 1008 1008
Canales analogicos
e Canales integrados ninguno ninguno
e Canales integrados ninguno ninguno
e Entradas 248 503
e Salidas 248 503
e Entradas, de ellas centralizadas 248 248
e Salidas, de ellas centralizadas 248 248
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7.4 CPU 313C-2 PIP y CPU 313C-2 DP

Datos técnicos

CPU 313C-2 PtP CPU 313C-2 DP
Configuracién CPU 313C-2 PtP CPU 313C-2 DP
Bastidores max. 4

Maodulos por cada bastidor

max. 8; en el bastidor ER 3 max. 7

Cantidad de maestros DP

e Integrada No 1

e através de CP 4 4

Maodulos de funcion y procesadores de

comunicacioén compatibles

e FM max. 8

e CP (punto a punto) max. 8

e CP (LAN) max. 6

Hora CPU 313C-2 PtP ‘ CPU 313C-2 DP
Reloj Si (reloj de HW)

e Respaldado Si

e Duracion del respaldo

tip. 6 semanas (a 40 °C de temperatura ambiente)

e Comportamiento tras concluir el
tiempo de respaldo

El reloj continuara avanzando a partir de la hora a la que se produjo la
desconexion de la alimentacion.

e Precision

Diferencia por dia<10 s

Contador de horas de funcionamiento

1

e Numero 0
e Rango 2 31 horas

(si se emplea la SFC 101)
e Granularidad 1 hora

¢ Remanente

Si; debe reiniciarse con cada rearranque completo

Sincronizacion horaria Si
e en el automata Maestro
e en MPI Maestro/esclavo
e enDP - Maestro/esclavo
(para esclavo DP solo reloj esclavo)
Funciones de aviso S7 CPU 313C-2 PtP CPU 313C-2 DP

Cantidad de equipos que pueden
conectarse para funciones de aviso
(p. €j. OS)

max. 8
(en funcién de los enlaces configurados para comunicacion basica S7 y PG/OP)

Avisos de diagndstico de proceso

Si

e Bloques Alarm-S activos
simultaneamente

max. 20
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7.4 CPU 313C-2 PtP y CPU 313C-2 DP

Datos técnicos

CPU 313C-2 PtP CPU 313C-2 DP
Funciones de test y puesta en marcha | cpy 313C-2 PtP CPU 313C-2 DP
Estado/forzado variables si

e Variable Entradas, salidas, marcas, DB, temporizadores, contadores
e Cantidad de variables max. 30

— De ellas, estado de variables max. 30

— De ellas, forzado de variables max. 14
Forzado permanente si

e Variable entradas, salidas
e Cantidad de variables max. 10
Estado del bloque Si
Paso individual Si
Punto de parada 2
Bufer de diagnéstico si
e Cantidad de entradas (no max. 100
configurable)
Funciones de comunicacién CPU 313C-2 PtP CPU 313C-2 DP
Comunicacion PG/OP si
Comunicacion de datos globales si
e Cantidad de circulos GD 4
e Cantidad de paquetes GD max. 4
— Emisor max. 4
— Receptor max. 4

e Capacidad del paquete GD
— De ellos, coherentes

max. 22 bytes
22 bytes

Comunicacion basica S7

si (servidor)

o Datos utiles por tarea
— De ellos, coherentes

max. 76 bytes
76 bytes (en X_SEND o X_RCV)
64 bytes (en X_PUT o X_GET como servidor)

Comunicacion S7

e Como servidor

Si

e Como cliente

Si (a través de CP y FB cargables)

e Datos utiles por tarea
— De ellos, coherentes

max. 180 bytes (en PUT/GET)
64 bytes

180
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7.4 CPU 313C-2 PIP y CPU 313C-2 DP

Datos técnicos

CPU 313C-2 PtP

| CPU 313C-2 DP

Comunicacion compatible con S5

si (a través de CP y FC cargable)

Numero de enlaces max. 8
utilizados para
e Comunicaciéon PG max. 7
— Reservados (por defecto) 1
— Configurable de1a7
e Comunicacion OP max. 7
— Reservados (por defecto) 1
— Configurable de1a7
e comunicacion basica S7 max. 4
— Reservados (por defecto) 0
— Configurable de0a4
Routing No max. 4
Interfaces CPU 313C-2 PtP CPU 313C-2 DP
1a interfaz

Tipo de interfaz

Interfaz RS 485 integrada

Fisica RS 485
Con separacioén galvanica No
Alimentacion de la interfaz (15a 30 V Max. 200 mA
c.c.)
Funcionalidad
e MPI Si
e PROFIBUS DP No
e Acoplamiento punto a punto No
MPI
Servicios
e Comunicacion PG/OP Si
¢ Routing No Si
e Comunicacién de datos globales Si
e Comunicacion basica S7 Si
e Comunicaciéon S7 o
— Como servidor e Si

— Como cliente

e no (pero via CP y FBs cargables)

e Velocidades de transferencia

max. 187,5 Kbit/s

2a interfaz

Tipo de interfaz interfaz RS 422/485 integrada Interfaz RS 485 integrada
Fisica RS 422/485 RS 485

Separacién galvanica Si Si

Alimentacion de la interfaz No Max. 200 mA
(15a30Vec.c)

Numero de enlaces Ninguno 8
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7.4 CPU 313C-2 PtP y CPU 313C-2 DP

Datos técnicos

CPU 313C-2 PtP CPU 313C-2 DP
Funcionalidad
o MPI No No
o PROFIBUS DP No Si
e Acoplamiento punto a punto Si No
Maestro DP
Numero de enlaces - 8
Servicios
e Comunicacién PG/OP - si
e Routing - Si
e Comunicacion de datos globales - No

e Comunicacion basica S7

Si (s6lo blogues I)

e Comunicacion S7

si (solo servidores; conexion de
configuracion unilateral)

e Equidistancia - no
e Modo isécrono - no
e SYNC/FREEZE - Si
e activar/desactivar esclavos DP - Si
— Numero maximo de esclavos DP 4
activables/desactivables
simultaneamente
e DPV1 - si

e Velocidades de transferencia

Hasta 12 Mbit/s

e Cantidad de esclavos DP por
estacion

max. 32

o Area de direccionamiento

max. 1 KB I/1 KB O

o Datos utiles por esclavo DP

Max. 244 bytes | / 244 bytes O

Esclavo DP

Ndmero de enlaces - 8

Servicios

e Comunicacion PG/OP - si

e Routing - si (s6lo con interfaz activa)
e Comunicacion de datos globales - no

e Comunicacion béasica S7 - no

e Comunicaciéon S7

si (s6lo servidores; conexion de
configuracién unilateral)
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7.4 CPU 313C-2 PIP y CPU 313C-2 DP

Datos técnicos

CPU 313C-2 PtP

| CPU 313C-2 DP

e Comunicacion directa

si

e Velocidades de transferencia

Hasta 12 Mbit/s

e Busqueda automatica de velocidad
de transferencia

si (solo con interfaz pasiva)

e Memoria de transferencia

244 bytes 1/244 bytes O

o Areas de direccionamiento

max. 32 c/u con max. 32 bytes

e DPV1

No

Archivo GSD

El archivo GSD actual esta disponible
en:

http://automation.siemens.com/csi/gsd

Acoplamiento punto a punto

e Velocidades de transferencia

38,4 Kbit/s semiduplex
19,2 Kbit/s duplex

e Longitud de cable

Max. 1200 m

e La interfaz se controla desde el
programa de usuario.

Si

e Lainterfaz puede disparar alarmas
o interrupciones en el programa de
usuario.

si (notificacién al detectar rotura)

e Driver de protocolo

3964 (R); ASCII

Programacion CPU 313C-2 PtP CPU 313C-2 DP
Lenguaje de programacién KOP/FUP/AWL

Juego de operaciones v. lista de operaciones

Niveles de paréntesis 8

Funciones de sistema (SFC)

v. lista de operaciones

Bloques de funcién de sistema (SFB)

v. lista de operaciones

Proteccién del programa de usuario

Si

Entradas/salidas integradas

CPU 313C-2 PtP

CPU 313C-2 DP

e Direcciones predeterminadas de las
— Entradas digitales
— Salidas digitales

124.0 a 125.7
124.0 a 125.7

Funciones integradas

Contadores

3 canales (consulte el manual Funciones tecnoldgicas)

Frecuencimetro

3 canales hasta max. 30 kHz (consulte el manual Funciones tecnoldgicas)

Medicion del periodo

3 canales (consulte el manual Funciones tecnoldgicas)

Salidas de pulso

3 canales para modulacién de ancho de pulso hasta max. 2,5 kHz (consulte el

manual Funciones tecnoldgicas)

Posicionamiento controlado

No

"Regulaciéon" SFB integrada

Regulador PID (consulte el manual Funciones tecnologicas)
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Datos técnicos de la CPU 31xC

7.4 CPU 313C-2 PtP y CPU 313C-2 DP

Datos técnicos

CPU 313C-2 PtP

CPU 313C-2 DP

Dimensiones

CPU 313C-2 PtP

CPU 313C-2 DP

Dimensiones de montaje Ax A x P
(mm)

120 x 125 x 130

Peso aprox. 566 g

Tensiones, intensidades CPU 313C-2 PtP CPU 313C-2 DP
Tension de alimentacion (valor nominal) | 24 V c.c.

e Rango admisible 20,4V a288V

Consumo de corriente (en marcha en tip. 100 mA

vacio)

Intensidad al conectar tip. 11 A

Consumo de corriente (valor nominal) 700 mA 900 mA

12t 0,7 A%s

Proteccion externa para lineas de
alimentacion (recomendacion)

Interruptor LS tipo B: min. 4 A, tipo C: Min. 2 A

Potencia disipada

tip. 10 W

Referencia

En el capitulo Dafos técnicos de la periferia integrada encontrara
® bajo Enfradas digitales de las CPU 31xCy Salidas digitales de las CPU 31xC los datos

técnicos de las entradas y salidas integradas.

® bajo Disposicion y uso de las enfradas y salidas integradas los esquemas de principio de

las entradas y salidas integradas.
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7.5

Datos técnicos

Tabla 7- 6

CPU 314C-2 PtP y CPU 314C-2 DP

Datos técnicos de la CPU 314C-2 PtP y CPU 314C-2 DP

7.5 CPU 314C-2 PIP y CPU 314C-2 DP

Datos técnicos

CPU 314C-2 PtP CPU 314C-2 DP
CPU y version de producto CPU 314C-2 PtP CPU 314C-2 DP
Referencia 6ES7 314-6BG03-0AB0O 6ES7 314-6CG03-0AB0O
e Version de hardware 01 01
e \Version de firmware V2.6 V2.6

Paquete de programas correspondiente

STEP 7 a partir de la versién 5.4 +
SP36

STEP 7 a partir de la versién 5.3 +
SP2 con HSP 0123

STEP 7 a partir de la versién 5.4 + SP3
o}

STEP 7 a partir de la versién 5.3 + SP2
con HSP 0123

Memoria

CPU 314C-2 PtP

CPU 314C-2 DP

Memoria de trabajo

¢ Integrada 96 KB
e Ampliable No
e Tamafo maximo de la memoria 64 KB

remanente para bloques de datos
remanentes

Memoria de carga

Insertable mediante SIMATIC Micro Memory Card (max. 8 Mbytes)

Conservacion de datos en la MMC
(tras la ultima programacion)

Minimo 10 afios

Respaldo Garantizado por la SIMATIC Micro Memory Card (libre de mantenimiento)
Tiempos de ejecucion CPU 314C-2 PtP ‘ CPU 314C-2 DP

Tiempos de ejecucion para

e Operaciones de bits Min. 0,1 ps

e Operaciones de palabras Min. 0,2 ps

e Aritmética en coma fija Min. 2 ps

¢ Aritmética en coma flotante Min. 3 ps

Temporizadores/contadores y su CPU 314C-2 PtP CPU 314C-2 DP

remanencia

Contadores S7 256

¢ Remanencia Configurable

e Predeterminada deZ0az7

¢ Rango de contaje 0a 999

Contadores IEC Si

e Clase SFB

¢ Cantidad llimitada (s6lo por la memoria de trabajo)
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7.5 CPU 314C-2 PtP y CPU 314C-2 DP

Datos técnicos

CPU 314C-2 PtP CPU 314C-2 DP

Temporizadores S7

256

¢ Remanencia

Configurable

e Predeterminada

sin remanencia

e Rango de tiempo

10 ms a 9990 s

Temporizadores |IEC Si
e Clase SFB
e Cantidad llimitada (s6lo por la memoria de trabajo)

Areas de datos y su remanencia CPU 314C-2 PtP ‘ CPU 314C-2 DP
Marcas 256 bytes
e Remanencia Configurable
e Remanencia predeterminada de MB 0 a MB 15
Marcas de ciclo 8 (1 byte de marcas)
Bloques de datos max. 511
(en el rango numérico de 1 a 511)
e Tamafio max. 16 KB
¢ Compatibilidad Non-Retain Si
(remanencia ajustable)
Datos locales segun prioridad max. 510 bytes
Bloques CPU 314C-2 PtP CPU 314C-2 DP
Total 1024 (DBs, FCs, FBs)
El nimero maximo de bloques cargables puede verse reducido por la MMC
utilizada.
OBs v. lista de operaciones
e Tamafo max. 16 KB
e Numero de OBs de ciclo libre 1(OB 1)
e Numero de OBs de alarma horaria | 1 (OB 10)
¢ Numero de OBs de alarma de 1 (OB 20)
retardo
¢ Numero de alarmas ciclicas 1 (OB 35)
¢ Numero de OBs de alarmas de 1 (OB 40)
procesos
e Numero de OBs de alarmas DPV1 |- 3 (OB 55, 56, 57)
¢ Numero de OBs de arranque 1 (OB 100)

e Numero de OBs de errores
asincronos

4 (OB 80, 82, 85, 87) 5 (OB 80, 82, 85, 86, 87)

e Numero de OBs de errores
sincronos

2 (OB 121, 122)
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7.5 CPU 314C-2 PIP y CPU 314C-2 DP

Datos técnicos
CPU 314C-2 PtP CPU 314C-2 DP
Profundidad de anidamiento
e por cada prioridad 8
e adicional, dentro de un OB de error |4
FBs
e Cantidad, max. 1024
(en el rango numérico de 0 a 2047)
e Tamafo max. 16 KB
FCs
e Cantidad, max. 1024
(en el rango numérico de 0 a 2047)
e Tamafo max. 16 KB
Areas de direccionamiento (entradas y | CPU 314C-2 PtP CPU 314C-2 DP

salidas)

Area de direccionamiento de periferia
(total)

e Entradas

1024 bytes (de direccionamiento libre)

1024 bytes (de direccionamiento libre)

e Salidas

1024 bytes (de direccionamiento libre)

1024 bytes (de direccionamiento libre)

e De ellos, descentralizados

— Entradas Ninguno 979 bytes
_ Salidas Ninguno 986 bytes
Imagen de proceso E/S
e Entradas 128 bytes 128 bytes
e Salidas 128 bytes 128 bytes
Canales digitales
e Canales integrados (DI) 24 24
e Canales integrados (DO) 16 16
e Entradas 1016 7856
e Salidas 1008 7904
e Entradas, de ellas centralizadas 1016 1008
e Salidas, de ellas centralizadas 1008 1008
Canales analogicos
e Canales integrados (Al) 4 +1 4+1
e Canales integrados (AO) 2 2
e Entradas 253 494
e Salidas 250 495
e Entradas, de ellas centralizadas 253 253
e Salidas, de ellas centralizadas 250 250
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7.5 CPU 314C-2 PtP y CPU 314C-2 DP

Datos técnicos
CPU 314C-2 PtP CPU 314C-2 DP
Configuracion CPU 314C-2 PtP CPU 314C-2 DP
Bastidores max. 4
Médulos por cada bastidor max. 8; en el bastidor ER 3 max. 7
Cantidad de maestros DP
e Integrada No 1
e através de CP 4 4
Médulos de funcion y procesadores de
comunicacién compatibles
e FM max. 8
e CP (punto a punto) max. 8
e CP (LAN) max. 10
Hora CPU 314C-2 PtP ‘ CPU 314C-2 DP
Reloj Si (reloj de HW)
e Respaldado Si

e Duracion del respaldo

tip. 6 semanas (a 40 °C de temperatura ambiente)

e Comportamiento tras concluir el
tiempo de respaldo

El reloj continuara avanzando a partir de la hora a la que se produjo la
desconexion de la alimentacion

e Precision

Diferencia por dia<10 s

Contador de horas de funcionamiento

1

e Numero 0
e Rango 2 3" horas

(si se emplea la SFC 101)
e Granularidad 1 hora

¢ Remanente

Si; debe reiniciarse con cada rearranque completo

Sincronizacion horaria Si
e en el autdbmata Maestro
e enMPI Maestro/esclavo
e enDP - Maestro/esclavo
(para esclavo DP sdlo reloj esclavo)
Funciones de aviso S7 CPU 314C-2 PtP CPU 314C-2 DP
Cantidad de equipos que pueden max. 12

conectarse para funciones de aviso (p.
ej. 0OS)

(en funcion de los enlaces configurados para comunicacion basica S7 y PG/OP)

Avisos de diagndstico de proceso

Si

e Bloques Alarm-S activos
simultaneamente

max. 40
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7.5 CPU 314C-2 PIP y CPU 314C-2 DP

Datos técnicos

CPU 314C-2 PtP

CPU 314C-2 DP

Funciones de test y puesta en marcha

CPU 314C-2 PtP

CPU 314C-2 DP

Estado/forzado variables

Si

e Variable Entradas, salidas, marcas, DB, temporizadores, contadores
e Cantidad de variables max. 30

— De ellas, estado de variables max. 30

— De ellas, forzado de variables max. 14
Forzado permanente Si

e Variable entradas, salidas
e Cantidad de variables max. 10

Estado del bloque Si

Paso individual Si

Punto de parada 2

Bufer de diagndstico Si

e Cantidad de entradas (no max. 100

configurable)

Funciones de comunicacién CPU 314C-2 PtP CPU 314C-2 DP
Comunicacion PG/OP Si
Comunicacion de datos globales Si
e Cantidad de circulos GD 4
e Cantidad de paquetes GD max. 4
— Emisor max. 4
— Receptor max. 4

e Capacidad del paquete GD
— De ellos, coherentes

max. 22 bytes
22 bytes

Comunicacion basica S7

Si

e Datos utiles por tarea
— De ellos, coherentes

max. 76 bytes

76 bytes (en X_SEND o X_RCV)
64 bytes (en X_PUT o X_GET como servidor)

Comunicaciéon S7

e Como servidor

Si

e Como cliente

Si (a través de CP y FB cargables)

e Datos utiles por tarea
— De ellos, coherentes

max. 180 bytes (en PUT/GET)

64 bytes

CPU 31xC y CPU 31x, Datos técnicos
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7.5 CPU 314C-2 PtP y CPU 314C-2 DP

Datos técnicos
CPU 314C-2 PtP | CPU 314C-2 DP

Comunicacion compatible con S5 si (a través de CP y FC cargable)
Numero de enlaces max. 12
utilizados para
e Comunicaciéon PG max. 11

— Reservados (por defecto) 1

— Configurable de 1a11
e Comunicacion OP max. 11

— Reservados (por defecto) 1

— Configurable de1a11
e comunicacion basica S7 max. 8

— Reservados (por defecto) 0

— Configurable de0a8
Routing No max. 4
Interfaces CPU 314C-2 PtP CPU 314C-2 DP
1a interfaz

Tipo de interfaz

Interfaz RS 485 integrada

Fisica RS 485
Con separacion galvanica No
Alimentacion de la interfaz (15a 30 V Max. 200 mA
c.c.)
Funcionalidad
e MPI Si
¢ PROFIBUS DP No
e Acoplamiento punto a punto No
MPI
Numero de enlaces 12
Servicios
e Comunicacion PG/OP Si
e Routing No Si
e Comunicacion de datos globales Si
e Comunicacioén basica S7 Si
e Comunicacion S7
— Como servidor Si

— Como cliente

no (pero via CP y FBs cargables)

¢ Velocidades de transferencia

max. 187,5 Kbit/s

190

CPU 31xC y CPU 31x, Datos técnicos
Manual de producto, 06/2008, ASE00105477-08




Datos técnicos de la CPU 31xC

7.5 CPU 314C-2 PIP y CPU 314C-2 DP

Datos técnicos
CPU 314C-2 PtP CPU 314C-2 DP
2a interfaz CPU 314C-2 PtP CPU 314C-2 DP
Tipo de interfaz interfaz RS 422/485 integrada Interfaz RS 485 integrada
Fisica RS 422/485 RS 485
Con separacion galvanica Si Si
Alimentacion de la interfaz No Max. 200 mA
(15a30Vec.c)
Numero de enlaces Ninguno 12
Funcionalidad
e MPI No No
¢ PROFIBUS DP No Si
e Acoplamiento punto a punto Si No
Maestro DP
Numero de enlaces - 12
Servicios
e Comunicacién PG/OP - Si
e Routing - Si
e Comunicacién de datos globales - No

e Comunicacion basica S7

Si (s6lo bloques |)

e Comunicacion S7

Si (s6lo servidores; conexion de
configuracién unilateral)

e Equidistancia - Si
e Modo isécrono - No
e SYNC/FREEZE - Si
e activar/desactivar esclavos DP - Si
— Numero maximo de esclavos DP 4
activables/desactivables
simultaneamente
e DPV1 - Si

e Velocidades de transferencia

Hasta 12 Mbit/s

e Cantidad de esclavos DP por
estacion

max. 32

e Area de direccionamiento

max. 1 KB 1/1 KB O

e Datos utiles por esclavo DP

max. 244 bytes 1/244 bytes O
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7.5 CPU 314C-2 PtP y CPU 314C-2 DP

Datos técnicos
CPU 314C-2 PtP CPU 314C-2 DP
Esclavo DP
Numero de enlaces - 12
Servicios
e Comunicacién PG/OP - Si

e Routing - si (s6lo con interfaz activa)
e Comunicacion de datos globales - No
e Comunicacion basica S7 - No

e Comunicacion S7

Si (sélo servidores; conexion de
configuracion unilateral)

e Comunicacion directa

Si

e Velocidades de transferencia

Hasta 12 Mbit/s

e Memoria de transferencia

244 bytes 1/244 bytes O

e Busqueda automética de velocidad
de transferencia

si (solo con interfaz pasiva)

e Areas de direccionamiento

max. 32 c/u con max. 32 bytes

e DPVI1

No

Archivo GSD

El archivo GSD actual esta disponible
en:

http://www.automation.siemens.com/csi
/gsd

Acoplamiento punto a punto

e Velocidades de transferencia

38,4 Kbit/s semiduplex
19,2 Kbit/s duplex

e Longitud de cable

Max. 1200 m

e Lainterfaz se controla desde el
programa de usuario.

Si

e Lainterfaz puede disparar alarmas
o interrupciones en el programa de
usuario.

si (notificacion al detectar rotura)

e Driver de protocolo

3964 (R); ASCIl y RK512

Programacion CPU 314C-2 PtP CPU 314C-2 DP
Lenguaje de programacion KOP/FUP/AWL

Juego de operaciones v. lista de operaciones

Niveles de paréntesis 8

Funciones de sistema (SFC)

v. lista de operaciones

Bloques de funcién de sistema (SFB)

v. lista de operaciones

Proteccion del programa de usuario

Si
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7.5 CPU 314C-2 PIP y CPU 314C-2 DP

Datos técnicos

CPU 314C-2 PtP

CPU 314C-2 DP

Entradas/salidas integradas

CPU 314C-2 PtP

CPU 314C-2 DP

¢ Direcciones predeterminadas de las
— Entradas digitales
— Salidas digitales
— entradas analégicas
— salidas analdgicas

124.0 a 126,7
124.0 a 125.7
752 a 761
752 a 755

Funciones integradas

Contadores

4 canales (consulte el manual Funciones tecnoldgicas)

Frecuencimetro

4 canales hasta max. 60 kHz (consulte el manual Funciones tecnologicas)

Medicion del periodo

4 canales (consulte el manual Funciones tecnoldgicas)

Salidas de pulso

4 canales para modulacion de ancho de pulso hasta max. 2,5 kHz (consulte el
manual Funciones tecnoldgicas)

Posicionamiento controlado

1 canal (consulte el manual Funciones tecnoldgicas)

"Regulacion" SFB integrada

Regulador PID (consulte el manual Funciones tecnoldgicas)

Dimensiones CPU 314C-2 PtP ‘ CPU 314C-2 DP
Dimensiones de montaje Ax Ax P 120 x 125 x 130

(mm)

Peso aprox. 676 g

Tensiones, intensidades CPU 314C-2 PtP ‘ CPU 314C-2 DP
Tension de alimentacion (valor nominal) | 24 V c.c.

¢ Rango admisible 20,4V a?28,8V

Consumo de corriente (en marcha en tip. 150 mA

vacio)

Intensidad al conectar tip. 11 A

Consumo de corriente (valor nominal) 800 mA 1000 mA

12t 0,7 A2%s

Proteccién externa para lineas de
alimentacioén (recomendacion)

Interruptor LS tipo C C min. 2 A
Interruptor LS tipo B min. 4 A

Potencia disipada

tip. 14 W

CPU 31xC y CPU 31x, Datos técnicos

Manual de producto, 06/2008, ASE00105477-08

193



Datos técnicos de la CPU 31xC

7.6 Datos técnicos de la periferia integrada

7.6 Datos técnicos de la periferia integrada
7.6.1 Organizacion y uso de las entradas y salidas integradas
Introduccién

Las entradas/salidas integradas de las CPU 31xC pueden utilizarse para funciones
tecnoldgicas y como periferia estandar.

En las siguientes figuras se muestran los posibles usos de las entradas y salidas integradas
en las CPU.

Nota

Encontrara mas informacion sobre la periferia integrada en el manual Funciones
tecnoldgicas.

CPU 312C: Asignacion de las DI/DO integradas (conector X11)

K_/%
X11
Estandar Entrada de Contaje
alarma 10
DI X Z0 (A) 20| DI+0.0
DI X Z0 (B) 301 DI+0.1
DI X Z0 (HW-Tor) | 4@ DI+0.2
DI X Z1 (A) 50| DI+0.3
DI X Z1(B) 69| DI+0.4
DI X Z1 (HW-Tor) | 79| DI+0.5
DI X Latch 0 8@ | DI+0.6
DI X Latch 1 9@ | DI+0.7
DI X 10@ | DI+1.0
X 11@| DI+1.1
120 | 2M
13@| 1L+
DO VO 14@ | DO+0.0
DO V1 15@ | DO+0.1
DO 16@ | DO+0.2
DO 17@ | DO+0.3
DO 18@ | DO+0.4
DO 19@ | DO+0.5
200 | 1M
Zn Contador n
A B Sefales de captador
Vn Comparador n
X Pin utilizable siempre que no esté ocupado por funciones tecnologicas
HW-Tor Control de puerta
Latch Guardar estado de contador

CPU 31xC y CPU 31x, Datos técnicos
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7.6 Datos técnicos de la periferia integrada

Esquema de principio de la periferia digital integrada

174

Interconexion de CPU

I ?
12 ]
2M 3
Y

1L+

™
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7.6 Datos técnicos de la periferia integrada

CPU 313C, CPU 313C-2 DP/PtP, CPU 314C-2 DP/PtP: DI/DO (conector X11 y conector X12)

X11 de la CPU 313C-2 PtP/DP, CPU 313C-2DP
X12 de la CPU 313C, CPU 314C-2 PtP, CPU 314C-2DP

Posicio- K—/R

Norma | Entrada Conteo Posicionar 1) Conteo | Norma
DI de alarma nar 1) o] 1 oL+ o 0q] digital | analégico DO
X X Z0 (A) A0 20| DI+0.0| DO+0.0| @22 Vo X
X X Z0 (B) BO 30| DI+0.1 DO+0.1 | @ 23 V1 X
X X Z0 (HW-Tor)| NO 4] DI+0.2] DO+0.2] @24 V2 X
X X Z1 (A) Tast0 | 5@| DI+0.3| DO+0.3| @25 V3 1) X
X X Z1 (B) BeroO | 62| DI+0.4| DO+0.4| @26 X
X X Z1 (HW-Tor) 70| DI+0.5| DO+0.5| @27 X
X X Z2 (A) 8| DI+0.6| DO+0.6|® 28 CONV_EN X
X X Z2 (B) 9@| DI+0.7| DO+0.7| @29 CONV_DIR X
100 2M @ 30
1o 3L+ @ 31
X X Z2 (HW-Tor) 12| DI+1.0| DO+1.0 | ® 32 R+ X
X X Z3(A) [N 13@| DI+1.1 DO+11 | @33 R- X
X X Z3 (B) 1) 14@| DI+1.2] DO+1.2|©® 34 Eil X
X X [ Z3 (HW-Tor) 150 | DI+1.3| DO+1.3 | @ 35| Schleich X
X X Z0 (Latch) 16@| DI+1.4| DO+1.4 |36 X
X X Z1 (Latch) 17| DI+1.5| DO+1.5| @ 37 X
X X Z2 (Latch) 18@| DI#+1.6| DO+1.6 | © 38 X
X X Z3 (Latch) | 1) 190 | DI+1.7| DO+1.7 [® 39 X
200] 1M 3M @40
ZN Contador n
A, B Senales del sensor
HW-Tor Control de puerta
Latch Guardar estado de contador
Vn Comparador n
Tast 0 Palpador 0
Bero 0 Detector de proximidad 0
R+, R- Senal de sentido
Eil Velocidad rapida
Schleich Velocidad lenta
CONV_EN Habilitacién de la etapa de potencia
CONV_DIR Senal de sentido (solo para tipo de accionamiento "tensién 0 a 10 V o intensidad de 0 a 10 mA 'y
sefial de sentido")
X Pin utilizable siempre que no esté ocupado por funciones tecnoldgicas
1) solo CPU 314C-2
Nota
Encontrara informacion detallada en el manual Funciones tecnoldgicas, en el apartado
Conltaje, medida de frecuencia y modulacion de ancho de pulso
CPU 31xC y CPU 31x, Datos técnicos
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7.6 Datos técnicos de la periferia integrada

Esquema de principio de la periferia digital integrada de las CPUs 313C/313C-2/314C-2

CPU 31xC y CPU 31x, Datos técnicos
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7.6 Datos técnicos de la periferia integrada

CPU 313C/314C-2: Asignacion de las AlI/AO y Dl integradas (conector X11)

/’_—/%
X11
wonamieh ,
Norma Posicionamiento 1 @21 | Dl estandar | Entrada de alarma
Vv 29 DI+2.0 |®22 X X
Al (Ch0) 1] 3@ |PEWx+0 [DI+2.1 | ©23 X X
I C]| 40 DI+22 |®24 X X
V| 50 DI+2.3 | ®25 X X
Al (Ch1) L 6 @ |PEWx+2 |DI+2.4 | ©26 X X
C 70 DI+2.5 | @27 X X
V| 8@ DI+2.6 | ©28 X X
Al (Ch2) L1 9@ |PEWx+4 |DI+2.7 | ®29 X X
C 100 4M ®30
1V | 110 31
Al (Ch3) L1 12 @ |PEWx+6 ®32
C 130 @33
140 ©34
PT 100 (Ch4) 150 PEWx+8 35
AO (Ch0) % Valor teérico 1?% PAWx+0 gg?
Vv 180 ©38
AO (Ch1) A 190 PAWx+2 039
20 @ |MaNA @40

1) sélo CPU 314C-2

Esquema de principio de la periferia analégica/digital integrada de las CPUs 313C/314C-2

Al/AQ 8Dl
o 2,
2
3 Al
4 CHO
A0 5 -
o
6 | Al 3}
[
7 |cHt| | °
s = 2 P 1
9 | A[ ] £
[&]
10 CH2 5':-’-
Al2 =
11 ﬂo
1o | Al 32,
13| CH3 || 33,
Al3| 14 %o
%" 15 Al Controlador 35
PT100 o
Al4| 16 ,— 36
A00 V| 17 LUl A0 37
A <1 | CHO ~—0
8 <u| Ao 38,
\Y
AR y 19 0] cH 39,
AN 40,
Mana
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7.6 Datos técnicos de la periferia integrada

Uso simultaneo de funciones tecnoldgicas y periferia estandar

Si el hardware lo permite, es posible utilizar las funciones tecnoldgicas y la periferia
estandar de forma simultanea. Por ejemplo, puede utilizar todas las entradas digitales como
DI estandar siempre que no estén ocupadas por funciones de contaje.

Las entradas ocupadas por las funciones tecnoldgicas pueden leerse. Las salidas ocupadas
por las funciones tecnolégicas no podran describirse.

Consulte también
CPU 312C (Pagina 163)
CPU 313C (Pagina 169)
CPU 313C-2 PtP y CPU 313C-2 DP, (Pagina 176)
CPU 314C-2 PtP y CPU 314C-2 DP, (Pagina 185)

7.6.2 Periferia analdgica

Abreviaturas utilizadas en las figuras siguientes

M Conexién a masa

Mx+ Cable de medicion "+" (positivo), para canal x

Mx- Cable de medicion "-" (negativo), para canal x

Mana Potencial de referencia del circuito de medida analdgico
Alxu Entrada de tension "+" para canal x

Alx Entrada de corriente "+" para canal x

Alxc Entrada comun "-" para corriente y tensién para canal x
Alx Canal de entrada analégico x

CPU 31xC y CPU 31x, Datos técnicos
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7.6 Datos técnicos de la periferia integrada

Proteccion de las entradas de tension e intensidad

Las siguientes figuras muestran la proteccion de las entradas de tension e intensidad con un
transductor de medida a 2/4 hilos.

e — Alp: Pins2a4
+
Transductor Alie Pne s at
a 2 hilos Aly: Pins8a10
A2, & )
Y% lvos +24V Al Pins 11213
Al2| o =
10| M2-
A2, ©
20
IMana -M

En el caso de AlxC con MANA, le recomendamos unir con un puente

Figura 7-1 Proteccion de una entrada analdgica de tension e intensidad en la CPU 313C/314C-2
con un transductor de medida a 2 hilos

L+ M Alg :pins2 a4
Al2 08 Al4 :pins5a7
u
9 M2+ M+ \ »
A2y %0 M2 </ \) </ \) " Transductor Alp :pins 8 a 10
Al2 ° -| a4 hilos )
ST \_/ \_/ Al3 :pins 11a 13
Al3, o]
12
Al3| o] FL
13
Al3; oo
ol
i Cortocircuitar los canales de entrada conectables
20 y unir AIxC con MANA.
LMANA = Para el transductor a 4 hilos recomendamos

AIXC con MANA.

Figura 7-2 Proteccién de una entrada analdgica de tension e intensidad en la CPU 313C/314C-2
con un transductor de medida a 4 hilos

Principio de medida

Las CPU 31xC utilizan el principio de medida de la codificacion momentanea. Para ello,
trabajan con un coeficiente de exploracion de 1 kHz; es decir, cada milisegundo aparece un
nuevo valor en el registro Palabra de entrada de periferia y puede leerse en el programa de
usuario (p. ej. con L PEW). Si los tiempos de acceso son inferiores a 1 ms, se volvera a leer
el valor "antiguo".

CPU 31xC y CPU 31x, Datos técnicos
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7.6 Datos técnicos de la periferia integrada

Filtros pasabajos integrados de hardware

Las sefiales de entrada analdgica de los canales 0 a 3 pasan por un filtro pasabajos
integrado. De este modo se atenuan de acuerdo con la curva que aparece en la figura

siguiente.
Atenuacién
<1%
::l]it\(/aer:\ge sefial Atenuacioén
A <10 % Atenuacioén
intensa
100 % (pum L \
63% oo I
Frecuencia de entrada
no permitida
- »
50 Hz 200 Hz 400 Hz Frecuencia de entrada

Figura 7-3  Régimen de paso del filiro pasabajos integrado

Nota
La senal de entrada puede tener una frecuencia maxima de 400 Hz.
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7.6 Datos técnicos de la periferia integrada

Filtro de entrada (filtro de software)

202

Las entradas de intensidad y tension tienen un filtro de software configurable con STEP 7
para las sefales de entrada. Gracias a él se filtran las frecuencias perturbadoras (50/60 Hz)
asi como sus multiplos.

La supresion de frecuencias perturbadoras seleccionada determina de forma simultanea el
tiempo de integracion.

Si la supresion de frecuencias perturbadoras es de 50 Hz, el filtro de software conforma el
valor medio a partir de las ultimas 20 mediciones y los convierte en el valor de medicién.

En funcion de la parametrizacion en STEP 7 puede suprimirse la frecuencia perturbadora
(50 Hz 0 60 Hz). Con un ajuste de 400 Hz, la supresion de frecuencias perturbadoras no
funciona.

Las sefiales de entrada analdgica de los canales 0 a 3 pasan por un filtro pasabajos
integrado.

Seleccién en STEP 7
(filtro de software)

Parametrizacién de 50 Hz
(Filtro de valor medio) —»

Parametrizacién de 60 Hz

(Filtro de valor medio) [ *
********** | Convertidor Parametrizacién de 400 HE

|
: [ A/D
|
|
|

(e}

Filtro bajo paso de hardware
(elemento RC)

Figura 7-4 Principio de la supresién de frecuencias perturbadoras mediante STEP 7
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7.6 Datos técnicos de la periferia integrada

En los dos graficos siguientes se muestra el funcionamiento basico de la supresion de
frecuencias perturbadoras de 50 Hz y 60 Hz

Ejemplo de una supresién de frecuencias perturbadoras de 50 Hz (el tiempo de integracién es 20 ms)

1,05 ms 1,05 ms 1,05 ms 1,05msi 1,05 ms

o OO H M
Valor Valor  Valor Valor { Valor

1 2 3 19 20

\R/_//

1 valor medido determinado

1,05 ms 1,05 ms 1,05 ms 1,05 ms 1,05ms

o (1 - H M
Valori Valor  Valor Valor  Valor

1 2 3 19 20

W_//

1 valor medido determinado

Figura 7-5  Supresion de frecuencias perturbadoras de 50 Hz

Ejemplo de una supresién de frecuencias perturbadoras de 60 Hz (el tiempo de integracién es 16,7 ms)

1,05 ms 1,05 ms 1,05 ms 1,05msi 1,05 ms

o OO0 H M
Valor Valor  Valor Valor | Valor

1 2 3 16 17

\R/_//

1 valor medido determinado

1,05 ms 1,05 ms 1,05 ms 1,06 ms 1,05ms

e (][] - H M
Valor i Valor Valor Valor  Valor

1 2 3 16 17

W_//

1 valor medido determinado

Figura 7-6  Supresion de frecuencias perturbadoras de 60 Hz
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7.6 Datos técnicos de la periferia integrada

Nota

Si la frecuencia perturbadora no es 50/60 Hz o uno de sus multiplos, la sefial de entrada se
debera medir de forma externa.

La supresion de frecuencias perturbadoras para la entrada debera parametrizarse a

400 Hz. Esto equivale a "desactivar" el filtro de software.

Entradas sin proteccién

Es preciso cortocircuitar las 3 entradas de un canal de entrada analdgica de
tensién/intensidad sin proteccion y conectarlas con Mana (pin 20 del conector frontal). De
este modo conseguira una compatibilidad electromagnética éptima en estas entradas

analdgicas.

Salidas sin proteccién

Para que los canales de salida analdgica sin proteccion no tengan tension, al parametrizar
con STEP 7 debera desactivarlos y dejarlos abiertos.

Referencia

Encontrara informacion detallada (p. ej. sobre la representacién y el procesamiento de
valores analdgicos) en el capitulo 4 del manual de producto Dafos de los modulos.
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7.6.3

Introduccion

7.6 Datos técnicos de la periferia integrada

Parametrizacion

La periferia integrada de las CPU 31xC se parametriza con STEP 7. Los ajustes deben
efectuarse con la CPU en STOP. Los parametros ajustados se guardaran en la CPU al
realizar la transferencia desde la PG al S7-300.

Ademas, también puede modificar los parametros en el programa de usuario con la SFC 55
(consulte el manual de referencia Funciones estandar y funciones del sistema); consulte
para ello la configuracion del registro 1 de los parametros correspondientes.

Parametros de las DI estandar
La siguiente tabla ofrece una vision de conjunto de los parametros para las entradas

digitales estandar.
Tabla 7- 7 Parametros de las DI estandar
Parametros Rango Ajuste Rango de actuacion
predeterminado
Retardo a la entrada (ms) 0,1/0,5/3/15 3 Grupo de canales

La siguiente tabla ofrece una vision de conjunto de los parametros cuando se utilizan las
entradas digitales como entradas de alarma.

Tabla 7- 8 Parametros de las entradas de alarma
Parametros Rango Ajuste Rango de actuacion
predeterminado
Entrada de alarma Desactivada/ Desactivada Entrada digital
flanco positivo
Entrada de alarma Desactivada/ Desactivada Entrada digital
flanco negativo
Byteo [7[ [ [ [ [ [ [0OIBitN\°
- ‘ Entrada de alarma DI + +0,0
Entrada de alarma DI + 0.1
Entrada de alarma DI + +0,7
Byte1 [7[ [ [ [ [ ] IQ\BitN°
’ ‘ Entrada de alarma DI + +1,0
Entrada de alarma DI + +1,1
Entrada de alarma DI + +1,7
Byte2 [7[ [ [ T [ [ ?lBitN°
27" ‘ Entrada de alarma DI + +2,0
Entrada de alarma DI + +2,1
Entrada de alarma DI + +2,7 0: desactivado
1: Flanco ascendente
Configuracién estandar: 0
Byte 3 reservado
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7.6 Datos técnicos de la periferia integrada

[0]Bit N°

Byte4 (71 [ [ T ]

‘ Entrada de alarma DI + +0,0

Entrada de alarma DI + 0.1
Entrada de alarma DI + +0,7

Byte5 [7

[ L [ 1 [ ToJBithe

‘ Entrada de alarma DI + +1,0

Entrada de alarma DI + +1,1
Entrada de alarma DI + +1,7

Byte6 [7[ [ [ [ 11 [?]BitN°
- ‘ Entrada de alarma DI + +2,0

Entrada de alarma DI + +2,1
Entrada de alarma DI + +2,7

0: desactivado
1: flanco negativo
Configuracion estandar: 0
Byte 7 reservado

Byte8 [7[ [ [ [ [ [ [0]BitN®
‘—v—"—v—"—v—"—\‘f—’

‘ Retardo a la entrada DI +0,0 to DI +0,3

Retardo a la entrada DI +0,4 to DI +0,7

Retardo a la entrada DI +1,0 to DI +1,3

Retardo a la entrada DI +1,4 to DI +1,7

Byte9 (71 [ [ ] [ [ [O]BitN°
——

N N

\
‘ Retardo a la entrada DI +2.0 to DI +2.3
Retardo a la entrada DI +2,4 to DI +2,7
reservado

00B: 3,0ms
01B: 0,1 ms
10B: 0,5ms
11B: 15,0 ms

Configuraciéon estandar: 00B
Figura 7-7  Configuracion del registro 1 de las DI estandar y las entradas de alarma (longitud 10
bytes)

Parametros de las DO estandar

No hay pardmetros para las salidas digitales estandar.
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Parametros de las Al estandar

Nota

7.6 Datos técnicos de la periferia integrada

La siguiente tabla muestra de forma general los parametros de las entradas analogicas

estandar.
Tabla 7- 9 Parametros de las Al estandar
Parametros Rango Ajuste Rango de actuacién
predeterminado

Periodo de integracion (ms) 2,5/16,6/20 20 Canal
Supresion de frecuencias 400/60/50 50 Canal
perturbadoras
(Hz)
(canal 0 a 3)
Margen de medida desactivada/ +-10V Canal
(canal 0 a 3) +/- 20 mA/

0...20 mA/

4 ...20 mA/

+/-10V/

0..10V
Tipo de medida Desactivado/ V Tension Canal
(canal 0 a 3) U Tension/

| Corriente
Unidad de medida Celsius/Fahrenheit/ | Celsius Canal
(canal 4) Kelvin
Margen de medida Desactivado/ 600 Q Canal
(entrada Pt 100; canal 4) Pt 100/600 Q
Tipo de medida Desactivado/ Resistencia Canal
(entrada Pt 100; canal 4) resistencia/

termorresistencia

CPU 31xC y CPU 31x, Datos técnicos
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Parametros de las AO estandar

La siguiente tabla ofrece una vision de conjunto de los parametros de las salidas analdgicas
estandar (véase también el capitulo 4.3 del manual de referencia Datos de los moadulos).

Tabla 7- 10 Parametros de las AO estandar

Parametros Rango Ajuste Rango de actuacién
predeterminado

Margen de salida desactivada/ +-10V Canal
(canal 0 a 1) +/- 20 mA/

0...20 mA/

4 ...20 mA/

+/-10 V/

0..10V
Tipo de salida Desactivado/ V Tension Canal
(canal 0 a 1) U Tension/

| Intensidad

CPU 31xC y CPU 31x, Datos técnicos
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ByteO [Z [ [ [ [ [ [o]Bi
\_\,—/\_v-./\_\‘,_/
‘ reservado
Unidad de medida
00B: Celsius
01B:  Fahrenheit
10B: Kelvin

reservado Configuracion estandar: 00B

Byte 1 [7] |0\Bn

Tlempo de integracion reduccién frecuencia de perturbacion canal Al 0
Tlempo de integracioén reduccién frecuencia de perturbacion canal Al 1

Tiempo de integracion reduccion frecuencia de perturbacion canal Al 2
Tiempo de integracién reduccion frecuencia de perturbacion canal Al 3
00B: 2,5ms, 400 Hz
01B: 16,6 ms, 60 Hz
10B: 20,0 ms, 50 Hz
Configuracion estandar: 10B

Byte 2: reservado

Byte3 (7 [ [ [ [ [ [o]Bit

Margen de medicion canal Al O (ajustes ver byte 6)

ipo de medicién canal Al O (ajustes ver byte 6)

Byte4[7[ [ [ [ [ [ [o] Bit

Margen de medicion canal Al 1 (ajustes ver byte 6)
Tipo de medicién canal Al 1 (ajustes ver byte 6)

CPU 31xC y CPU 31x, Datos técnicos
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Byte5 (7L I [ [ [ [ [0]
N — ™ — —

Margen de medicién canal Al 2 (ajustes ver byte 6)
Tipo de medicion canal Al 2 (ajustes ver byte 6)

Byte6 (7] [ [ [ [ [ [0]
| S N —

Margen de medicién canal Al 3
OH: desactivado
Tipo de medicién canal AI3  2H: 0.. 20 mA

OH: desactivado SH: 4. 20mA
: - 4H: +/-20 mA

1H: Tension U 8H: 0. 10V

2H: Intensidad | 9H: +-10V

3H: Intensidad |

Configuracion estandar: 1H SR O Sl

Byte7 [7] | [ | [ | [o]
—— e —

Margen de medicién canal Al 4

) _— OH: desactivado
Tipo de medicién canal Al 4 5H: 600 ohmios

OH: desactivado

6H: Pt 100
6H: Resistencia
15H: Termorresistencia
Configuracién estandar: 6H

Configuracion estandar: 2H

Bytes 8 a 10: reservado

Byte11 [7l [ [ [ [ [ T0JBitNe°
N e —  —

\
Rango de salida canal AO 0
(Véanse ajustes en byte 12)

Modo de salida canal AO 0
(Véanse ajustes en byte 12)

Byte12 [7[ [ [ [ [ [ [o]BitNe
————N———
| Rango de salida canal AO 1
OH: desactivado
Modo de salida canal AO 1 2H: 0.. 20 mA

OH: desactivado 3Hf 4 ... 20mA

1H: Tension U 4H: +/- 20 mA

3H: Intensidad | 8H: 0.. 10V
9H: +/-10V

Configuracion

estandar: 1H Configuracion estandar: 9H

Figura 7-8  Configuracion del registro 1 de las AlI/AO estandar (longitud 13 bytes)

Parametros para las funciones tecnoldgicas
Encontrara los parametros para cada funcion en el manual Funciones tecnoldgicas.
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7.6.4 Alarmas

Entradas de alarma

Todas las entradas digitales de la periferia integrada en las CPU 31xC se pueden utilizar
como entradas de alarma.

Es posible ajustar cada una de las entradas como alarma durante la parametrizacion.
Posibilidades:

e Ninguna alarma
® Alarma en flanco positivo
® Alarma en flanco negativo

® Alarma en todos los flancos

Nota

Si las alarmas se disparan mas rapido de lo que las puede procesar el OB 40, cada
canal mantendra un evento. El resto de eventos (alarmas) se perderan sin diagndstico ni
notificacidon explicita.
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7.6 Datos técnicos de la periferia integrada

Informacién de arranque del OB 40

La siguiente tabla muestra las variables temporales (TEMP) relevantes del OB 40 para las
entradas de alarma de las CPU 31xC. En el manual de referencia Funciones estandar y
funciones de sistema encontrara una descripcion de la alarma de proceso OB 40.

Tabla 7- 11 Informacion de arranque del OB 40 para las entradas de alarma de la periferia integrada

Byte variables Tipo de Descripcién
datos
6/7 OB40_MDL_ADDR WORD B#16#7C Direccion del médulo que va a

disparar la alarma (aqui, la
direccion predeterminada de
las entradas digitales)

desde 8 | OB40_POINT_ADDR DWORD consulte la figura | Visualizacion de las entradas

siguiente integradas causantes de la
alarma
[31]30[29]28[27]26]25[24[23}...{ [16[15] |.f [8]7]6[5][4[3]2][1] | BitN°

reservado

PRAL de E124.0
PRAL de E124.7
PRAL de E125.0
PRAL de E125.7
PRAL de E126.0
PRAL de E126.7

Figura 7-9  Visualizacién de los estados de las entradas de alarma de la CPU 31xC

PRAL:Alarma de proceso

Las entradas se denominan con las direcciones predeterminadas.

7.6.5 Diagnéstico

Periferia estandar

Al utilizar las entradas y salidas integradas como periferia estandar, no se realiza el
diagnostico (consulte también el manual de referencia Dafos de los mdodulos).

Funciones tecnolégicas

Encontrara las posibilidades de diagnéstico al utilizar las funciones tecnolégicas en la
descripcion de la funcién correspondiente en el manual Funciones tecnoldgicas.
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7.6 Datos técnicos de la periferia integrada

7.6.6 Entradas digitales integradas

Introduccién
Este punto contiene los datos técnicos de las entradas digitales de las CPUs 31xC.

En la tabla aparecen resumidas las siguientes CPU:
® Bajo CPU 313C-2: la CPU 313C-2 DP y la CPU 313C-2 PtP
® Bajo CPU 314C-2: la CPU 314C-2 DP y la CPU 314C-2 PtP

Datos técnicos

Tabla 7- 12 Datos técnicos de las entradas digitales

Datos técnicos
CPU 312C CPU 313C CPU 313C-2 CPU 314C-2
Datos especificos del médulo CPU 312C CPU 313C CPU 313C-2 CPU 314C-2
Cantidad de entradas 10 24 16 24
e De ellas, entradas utiles para las funciones | 8 12 12 16
tecnolégicas
Longitud de cable
e Sin apantallar Para DI estandar: Max. 600 m
Para funciones tecnolégicas: No
e Apantallado Para DI estandar: Max. 1000 m
Para funciones tecnolégicas en frecuencia de contaje max.
100 m 100 m 100 m 50 m
Tension, intensidades, potenciales CPU 312C CPU 313C CPU 313C-2 CPU 314C-2
Tension nominal de carga L+ 24V c.c.
e Proteccion contra inversiones de polaridad | Si
Cantidad de entradas accesibles
simultaneamente
¢ Montaje horizontal
— Hasta40°C 10 24 16 24
— Hasta 60 °C 5 12 8 12
¢ Montaje vertical
— Hasta40°C 5 12 8 12
Separacién galvanica
e Entre canales y bus posterior Si
e Entre los canales No
Diferencia de potencial admisible
e Entre circuitos diferentes 75V c.c./60V c.a.
Aislamiento ensayado con 600 V c.c.
Consumo de corriente
e De la tensién de carga L+ (sin carga) - Max. 70 mA Max. 70 mA Max. 70 mA
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7.6 Datos técnicos de la periferia integrada

Datos técnicos
CPU 312C CPU 313C CPU 313C-2 CPU 314C-2

Estado, alarmas, diagnésticos CPU 312C CPU 313C CPU 313C-2 CPU 314C-2

Indicacion de estado Un LED verde por canal

Alarmas e Si, si el canal se ha parametrizado como entrada de alarma
e Sij utiliza funciones tecnologicas, consulte el manual Funciones

tecnoldgicas

Funciones de diagndstico e Ningun diagnéstico si se utilizan como periferia estandar

e Sij utiliza funciones tecnologicas, consulte el manual Funciones
tecnoldgicas

Datos para seleccionar un sensor para las DI | CPU 312C CPU 313C CPU 313C-2 CPU 314C-2

estandar

Tension de entrada

e Valor nominal 24V c.c.

e Paralasefal "1" 15VaioVv

e Para la sefial "0" -3VabsVv

Intensidad de entrada

e En lasefal "1" tip. 9 mA

Retardo a la entrada de las entradas estandar

e Parametrizable Si(0,1/0,5/3/15 ms)
El retardo a la entrada de las entradas estandar se puede reconfigurar
durante el tiempo de ejecucion del programa. En este caso, tenga en
cuenta que, en determinadas circunstancias, el nuevo tiempo de filtrado
que ha ajustado puede no ser efectivo hasta que no haya transcurrido
una vez el tiempo de filtrado actual.

e Valor nominal 3 ms

Si se utilizan funciones tecnolégicas: 48 ps 16 us 16 ps 8 us

"Duraciéon minima del impulso / pausa minima

del pulso a maxima frecuencia de contaje"

Caracteristica de entrada Segun IEC 1131, tipo 1

Conexién de BERO a 2 hilos Posible

e Intensidad de reposo admisible Max. 1,5 mA
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7.6 Datos técnicos de la periferia integrada

7.6.7 Salidas digitales

Introduccién
Este capitulo contiene los datos técnicos de las salidas digitales de las CPU 31xC.
En la tabla aparecen resumidas las siguientes CPU:
® Bajo CPU 313C-2: la CPU 313C-2 DP y la CPU 313C-2 PtP
® Bajo CPU 314C-2: la CPU 314C-2 DP y la CPU 314C-2 PtP

Salidas digitales rapidas

Las funciones tecnoldgicas utilizan salidas digitales rapidas.

Datos técnicos

Tabla 7- 13  Datos técnicos de las salidas digitales

Datos técnicos

CPU 312C CPU 313C CPU 313C-2 CPU 314C-2
Datos especificos del médulo CPU 312C CPU 313C CPU 313C-2 CPU 314C-2
Cantidad de salidas 6 16 16 16
e De ellas, salidas rapidas 2 4 4 4

Atencion:

No se pueden conectar en paralelo las salidas rapidas de la CPU.

Longitud de cable

e Sin apantallar Max. 600 m

e Apantallado Max. 1000 m

Tension, intensidades, potenciales CPU 312C CPU 313C CPU 313C-2 CPU 314C-2
Tension nominal de carga L+ 24 V c.c.

e Proteccion contra inversiones de polaridad | No

Corriente suma de las salidas (por grupo)

¢ Montaje horizontal

- Hasta40°C Max. 2,0 A Méax. 3,0 A Max. 3,0 A Méax. 3,0 A
- Hasta60°C Max. 1,5 A Max. 2,0 A Max. 2,0 A Max. 2,0 A
¢ Montaje vertical
- Hasta40°C Max. 1,5 A Méax. 2,0 A Max. 2,0 A Méax. 2,0 A
Separacion galvanica
e Entre canales y bus posterior Si
e Entre los canales No Si Si Si
— Engrupos de - 8 8 8

Diferencia de potencial admisible
e Entre circuitos diferentes 75V c.c./60V c.a.
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7.6 Datos técnicos de la periferia integrada

Datos técnicos

CPU 312C CPU 313C CPU 313C-2 CPU 314C-2
Aislamiento ensayado con 600 V c.c.
Consumo de corriente
e De latension de carga L+ Max. 50 mA Max. 100 mA Max. 100 mA Max. 100 mA
Estado, alarmas, diagnésticos CPU 312C CPU 313C CPU 313C-2 CPU 314C-2

Indicacion de estado

Un LED verde por canal

Alarmas

e Ninguna alarma si se utilizan como periferia estandar
e Sij utiliza funciones tecnologicas, consulte el manual Funciones

tecnologicas

Funciones de diagndstico

¢ Ningun diagnéstico si se utilizan como periferia estandar
e Sij utiliza funciones tecnologicas, consulte el manual Funciones

inductiva a

tecnologicas

Datos para seleccionar un actuador para las CPU 312C CPU 313C CPU 313C-2 CPU 314C-2
DO estandar
Tension de salida
e En lasenal "1" Min. L+ (-0,8 V)
Intensidad de salida
e Enlasenal "1" 0,5A

— Valor nominal 5mAa0,6A

— Rango admisible
e Enla sefal "0 (corriente residual) Max. 0,5 mA
Margen de resistencia de carga 48 Q a4 kQ
Carga de lamparas Max. 5 W
Conexion en paralelo de 2 salidas
e Para mando redundante de una carga Posible
e Para incrementar potencia No posible
Acceso de una entrada digital Posible
Frecuencia de conmutacion
e Con carga 6hmica Max. 100 Hz
e Con carga inductiva segun IEC 947-5, Max. 0,5 Hz

DC13
e Con carga de lamparas Max. 100 Hz
e Salidas rapidas con carga 6hmica Max. 2,5 kHz
Limitacién (interna) de la tension de corte Tip. (L+) - 48V

Proteccién contra cortocircuitos de la salida

Si, electrénica

e Umbral de respuesta

tip. 1A
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7.6.8 Entradas analdgicas

Introduccion

7.6 Datos técnicos de la periferia integrada

Este capitulo contiene los datos técnicos de las entradas analdgicas de las CPU 31xC.

En la tabla aparecen resumidas las siguientes CPU:

e CPU 313C
e CPU 314C-2 DP
e CPU 314C-2 PtP

Datos técnicos

Tabla 7- 14  Datos técnicos de las entradas analogicas

Datos técnicos

Datos especificos del médulo

Cantidad de entradas

4 canales de entrada de tension e intensidad
1 canal de entrada de resistencia

Longitud de cable

e Apantallado Max. 100 m
Tension, intensidades, potenciales

Entrada de resistencia

e Tension en vacio Tip. 2,5V

¢ Intensidad de medida

Tip. 1,8 mA a 3,3 mA

Aislamiento galvanico

e Entre canales y bus posterior Si

e Entre los canales No

Diferencia de potencial admisible

e entre entradas (Alc)y Mana (Ucm) 8,0Vc.c.

e entre Mana Y Mintemo (Uiso) 75V c.c./60V c.a.
Aislamiento ensayado con 600V c.c.

Formacién de valores analégicos

Principio de medida

Codificacién momenténea (aproximaciones
sucesivas)

Tiempo de integracion/conversion//resolucion (por canal)

e Parametrizable Si
e Tiempo de integracién en ms 25/16,6/20
e Frecuencia de entrada admisible Max. 400 Hz

¢ Resolucién (incl. margen excesivo)

11 bits + signo

e Supresion de perturbaciones de tension para frecuencia perturbadora
f1

400/60/50 Hz
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(referido al rango de entrada)

Datos técnicos

Constante del filtro de entrada 0,38 ms

Tiempo de ejecucion basico 1ms

Supresion de perturbaciones, limites de error

Supresion de perturbaciones de tension paraf=nx (f1 £ 1 %),

(f1 = frecuencia de perturbaciones), n =1, 2

e Perturbacién en fase (Ucm < 1,0 V) > 40 dB

e Perturbacién en modo serie (valor maximo de perturbacion < valor >30dB
nominal del margen de entrada)

Diafonia entre las entradas > 60 dB

Limite de error practico (en todo el margen de temp., referido al margen de

entrada)

e Tensidn/intensidad <1%

e Resistencia <5%

Limite de error basico (limite de error practico a 25 °C, referido al margen

de entrada)

e Tensién/intensidad <0,8%
— Error de inealidad en la medicion de intensidades y tensiones + 0,06 %

(referido al rango de entrada)

e Resistencia <3%

— Error de linealidad en la medicion de resistencias +02%

Error por temperatura (referido al margen de entrada)

+ 0,006 %/K

Exactitud de repeticion (en estado estacionario a 25 °C, referido al margen
de entrada)

+ 0,06 %

Estado, alarmas, diagnésticos

Alarmas

¢ Ninguna alarma si se utilizan como
periferia estandar

Funciones de diagndstico

e Ningun diagnéstico si se utilizan como
periferia estandar

o Si utiliza funciones tecnologicas, consulte
el manual Funciones tecnoldgicas

Datos para seleccionar un sensor

Rangos de entrada (valores nominales)/resistencia de entrada

e Tensién

+ 10 V/100 kQ
0Va10V/100 kQ

e Intensidad

+ 20 mA/50 Q
0 mA a 20 mA/50 Q
4 mA a20 mA/50 Q

e Resistencia

0 Qa 600 Q/10 MQ

e Termorresistencia

Pt 100/10 MQ

Tensién de entrada admisible (limite de destruccion)

e Para la entrada de tension

Max. 30 V duradero

e Para la entrada de intensidad

Max. 2,5 V duradero
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Datos técnicos

Intensidad de entrada admisible (limite de destruccion)

e Para la entrada de tension

Max. 0,5 mA duradero

e Para la entrada de intensidad

Max. 50 mA duradero

Conexioén de los sensores

e Para medida de tensién

Posible

e Para medida de intensidad

— Como transductor de medida de 2 hilos
— Como transductor de medida de 4 hilos

Posible, con alimentacion externa
Posible

e Para medida de resistencia
— Con conexion a 2 hilos

Posible, sin compensacion de las
resistencias de hilos

— Con conexion a 3 hilos No posible

— Con conexion a 4 hilos No posible
Linealizacion de caracteristica Con software
e Para termorresistencia Pt 100
Compensacion de temperatura No

Unidad técnica para medida de temperatura

Grados Celsius / Fahrenheit / Kelvin
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7.6 Datos técnicos de la periferia integrada

7.6.9 Salidas analégicas

Introduccion

Este capitulo contiene los datos técnicos de las salidas analdgicas de las CPU 31xC.
En la tabla aparecen resumidas las siguientes CPU:

e CPU 313C
e CPU 314C-2DP
e CPU 314C-2 PtP

Datos técnicos

Tabla 7- 15 Datos técnicos de las salidas analdgicas

Datos técnicos

Datos especificos del médulo

Cantidad de salidas 2

Longitud de cable

e Apantallado Max. 200 m
Tension, intensidades, potenciales

Tension nominal de carga L+ 24V c.c.

e Proteccioén contra inversiones de polaridad Si
Separacion galvanica

e Entre canales y bus posterior Si

e Entre los canales No

Diferencia de potencial admisible

o entre Mana Y Minterno (Uiso)

75V c.c.,60V a.c.

Aislamiento ensayado con

DC600 V

Formacién de valores analégicos

Resolucién (incl. margen excesivo)

11 bits + signo

Tiempo de conversion (por canal) 1ms
Tiempo de estabilizacion

e Para carga 6hmica 0,6 ms
e Para carga capacitiva 1,0 ms
e Para carga inductiva 0,5ms
Supresién de perturbaciones, limites de error

Diafonia entre las salidas > 60 dB
Limite de error practico (en todo el margen de temp., referido al margen de

salida)

e Tensidn/intensidad 1%
Limite de error basico (limite de error practico a 25 °C, referido al margen

de salida)

e Tension/intensidad +0,8%
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7.6 Datos técnicos de la periferia integrada

Datos técnicos

Error por temperatura (referido al margen de salida) 1+ 0,01 %/K
Error de linealidad (referido al margen de salida) +0,15 %
Exactitud de repeticion (en estado estacionario a 25 °C, referido al margen | + 0,06 %
de salida)

Ondulacién de salida; ancho de banda de 0 a 50 kHz (referido al margen +0,1%

de salida)

Estado, alarmas, diagndsticos

Alarmas

e Ninguna alarma si se utilizan como
periferia estandar

e Si utiliza funciones tecnologicas, consulte
el manual Funciones tecnoldgicas

Funciones de diagnostico

e Ningun diagndstico si se utilizan como
periferia estandar

o Si utiliza funciones tecnoldgicas, consulte
el manual Funciones fecnoldgicas

Datos para seleccionar un actuador

Margen de salida (valores nominales)

e Tension +10V
oOva10Vv
¢ Intensidad +20 mA
0mA a20 mA
4 mAa20mA
Resistencia de carga (en area nominal de la salida)
e En salidas de tensién min. 1 kQ
— Carga capacitiva max. 0,1 yF
e En salidas de intensidad max. 300 Q
— Carga inductiva 0,1 mH
Salida de tension
e Proteccién contra cortocircuitos Si
e Corriente de cortocircuito tip. 55 mA
Salida de intensidad
e Tension en vacio Tip. 17V

Limite de destruccidn contra tensiones/corrientes aplicadas desde el
exterior

e Tension en las salidas con respecto a Mana

Max. 16 V duradero

¢ Intensidad

Max. 50 mA duradero

Conexion de los actuadores

e Para salida de tension
— Conexion a 2 hilos

Posible, sin compensacion de las
resistencias de hilos

— Conexion a 4 hilos (conductor de medida) No posible
e Para salida de corriente
— Conexion a 2 hilos Posible
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7.6 Datos técnicos de la periferia integrada
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8.1 Datos técnicos generales

8.1.1 Medidas de la CPU 31x

Todas las CPUs tienen la misma altura y profundidad, las medidas sélo difieren en el ancho.

® Altura: 125 mm

® Profundidad: 115 mm o 180 mm con tapa frontal abierta.
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Figura 8-1 Medidas de la CPU 31x

Ancho de la CPU

CPU Ancho (x)
CPU 312 40 mm
CPU 314 40 mm
CPU 315-2 DP 40 mm
CPU 315-2 PN/DP 80 mm
CPU 317-2 DP 80 mm
CPU 317-2 PN/DP 80 mm
CPU 319 120 mm
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8.1 Datos técnicos generales

8.1.2 Datos técnicos de la Micro Memory Card SIMATIC

Micro Memory Cards SIMATIC utilizables
Dispone de los siguientes médulos de memoria:

Tabla 8- 1 SIMATIC Micro Memory Cards disponibles

Tipo Referencia Es necesaria para una actualizacién del

firmware con una SIMATIC Micro Memory Card

Micro Memory Card 64 | kbytes B6ES7953-8LFxx-0AAQ -

Micro Memory Card 128 | kbytes 6ES7953-8LGxx-0AAQ -

Micro Memory Card 512 | kbytes 6ES7953-8LJxx-0AA0 -

Micro Memory Card 2 | Mbytes | 6ES7953-8LLxx-0AA0 Necesario al menos en CPUs sin interfaz DP

Micro Memory Card 4 | Mbytes | 6ES7953-8LMxx-0AAQ Necesaria como minimo para CPUs con interfaz
DP (excepto para la CPU 319)

Micro Memory Card 8| MByte' | B6ES7953-8LPxx-0AA0 Minimamente necesarios en la CPU 319

1 Si utiliza la CPU 312C o la CPU 312 no puede emplear esta Micro Memory Card SIMATIC.

Numero maximo de bloques cargables en la SIMATIC Micro Memory Card

La cantidad de bloques que se pueden almacenar en la SIMATIC Micro Memory Card
depende del tamafo de la SIMATIC Micro Memory Card utilizada. Asi pues, el nimero de
bloques cargables esta limitado por el tamafio de la SIMATIC Micro Memory Card (incl. el de
los bloques creados con la SFC "CREATE DB").

Tabla 8- 2 Numero maximo de bloques cargables en la SIMATIC Micro Memory Card

En caso de utilizar una SIMATIC Micro Memory ... se puede cargar la siguiente cantidad maxima de bloques
Card con un tamafio de ...
64 | kbytes 768
128 | kbytes 1024
512 | kbytes En este caso, la cantidad especifica de bloques cargables en la
2 | Mbytes CPU es menor que los bloques que pueden guardarse en la
2 | Mbvt SIMATIC Micro Memory Card.
es
y Consulte los datos técnicos correspondientes para saber la cantidad
8 | Mbytes maxima especifica de la CPU de bloques cargables.
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82CPU 312
8.2 CPU 312
Datos técnicos
Tabla 8-3  Datos técnicos de la CPU 312

Datos técnicos

CPU y version de producto

Referencia 6ES7312-1AE13-0AB0O

e Version de hardware 01

e Versién de firmware V2.6

e Paquete de programas correspondiente STEP 7 a partir de la versién 5.4 + SP3 6
STEP 7 a partir de la version 5.2 + SP1 con HSP
0124

Memoria

Memoria de trabajo

e Integrada 32 KB

e Ampliable No

Memoria de carga Insertable mediante Micro Memory Card
(max. 4 MB)

Conservacion de datos en la Micro Memory Card | Minimo 10 afios

(tras la ultima programacion)

Respaldo Garantizado por la Micro Memory Card (sin
necesidad de mantenimiento)

Tiempos de ejecucién

Tiempos de ejecucién para

e Operaciones de bits Min. 0,2 ps

e Operaciones de palabras Min. 0,4 ps

e Aritmética en coma fija Min. 5 pys

e Aritmética en coma flotante Min. 6 ps

Temporizadores/contadores y su remanencia

Contadores S7 128

o Remanencia Configurable

e Predeterminada deZ0az7

e Rango de contaje 0a999

Contadores IEC Si

o Clase SFB

e Cantidad llimitada (s6lo por la memoria de trabajo)

Temporizadores S7 128

¢ Remanencia Configurable

e Predeterminada sin remanencia
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Datos técnicos

¢ Rango de tiempo 10 ms a 9990 s

Temporizadores IEC Si

e Clase SFB

¢ Cantidad llimitada (s6lo por la memoria de trabajo)

Areas de datos y su remanencia

Marcas 128 bytes
¢ Remanencia Si
¢ Remanencia predeterminada deMB0OaMB 15
Marcas de ciclo 8 (1 byte de marcas)
Bloques de datos 511
(en el rango numérico de 1 a 511)

e Tamafio max. 16 KB
e Compatibilidad Non-Retain (remanencia Si

ajustable)
Datos locales segun prioridad max. 256 bytes
Bloques
Total 1024 (DBs, FCs, FBs)

El nimero maximo de bloques cargables puede
verse reducido por la Micro Memory Card

utilizada.
OBs v. lista de operaciones
e Tamafo max. 16 KB
¢ Numero de OBs de ciclo libre 1(0B 1)
¢ Numero de OBs de alarma horaria 1 (OB 10)
¢ Numero de OBs de alarma de retardo 1 (OB 20)
e Numero de alarmas ciclicas 1 (OB 35)
¢ Numero de OBs de alarmas de procesos 1 (OB 40)
¢ Numero de OBs de arranque 1 (OB 100)
e Numero de OBs de errores asincronos 4 (OB 80, 82, 85, 87)
¢ Numero de OBs de errores sincronos 2 (OB 121, 122)
Profundidad de anidamiento
e por cada prioridad 8
e adicional, dentro de un OB de error 4
FBs
e Cantidad, max. 1024
(en el rango numérico de 0 a 2047)
e Tamaro max. 16 KB
FCs
e Cantidad, max. 1024

(en el rango numérico de 0 a 2047)
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Datos técnicos
e Tamafio max. 16 KB
Areas de direccionamiento (entradas y salidas)
Area de direccionamiento de periferia (total)
o Entradas 1024 bytes (de direccionamiento libre)
e Salidas 1024 bytes (de direccionamiento libre)
Imagen de proceso E/S
e Entradas 128 bytes
e Salidas 128 bytes
Canales digitales
e Entradas max. 256
e Salidas max. 256
e Entradas, de ellas centralizadas max. 256
e Salidas, de ellas centralizadas max. 256
Canales analdgicos
e Entradas max. 64
e Salidas max. 64
e Entradas, de ellas centralizadas max. 64
e Salidas, de ellas centralizadas max. 64
Configuracion
Bastidores max. 1
Médulos por cada bastidor max. 8
Cantidad de maestros DP
e Integrada Ninguno
e através de CP 4
Modulos de funcion y procesadores de
comunicacion compatibles
e FM max. 8
e CP (punto a punto) max. 8
e CP (LAN) max. 4
Hora
Reloj si (reloj de SW)
e Respaldado No
e Precision Diferencia por dia<15s
e Comportamiento del reloj tras una conexién El reloj continlia avanzando a partir de la hora en
(POWER ON) que se produjo la desconexién de la alimentacién
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Datos técnicos

Contador de horas de funcionamiento 1

e Numero 0

¢ Rango 2 31
(si se emplea la SFC 101)

e Granularidad 1 hora

e Remanente si; debe reiniciarse con cada rearranque
completo

Sincronizacion horaria Si

e enelautémata Maestro

e enMPI Maestro/esclavo

Funciones de aviso S7

Cantidad de equipos que pueden conectarse 6

para funciones de aviso (en funcion de los enlaces configurados para
comunicacion basica S7 y PG/OP)

Avisos de diagnostico de proceso Si

e Bloques Alarm-S activos simultaneamente max. 20

Funciones de test y puesta en marcha

Estado/forzado variables Si
e Variable Entradas, salidas, marcas, DB, temporizadores,
contadores
e Cantidad de variables 30
— De ellas, estado de variables 30
— De ellas, forzado de variables 14
Forzado permanente Si
e Variable entradas, salidas
e Cantidad de variables max. 10
Estado del bloque Si
Paso individual Si
Punto de parada 2
Bufer de diagnostico Si
e Cantidad de entradas (no configurable) max. 100

Funciones de comunicacion

Comunicacion PG/OP Si
Comunicacién de datos globales Si
e Cantidad de circulos GD 4
¢ Cantidad de paquetes GD max. 4
—  Emisor max. 4
— Receptor max. 4
e Capacidad del paquete GD max. 22 bytes
— De ellos, coherentes 22 bytes
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Datos técnicos

Comunicacion basica S7

Si

o Datos utiles por tarea
— De ellos, coherentes

max. 76 bytes
76 bytes (en X_SEND o X_RCV)
64 bytes (en X_PUT o X_GET como servidor)

Comunicacion S7

e Como servidor Si
e Datos utiles por tarea max. 180 bytes (en PUT/GET)
— De ellos, coherentes 64 bytes

Comunicacion compatible con S5

si (a través de CP y FC cargable)

Numero de enlaces max. 6
utilizados para
e Comunicacion PG max. 5
— Reservados (por defecto) 1
— Configurable de1as
e Comunicaciéon OP max. 5
— Reservados (por defecto) 1
— Configurable de1a5
e comunicacion basica S7 max. 2
— Reservados (por defecto) 0
— Configurable de0a?2
Routing No
Interfaces
1a interfaz
Tipo de interfaz Interfaz RS 485 integrada
Fisica RS 485
Separacioén galvanica No
Alimentacion de la interfaz Max. 200 mA
(15a30Vc.c)
Funcionalidad
e MPI Si
e PROFIBUS DP No
e Acoplamiento punto a punto No
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Datos técnicos

MPI
Servicios
e Comunicacion PG/OP Si
¢ Routing No
e Comunicacién de datos globales Si
e Comunicacion basica S7 Si
e Comunicacion S7
- Como servidor Si
- Como cliente No
¢ Velocidades de transferencia 187,5 Kbit/s
Programacion
Lenguaje de programacion KOP/FUP/AWL

Juego de operaciones

v. lista de operaciones

Niveles de paréntesis

8

Funciones de sistema (SFC)

v. lista de operaciones

Bloques de funcién de sistema (SFB)

v. lista de operaciones

Proteccién del programa de usuario

Si

Dimensiones

Dimensiones de montaje A x A x P (mm)

40 x 125 x 130

Peso 2709
Tensiones, intensidades

Tension de alimentacion (valor nominal) 24V c.c.

¢ Rango admisible 20,4V a?28,8V
Consumo de corriente (en marcha en vacio) tip. 60 mA
Intensidad al conectar tip.2,5A
Consumo de corriente (valor nominal) 0,6 A

12t 0,5 A2%s
Proteccién externa para lineas de alimentacion Min. 2 A
(recomendacién)

Potencia disipada tip.25W
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8.3 CPU 314
8.3 CPU 314
Datos técnicos de la CPU 314
Tabla 8- 4 Datos técnicos de la CPU 314

Datos técnicos

CPU y version de producto

Referencia 6ES7314-1AG13-0AB0

e Version de hardware 01

e Version de firmware V2.6

e Paquete de programas correspondiente STEP 7 a partir de la versién 5.4 + SP 3 6
STEP 7 a partir de la versién 5.2 + SP1 con HSP
0124

Memoria

Memoria de trabajo

e Integrada 96 KB

e Ampliable No

Tamafo maximo de la memoria remanente para | 64 KB

bloques de datos remanentes

Memoria de carga Insertable mediante Micro Memory Card
(max. 8 MB)

Conservacion de datos en la Micro Memory Card | Minimo 10 afios

(tras la ultima programacion)

Respaldo Garantizado por la Micro Memory Card (libre de
mantenimiento)

Tiempos de ejecucién

Tiempos de ejecucién para

e Operaciones de bits Min. 0,1 ps

e Operaciones de palabras Min. 0,2 ps

e Aritmética en coma fija Min. 2,0 ps

e Aritmética en coma flotante Min. 3 ps

Temporizadores/contadores y su remanencia

Contadores S7 256

o Remanencia Configurable

e Predeterminada dez0az7

e Rango de contaje 0a999

Contadores IEC Si

e Clase SFB

e Cantidad llimitada (s6lo por la memoria de trabajo)
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Datos técnicos

Temporizadores S7

256

Remanencia

Configurable

Predeterminada

Sin remanencia

Rango de tiempo

10 ms a 9990 s

Temporizadores IEC Si

e Clase SFB

e Cantidad llimitada (s6lo por la memoria de trabajo)
Areas de datos y su remanencia

Marcas 256 bytes

e Remanencia Si

e Remanencia predeterminada MBO a MB15

Marcas de ciclo

8 (1 byte de marcas)

Bloques de datos

e Cantidad 511
(en el rango numérico de 1 a 511)

e Tamafio 16 KB

¢ Non-Retain Si

Datos locales segun prioridad max. 510

Bloques

Total 1024 (DBs, FCs, FBs)
El nimero maximo de bloques cargables puede
verse reducido por la Micro Memory Card
utilizada.

OBs v. lista de operaciones

e Tamafio 16 KB

¢ Numero de OBs de ciclo libre 1(0B 1)

¢ Numero de OBs de alarma horaria 1(0B 10)

¢ Numero de OBs de alarma de retardo 1 (OB 20)

e Numero de alarmas ciclicas 1 (OB 35)

e Numero de OBs de alarmas de procesos 1 (OB 40)

¢ Numero de OBs de arranque 1 (OB 100)

Numero de OBs de errores asincronos

4 (OB 80, 82, 85 ,87)

Numero de OBs de errores sincronos

2 (OB 121, 122)

Profundidad de anidamiento

por cada prioridad

8

adicional, dentro de un OB de error

4

FBs

v. lista de operaciones

Cantidad, max.

1024
(en el rango numérico de 0 a 2047)
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Datos técnicos
e Tamafio 16 KB
FCs v. lista de operaciones
e Cantidad, max. 1024

(en el rango numérico de 0 a 2047)
e Tamafio 16 KB
Areas de direccionamiento (entradas y salidas)
Area de direccionamiento de periferia (total)
e Entradas 1024 bytes (de direccionamiento libre)
e Salidas 1024 bytes (de direccionamiento libre)

Imagen de proceso E/S

e Entradas 128 bytes
e Salidas 128 bytes
Canales digitales

e Entradas max. 1024
e Salidas max. 1024
e Entradas, de ellas centralizadas max. 1024
e Salidas, de ellas centralizadas max. 1024

Canales analogicos

e Entradas max. 256
e Salidas max. 256
e Entradas, de ellas centralizadas max. 256
e Salidas, de ellas centralizadas max. 256
Configuracion

Bastidores max. 4
Médulos por cada bastidor 8
Cantidad de maestros DP

e Integrada Nnguno
e Através de CP 4

Maddulos de funcion y procesadores de
comunicacién compatibles

e FM max. 8
e CP (punto a punto) max. 8
e CP (LAN) max. 10
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Datos técnicos

Hora

Reloj

Si (reloj de HW)

¢ Respaldado

Si

e Duracion del respaldo

Tip. 6 semanas
(a 40 °C de temperatura ambiente)

e Comportamiento tras concluir el tiempo de
respaldo

El reloj continuara avanzando a partir de la hora
a la que se produjo la desconexion de la
alimentacion.

e Precision

Desviacioén diaria: <10 s

Contador de horas de funcionamiento

1

e Numero 0
e Rango 2 31 horas

(si se utiliza la SFC 101)
e Granularidad 1 hora

¢ Remanente

si; debe reiniciarse con cada rearranque
completo.

Sincronizacion horaria

Si

e en el autbmata

Maestro

e en MPI

Maestro/esclavo

Funciones de aviso S7

Cantidad de equipos que pueden conectarse
para funciones de aviso (p. ej. OS)

12
(en funcion de los enlaces configurados para
comunicacion basica S7 y PG/OP)

Avisos de diagnéstico de proceso Si

e Bloques Alarm-S activos simultaneamente max. 40
Funciones de test y puesta en marcha

Estado/forzado variables Si

e Variable Entradas, salidas, marcas, DB, temporizadores,
contadores
e Cantidad de variables 30
— De ellas, estado de variables 30
— De ellas, forzado de variables 14
Forzado permanente Si

e Variable Entradas / salidas
e Cantidad de variables max. 10

Estado del bloque Si

Paso individual Si

Punto de parada 2

Bufer de diagndstico Si

e Cantidad de entradas (no configurable) max. 100
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Datos técnicos
Funciones de comunicacion

Comunicacion PG/OP Si

Comunicacion de datos globales Si

¢ Cantidad de circulos GD 4

e Cantidad de paquetes GD max. 4
— Emisor max. 4
— Receptor max. 4

e Capacidad del paquete GD
— De ellos, coherentes

max. 22 bytes
22 bytes

Comunicacion basica S7

Si

o Datos utiles por tarea

— De ellos, coherentes

max. 76 bytes
76 bytes (en X_SEND o X_RCV)
64 bytes (en X_PUT o X_GET como servidor)

Comunicacion S7

Si

e Como servidor

Si

e Como cliente

Si (a través de CP y FB cargables)

e Datos utiles por tarea

max. 180 (en PUT/GET)

— De ellos, coherentes 64 bytes
Comunicaciéon compatible con S5 si (a través de CP y FC cargable)
Numero de enlaces 12
utilizados para
e Comunicacion PG max. 11

— Reservados (por defecto) 1

— Configurable 1a11
e Comunicacion OP max. 11

— Reservados (por defecto) 1

— Configurable 1a11
e comunicacién basica S7 max. 8

— Reservados (por defecto) 0

— Configurable 0a8
Routing No
Interfaces
1ainterfaz

Tipo de interfaz

Interfaz RS 485 integrada

Fisica RS 485
Separacion galvanica No
Alimentacion de la interfaz Max. 200 mA
(15a30Vec.c)

Funcionalidad

e MPI Si

¢ PROFIBUS DP No

CPU 31xC y CPU 31x, Datos técnicos
Manual de producto, 06/2008, ASE00105477-08

235



Datos técnicos de la CPU 31x

8.3 CPU 314

Datos técnicos

e Acoplamiento punto a punto No
MPI
Servicios
e Comunicacion PG/OP Si
¢ Routing No
e Comunicacion de datos globales Si
e Comunicacién basica S7 Si
e Comunicacion S7 Si
— Como servidor Si
- Como cliente no (pero via CP y FBs cargables)
¢ Velocidades de transferencia 187,5 Kbit/s
Programacién
Lenguaje de programacion KOP/FUP/AWL
Juego de operaciones v. lista de operaciones
Niveles de paréntesis 8

Funciones de sistema (SFC)

v. lista de operaciones

Bloques de funcion de sistema (SFB)

v. lista de operaciones

Proteccién del programa de usuario

Si

Dimensiones

Dimensiones de montaje A x A x P (mm)

40 x 125 x 130

Peso 280 ¢
Tensiones, intensidades

Tension de alimentacion (valor nominal) 24 V c.c.

¢ Rango admisible 20,4V a288Vv
Consumo de corriente (en marcha en vacio) tip. 60 mA
Intensidad al conectar tip. 2,5 A
Consumo de corriente (valor nominal) 0,6 A

12t 0,5 A%s
Proteccion externa para lineas de alimentacion Min. 2 A
(recomendacion)

Potencia disipada tip. 2,5 W
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Datos técnicos
Tabla 8- 5 Datos técnicos de la CPU 315-2-DP

Datos técnicos

CPU y version de producto

Referencia 6ES7315-2AG10-0AB0O

e Version de hardware 05

e Version de firmware V2.6

e Paquete de programas correspondiente STEP 7 a partir de la versién 5.4 + SP 3 6
STEP 7 a partir de la versién 5.2 + SP1 con HSP
0125

Memoria

Memoria de trabajo

e Integrada 128 KB

e Ampliable No

e Tamafo maximo de la memoria remanente 128 KB

para bloques de datos remanentes

Memoria de carga Insertable mediante Micro Memory Card
(max. 8 MB)

Conservacion de datos en la Micro Memory Card | Minimo 10 afios

(tras la ultima programacion)

Respaldo Garantizado por la Micro Memory Card (libre de
mantenimiento)

Tiempos de ejecucién

Tiempos de ejecucién para

e Operaciones de bits Min. 0,1 ps

e Operaciones de palabras Min. 0,2 ps

e Aritmética en coma fija Min. 2,0 ps

e Aritmética en coma flotante Min. 3 ps

Temporizadores/contadores y su remanencia

Contadores S7 256

o Remanencia Configurable

e Predeterminada dez0az7

e Rango de contaje 0a999

Contadores IEC Si

e Clase SFB

e Cantidad llimitada (s6lo por la memoria de trabajo)
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Temporizadores S7

256

¢ Remanencia

Configurable

e Predeterminada

sin remanencia

e Rango de tiempo

10 ms a 9990 s

Temporizadores IEC si

e Clase SFB

e Cantidad llimitada (s6lo por la memoria de trabajo)
Areas de datos y su remanencia

Marcas 2048 bytes

e Remanencia Si

e Remanencia predeterminada MBO a MB15

Marcas de ciclo

8 (1 byte de marcas)

Bloques de datos

e Cantidad 1023

(en el rango numérico de 1 a 1023)
e Tamafo 16 KB
e Compatibilidad Non-Retain (remanencia si

ajustable)

Tamano de datos locales

Max. 1024 bytes por nivel de ejecucion/ 510
bytes por bloque

Bloques

Total 1024 (DBs, FCs, FBs)
El nimero maximo de bloques cargables puede
verse reducido por la Micro Memory Card
utilizada.

OBs v. lista de operaciones

e Tamafo 16 KB

e Numero de OBs de ciclo libre 1 (OB 1)

¢ Numero de OBs de alarma horaria 1(0B 10)

e Numero de OBs de alarma de retardo 1 (OB 20)

¢ Numero de alarmas ciclicas 1 (OB 35)

¢ Numero de OBs de alarmas de procesos 1 (OB 40)

¢ Numero de OBs de alarmas DPV1 3 (OB 55, 56, 57)

¢ Numero de OBs de arranque 1 (OB 100)

¢ Numero de OBs de errores asincronos

5 (OB 80, 82, 85, 86, 87)

e Numero de OBs de errores sincronos

2 (OB 121, 122)

Profundidad de anidamiento

e por cada prioridad

e adicional, dentro de un OB de error
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FBs v. lista de operaciones
¢ Cantidad, max. 1024
(en el rango numérico de 0 a 2047)
e Tamafio 16 KB
FCs v. lista de operaciones
e Cantidad, max. 1024
(en el rango numérico de 0 a 2047)

e Tamafo 16 KB
Areas de direccionamiento (entradas y salidas)
Area de direccionamiento de periferia (total)
e Entradas 2048 bytes (de direccionamiento libre)
e Salidas 2048 bytes (de direccionamiento libre)
e De ellos, descentralizados

— Entradas 2048 bytes

_ Salidas 2048 bytes
Imagen del proceso
e Entradas 128
e Salidas 128
Canales digitales
e Entradas max. 16384
e Salidas max. 16384
e Entradas, de ellas centralizadas max. 1024
e Salidas, de ellas centralizadas max. 1024

Canales analdgicos

e Entradas max. 1024
e Salidas max. 1024
e Entradas, de ellas centralizadas max. 256
e Salidas, de ellas centralizadas max. 256
Configuracion

Bastidores max. 4
Médulos por cada bastidor 8
Cantidad de maestros DP

e integrados 1

e através de CP 4

Maddulos de funcion y procesadores de
comunicacién compatibles

e FM max. 8
e CP (punto a punto) max. 8
e CP (LAN) max. 10
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Hora

Reloj

Si (reloj de HW)

¢ Respaldado

Si

e Duracion del respaldo

Tip. 6 semanas
(a 40 °C de temperatura ambiente)

e Comportamiento tras concluir el tiempo de
respaldo

El reloj continuara avanzando a partir de la hora
a la que se produjo la desconexion de la
alimentacion.

e Precision

Desviacioén diaria: <10 s

Contador de horas de funcionamiento

1

e Numero 0
e Rango 2 31 horas

(si se emplea la SFC 101)
e Granularidad 1 hora

Remanente

si; debe reiniciarse con cada rearranque
completo.

Sincronizacién horaria

Si

e en el autémata

Maestro

e en MPI

Maestro/esclavo

e enDP

Maestro/esclavo
(para esclavo DP sélo reloj esclavo)

Funciones de aviso S7

Cantidad de equipos que pueden conectarse
para funciones de aviso (p. ej. OS)

16

(en funcion de los enlaces configurados para
comunicacioén basica S7 y PG/OP)

Avisos de diagnéstico de proceso Si
e Bloques Alarm-S activos simultaneamente 40
Funciones de test y puesta en marcha

Estado/forzado variables Si

e Variable

Entradas, salidas, marcas, DB, temporizadores,
contadores

e Cantidad de variables
— De ellas, estado de variables
— De ellas, forzado de variables

30
30
14

Forzado permanente

e Variable Entradas / salidas
e Cantidad de variables max. 10

Estado del bloque Si

Paso individual Si

Punto de parada 2

Bufer de diagndstico Si

e Cantidad de entradas (no configurable) max. 100
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Funciones de comunicacion

Comunicacién PG/OP Si

Comunicacién de datos globales Si

e Cantidad de circulos GD 8

e Cantidad de paquetes GD max. 8
— Emisor max. 8
— Receptor max. 8

e Capacidad del paquete GD
— De ellos, coherentes

max. 22 bytes
22 bytes

Comunicacion basica S7

Si

e Datos utiles por tarea
— De ellos, coherentes

max. 76 bytes
76 bytes (en X_SEND o X_RCV)
64 bytes (en X_PUT o X_GET como servidor)

Comunicacion S7

Si

e Como servidor

Si

e Como cliente

Si (a través de CP y FB cargables)

e Datos utiles por tarea
— De ellos, coherentes

Max. 180 bytes (en PUT / GET)
64 bytes (como servidor)

Comunicacion compatible con S5

si (a través de CP y FC cargable)

Numero de enlaces 16
utilizados para
e Comunicacion PG max. 15

— Reservados (por defecto) 1

— Configurable 1a15
e Comunicaciéon OP max. 15

— Reservados (por defecto) 1

— Configurable 1a15
e comunicacion basica S7 max. 12

— Reservados (por defecto) 0

— Configurable 0a12
Routing si (max. 4)
Interfaces
1a interfaz
Tipo de interfaz Interfaz RS 485 integrada
Fisica RS 485
Separacioén galvanica No
Alimentacion de la interfaz Max. 200 mA

(15a30Vc.c)
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Funcionalidad

e MPI Si
e PROFIBUS DP No
e Acoplamiento punto a punto No
MPI
Servicios
e Comunicacion PG/OP Si
¢ Routing Si
e Comunicacién de datos globales Si
e Comunicacion basica S7 Si
e Comunicacion S7 Si
— Como servidor Si
- Como cliente no (pero via CP y FBs cargables)
e Velocidades de transferencia 187,5 Kbit/s

2a interfaz

Tipo de interfaz

Interfaz RS 485 integrada

Fisica RS 485
Separacion galvanica Si

Tipo de interfaz Interfaz RS 485 integrada
Alimentacion de la interfaz (15a 30 V c.c.) Max. 200 mA
Funcionalidad

MPI No
PROFIBUS DP Si
Acoplamiento punto a punto No

Maestro DP

Servicios

e Comunicacion PG/OP Si

¢ Routing Si

e Comunicacién de datos globales No

e Comunicacion basica S7

Si (sélo bloques 1)

e Comunicacion S7

Si (s6lo servidores; conexion de configuracion
unilateral)

e Equidistancia Si
¢ Modo is6crono No
¢ SYNC/FREEZE Si
e DPV1 Si
e Activar / desactivar esclavos DP Si
- Numero maximo de esclavos DP 4

activables/desactivables simultaneamente

Velocidad de transferencia

Hasta 12 Mbit/s
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Cantidad de esclavos DP por estacion 124
e Area de direccionamiento Max. 2 KB | / max. 2 KB 0
e Datos utiles por esclavo DP Méax. 244 KB | / max. 244 KB 0
Esclavo DP
Servicios
e Comunicacién PG/OP Si
¢ Routing si (s6lo con interfaz activa)
e Comunicacion de datos globales No
e Comunicacioén basica S7 No
e Comunicaciéon S7 Si (s6lo servidores; conexion de configuracion
unilateral)
e Comunicacion directa Si
e Velocidades de transferencia Hasta 12 Mbit/s
e Busqueda automatica de velocidad de si (s6lo con interfaz pasiva)
transferencia
¢ Memoria de transferencia 244 bytes 1/244 bytes O
¢ Areas de direccionamiento max. 32 c/u con max. 32 bytes
e DPV1 No
Archivo GSD El archivo GSD actual estéa disponible en:
http://www.automation.siemens.com/csi/gsd
Programacion
Lenguaje de programacion KOP/FUP/AWL
Juego de operaciones v. lista de operaciones
Niveles de paréntesis 8
Funciones de sistema (SFC) v. lista de operaciones
Bloques de funcion de sistema (SFB) v. lista de operaciones
Proteccion del programa de usuario Si

Dimensiones

Dimensiones de montaje A x A x P (mm) 40x125x 130
Peso 290 g
Tensiones, intensidades

Tension de alimentacion (valor nominal) 24 V c.c.

e Rango admisible 20,4V a28,8V
Consumo de corriente (en marcha en vacio) tip. 60 mA
Intensidad al conectar tip. 25A
Consumo de corriente (valor nominal) 0,8A

12t 0,5 A%s
Proteccidn externa para lineas de alimentacion Min. 2 A
(recomendacion)

Potencia disipada tip. 2,5W

CPU 31xC y CPU 31x, Datos técnicos
Manual de producto, 06/2008, ASE00105477-08 243


http://www.automation.siemens.com/csi/gsd

Datos técnicos de la CPU 31x

8.5 CPU 315-2 PN/DP

8.5

Datos técnicos

244

CPU 315-2 PN/DP

Tabla 8- 6

Datos técnicos de la CPU 315-2-PN/DP

Datos técnicos

CPU y version de producto

Referencia 6ES7315-2EH13-0AB0
e Versién de hardware 01
e Version de firmware V26

e Paquete de programas correspondiente

STEP 7 V5.4 + SP 2 o superior

Memoria

Memoria de trabajo

para bloques de datos remanentes

e Memoria de trabajo 256 KB
e Ampliable No
e Tamaiio maximo de la memoria remanente 128 KB

Memoria de carga

Insertable mediante Micro Memory Card
(max. 8 MB)

Respaldo

Garantizado por la Micro Memory Card (libre de
mantenimiento)

Conservacion de datos en la Micro Memory Card
(tras la ultima programacion)

Minimo 10 afios

Tiempos de ejecucion

Tiempos de ejecucién para

e Operaciones de bits 0,1 ps

e Operaciones de palabras 0,2 ys

¢ Aritmética en coma fija 2 ps

¢ Aritmética en coma flotante 3 s
Temporizadores/contadores y su remanencia

Contadores S7 256

¢ Remanencia Configurable
e Predeterminada dezZz0az7
¢ Rango de contaje 0a999
Contadores IEC Si

e Clase SFB

e Cantidad llimitada

(s6lo por la memoria de trabajo)
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Temporizadores S7

256

¢ Remanencia

Configurable

e Predeterminada

Sin remanencia

e Rango de tiempo

10 ms a 9990 s

Temporizadores IEC Si
e (Clase SFB
e Numero llimitada

(s6lo por la memoria de trabajo)

Areas de datos y su remanencia

Marcas

2048 bytes

¢ Remanencia

Configurable

e Remanencia predeterminada

de MB0O a MB15

Marcas de ciclo

8 (1 byte de marcas)

Bloques de datos

e Cantidad 1023
(en el rango numérico de 1 a 1023)
e Tamafo 16 KB

e Compatibilidad Non-Retain (remanencia
ajustable)

Si

Datos locales segun prioridad

Max. 1024 bytes por nivel de ejecucion/ 510
bytes por bloque

Bloques

Total 1024 (DBs, FCs, FBs)
El nimero maximo de bloques cargables puede
verse reducido por la Micro Memory Card
utilizada.

OBs v. lista de operaciones

e Tamafo 16 KB

e Numero de OBs de ciclo libre 1(0B1)

¢ Numero de OBs de alarma horaria 1 (OB 10)

e Numero de OBs de alarma de retardo 1 (OB 20)

¢ Numero de alarmas ciclicas 1(0OB35)

o Numero de OBs de alarmas de procesos 1 (OB 40)

¢ Numero de OBs de alarmas DPV1 3 (OB 55, 56, 57)

¢ Numero de OBs is6cronos 1 (0OB61)

e Numero de OBs de arranque 1 (OB 100)

e Numero de OBs de errores asincronos

6 (OB 80, 82, 83, 85, 86, 87)
(OB 83 para PROFINET 10)

e Numero de OBs de errores sincronos

2 (OB 121, 122)
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Profundidad de anidamiento

e por cada prioridad

8

e adicional, dentro de un OB de error

4

FBs v. lista de operaciones
e Cantidad, max. 1024

(en el rango numérico de 0 a 2047)
e Tamafo 16 KB
FCs v. lista de operaciones
¢ Cantidad, max. 1024

(en el rango numérico de 0 a 2047)
e Tamafio 16 KB

Areas de direccionamiento (entradas y salidas)

Area de direccionamiento de periferia (total)

e Entradas

2048 bytes (de direccionamiento libre)

e Salidas

2048 bytes (de direccionamiento libre)

e De ellos, descentralizados
— Entradas
— Salidas

2048 bytes (de libre direccionamiento)
2048 bytes (de libre direccionamiento)

Imagen de proceso E/S

e De ellos ajustables

- Entradas 2048 bytes
_ Salidas 2048 bytes
e De ellos preconfigurados
- Entradas 128 bytes
_ Salidas 128 bytes
Numero de imagenes parciales de proceso 1
Canales digitales
e Entradas max. 16384
e Salidas max. 16384
e Entradas, de ellas centralizadas max. 1024
e Salidas, de ellas centralizadas max. 1024
Canales analdgicos
e Entradas max. 1024
e Salidas max. 1024
e Entradas, de ellas centralizadas max. 256
e Salidas, de ellas centralizadas max. 256
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Configuracion

Bastidores max. 4

Médulos por cada bastidor 8

Cantidad de maestros DP

¢ Integrada 1

e através de CP 4

Maddulos de funcién y procesadores de comunicacién compatibles

e FM max. 8

e CP (punto a punto) max. 8

e CP (LAN) max. 10

Hora

Reloj Si (reloj de hardware)

e Preajuste de fabrica DT#1994-01-01-00:00:00

e Respaldado Si

e Duracion del respaldo tip. 6 semanas (a 40°C de temperatura
ambiente)

e Comportamiento del reloj tras concluir el El reloj continuara avanzando a partir de la hora

respaldo a la que se produjo la desconexion de la

alimentacion

e Comportamiento del reloj tras una conexion El reloj sigue funcionando después de la

(POWER ON) desconexion (POWER OFF)

e Precision Desviacion diaria: <10 s

Contador de horas de funcionamiento 1

e Numero 0

e Rango 231 horas
(si se emplea la SFC 101)

e Granularidad 1 hora

¢ Remanente Si; debe reiniciarse con cada rearranque
completo.

Sincronizacion horaria Si

e en el autdmata Maestro/esclavo

e enMPI Maestro/esclavo

e enDP Maestro/esclavo
(para esclavo DP sdlo reloj esclavo)

e con Ethernet via NTP Si (como cliente)

Funciones de aviso S7

Cantidad de equipos que pueden conectarse para | 16

funciones de aviso (en funcién de los enlaces configurados para
comunicacioén basica S7 y PG/OP)

Avisos de diagnostico de proceso Si

e Bloques Alarm-S activos simultaneamente 40
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Funciones de test y puesta en marcha

Estado/forzado variables

Si

e Variable

Entradas, salidas, marcas, DB, temporizadores,
contadores

e Cantidad de variables
— De ellas, estado de variables
— De ellas, forzado de variables

30
max. 30
max. 14

Forzado permanente

e Variable Entradas / salidas
e Cantidad de variables max. 10

Estado del bloque Si

Paso individual Si

Punto de parada 2

Bufer de diagndstico Si

e Cantidad de entradas (no configurable) max. 500

e POWER OFF/POWER ON

Las ultimas 100 entradas son remanentes

Funciones de comunicacion

Comunicacion |E abierta

Cantidad de conexiones / puntos de acceso, total

8

TCP/IP

Si (a través de la interfaz PROFINET integrada y
FBs cargables)

e Numero de enlaces, max. 8

¢ Longitud de datos con el tipo de conexion 01+, | 1460 bytes
max.

¢ Longitud de datos con el tipo de conexion 114, | 8192 bytes

max.

ISO on TCP Si (a través de la interfaz PROFINET integrada y
FBs cargables)

¢ Numero de enlaces, max. 8

e Longitud de los datos, max. 8192 bytes

ubP

Si (a través de la interfaz PROFINET integrada y
FBs cargables)

¢ Numero de enlaces, max.

8

e Longitud de los datos, max.

1472 bytes
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Comunicacion PG/OP Si
Comunicacion de datos globales Si
e Cantidad de circulos GD 8
e Cantidad de paquetes GD max. 8
— Emisor max. 8
- Receptor max. 8
e Capacidad del paquete GD max. 22 bytes
— De ellos, coherentes 22 bytes
Comunicacion basica S7 Si
e Datos utiles por tarea max. 76 bytes
— De ellos, coherentes 76 bytes
Comunicacion S7 Si
e Como servidor Si
e Como cliente Si (mediante la interfaz PN integrada y FBs
cargables o también mediante CP y FBs
cargables)
e Datos utiles por tarea Véase /a ayuda en pantalla de STEP 7,
— De ellos, coherentes pardametros comunes de los SFBs/FBs y de la
SFC/FC de la comunicacion S7)
Comunicacién compatible con S5 si (a través de CP y FC cargable)
Numero de enlaces 16

utilizados para

e Comunicacion PG max. 15
— Reservados (por defecto) 1
— Configurable 1a15
e Comunicacién OP max. 15
— Reservados (por defecto) 1
— Configurable 1a15
e comunicacion basica S7 max. 14
— Reservados (por defecto) 0
— Configurable 0a14
Routing Ja
e interfaz X1 configurada como
- MPI max. 10
- Maestro DP max. 24
max. 14

— Esclavo DP (activo)
o interfaz X2 configurada como PROFINET

max. 24
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CBA

Ajuste tedrico para la comunicacién de la CPU 50%
Numero de interlocutores de interconexion 32
remotos

Cantidad de funciones maestro/esclavo 30

Suma de todas las conexiones maestro/esclavo 1000

Longitud de datos de todas las conexiones 4000 bytes
maestro/esclavo entrantes, max.

Longitud de datos de todas las conexiones 4000 bytes
maestro/esclavo salientes, max.

Cantidad de interconexiones PROFIBUS e 500

interconexiones internas de los dispositivos

Longitud de datos de las interconexiones 4000 bytes
PROFIBUS vy las interconexiones internas de los
dispositivos, max

Longitud de datos de cada conexion, max. 1400 bytes

Interconexiones remotas con transferencia

aciclica

e Frecuencia de muestreo: Intervalo de 500 ms
muestreo, min.

e Numero de interconexiones entrantes 100

e Numero de interconexiones salientes 100

e Longitud de datos de todas las 2000 bytes

interconexiones entrantes, max.

¢ Longitud de datos de todas las 2000 bytes
interconexiones salientes, max.

¢ Longitud de datos de cada conexion 1400 bytes
(interconexiones aciclicas), max

Interconexiones remotas con transferencia ciclica

e Frecuencia de transferencia: Intervalo de 10 ms
transferencia, min.

¢ Numero de interconexiones entrantes 200

¢ Numero de interconexiones salientes 200

e Longitud de datos de todas las 2000 bytes

interconexiones entrantes, max.

e Longitud de datos de todas las 2000 bytes
interconexiones salientes, max.

¢ Longitud de datos de cada conexion 450 bytes
(interconexiones aciclicas), max
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Variables HMI via PROFINET (aciclicas)

e Actualizacion de variables HMI

500 ms

e Cantidad de estaciones conectables para
variables HMI (PN OPC/iMAP)

2xPN OPC / 1x iIMAP

e Cantidad de variables HMI 200

. Lo’ngitud de datos de todas las variables HMI, | 2000 bytes
max.

Funcionalidad de proxy PROFIBUS

e Soportada Si

e Cantidad de dispositivos PROFIBUS 16

acoplados

e Longitud de datos de cada conexion, max.

240 bytes (en funcién del esclavo)

Interfaces

1ainterfaz

Tipo de interfaz

Interfaz RS 485 integrada

Fisica RS 485
Separacioén galvanica Si
Alimentacion de la interfaz max. 200 mA
(15a30Vec.c)
Funcionalidad
e MPI Si
e PROFIBUS DP Si
e Acoplamiento punto a punto No
e PROFINET No
MPI
Servicios
e Comunicacion PG/OP Si
¢ Routing Si
e Comunicacion de datos globales Si
e Comunicacion béasica S7 Si
e Comunicacion S7 Si
— Como servidor Si

— Como cliente

No (pero via CP y FBs cargables)

e Velocidades de transferencia

Max. 12 Mbit/s
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Maestro DP

Servicios

e Comunicacion PG/OP Si
¢ Routing Si
e Comunicacién de datos globales No

e Comunicacion basica S7

Si (sélo bloques 1)

e Comunicacion S7

Si (s6lo servidores; conexion de configuracion
unilateral)

e Equidistancia Si
e SYNC/FREEZE Si
e DPV1 Si
¢ Modo is6crono Si (OB 61)
e Activar/desactivar esclavos DP Si
- Numero méximo de esclavos DP 4

activables/desactivables simultaneamente

Velocidad de transferencia

Hasta 12 Mbit/s

Cantidad de esclavos DP

124

o Area de direccionamiento

Max. 2 KB |/ max. 2 KB 0

e Datos utiles por esclavo DP

Max. 244 bytes | / max. 244 bytes 0

Esclavo DP

Servicios

¢ Routing Si (s6lo con interfaz activa)
e Comunicacién de datos globales No

e Comunicacion basica S7 No

e Comunicacion S7

Si (s6lo servidores; conexion de configuracion
unilateral)

e Comunicacion directa

Si

e Velocidades de transferencia

Hasta 12 Mbit/s

e Busqueda automatica de velocidad de
transferencia

si (solo con interfaz pasiva)

e Memoria de transferencia

244 bytes 1/244 bytes O

e Areas de direccionamiento

max. 32 c/u con max. 32 bytes

e DPV1 No

2a interfaz

Tipo de interfaz PROFINET

Fisica Ethernet
RJ 45

Separacion galvanica Si

Autosensing (10/100 Mbit/s) Si
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Funcionalidad
e PROFINET Si
e MPI No
e PROFIBUS DP No
e Acoplamiento punto a punto No
Servicios
e Comunicacion PG Si
e Comunicacion OP Si
e Comunicacién S7 Si (con FBs cargables)
- Enlaces max. configurables 14
— Cantidad max. de instancias 32
¢ Routing Si
e PROFINET IO Si
e PROFINET CBA Si
e Comunicacion IE abierta
- via TCP/IP Si
- 1SOon TCP Si
- UuDP Si
e Servidor web Si
— Numero de clientes http 5
PROFINET 10
Numero de controladores PROFINET IO 1
integrados
Numero de dispositivos PROFINET 10 128
conectables
e Activar / desactivar dispositivos PROFINET | Ja
10
— Numero maximo de dispositivos DP 4
activables/desactivables
simultaneamente
Coherencia maxima de datos utiles en 256 bytes
PROFINET IO
Tiempo de actualizacién 1ms-512ms
El valor minimo depende de la proporcion de
comunicacioén ajustada para PROFINET 10, del
numero de dispositivos |0 y del numero de datos
utiles configurados.
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Frecuencia de envio

1ms

Routing Si
Funciones de protocolo S7
e Funciones de PG Si
e Funciones OP Si
e Comunicacion IE abierta

- via TCP/IP Si

~ I1SOonTCP g:

- UDP
Archivo GSD El archivo GSD actual esta disponible en

http://www.automation.siemens.com/csi/gsd

CPU/programacion
Lenguaje de programacién STEP 7 a partir de la version 5.3
KOP Si
FUP Si
AWL Si
SCL Si
CFC Si
GRAPH Si
HiGraph Si
Juego de operaciones v. lista de operaciones
Niveles de paréntesis 8

Funciones de sistema (SFC)

v. lista de operaciones

Bloques de funcion de sistema (SFB)

v. lista de operaciones

Proteccién del programa de usuario

Si

Dimensiones

Dimensiones de montaje A x A x P (mm)

80 x 125 x 130

Peso 460 g
Tensiones, intensidades

Tension de alimentacion (valor nominal) 24V c.c.

e Rango admisible 20,4Va288Vv
Consumo de corriente (en marcha en vacio) tip. | 100 mA
Consumo de corriente (valor nominal) tip. 650 mA
Intensidad al conectar tip. 25A
12t min. 1 A2s
Proteccidn externa para lineas de alimentacion | Min. 2 A
(recomendacion)

Potencia disipada Tip. 3,5 W
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8.6 CPU 317-2 DP
8.6 CPU 317-2 DP
Especificaciones técnicas
Tabla 8- 7 Datos técnicos de la CPU 317-2-DP
Datos técnicos
CPU y version de producto
Referencia 6ES7317-2AJ10-0AB0O
e Version de hardware 01
e Version de firmware V2,6
e Paquete de programas correspondiente STEP 7 a partir de la versiéon 5.4 + SP 2
STEP 7 a partir de la versién 5.2 + SP 1 con HSP
0141
Memoria
Memoria de trabajo
e |Integrada 512 KB
e Ampliable No
o Tamahno de la memoria remanente para max. 256 KB
bloques de datos remanentes
Memoria de carga Insertable mediante Micro Memory Card
(max. 8 MB)
Respaldo Garantizado por la Micro Memory Card (libre de

mantenimiento)

Conservacion de datos en la Micro Memory Card | Minimo 10 afios
(tras la ultima programacion)

Tiempos de ejecucion

Tiempos de ejecucion para

e Operaciones de bits 0,05 ps
e Operaciones de palabras 0,2 ys
e Aritmética en coma fija 0,2 us
e Aritmética en coma flotante 1,0 ps

Temporizadores/contadores y su remanencia

Contadores S7 512

o Remanencia Configurable
e Predeterminada deZ0az7
e Rango de contaje 0a999
Contadores IEC Si

e Clase SFB

e Cantidad llimitada

(s6lo por la memoria de trabajo)
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Temporizadores S7

512

¢ Remanencia

Configurable

e Predeterminada

Sin remanencia

e Rango de tiempo

10 ms a 9990 s

Temporizadores IEC Si
e C(Clase SFB
e Cantidad llimitada

(s6lo por la memoria de trabajo)

Areas de datos y su remanencia

Marcas

4096 bytes

e Remanencia

Configurable

e Remanencia predeterminada

de MB0 a MB15

Marcas de ciclo

8 (1 byte de marcas)

Bloques de datos

e Cantidad 2047

(en el rango numérico de 1 a 2047)
e Tamario 64 KB
e Compatibilidad Non-Retain (remanencia Si

ajustable)

Datos locales segun prioridad

max. 1024 bytes

Bloques

Total 2048 (DBs, FCs, FBs)
El nimero maximo de bloques cargables puede
verse reducido por la Micro Memory Card
utilizada.

OBs v. lista de operaciones

e Tamafio 64 KB

¢ Numero de OBs de ciclo libre 1(0B 1)

¢ Numero de OBs de alarma horaria 1(0B 10)

¢ Numero de OBs de alarma de retardo 2 (OB 20, 21)

e Numero de alarmas ciclicas 4 (OB 32, 33, 34, 35)

¢ Numero de OBs de alarmas de procesos 1 (OB 40)

e Numero de OBs de alarmas DPV1 3 (OB 55, 56, 57)

¢ Numero de OBs is6cronos 1 (OB 61)

¢ Numero de OBs de arranque 1 (OB 100)

e Numero de OBs de errores asincronos

5 (OB 80, 82, 85, 86, 87)

¢ Numero de OBs de errores sincronos

2 (OB 121, 122)
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Profundidad de anidamiento

e por cada prioridad

16

e adicional, dentro de un OB de error

4

FBs

v. lista de operaciones

e Cantidad, max.

2048
(en el rango numérico de 0 a 2047)

e Tamafo 64 KB
FCs v. lista de operaciones
e Cantidad 2048
(en el rango numérico de 0 a 2047)
e Tamafo 64 KB

Areas de direccionamiento (entradas y salidas)

Area de direccionamiento de periferia (total)

e Entradas

max. 8192 bytes (de direccionamiento libre)

e Salidas

max. 8192 bytes (de direccionamiento libre)

e De ellos, descentralizados
— Entradas
— Salidas

max. 8192 bytes
max. 8192 bytes

Imagen de proceso E/S

e De ellos ajustables

— Entradas 2048 bytes
_ Salidas 2048 bytes
e De ellos preconfigurados
- Entradas 256 bytes
— Salidas 256 bytes
Numero de imagenes parciales de proceso 1
Canales digitales
e Entradas max. 65636
e Salidas max. 65636
e Entradas, de ellas centralizadas max. 1024
e Salidas, de ellas centralizadas max. 1024
Canales analogicos
e Entradas max. 4096
e Salidas max. 4096
e Entradas, de ellas centralizadas max. 256
e Salidas, de ellas centralizadas max. 256
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Configuracion

Bastidores max. 4
Médulos por cada bastidor 8
Cantidad de maestros DP

e Integrada 2

e através de CP 4

Maodulos de funciéon y procesadores de comunicacion compatibles

e FM max. 8

e CP (punto a punto) max. 8

e CP (LAN) max. 10

Hora

Reloj Si (reloj de HW)

¢ Respaldado Si

e Duracion del respaldo tip. 6 semanas (a 40°C de temperatura ambiente)

e Comportamiento tras concluir el tiempo de El reloj continuara avanzando a partir de la hora

respaldo a la que se produjo la desconexion de la

alimentacion

e Precision Desviacion diaria: <10 s

Contador de horas de funcionamiento 4

e Numero 0a3

¢ Rango 2 3" horas
(si se emplea la SFC 101)

e Granularidad 1 hora

e Remanente Si; debe reiniciarse con cada rearranque
completo.

Sincronizacioén horaria Si

e en el autdmata Maestro/esclavo

e en MPI Maestro/esclavo

e enDP Maestro/esclavo

(para esclavo DP sdlo reloj esclavo)

Funciones de aviso S7

Cantidad de equipos que pueden conectarse 32

para funciones de aviso (en funcién de los enlaces configurados para
comunicacion basica S7 y PG/OP)

Avisos de diagnéstico de proceso Si

¢ Bloques Alarm-S activos simultaneamente 60

CPU 31xC y CPU 31x, Datos técnicos
258 Manual de producto, 06/2008, ASE00105477-08



Datos técnicos de la CPU 31x

8.6 CPU 317-2 DP
Datos técnicos
Funciones de test y puesta en marcha
Estado/forzado variables Si
e Variable Entradas, salidas, marcas, DB, temporizadores,
contadores
¢ Cantidad de variables 30
— De ellas, estado de variables max. 30
— De ellas, forzado de variables max. 14
Forzado permanente
e Variable Entradas / salidas
e Cantidad de variables max. 10
Estado del bloque Si
Paso individual Si
Punto de parada 2
Bufer de diagnostico Si
e Cantidad de entradas (no configurable) max. 100
Funciones de comunicacion
Comunicacién PG/OP Si
Comunicacioén de datos globales Si
e Cantidad de circulos GD 8
e Cantidad de paquetes GD max. 8
— Emisor max. 8
— Receptor max. 8
e Capacidad del paquete GD max. 22 bytes
— De ellos, coherentes 22 bytes
Comunicacién basica S7 Si
e Datos utiles por tarea max. 76 bytes
— De ellos, coherentes 76 bytes (en X_SEND o X_RCV)
76 bytes (en X_PUT o X_GET como servidor)
Comunicacién S7 Si
e Como servidor Si
e Como cliente Si (a través de CP y FB cargables)
e Datos utiles por tarea Max. 180 bytes (en PUT / GET)
— De ellos, coherentes 160 bytes (como servidor)
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Comunicacion compatible con S5

Si (a través de CP y FC cargable)

Numero de enlaces 32
utilizados para
e Comunicaciéon PG max. 31
— Reservados (por defecto) 1
— Configurable 1a 31
e Comunicacién OP max. 31
— Reservados (por defecto) 1
— Configurable 1a31
e comunicacion basica S7 max. 30
— Reservados (por defecto) 0
— Configurable 0a30
Routing si (max. 8)
Interfaces
1a interfaz

Tipo de interfaz

Interfaz RS 485 integrada

Fisica RS 485
Separacion galvanica Si
Alimentacion de la interfaz max. 200 mA
(15a30Vec.c)
Funcionalidad
e MPI Si
¢ PROFIBUS DP Si
e Acoplamiento punto a punto No
MPI
Servicios
e Comunicaciéon PG/OP Si
¢ Routing Si
e Comunicacién de datos globales Si
e Comunicacion basica S7 Si
e Comunicacion S7
— Como servidor Si

— Como cliente

no (pero via CP y FBs cargables)

e Velocidades de transferencia

Max. 12 Mbit/s

CPU 31xC y CPU 31x, Datos técnicos
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Maestro DP

Servicios

e Comunicacion PG/OP Si
e Routing Si
e Comunicacion de datos globales No

Comunicacion basica S7

Si (s6lo blogques 1)

Comunicacion S7

Si (sélo servidores; conexion de configuracion
unilateral)

e Equidistancia Si

e Modo isécrono No

e activar/desactivar esclavos DP Si

— Numero maximo de esclavos DP 4
activables/desactivables simultaneamente

e SYNC/FREEZE Si

e DPV1 Si

Velocidad de transferencia Hasta 12 Mbit/s
Cantidad de esclavos DP 124

Area de direccionamiento

max. 8 KB 1/8 KB O

Datos Uutiles por esclavo DP

Max. 244 bytes | / 244 bytes O

Esclavo DP
(excepto el esclavo DP en las dos interfaces)

Servicios

e Routing Si (s6lo con interfaz activa)
e Comunicacion de datos globales No

e Comunicacion basica S7 No

Comunicacion S7

Si (sélo servidores; conexion de configuracion
unilateral)

Comunicacion directa

Si

Velocidades de transferencia

Hasta 12 Mbit/s

Busqueda automatica de velocidad de
transferencia

Si (s6lo con interfaz pasiva)

Memoria de transferencia

244 bytes 1/244 bytes O

Areas de direccionamiento

max. 32 c/u con max. 32 bytes

DPV1

No
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2a interfaz

Tipo de interfaz Interfaz RS 485 integrada
Fisica RS 485

Separacioén galvanica Si

Tipo de interfaz Interfaz RS 485 integrada
Alimentacion de la interfaz max. 200 mA
(15a30Vc.c)

Funcionalidad

MPI No

PROFIBUS DP Si

Acoplamiento punto a punto No

Maestro DP

Servicios

e Comunicacién PG/OP Si

¢ Routing Si

e Comunicacién de datos globales No

e Comunicacion basica S7

Si (s6lo bloques 1)

e Comunicacion S7

Si (sélo servidores; conexidon de configuracion
unilateral)

e Equidistancia Si
e Modo is6crono Si (OB 61)
e activar/desactivar esclavos DP Si
— NUmero maximo de esclavos DP 4
activables/desactivables simultaneamente
e SYNC/FREEZE Si
e DPV1 Si
Velocidad de transferencia Hasta 12 Mbit/s
Cantidad de esclavos DP 124

Area de direccionamiento

max. 8 KB I/8 KB O

Datos utiles por esclavo DP

Max. 244 bytes | / 244 bytes O

Esclavo DP
(excepto el esclavo DP en las dos interfaces)

Servicios

e Comunicacion PG/OP Si

¢ Routing Si (sélo con interfaz activa)
e Comunicacién de datos globales No

e Comunicacion basica S7 No

e Comunicacion S7

Si (s6lo servidores, conexion de configuracion
unilateral)

e Comunicacion directa

Si

e Velocidades de transferencia

Hasta 12 Mbit/s
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e Busqueda automética de velocidad de
transferencia

Si (s6lo con interfaz pasiva)

¢ Memoria de transferencia

244 bytes 1/244 bytes O

o Areas de direccionamiento

max. 32 c/u con max. 32 bytes

o DPV1 No

Archivo GSD El archivo GSD actual esta disponible en
http://www.automation.siemens.com/csi/gsd

Programacién

Lenguaje de programacion

KOP/FUP/AWL

Juego de operaciones

v. lista de operaciones

Niveles de paréntesis

8

Funciones de sistema (SFC)

v. lista de operaciones

Bloques de funcién de sistema (SFB)

v. lista de operaciones

Proteccion del programa de usuario

Si

Dimensiones

Dimensiones de montaje A x A x P (mm)

80 x 125 x 130

Peso 460 g
Tensiones, intensidades

Tensién de alimentacion (valor nominal) 24V c.c.

e Rango admisible 20,4Va288Vv
Consumo de corriente (en marcha en vacio) tip. | tip. 100 mA
Consumo de corriente (valor nominal) tip. 850 mA
Intensidad al conectar tip. 25A
12t 1A%
Proteccion externa para lineas de alimentacion Min. 2 A
(recomendacion)

Potencia disipada tip. 4 W
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CPU 317-2 PN/DP

Tabla 8- 8

Datos técnicos de la CPU 317-2-PN/DP

Datos técnicos

CPU y version de producto

Referencia 6ES7317-2EK13-0AB0O
e Versién de hardware 01
e Version de firmware V26

e Paquete de programas correspondiente

STEP 7 a partir de la version 5.4 + SP 2

Memoria

Memoria de trabajo

para bloques de datos remanentes

e Memoria de trabajo 1024 KB
e Ampliable No
e Tamaiio maximo de la memoria remanente 256 KB

Memoria de carga

Insertable mediante Micro Memory Card
(max. 8 MB)

Respaldo

Garantizado por la Micro Memory Card (libre de
mantenimiento)

Conservacion de datos en la Micro Memory Card
(tras la ultima programacion)

Minimo 10 afios

Tiempos de ejecucion

Tiempos de ejecucién para

e Operaciones de bits 0,05 ps

e Operaciones de palabras 0,2 ys

e Aritmética en coma fija 0,2 ys

e Aritmética en coma flotante 1,0 us
Temporizadores/contadores y su remanencia

Contadores S7 512

¢ Remanencia Configurable
e Predeterminada deZ0az7
¢ Rango de contaje 0a999
Contadores IEC Si

e Clase SFB

e Cantidad llimitada

(s6lo por la memoria de trabajo)
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Temporizadores S7

512

¢ Remanencia

Configurable

e Predeterminada

Sin remanencia

e Rango de tiempo

10 ms a 9990 s

Temporizadores IEC Si
e (Clase SFB
e Cantidad llimitada

(s6lo por la memoria de trabajo)

Areas de datos y su remanencia

Marcas

4096 bytes

¢ Remanencia

Configurable

e Remanencia predeterminada

de MB0O a MB15

Marcas de ciclo

8 (1 byte de marcas)

Bloques de datos

e Cantidad 2047

(en el rango numérico de 1 a 2047)
e Tamario 64 KB
e Compatibilidad Non-Retain (remanencia Si

ajustable)

Datos locales segun prioridad

max. 1024 bytes

Bloques

Total 2048 (DBs, FCs, FBs)
El nuUmero maximo de bloques cargables puede
verse reducido por la Micro Memory Card
utilizada.

OBs v. lista de operaciones

e Tamafo 64 KB

e Numero de OBs de ciclo libre 1 (OB 1)

e Numero de OBs de alarma horaria 1(0B 10)

¢ Numero de OBs de alarma de retardo 2 (OB 20, 21)

e Numero de alarmas ciclicas 4 (OB 32, 33, 34, 35)

¢ Numero de OBs de alarmas de procesos 1 (OB 40)

e Numero de OBs de alarmas DPV1 3 (OB 55, 56, 57)

e Numero de OBs is6cronos 1(0B61)

e Numero de OBs de arranque 1 (OB100)

e Numero de OBs de errores asincronos

6 (OB 80, 82, 83, 85, 86, 87)
(OB 83 para PROFINET I0)

e Numero de OBs de errores sincronos

2 (OB 121, 122)
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Profundidad de anidamiento

e por cada prioridad

16

e adicional, dentro de un OB de error

4

FBs v. lista de operaciones
e Cantidad, max. 2048

(en el rango numérico de 0 a 2047)
e Tamafo 64 KB
FCs v. lista de operaciones
¢ Cantidad, max. 2048

(en el rango numérico de 0 a 2047)
e Tamafio 64 KB

Areas de direccionamiento (entradas y salidas)

Area de direccionamiento de periferia (total)

e Entradas

max. 8192 bytes (de direccionamiento libre)

e Salidas

max. 8192 bytes (de direccionamiento libre)

e De ellos, descentralizados
— Entradas
— Salidas

max. 8192 bytes
max. 8192 bytes

Imagen de proceso E/S

e De ellos ajustables

— Entradas 2048 bytes
_ Salidas 2048 bytes
e De ellos preconfigurados
- Entradas 256 bytes
— Salidas 256 bytes
Numero de imagenes parciales de proceso 1
Canales digitales
e Entradas max. 65536
e Salidas max. 65536
e Entradas, de ellas centralizadas max. 1024
e Salidas, de ellas centralizadas max. 1024
Canales analdgicos
e Entradas max. 4096
e Salidas max. 4096
e Entradas, de ellas centralizadas max. 256
e Salidas, de ellas centralizadas max. 256
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Configuracion

Bastidores max. 4
Médulos por cada bastidor 8
Cantidad de maestros DP

¢ Integrada 1

e atraves de CP 4

Médulos de funcién y procesadores de comunicaci

6n compatibles

e FM max. 8

e CP (punto a punto) max. 8

e CP (LAN) max. 10

Hora

Reloj Si (reloj de hardware)

e Preajuste de fabrica

DT#1994-01-01-00:00:00

Respaldado

Si

e Duracion del respaldo

tip. 6 semanas (a 40°C de temperatura ambiente)

Comportamiento del reloj tras concluir el
respaldo

El reloj continuara avanzando a partir de la hora
a la que se produjo la desconexién de la
alimentacion

Comportamiento del reloj tras una conexion
(POWER ON)

El reloj sigue funcionando después de la
desconexion (POWER OFF)

e Precision Desviacion diaria: <10 s
Contador de horas de funcionamiento 4

e Numero 0a3

¢ Rango 2 31 horas

(si se emplea la SFC 101)

Granularidad

1 hora

Remanente

Si; debe reiniciarse con cada rearranque
completo.

Sincronizacion horaria

Si

e en el automata

Maestro/esclavo

en MPI

Maestro/esclavo

en DP

Maestro/esclavo
(para esclavo DP sélo reloj esclavo)

con Ethernet via NTP

Si (como cliente)

Funciones de aviso S7

Cantidad de equipos que pueden conectarse
para funciones de aviso

32

(en funcién de los enlaces configurados para
comunicacion basica S7 y PG/OP)

Avisos de diagnéstico de proceso

Si

e Bloques Alarm-S activos simultaneamente

60
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Funciones de test y puesta en marcha

Estado/forzado variables

Si

e Variable

Entradas, salidas, marcas, DB, temporizadores,
contadores

e Cantidad de variables
— De ellas, estado de variables
— De ellas, forzado de variables

30
max. 30
max. 14

Forzado permanente

e Variable Entradas / salidas
¢ Cantidad de variables max. 10

Estado del bloque Si

Paso individual Si

Punto de parada 2

Bufer de diagnostico Si

e Cantidad de entradas (no configurable) max. 500

¢ POWER OFF/POWER ON

Las ultimas 100 entradas son remanentes

Funciones de comunicacion

Comunicacion IE abierta

Cantidad de conexiones / puntos de acceso, total

8

TCP/IP

Si (a través de la interfaz PROFINET integrada y
FBs cargables)

¢ Numero de enlaces, max. 8

¢ Longitud de datos con el tipo de conexion 1460 bytes
01H, max.

¢ Longitud de datos con el tipo de conexion 8192 bytes

111, max.

ISO on TCP Si (a través de la interfaz PROFINET integrada y
FBs cargables)

¢ Numero de enlaces, max. 8

e Longitud de los datos, max. 8192 bytes

UDP Si (a través de la interfaz PROFINET integrada y
FBs cargables)

¢ Numero de enlaces, max. 8

¢ Longitud de los datos, max. 1472 bytes
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Comunicacion PG/OP Si
Comunicacion de datos globales Si
e Cantidad de circulos GD 8
e Cantidad de paquetes GD max. 8
— Emisor max. 8
- Receptor max. 8
e Capacidad del paquete GD max. 22 bytes
— De ellos, coherentes 22 bytes
Comunicacion basica S7 Si
e Datos utiles por tarea max. 76 bytes
— De ellos, coherentes 76 bytes
Comunicacion S7 Si
e Como servidor Si
e Como cliente Si (mediante la interfaz PN integrada y FBs
cargables o también mediante CP y FBs
cargables)
e Datos utiles por tarea Véase la ayuda en pantalla de STEP 7,
— De ellos, coherentes parametros comunes de los SFBs/FBs y de la
SFC/FC de la comunicacion S7)
Comunicacién compatible con S5 si (a través de CP y FC cargable)
Numero de enlaces 32

utilizados para

e Comunicacion PG max. 31
— Reservados (por defecto) 1
— Configurable 1 hasta 31
e Comunicacién OP max. 31
— Reservados (por defecto) 1
— Configurable 1 hasta 31
e comunicacion basica S7 max. 30
— Reservados (por defecto) 0
— Configurable 0 hasta 30
Routing
e interfaz X1 configurada como Si
- MPI max. 10
- Maestro DP max. 24
— Esclavo DP (activo) max. 14
e interfaz X2 configurada como max. 24
— PROFINET
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CBA

Ajuste tedrico para la comunicacién de la CPU 50%

Numero de interlocutores de interconexion 32
remotos
Cantidad de funciones maestro/esclavo 30

Suma de todas las conexiones maestro/esclavo 1000

Longitud de datos de todas las conexiones 4000 bytes
maestro/esclavo entrantes, max.

Longitud de datos de todas las conexiones 4000 bytes
maestro/esclavo salientes, max.

Cantidad de interconexiones PROFIBUS e 500

interconexiones internas de los dispositivos

Longitud de datos de las interconexiones 4000 bytes
PROFIBUS vy las interconexiones internas de los
dispositivos, max

Longitud de datos de cada conexion, max. 1400 bytes

Interconexiones remotas con transferencia

aciclica

e Frecuencia de muestreo: Intervalo de 500 ms
muestreo, min.

e Numero de interconexiones entrantes 100

e Numero de interconexiones salientes 100

e Longitud de datos de todas las 2000 bytes

interconexiones entrantes, max.

¢ Longitud de datos de todas las 2000 bytes
interconexiones salientes, max.

¢ Longitud de datos de cada conexion 1400 bytes
(interconexiones aciclicas), max

Interconexiones remotas con transferencia ciclica

e Frecuencia de transferencia: Intervalo de 10 ms
transferencia, min.

¢ Numero de interconexiones entrantes 200

¢ Numero de interconexiones salientes 200

e Longitud de datos de todas las 2000 bytes

interconexiones entrantes, max.

e Longitud de datos de todas las 2000 bytes
interconexiones salientes, max.

¢ Longitud de datos de cada conexion 450 bytes
(interconexiones aciclicas), max
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Variables HMI via PROFINET (aciclicas)
e Actualizacion de variables HMI 500 ms
e Cantidad de estaciones conectables para 2xPN OPC / 1x iIMAP

variables HMI (PN OPC/iMAP)
e Cantidad de variables HMI 200
. Lo’ngitud de datos de todas las variables HMI, | 2000 bytes

max.
Funcionalidad de proxy PROFIBUS
e Soportada Si
e Cantidad de dispositivos PROFIBUS 16

acoplados
e Longitud de datos de cada conexion, max. 240 bytes (en funcion del esclavo)
interfaces integradas
1ainterfaz
Tipo de interfaz Interfaz RS 485 integrada
Fisica RS 485
Separacioén galvanica Si
Alimentacion de la interfaz max. 200 mA

(15a30Vec.c)
Funcionalidad

e MPI Si
e PROFIBUS DP Si
e Acoplamiento punto a punto No
e PROFINET No
MPI
Servicios
e Comunicacion PG/OP Si
¢ Routing Si
e Comunicacion de datos globales Si
e Comunicacion béasica S7 Si
e Comunicacion S7 Si
- Como servidor Si

— Como cliente No (pero via CP y FB cargables)

¢ Velocidades de transferencia Max. 12 Mbit/s
Maestro DP

Servicios

e Comunicacion PG/OP Si

e Routing Si

e Comunicacion de datos globales No

e Comunicacioén basica S7 Si (solo bloques I)
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e Comunicacion S7

Si (s6lo servidores; conexion de configuracion
unilateral)

e Equidistancia Si
¢ Modo is6crono Si (OB 61)
e activar/desactivar esclavos DP Si
— Numero maximo de esclavos DP 4
activables/desactivables simultaneamente
e SYNC/FREEZE Si
e DPV1 Si
Velocidad de transferencia Hasta 12 Mbit/s
Cantidad de esclavos DP 124

Area de direccionamiento

Max. 8 KB 1/8 KB O

Datos utiles por esclavo DP

Max. 244 bytes | / 244 bytes O

Esclavo DP

Servicios

¢ Routing Si (sélo con interfaz activa)
e Comunicacién de datos globales No

e Comunicacion basica S7 No

e Comunicacion S7

Si (s6lo servidores; conexion de configuracion
unilateral)

e Comunicacion directa

Si

e Velocidades de transferencia

Hasta 12 Mbit/s

e Busqueda automatica de velocidad de
transferencia

si (solo con interfaz pasiva)

e Memoria de transferencia

244 bytes 1/244 bytes O

o Areas de direccionamiento

max. 32 c/u con max. 32 bytes

e DPV1 No

2a interfaz

Tipo de interfaz PROFINET

Fisica Ethernet
RJ 45

Separacion galvanica Si

Autosensing (10/100 Mbit/s) Si

Funcionalidad

e PROFINET Si

e MPI No

e PROFIBUS DP No

e Acoplamiento punto a punto No
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Servicios

e Comunicacion PG Si

e Comunicacion OP Si

e Comunicacién S7 Si (con FBs cargables)
- Enlaces max. configurables 16
— Cantidad max. de instancias 32

e Routing Si

e PROFINET IO Si

¢ PROFINET CBA Si

e Comunicacion |IE abierta
- via TCP/IP Si
~ 1SOon TCP g',
~ UDP '

e Servidor web Si
— Numero de clientes http 5

PROFINET IO

Numero de controladores PROFINET 10 1

integrados

Numero de dispositivos PROFINET 10 128

conectables

e Activar / desactivar dispositivos PROFINET Si
10 4

— Numero maximo de dispositivos 10
activables/desactivables simultaneamente

Coherencia maxima de datos utiles en 256 bytes
PROFINET IO
Tiempo de actualizacion 1ms-512ms

El valor minimo depende de la proporcion de
comunicacion ajustada para PROFINET 10, del
numero de dispositivos 10 y del nimero de datos
utiles configurados.

Frecuencia de envio 1ms

Funciones de protocolo S7

e Funciones de PG Si

e Funciones OP Si

e Comunicacion IE abierta

- via TCP/IP Si
— I1SOonTCP g',
~ UDP !
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Archivo GSD El archivo GSD actual esta disponible en
http://www.automation.siemens.com/csi/gsd

CPU/programacion

Lenguaje de programacion STEP 7

KOP Si

FUP Si

AWL Si

SCL Si

CFC Si

GRAPH Si

HiGraph Si

Juego de operaciones v. lista de operaciones

Niveles de paréntesis 8

Funciones de sistema (SFC)

v. lista de operaciones

Bloques de funcion de sistema (SFB)

v. lista de operaciones

Proteccién del programa de usuario

Si

Medidas

Dimensiones de montaje A x A x P (mm)

80 x 125 x 130

Peso 460 g
Tensiones, intensidades

Tension de alimentacion (valor nominal) 24V c.c.

e Rango admisible 20,4V a28,8Vv
Consumo de corriente (en marcha en vacio) tip. 100 mA
Consumo de corriente (valor nominal) tip. 650 mA
Intensidad al conectar tip. 2,5 A
12t min. 1 A2s
Proteccidn externa para lineas de alimentacion Min. 2 A
(recomendacion)

Pérdidas Tip. 3,5 W
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8.8 CPU 319-3 PN/DP
Datos técnicos
Tabla 8-9  Datos técnicos de la CPU 319-3-PN/DP
Datos técnicos
CPU y version de producto
Referencia 6ES7318-3EL00-0ABO
e Version de hardware 01
e Versién de firmware V27
e Paquete de programas correspondiente STEP 7 a partir de la versiéon 5.4 + SP 4
Memoria/respaldo
Memoria de trabajo
e Memoria de trabajo, integrada 1400 KB
e Memoria de trabajo, ampliable No
e Tamafo maximo de la memoria remanente 700 KB
para bloques de datos remanentes
Memoria de carga Insertable mediante Micro Memory Card
(max. 8 MB)
Conservacion de datos en la Micro Memory Card | Minimo 10 afios
(tras la ultima programacion)
Respaldo Hata como max. 700 KB (libre de mantenimiento)

Tiempos de ejecucién

Tiempos de ejecucién para

e Operaciones de bits, min. 0,01 ps
e Operaciones de palabras, min. 0,02 us
e Aritmética en coma fija, min. 0,02 us
e Aritmética en coma flotante, min. 0,04 ps

Temporizadores/contadores y su remanencia
Contadores S7

e Cantidad 2048

¢ Remanencia, configurable Si

e Remanencia predeterminada deZ0az7
¢ Rango de contaje De 0 2 999
Contadores IEC

¢ Disponible Si

e Clase SFB

e Cantidad llimitada

(s6lo por la memoria de trabajo)
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Temporizadores S7

e Cantidad

2048

¢ Remanencia, configurable

Si

e Remanencia predeterminada

Sin remanencia

¢ Rango de tiempo

10 ms a 9990 s

Temporizadores IEC Si
e Clase SFB
e Cantidad llimitada

(s6lo por la memoria de trabajo)

Areas de datos y su remanencia

Marcas

e Cantidad

8192 bytes

e Remanencia configurable

de MB 0 a MB 8191

e Remanencia predeterminada

de MB0aMB 15

¢ Cantidad de marcas de ciclo

8 (1 byte de marcas)

Bloques de datos

e Cantidad 4095
(en el rango numérico de 1 a 4095)
e Tamafo 64 KB
e Compatibilidad Non-Retain Si
(remanencia ajustable)
Datos locales por cada prioridad, max. 1024 bytes

Bloques

Cantidad de bloques total

4096 (DBs, FCs, FBs)

El nimero maximo de bloques cargables puede
verse reducido por la Micro Memory Card
utilizada.

Tamafo max. 64 KB

OBs v. lista de operaciones
e Tamario max. 64 KB

¢ Numero de OBs de ciclo libres 1(0B 1)

¢ Numero de OBs de alarma horaria 1(0B 10)

¢ Numero de OBs de alarma de retardo 2 (OB 20, 21)

¢ Numero de OBs de alarma ciclica

4 (OB 32, 33, 34, 35)
(OB 35: ciclo minimo ajustable = 500 ps)
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e Numero de OBs de alarma de proceso

1 (OB 40)

e Numero de OBs de alarma DPV1
(s6lo CPUs DP)

3 (OB 55, 56, 57)

e Numero de OBs de alarma de sincronismo

1 (OB 61)

e Numero de OBs de alarma de error asincrono

6 (OB 80, 82, 83, 85, 86, 87)
(OB 83 sélo para PROFINET 10)

e Numero de OBs de arranque

1 (OB 100)

e Numero de OBs de alarma de error sincrono

2 (OB 121, 122)

Profundidad de anidamiento

e por cada prioridad

16

e adicional, dentro de un OB de error

4

FBs

v. lista de operaciones

e Cantidad, max.

2048
(en el rango numérico de 0 a 2047)

e Tamano

64 KB

FCs

v. lista de operaciones

e Cantidad, max.4096

2048
(en el rango numérico de 0 a 2047)

e Tamano

64 KB

Areas de direccionamiento (entradas y salidas)

Area de direccionamiento de periferia (total)

o Entradas 8192 bytes
e Salidas 8192 bytes
o De ellos, descentralizados
— Entradas 8192 bytes
_ Salidas 8192 bytes
Imagen de proceso E/S
e De ellos ajustables
— Entradas 4096 byteS
_ Salidas 4096 bytes
¢ De ellos preconfigurados
— Entradas 256 bytes
— Salidas 256 bytes
Numero de imagenes parciales de proceso 1
Canales digitales
e Entradas 65536
e Salidas 65536
e Entradas, de ellas centralizadas 1024
e Salidas, de ellas centralizadas 1024
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Canales analdgicos

e Entradas 4096
e Salidas 4096
e Entradas, de ellas centralizadas 256
e Salidas, de ellas centralizadas 256
Configuracién de hardware

Bastidores, max. 4
Médulos por cada bastidor, max. 8
Cantidad de maestros DP

¢ Integrada 2

e através de CP 4
Cantidad de FM y CP utilizables (recomendacion)

e FM 8

e CP, punto a punto 8

e CP,LAN 10
Hora

Reloj

¢ Reloj de hardware Si

e Respaldado Si

Duracion del respaldo

Tip. 6 semanas
(a 40°C de temperatura ambiente)

Comportamiento del reloj tras concluir el
respaldo

El reloj continuara avanzando a partir de la hora
a la que se produjo la desconexion de la
alimentacion

Comportamiento del reloj tras una conexion
(POWER ON)

El reloj sigue funcionando después de la
desconexién (POWER OFF)

Precision

Desviacioén diaria: <10 s

Contador de horas de funcionamiento

¢ Cantidad 4
e Numero 0a3
e Rango de 0 a 23! horas

(si se utiliza la SFC 101)

Granularidad

1 hora

Remanente

si; debe reiniciarse con cada rearranque
completo.
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Sincronizacion horaria

e Soportada Si

e en el autdmata Maestro/esclavo
e enMPI Maestro/esclavo
e enDP Maestro/esclavo

(para esclavo DP sélo reloj esclavo)

e con Ethernet via NTP

Si (como cliente)

Funciones de aviso S7

Cantidad de equipos que pueden conectarse
para funciones de aviso

32

(en funcion de los enlaces configurados para
comunicacioén basica S7 y PG/OP)

Avisos de diagnéstico de proceso Si
e Bloques Alarm-S activos simultaneamente 300
Funciones de test y puesta en marcha

Estado/forzar

e Estado/forzado variables Si

Variables

Entradas, salidas, marcas, DB, temporizadores,
contadores

¢ Cantidad de variables, max. 30
¢ Numero de variables,

de ellas estado de variables, max. 30
e Numero de variables,

de ellas forzado de variables, max. 14
Forzado permanente
o Forzado permanente Si
e Forzado permanente, variables Entradas / salidas
. quzado permanente, numero de variables, 10

max.
Estado del bloque Si
Paso individual Si
Numero de puntos de parada 2
Bufer de diagnostico
e Disponible Si
e Numero de entradas, max. 500

¢ POWER OFF/POWER ON

Las ultimas 100 entradas son remanentes
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Funciones de comunicacion

Servidor web Si
¢ Numero de clientes http 5
Comunicacion |E abierta

Cantidad de conexiones / puntos de acceso, total | 32

TCP/IP

Si (a través de la interfaz PROFINET integrada y
FBs cargables)

¢ Numero de enlaces, max. 32

¢ Longitud de datos con el tipo de conexion 1460 bytes
01H, max.

¢ Longitud de datos con el tipo de conexion 8192 bytes

111, max.

ISO on TCP Si (a través de la interfaz PROFINET integrada y
FBs cargables)

e Numero de enlaces, max. 32

¢ Longitud de los datos, max. 8192 bytes

UbDP Si (a través de la interfaz PROFINET integrada y
FBs cargables)

¢ Numero de enlaces, max. 32

¢ Longitud de los datos, max. 1472 bytes

Comunicacion PG/OP Si

Routing Si

Routing de registros Si

Comunicacion de datos globales Si

e Soportada Si

e Cantidad de circulos GD, max. 8

e Cantidad de paquetes GD, max. 8

e Cantidad de paquetes GD, emisor, max. 8

e Cantidad de paquetes GD, receptor, max. 8

e Tamafo de los paquetes GD, max. 22 bytes

e Tamafo de los paquetes GD, de ellos 22 bytes
coherentes, max.

Comunicacion basica S7

e Soportada Si

e Datos utiles por tarea, max. 76 bytes

e Datos utiles por tarea, de ellos coherentes,
max.

76 bytes (en X_SEND o X_RCV), 64 bytes (en
X_PUT o X_GET como servidor)
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Comunicacion S7

e Soportada

Si

e Como servidor

Si

e Como cliente

Si (mediante la interfaz PN integrada y FBs
cargables o también mediante CP y FBs
cargables)

e Datos utiles por tarea
— De ellos, coherentes

Véase la ayuda en pantalla de STEP 7,
parametros comunes de los SFBs/FBs y de la
SFC/FC de la comunicacion S7)

Comunicacion compatible con S5

e Soportada si (a través de CP y FC cargable)
Nudmero de enlaces

e Total 32
utilizable para la comunicacién PG 31

e Comunicacion PG, reservada 1

e Comunicacién PG, configurable, max. 31
utilizable para la comunicacion OP 31

e Comunicacion OP, reservada 1

e Comunicacién OP, configurable, méax. 31
utilizable para la comunicacion basica S7 30

e Comunicacion basica S7, reservada 0

e Comunicacion basica S7, configurable, max. |30
PROFINET CBA

Ajuste teorico para la carga de comunicacion de | 20%
la CPU

Numero de interlocutores de interconexion 32
remotos

Cantidad de funciones maestro/esclavo 50
Suma de todas las conexiones maestro/esclavo 3000

Longitud de datos de todas las conexiones
maestro/esclavo entrantes, max

24000 bytes

Longitud de datos de todas las conexiones
maestro/esclavo salientes, max.

24000 bytes

Cantidad de interconexiones PROFIBUS e 1000
interconexiones internas de los dispositivos

Longitud de datos de las interconexiones 8000 bytes
PROFIBUS vy las interconexiones internas de los

dispositivos, max

Longitud de datos de cada conexidn, max 1400 bytes
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Interconexiones remotas con transferencia
aciclica

¢ Frecuencia de muestreo: Intervalo de 200 ms
muestreo, min.

e Numero de interconexiones entrantes 100

¢ Numero de interconexiones salientes 100

e Longitud de datos de todas las 3200 bytes
interconexiones entrantes, max.

e Longitud de datos de todas las 3200 bytes
interconexiones salientes, max.

¢ Longitud de datos de cada conexion 1400 bytes
(interconexiones aciclicas), max

Interconexiones remotas con transferencia ciclica

e Frecuencia de transferencia: Intervalo de 1ms
transferencia, min.

¢ Numero de interconexiones entrantes 300

e Numero de interconexiones salientes 300

¢ Longitud de datos de todas las 4800 bytes
interconexiones entrantes, max.

¢ Longitud de datos de todas las 4800 bytes
interconexiones salientes

¢ Longitud de datos de cada conexion 250 bytes
(interconexiones ciclicas), max

Variables HMI via PROFINET (aciclicas)

e Actualizacién de variables HMI 500 ms

e Numero de estaciones conectables para
variables HMI (PN OPC/iMAP)

2xPN OPC / 1x iMap

e Cantidad de variables HMI 600

o Lo’ngitud de datos de todas las variables HMI, | 9600 bytes
max.

Funcionalidad de proxy PROFIBUS

e Soportada Si

e Cantidad de dispositivos PROFIBUS 32

acoplados

e Longitud de datos de cada conexion, max

240 bytes (en funcion del esclavo)

Interfaces

1a interfaz

Tipo de interfaz Interfaz RS 485 integrada
Fisica RS 485

Separacion galvanica Si

Alimentacion de la interfaz Max. 150 mA

(15a30Vc.c)
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Funcionalidad

e MPI Si
e Maestro DP Si
e Esclavo DP Si
e Acoplamiento punto a punto No
MPI

Servicios

e Comunicaciéon PG/OP Si
e Routing Si
e Comunicacion de datos globales Si
e Comunicacion basica S7 Si
e Comunicacion S7, como servidor Si

e Comunicacion S7, como cliente

no (pero via CP y FBs cargables)

e Velocidades de transferencia

Max. 12 Mbit/s

Maestro DP

Servicios

e Comunicacion PG/OP Si
¢ Routing Si
e Comunicacion de datos globales No

e Comunicacion basica S7

Si (s6lo bloques 1)

e Comunicacion S7

Si (s6lo servidores; conexion de configuracion
unilateral)

e Soporte de equidistancia Si

¢ Modo is6crono No

e activar/desactivar esclavos DP Si

— Numero méaximo de esclavos DP 8
activables/desactivables simultaneamente

e SYNC/FREEZE Si

e DPV1 Si

Velocidad de transferencia Max. 12 Mbit/s
Cantidad de esclavos DP max. 124

Area de direccionamiento

Max. 8 KB /8 KB O

Datos utiles por esclavo DP

Max. 244 bytes | / 244 bytes O

Esclavo DP (excepto esclavo DP en ambas interfaces DP)

Servicios

e Comunicacién PG/OP Si

¢ Routing si (sélo con interfaz activa)
e Comunicacién de datos globales No
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Comunicacién basica S7

No

Comunicacion S7

Si (s6lo servidores; conexion de configuracion
unilateral)

Comunicacion directa

Si

DPV1

No

Velocidades de transferencia

Hasta 12 Mbit/s

Busqueda automatica de velocidad de
transferencia

si (solo con interfaz pasiva)

Memoria de transferencia

Entradas

244 bytes

Salidas

244 bytes

Areas de direccionamiento

max. 32 c/u con max. 32 bytes

2a interfaz

Tipo de interfaz

Interfaz RS 485 integrada

Fisica RS 485
Separacion galvanica Si
Alimentacion de la interfaz Max. 200 mA
(15a30Vc.c)

Funcionalidad

MPI No
Maestro DP Si
Esclavo DP Si
Acoplamiento punto a punto No
Maestro DP

Servicios

e Comunicacion PG/OP Si

e Routing Si

e Comunicacioén de datos globales No

Comunicacién basica S7

Si (s6lo bloques 1)

Comunicacion S7

Si (s6lo servidores; conexion de configuracion
unilateral)

e Equidistancia Si
e Modo is6crono Si (OB 61)
e activar/desactivar esclavos DP Si
— Numero maximo de esclavos DP 8
activables/desactivables simultdneamente
e Activar / desactivar esclavos DP Si
e SYNC/FREEZE Si
e DPV1 Si
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Datos técnicos de la CPU 31x

8.8 CPU 319-3 PN/DP
Datos técnicos
Velocidad de transferencia Hasta 12 Mbit/s
Cantidad de esclavos DP 124
Area de direccionamiento Max. 8 KB 1/8 KB O
Datos utiles por esclavo DP Max. 244 bytes | / 244 bytes O
Esclavo DP (excepto esclavo DP en ambas interfaces DP)
Servicios
e Comunicacién PG/OP Si
¢ Routing Si (s6lo con interfaz activa)
e Comunicacion de datos globales No
e Comunicacioén basica S7 No
e Comunicaciéon S7 Si (s6lo servidores; conexion de configuracion
unilateral)
e Comunicacion directa Si
e DPV1 No
Velocidades de transferencia Hasta 12 Mbit/s
Busqueda automatica de velocidad de si (s6lo con interfaz pasiva)
transferencia
Memoria de transferencia 244 bytes 1/244 bytes O
Areas de direccionamiento max. 32 ¢/u con max. 32 bytes
Archivo GSD El archivo GSD actual esta disponible en
http://www.automation.siemens.com/csi/gsd
3a interfaz
Tipo de interfaz PROFINET
Fisica Ethernet
RJ45
Separacion galvanica Si
Autosensing (10/100 Mbit/s) Si
Funcionalidad
e PROFINET Si
e MPI No
¢ PROFIBUS DP No
e Acoplamiento punto a punto No
Servicios
e Comunicacion PG/OP Si
e Comunicacién S7 Si
- Enlaces max. configurables 16
— Cantidad max. de instancias 32
¢ Routing Si
e PROFINET IO Si
e PROFINET CBA Si
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8.8 CPU 319-3 PN/DP

Datos técnicos

e Comunicacion |IE abierta

- via TCP/IP Si
~ I1SOonTCP Si
- UDP Si
0, 20, 21, 23, 25, 80, 102, 135, 161, 8080, 34962,
- numeros de puerto locales usados desde | 34963, 34964, 65532, 65533, 65534, 65535
el sistema
e Servidor web Si
— Numero de clientes http S
PROFINET IO
e Numero de controladores PROFINET 10 1
integrados
e Admite arranque prioritario Si
— Numero maximo de dispositivos con 32
arranque prioritario
e Admite cambio de dispositivos 10 en Si
funcionamiento 8

— Nudmero maximo de dispositivos IO por
Docking-Unit (recomendacion, debido al
maximo de recursos para activacion
/desactivacion simultanea de dispositivos

10)
e Intercambio de datos sin medio de cambio Si
e IRT Si
e Numero de dispositivos PROFINET 10
conectables 256
— de éstos, RT, max. 256
— de éstos, en linea con RT, max. 256
— de éstos, IRT con la opcién "Alta 256
flexibilidad", max. 61
— de éstos, en linea con IRT, max.
e Modo is6crono No

Activar / desactivar dispositivos PROFINET 10 Ja
¢ Numero maximo de dispositivos DP

activables/desactivables simultaneamente 8
Coherencia maxima de datos utiles en 256 bytes
PROFINET IO
Frecuencia de envio 250 ps, 500 ps, 1 ms
Tiempo de actualizacién 250 ps - 128 ms (con frecuencia de envio 250 ps)

500 ps - 256 ms (con frecuencia de envio 500 ps)
1 ms - 512 ms (con frecuencia de envio 1 ms)

El valor minimo depende del tiempo de
actualizacién también depende de la proporcion
de comunicacién ajustada para PROFINET 10,
del niumero de dispositivos 10 y del numero de
datos utiles configurados.
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Datos técnicos de la CPU 31x

8.8 CPU 319-3 PN/DP

Datos técnicos

PROFINET CBA

Transferencia aciclica Si

Transferencia ciclica Si

Archivo GSD El archivo GSD actual estéa disponible en
http://www.automation.siemens.com/csi/gsd

CPU/programacién

Lenguaje de programacion STEP 7

KOP Si

FUP Si

AWL Si

SCL Si

CFC Si

GRAPH Si

HiGraph Si

Juego de operaciones v. lista de operaciones

Niveles de paréntesis 8

Funciones de sistema (SFC)

v. lista de operaciones

Bloques de funcion de sistema (SFB)

v. lista de operaciones

Proteccion del programa de usuario

Si

Dimensiones

Dimensiones de montaje A x A x P (mm)

120 x 125 x 130

Peso 1250 g
Tension de alimentacion
Tension de alimentacion (valor nominal) 24V c.c.
e Rango admisible, limite inferior (DC) 20,4V AC
e Rango admisible, limite superior (DC) 28,8 VAC
Tensiones e intensidades
e Proteccion externa para circuitos de Min. 2 A
alimentacion
Consumo de corriente
¢ Intensidad al conectar, tip. 4 A
o 12t 1,2 A%s
e Consumo de corriente (en marcha en vacio) |0,4 A
tip.
e Consumo de corriente (valor nominal) tip. 1,05 A
e Potencia disipada, tip. 14 W
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Anexo

A1 Informaciones para cambiar a una CPU 31xC o CPU 31x

A.1.1 Ambito de validez

Destinatarios de esta informacion

¢ Yatiene una CPU de la serie S7-300 de SIEMENS y ahora la quiere cambiar por un

equipo nuevo?

Si es asi, tenga en cuenta que al cargar el programa de usuario en la "nueva" CPU, pueden

surgir problemas.

¢ Ha utilizado hasta ahora una de las siguientes CPUs?

CPU Referencia Desde la version
Firmware

CPU 312 IFM 6ES7 312-5AC02-0AB0O V1.0.0
6ES7 312-5AC82-0AB0

CPU 313 6ES7 313-1AD03-0AB0O V1.0.0

CPU 314 6ES7 314-1AE04-0ABO V1.0.0
6ES7 314-1AE84-0AB0O

CPU 314 IFM 6ES7 314-5AE03-0AB0O V1.0.0

CPU 314 IFM 6ES7 314-5AE83-0AB0 V1.0.0

CPU 315 6ES7 315-1AF03-0AB0O V1.0.0

CPU 315-2 DP 6ES7 315-2AF03-0AB0 V1.0.0
6ES7 315-2AF83-0AB0

CPU 316-2 DP B6ES7 316-2AG00-0ABO V1.0.0

CPU 318-2DP 6ES7 318-2AJ00-0AB0 Vv3.0.0
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A. 1 Informaciones para cambiar a una CPU 31xC o CPU 31x

... Si es asi, al cambiarla por una de las siguientes CPUs debera observar

Referencia

Consulte también
DPV1| (Pagina 101)

290

CPU Referencia Desde la version Denominada en
Firmware adelante
312 6ES7312-1AE13-0AB0 V2.6 CPU 31xC/31x
312C 6ES7312-5BE03-0AB0O V2.6
313C 6ES7313-5BF03-0AB0 V2.6
313C-2 PtP 6ES7313-6BF03-0AB0 V2.6
313C-2 DP 6ES7313-6CF03-0AB0 V2.6
314 6ES7314-1AG13-0AB0 V2.6
314C-2 PtP 6ES7314-6BG03-0AB0 V2.6
314C-2 DP 6ES7314-6CG03-0AB0O V2.6
315-2 DP 6ES7315-2AG10-0AB0 V2.6
315-2 PN/DP 6ES7315-2EH13-0AB0 V2.6
317-2 DP 6ES7317-2AJ10-0AB0 V2.6
317-2 PN/DP 6ES7317-2EK13-0AB0 V2.6
319-3 PN/DP 6ES7318-3EL00-0ABO V2.7

Si desea cambiar de PROFIBUS DP a PROFINET, recomendamos leer también el siguiente
manual: Manual de programacion De PROFIBUS DP a PROFINET /10
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Anexo

A. 1 Informaciones para cambiar a una CPU 31xC o CPU 31x

A1.2 Comportamiento diferente de determinadas SFCs

SFC 56, SFC 57 y SFC 13 con funcionamiento asincrono

En las CPUs 312IFM -318-2 DP, algunas SFCs con funcionamiento asincrono se
ejecutaban siempre o en determinadas condiciones con la primera llamada ("casi
sincronas").

Estas SFCs son realmente asincronas en las CPUs 31xC/31x. El procesamiento asincrono
puede extenderse a lo largo de varios ciclos OB 1. Con ello, un bucle de espera puede
convertirse en un bucle sin salida dentro de un OB.

Esto afecta a:
e SFC 56 "WR_DPARM"; SFC 57 "PARM_MOD"

En las CPUs 312 IFM a 318-2 DP, estas SFCs trabajan siempre de forma "casi sincrona"
en la comunicacién con modulos periféricos centrales y de forma asincrona en la
comunicaciéon con moédulos periféricos descentralizados.

Nota

Si se utiliza la SFC 56 "WR_DPARM" o la SFC 57 "PARM_MOD", debe evaluarse
siempre el bit BUSY de las SFCs.

e SFC 13 "DPNRM_DG"

Esta SFC trabaja siempre de forma "casi sincrona" en las CPUs 312 IFM a 318-2 DP
cuando se llama en el OB82. En las CPUs 31xC/31x suele trabajar de forma asincrona.

Nota

En el programa de usuario sélo debe ejecutarse el lanzamiento de trabajo en el OB 82.
La evaluacién de los datos teniendo en cuenta los bits BUSY y la respuesta en RET_VAL
debe realizarse en el programa ciclico.

Sugerencia

Si utiliza una CPU 31xC/31x, recomendamos emplear el SFB 54 en lugar de la SFC 13
"DPNRM_DG".

SFC 20 "BLKMOV"

Hasta ahora, esta SFC también podia utilizarse en las CPUs 312 IFM a 318-2 DP para
copiar datos de un DB no relevante para la ejecucion.

En las CPUs 31xC/31x, la SFC 20 ya no tiene esta funcionalidad. Para ello debera utilizar la
SFC 83 "READ_DBL".

SFC 54 "RD_DPARM"

En las CPUs 31xC/31x, esta SFC ya no esta disponible. Utilice en su lugar la
SFC 102 "RD_DPARA" asincrona.
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A. 1 Informaciones para cambiar a una CPU 31xC o CPU 31x

SFC con otros resultados

Si en el programa de usuario utiliza exclusivamente el direccionamiento l6gico, no debera
considerar los siguientes puntos.

Si en el programa de usuario utiliza la conversion de direcciones (SFC 5 "GADR_LGC",
SFC 49 "LGC_GADR"), debera comprobar la asignacion de slots y direcciones iniciales
I6gicas en los esclavos DP.

® Hasta ahora, la direccion de diagndstico de esclavos DP estaba asignada al slot virtual 2
del esclavo. En las CPUs 31xC/31x, esta direccion de diagnéstico esta asignada al slot
virtual O (sustituto de equipo) a causa de la normalizacion DPV1.

e Cuando el esclavo haya modelado un slot separado para el médulo de interfaz (p.ej.
CPU 31x-2 DP como esclavo | o IM 153), su direccién estara asignada al slot 2.

Activar y desactivar esclavos DP con la SFC 12

En las CPUs 31xC/31x, los esclavos desactivados con la SFC 12 ya no se activan
automaticamente al pasar de RUN a STOP, sino cuando se realiza un rearranque completo
(paso de STOP a RUN).

A1.3 Eventos de interrupcion de la periferia descentralizada durante el estado STOP de
la CPU

Eventos de interrupcion de la periferia descentralizada durante el estado STOP de la CPU

A causa de las nuevas funcionalidades DPV1 (IEC 61158/ EN 50170, volumen 2,
PROFIBUS) también cambia el tratamiento de los eventos de interrupcion entrantes de la
periferia descentralizada en estado STOP de la CPU.

Comportamiento actual de la CPU en estado STOP

En las CPUs 312IFM -318-2 DP, primero se marcaba un evento de interrupcién durante el
estado STOP de la CPU. Posteriormente, cuando la CPU pasaba al estado RUN, el OB
correspondiente (p.ej. OB 82) recuperaba la interrupcion.

Comportamiento nuevo de la CPU

En las CPUs 31xC/31x, la periferia descentralizada acusa el recibo de un evento de
interrupcion (alarma de proceso, alarma de diagndstico, nuevas alarmas DPV1) mientras la
CPU esta en estado STOP y, dado el caso, lo registra en el bufer de diagnostico (sélo la
alarma de diagnéstico). Posteriormente, cuando la CPU pasa al estado RUN, el OB
correspondiente ya no recupera la interrupcién. Los posibles fallos de los esclavos pueden
leerse en la informacion correspondiente de la SZL (p. ej. leer SZL 0x692 mediante SFC51).
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A. 1 Informaciones para cambiar a una CPU 31xC o CPU 31x

A14 Cambios en los tiempos de ejecucién durante la ejecucién del programa

Cambios en los tiempos de ejecucién durante la ejecucion del programa

Si se ha creado un programa de usuario optimizado para ejecutar determinados tiempos de
procesamiento, cuando se utiliza la CPU 31xC/31x debe tenerse en cuenta lo siguiente:

® | a ejecucion del programa en la CPU 31xC/31x es mucho mas rapida.

e Enla CPU 31xC/31x, las funciones que hacen necesario un acceso a la MMC (p.e;j.
tiempo de aceleracion del sistema, descarga de programas en RUN, retorno de equipos
DP, etc.) pueden durar mas tiempo de lo normal.

A15 Adaptacion de direcciones de diagnéstico de esclavos DP

Adaptacién de direcciones de diagndstico de esclavos DP

Tenga en cuenta que, cuando se emplea una CPU 31xC/31x con interfaz DP como maestro,
las direcciones de diagnostico posiblemente deban asignarse de nuevo para los esclavos,
ya que ahora, a causa de la adaptacion a la norma DPV1, en algunos casos son necesarias
dos direcciones de diagndstico por esclavo.

® El slot virtual 0 tiene una direccion propia (direccion de diagndstico del sustituto del
equipo). Los datos de informacion del médulo referentes a este slot (leer SZL 0xD91 con
SFC 51 "RDSYSST") contienen los identificadores relacionados con todo el
esclavo/equipo, p.ej. el identificador Equipo defectuoso. A través de la direccion de
diagndstico del slot virtual 0 también se notifica un fallo o un retorno del equipo en el
OB86 del maestro.

® En algunos esclavos, el médulo de interfaz también esta modelado como slot virtual
propio (p. ej. CPU como esclavo | 0 IM153) y, por tanto, esta asignado al slot virtual 2
con una direccioén propia.
A través de esta direccion, en la CPU 31xC-2DP como esclavo |, por ejemplo, se notifica
el cambio de estado operativo en la alarma de diagndstico OB 82 del maestro.

Nota

Lectura del diagnéstico con SFC 13 "DPNRM_DG"
La direccién de diagnostico asignada originalmente sigue funcionando. Internamente,
STEP 7 asigna a esta direccion el slot 0.

Si utiliza la SFC 51 "RDSYSST" para, por ejemplo, leer la informacion de estado de un
modulo o de un bastidor o equipo, también debera tener en cuenta que el significado de los
slots y del slot adicional 0 ha cambiado.
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A. 1 Informaciones para cambiar a una CPU 31xC o CPU 31x

A.1.6 Aplicacién de las configuraciones de hardware existentes

Aplicacion de las configuraciones de hardware existentes

Si se aplica la configuracion de una CPU 312 IFM a 318-2 DP para una CPU 31xC/31x, es
probable que no funcione.

En este caso, debe sustituir la CPU en HW Config de STEP 7. Al cambiar la CPU, STEP7
adopta automaticamente todas los ajustes (siempre que sean légicos y factibles).

A17 Sustitucion de una CPU 31xC/31x

Cambio de una CPU 31xC/31x

Cuando se suministra la CPU 31xC/31x, en la conexion de la fuente de alimentacién hay un
enchufe.

En caso de sustituir la CPU 31xC/31x, no necesitara aflojar los cables de la CPU. Coloque
un destornillador con una hoja de 3,5 mm de ancho en el lado derecho del enchufe, afloje
asi el cierre y retire entonces el enchufe de la CPU. Una vez sustituida la CPU, s6lo hay que
insertar el enchufe en la conexion de la fuente de alimentacion.

A.1.8 Utilizacidén de areas de datos coherentes en la imagen de proceso de un sistema
maestro DP

Datos coherentes

En la comunicacién en un Sistema maestro DP puede transferir como maximo 128 bytes de
datos coherentes. Si desea transferir areas E/S con la "longitud total" coherente, para todas
las CPUs se aplica lo siguiente:

e Si el area de direccionamiento de datos coherentes se encuentra dentro de la imagen del
proceso, el area se actualizara automaticamente. Las SFCs 14 y 15 se pueden utilizar
también para leer y escribir los datos coherentes.

e Si el area de direccionamiento de datos coherentes se encuentra fuera de la imagen del
proceso, debera utilizar las SFCs 14 y 15 para leer y escribir dichos datos. Ademas, es
posible acceder de forma directa a las areas coherentes (p. €j. L PEW o T PAW).
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A1.9 Concepto de memoria de carga de la CPU 31xC/31x

Concepto de memoria de carga de la CPU 31xC/31x

En la CPU 312 IFM a 318-2 DP, la memoria de carga esta integrada en la CPU y puede
ampliarse con una Memory Card.

La memoria de carga de la CPU 31xC/31x esta incorporada en la Micro Memory Card
(MMC) y siempre es remanente. Cuando se cargan bloques en la CPU, se guardan en la
MMC, a resguardo de los cortes de alimentacion y de borrados totales.

Nota
Lea también el capitulo Concepto de memoria en el manual del producto CPUs 31xC y 31x.

Nota

La transferencia de programas de usuario y, por consiguiente, el funcionamiento de la CPU
so6lo es posible si la MMC esta conectada.

A.1.10 Funciones PG/OP

Funciones PG/OP

En las CPUs 315-2 DP (6ES7315-2AFx3-0AB0), 316-2DP y 318-2 DP, las funciones PG/OP
de la interfaz DP sélo eran posibles en una interfaz activa. En la CPU 31xC/31x, estas
funciones pueden realizarse tanto en una interfaz pasiva como en una activa. De todas
formas, el rendimiento de la interfaz pasiva es claramente inferior.

A1.11 Routing en la CPU 31xC/31x como esclavo |

Routing en la CPU 31xC/31x como esclavo |

Si se utiliza la CPU 31xC/31x como esclavo I, la funcion de routing sélo es posible si la
interfaz DP esta conectada activamente.

En STEP 7, active la opcion "Esclavo DP", la casilla de verificacion "Test, puesta en marcha,
routing” en las propiedades de la interfaz DP.
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A.1.12 Diferencia de comportamiento remanente de las CPUs con firmware V2.0.12 6

superior

Diferencia de comportamiento remanente de las CPUs con firmware V 2.0.12 o superior
En los bloques de datos de estas CPUs

® puede ajustar el comportamiento remanente en las propiedades del bloque de datos.

® También puede ajustar, mediante la SFC 82 "CREA_DBL" -> parametro ATTRIB, bit
NON_RETAIN, si en caso de desconexion y conexion (POWER OFF-ON) o en caso de
STOP-RUN un DB debe mantener el valor actual (DB remanente) o si debe incorporar
los valores iniciales de la memoria de carga (DB no remanente).

A.1.13 FMs/CPs con direccion MPI propia en la configuracién centralizada de una CPU

315-2 PN/DP, CPU 317 o CPU 319-3 PN/DP

FMs/CPs con direccion MPI propia en la configuracién centralizada de una CPU 315-2 PN/DP / CPU
317 / CPU 319-3 PN/DP

Todas las CPUs excepto las CPU 315-2 PN/DP, | CPU 315-2 PN/DP, CPU 317 ,CPU 318-2DP y

CPU 317, CPU 318-2 DP y CPU 319-3 PN/DP

CPU 319-3 PN/DP

Si el FM/CP con una direccion MPI propia esta
enchufado en la configuracion central de un S7-
300, entonces es, igual que la CPU, una estacién
MPI de la misma subred de la CPU.

Si el FM/CP con una direccion MPI propia esta
enchufado en la configuracion central de un S7-
300, la CPU establecera un bus de comunicacion
propio a través del bus posterior con este FM/CP
que esta separado de las demas subredes.

La direccién MPI de este FM/CP ya no es
relevante para las estaciones de otras subredes.
La comunicacion con este FM/CP se realizara a
través de la direccion MPI de la CPU.

Al sustituir la CPU existente por la CPU 315-2 PN/DP / CPU 317 / CPU 319-3 PN/DP

también debera

e sustituir en el proyecto STEP 7 la CPU existente por la CPU 315-2 PN/DP / CPU 317/

CPU 319-3 PN/DP.

e reconfigurar los OPs que deben conectarse. Tiene que volver a asignar el sistema de
automatizacion y la direccion de destino (=direccion MPI de la CPU 315-2 PN/DP / CPU

317/

CPU 319-3 PN/DP y slot del FM correspondiente)

® volver a configurar los datos de configuracion para los FM/CP que se cargaran en la

CPU.

Esto es necesario para que los FM/CP "respondan" al OP/ a la PG en esta configuracion.
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A1.14 Utilizar los bloques cargables para la comunicacién S7 via la interfaz PROFINET
integrada

Si hasta el momento ha utilizado la comunicaciéon S7 via CP con FBs cargables (FB 8, FB 9,
FB 12-FB 15y FC 62 con la version V1.0) desde la libreria de STEP 7 SIMATIC_NET_CP
(todos estos bloques pertenecen al tipo de familia CP300 PBK) y ahora desea utilizar
también la interfaz integrada PROFINET para la comunicaciéon S7, debe aplicar a su
programa los bloques correspondientes de la libreria de STEP 7 Standard
Library\Communication Blocks (los bloques FB 8, FB 9, FB 12 - FB 15 y FC 62 tienen como
minimo la versién V1.1 y el tipo de familia CPU_300).

Procedimiento

1. Enla carpeta del programa, recargue los antiguos FBs/FCs con los bloques
correspondientes de la libreria estandar.

2. Actualice las llamadas de bloques correspondientes en el programa de usuario, inclusive
la actualizacion de los DBs de instancia.
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Glosario

Acumulador

Alarma

Alarma ciclica

Alarma ciclica

Los acumuladores son registros de la CPU y sirven de memoria intermedia para
operaciones de carga, transferencia, comparacion, calculo y conversion.

El sistema operativo de la CPU distingue prioridades distintas que regulan la ejecucién del
programa de usuario. Estas prioridades incluyen, entre otros, las alarmas (p.ej. alarmas de
proceso). Cuando se presenta una alarma, el sistema operativo llama automaticamente a un
bloque de organizacion asignado, donde el usuario puede programar la reaccién deseada
(p-€j. en un FB).

Una alarma ciclica es activada periédicamente por la CPU en una base de tiempo
parametrizable. Entonces se procesa el bloque de organizacion asociado.

- Alarma ciclica

Alarma de actualizacion

Una alarma de actualizacion se puede generar desde un DPV1 esclavo o un dispositivo
PNIO. En el DPV1 maestro o en el controlador PNIO, la recepcién de la alarma provoca la
llamada del OB 56.

Para mas informacion sobre el OB 56, consulte el Manual de referencia Software de sistema
para S7 7300/400: Funciones de sistema y funciones estandar.

Alarma de diagnéstico

Los mddulos aptos para diagndstico notifican a la CPU los errores de sistema detectados
mediante alarmas de diagnéstico.

Alarma de diagnéstico

- Alarma de diagndstico
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Alarma de estado

Una alarma de estado se puede generar desde un DPV1 esclavo o un dispositivo PNIO. En
el DPV1 maestro o en el controlador PNIO, la recepcién de la alarma provoca la llamada del
OB 55.

Para mas informacién sobre el OB 56, consulte el Manual de referencia Software de sistema
para S7 7300/400: Funciones de sistema y funciones estandar.

Alarma de proceso

Una alarma de proceso es disparada por médulos que disparan alarmas debido a
determinados eventos en el proceso. La alarma de proceso se notifica a la CPU. Segun la
prioridad que tenga esta alarma, se ejecutara entonces el bloque de organizacién asignado.

Alarma de proceso
- Alarma de proceso

Alarma de retardo

La alarma de retardo constituye una de las prioridades en la ejecucién de programas
SIMATIC S7. Se genera cuando transcurre una temporizacion lanzada en el programa de
usuario. Entonces se procesa el bloque de organizacion asociado.

Alarma de retardo
- Alarma de retardo

Alarma especifica del fabricante

Una alarma especifica del fabricante se puede generar desde un DPV1 esclavo o un
dispositivo PNIO. En el DPV1 maestro o en el controlador PNIO, la recepcion de la alarma
provoca la llamada del OB 57.

Para mas informacion sobre el OB 57, consulte el Manual de referencia Software de sistema
para S7 7300/400: Funciones de sistema y funciones estandar.

Alarma horaria

La alarma horaria constituye una de las clases de prioridad en la ejecuciéon de programas de
SIMATIC S7. Se genera en funcién de una determinada fecha (o diariamente) y hora (p.ej.
9:50, o bien cada hora o cada minuto). Entonces se procesa el bloque de organizacion
asociado.

Alarma horaria
- Alarma horaria
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Aplicacion

Aplicacion

Archivo GSD

ARRANQUE

- PPrograma de usuario

Una aplicacion es un programa que funciona en el entorno del sistema operativo MS-
DOS/Windows. Las aplicaciones en el PG incluye, p. ej. STEP 7.

Las caracteristicas de un dispositivo PROFINET se describen en un archivo GSD (General
Station Description) que contiene todos los datos necesarios para la configuracion.

Igual que en PROFIBUS, es posible integrar un equipo PROFINET en STEP 7 mediante un
archivo GSD.

En PROFINET IO, el archivo GSD esta disponible en formato XML. La estructura del archivo
GSD cumple la ISO 15734, el estandar internacional para descripciones de dispositivos.

En PROFIBUS, el archivo GSD esta disponible en formato ASCII.

El modo ARRANQUE se ejecuta durante la transicién del modo STOP al modo RUN. Puede
activarse mediante el selector de modo, o al conectar la alimentacién, o bien, desde la
unidad de programacion. En el S7-300 se ejecuta un rearranque completo.

Arranque prioritario

ASIC

El arranque prioritario determina las funciones de PROFINET para acelerar el arranque de
dispositivos 10 en un sistema PROFINET IO con comunicacion RT e IRT.

La funcion reduce el tiempo que necesitan los dispositivos 10 proyectados para, en los
siguientes casos, recuperar el intercambio ciclico de datos utiles:

® después del retorno de la alimentacion
® después del retorno de la estacion

® después de activar los dispositivos 10

ASIC es la abreviatura de Application Specific Integrated Circuits (circuitos integrados
especificos de la aplicacion).

Los PROFINET ASICs son componentes con un elevado numero de funciones para el
desarrollo de aparatos propios. Convierten las exigencias del estandar PROFINET en un
circuito y permiten una densidad de compresion y prestaciones muy elevadas.

Como PROFINET es un estandar abierto, SIMATIC NET ofrece ASICs PROFINET
comercializados con la marca ERTEC para el desarrollo de aparatos propios .
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Autémata programable

Los automatas programables (PLCs) son controladores electronicos cuyas funciones estan
almacenadas en forma de programa en la unidad de control. Por tanto, la estructura y el
cableado del equipo no dependen de las funciones del autémata. El automata programable
tiene la misma estructura que un ordenador; esta formado por una CPU (unidad central) con
memoria, tarjetas de entrada/salida y un sistema de bus interno. La periferia y el lenguaje de
programacion dependen de los requisitos de las tareas de automatizacion.

Bloque de datos

Los bloques de datos (DB) son areas de datos en el programa de aplicacion que contienen
datos del usuario. Existen bloques de datos globales a los que se puede acceder desde
todos los bloques légicos y existen bloques de datos de instancia que estan asignados a
una determinada llamada de FB.

Bloque de datos de instancia

Cada llamada de un bloque de funcion en el programa de usuario de STEP 7 tiene asignado
a un blogue de datos que se genera automaticamente. El bloque de datos de instancia
contiene los valores de los parametros de entrada, salida y entrada/salida, asi como los
datos locales del bloque.

Bloque de funcién

Un bloque de funcién (FB) es segun la IEC 1131-3 un bloque logico con datos estéticos. Un
FB ofrece la posibilidad de transferir parametros al programa de usuario. Por tanto, los
bloques de funcion se adecuan para programar operaciones complejas que se repitan con
frecuencia (p.ej. regulaciones y seleccion de modo de operacion).

Bloque de funcién del sistema

Un bloque de funcién de sistema (SFB) es un bloque de funciéon integrado en el sistema
operativo de la CPU que se puede llamar, dado el caso, desde el programa de usuario
STEP 7.

Bloque de organizacion

Los bloques de organizacion (OBs) constituyen la interfaz entre el sistema operativo de la
CPU y el programa de usuario. En los bloques de organizacion se determina el orden de
procesamiento del programa de usuario.

Bloque légico

Un bloque légico es un bloque de SIMATIC S7 que contiene una parte del programa de
usuario de STEP 7, (Al contrario que un bloque de datos: éste contiene solamente datos.)

Bloque logico
- Datos globales
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Bloque légico

- Profundidad de anidamiento

Bufer de diagnéstico

Bus

Bus posterior

El bufer de diagndstico es un area de memoria respaldada en la CPU en la que se
depositan los eventos de diagndstico en el orden en que van apareciendo.

Un bus es un medio o soporte de transmision que interconecta varias estaciones. Los datos
se pueden transferir en serie o en paralelo, a través de conductores eléctricos o de fibras
Opticas.

El bus posterior es un bus de datos serie a través del cual los médulos pueden comunicarse
entre si y recibir la tension necesaria. El enlace entre los mdédulos se establece mediante
conectores de bus.

Cambiador de herramientas

Circulo GD

- Dispositivos 10 que cambian durante el servicio (puertos de inferlocufor cambiantes)

Un circulo GD abarca un numero de CPUs que intercambian datos a través de la
comunicacion de datos globales y que se utilizan como sigue:

e Una CPU envia un paquete GD a las demas CPUs.
® Una CPU envia y recibe un paquete GD de otra CPU.

Un circulo GD esta identificado por un numero de circulo GD.

Component Based Automation

- PROFINET CBA
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Componente PROFINET

Comprimir

Un componente PROFINET abarca todos los datos de la configuraciéon de hardware, los
parametros de los modulos, asi como el programa de usuario correspondiente. El
componente PROFINET se compone de:

® Funcion tecnologica

La funcion (de software) tecnoldgica (opcional) abarca la interfaz hacia otros
componentes PROFINET en forma de entradas y salidas interconectables.

e Dispositivo

El dispositivo es la representaciéon del autébmata programable o aparato de campo fisico,
incluida la periferia, los sensores y actuadores, la mecanica asi como el firmware del
dispositivo.

La funcion online de la PG "Comprimir" permite desplazar todos los bloques validos en la
RAM de la CPU de forma continua e ininterrumpida hasta el principio de la memoria de
carga. Asi se eliminan todos los espacios que hayan surgido al borrar o corregir bloques.

Comunicacién de datos globales

La comunicacion de datos globales es un procedimiento mediante el cual se transfieren
datos globales entre CPUs (sin CFBs).

Comunicacion directa

La "comunicacién directa" es una relacién de comunicacion especial entre estaciones
PROFIBUS DP. La comunicacion directa se caracteriza porque las estaciones de
PROFIBUS DP "escuchan" los datos enviados de un esclavo DP al maestro DP.

Comunicacion directa

- (Comunicacion directa

Comunicacioén Isochronous Real-Time

Proceso de transmision sincronizada para el intercambio ciclico de datos IO entre equipos
PROFINET.

Para los datos IRT-IO existe un ancho de banda reservado dentro del pulso de emision. El
ancho de banda reservado garantiza que los datos de IRT también se puedan transferir con
una elevada carga de red (p. ej. comunicacion TCP/IP o comunicacién adicional Realtime)
en intervalos reservados con sincronizacion temporal.

Con aislamiento galvanico

304

En los médulos de entrada/salida con aislamiento galvanico, los potenciales de referencia
de los circuitos de control y de carga estan separados galvanicamente, p.ej. mediante
optoacopladores, contactos de relé o transformadores. Los circuitos de entrada y salida
pueden estar conectados a un contacto comun.
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Configuracién

Contador

Asignacion de modulos a los bastidores/slots y (p.ej. en los moédulos de sefal) las
direcciones.

Los contadores forman parte de la memoria de sistema de la CPU. El contenido de las
"celdas del contador" puede ser modificado por instrucciones de STEP 7 (p.€j. incrementar /
decrementar contador).

Véase también Memoria de sistema

Controlador PROFINET IO

CPU

Dispositivo a través del cual se direccionan los dispositivos 10 conectados. Es decir, que el
controlador |0 intercambia sefales de entrada y salida con los aparatos de campo
asignados. A menudo, el controlador IO es el automata en el que se ejecuta el programa de
automatizacion.

Central Processing Unit = modulo central del sistema de automatizacion S7 con unidad de
control y calculo, memoria, sistema operativo e interfaz para la unidad de programacion.

Datos coherentes

Datos estaticos

Datos globales

Datos locales

Los datos cuyo contenido esta vinculado, siendo inseparables, se denominan datos
coherentes.

Por ejemplo, los valores de los médulos analdgicos se deben tratar siempre como un todo,
es decir, el valor de un mdédulo analdgico no se podra falsificar por su lectura en dos
instantes diferentes.

Los datos estaticos son datos que se utilizan unicamente dentro de un bloque de funcién.
Estos datos se almacenan en un bloque de datos de instancia perteneciente al bloque de
funcion. Los datos almacenados en el bloque de datos de instancia se conservan hasta la
proxima llamada del bloque de funcion.

Los datos globales son datos a los que se puede acceder desde cualquier bloque légico
(FC, FB, OB). En particular, los datos globales son marcas (M), entradas (E), salidas (A),
temporizadores, contadores y bloques de datos (DB). A los datos datos globales se puede
acceder de forma absoluta o simbdlica.

- Datos temporales
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Datos temporales

Determinismo

Diagnéstico

Los datos temporales son datos locales de un bloque que se depositan en la pila LSTACK
durante la ejecucién del bloque, no estando disponibles una vez terminada su ejecucion.

- Real-Time

- Diagndstico de sistema

Diagnéstico de sistema

Direccion

Direccion IP

Direccion MAC

306

Por diagnéstico del sistema se entiende la deteccion, evaluacién y notificacion de fallos que
ocurren en el sistema de automatizacion, p. ej. errores del programa o fallos de los modulos.
Los errores de sistema se pueden sefalizar mediante indicadores LED o en STEP 7.

Una direccion es la identificacion de un operando u area de operandos determinada,
ejemplos: Entrada E 12.1; palabra de marcas MW 25; bloque de datos DB 3.

Para poder direccionar un dispositivo PROFINET como estacion de Industrial Ethernet,
dicho dispositivo requiere ademas una direccién IP univoca en la red. La direccion IP esta
formada por 4 numeros decimales en el rango de 0 a 255. Los numeros decimales estan
separados por un punto.

La direccién IP se compone de
® |a direccion de la (sub)red y

® |a direccion de la estacidon (generalmente también se conoce por host o nodo de la red).

A cada dispositivo PROFINET se le asigna de fabrica una identificacion univoca en el
mundo. Esta identificacion de 6 bytes de longitud es la direccion MAC.

La direccion MAC se divide en:
® 3 bytes de identificacidon del fabricante y
® 3 bytes de identificacidn del dispositivo (nimero correlativo).

La direccion MAC figura generalmente en el frontal del equipo.
P. ej. : 08-00-06-6B-80-C0
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Dispositivo

Dispositivo

Dispositivo

En el entorno de PROFINET, "dispositivo" es el término genérico que designa:
® Sistemas de automatizacion,
® Aparatos de campo (p. €j. PLC, PC),

e Componentes de red activos (p. €j., periferia descentralizada, terminales de valvulas,
accionamientos)

® Aparatos hidraulicos y
® Aparatos neumaticos.

Una caracteristica principal de un dispositivo es su integracion en la comunicacion
PROFINET a través de Ethernet o PROFIBUS.

Segun las conexiones de bus, se distinguen los siguientes tipos de dispositivos:
® Dispositivos PROFINET
® Dispositivos PROFIBUS

- Dispositivo PROFIBUS

- Dispositivo PROFINET

Dispositivo PROFIBUS

- Dispositivo

Dispositivo PROFIBUS

Un dispositivo PROFIBUS posee como minimo una o varias conexiones PROFIBUS.

Un dispositivo PROFIBUS no puede participar directamente en la comunicacion PROFINET,
sino que debe integrarse a través de un maestro PROFIBUS con conexion PROFINET o de
un Industrial/Ethernet/PROFIBUS-Link (IE/PB-Link) con funcionalidad Proxy.

Dispositivo PROFINET

— Dispositivo

Dispositivo PROFINET

Un dispositivo PROFINET dispone siempre de como minimo una conexion Industrial
Ethernet. Ademas, un dispositivo PROFINET también puede poseer una conexion
PROFIBUS como maestro con funcionalidad Proxy.
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Dispositivo PROFINET IO

Aparato de campo descentralizado que esta asignado a uno de los controladores 10 (p. €;.
10 remoto, islas de valvulas, convertidores de frecuencia, switches).

Dispositivos 10 que cambian durante el servicio (puertos de interlocutor cambiantes)

Funciones de un dispositivo PROFINET Un dispositivo PROFINET que admita esta funcion
puede comunicar con distintos interlocutores en el mismo puerto durante el servicio.

DPV1
El concepto DPV1 define la ampliacion funcional de los servicios aciclicos (p.ej. referentes a
alarmas nuevas) del protocolo DP. La funcionalidad DPV1 esta integrada en la IEC
61158/EN 50170, volumen 2, PROFIBUS.

Elemento GD
Un elemento GD se crea por asignacion de los datos globales a sustituir y recibe un nombre
univoco mediante la identificacion GD en la tabla de datos globales.

Equipo PC

~ Equipo PC SIMATIC

Equipo PC SIMATIC

Un "Equipo PC" es un PC con tarjetas de comunicacion y componentes de software
integrados en una solucion de automatizacion con SIMATIC.

Equipotencialidad

Conexion eléctrica (conductor equipotencial) que conduce los cuerpos de los medios
operativos eléctricos y los cuerpos conductores ajenos a un potencial igual o
aproximadamente igual, con objeto de impedir las tensiones perturbadoras o peligrosas
entre estos cuerpos.

Error de tiempo de ejecucién

Errores que se producen al ejecutarse el programa de usuario en el sistema de
automatizacion (o sea, no durante el proceso).

ERTEC
- ASIC

Esclavo
Un esclavo sélo puede intercambiar datos con el maestro tras solicitarlo éste.
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Esclavo DP

Estado operativo

Factor de ciclo

Fast Ethernet

FB

FC

FEPROM

Flash-EPROM

Los esclavos que funcionan en PROFIBUS con el protocolo PROFIBUS-DP y que se
comportan segun la norma EN 50170, parte 3 se denominan esclavos DP.

Los sistemas de automatizacion del SIMATIC S7 distinguen los siguientes estados
operativos: STOP, ARRANQUE, RUN.

El factor de ciclo determina la frecuencia con la que se deben enviar y recibir los paquetes
GD, tomando como base el ciclo de la CPU.

Fast Ethernet describe el estandar para transferir datos a 100 Mbit/s. Fast Ethernet utiliza
para ello el estandar 100 Base-T.

- Blogue de funcion

- Funcion

- IMemory Card (MC)

La propiedad que tienen las memorias FEPROM de conservar los datos en caso de fallar la
tension equivale a la de las memorias EEPROM borrables eléctricamente. No obstante, las
FEPROM se pueden borrar mucho mas rapidamente (FEPROM = Flash Erasable
Programmable Read Only Memory). Se utilizan en las Memory Cards.

Forzado permanente

Con la funcién Forzado permanente se pueden asignar valores fijos a las distintas variables
de un programa de usuario o de una CPU (también: entradas y salidas).

A este respecto, tenga en cuenta las restricciones indicadas en el apartado Resumen de las
funciones de test (capitulo "Funciones de fest, diagndstico y solucion de problemas" de/
manual "Configurar el sistema de automatizacion S7-300").
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Fuente de alimentacién de carga

Alimentacion eléctrica para abastecer los modulos de senales y de funcion, asi como la
periferia de proceso conectada.

Funcion

Una funcioén (FC) es segun la IEC 1131-3 un bloque logico sin datos estaticos. Una funcion
ofrece la posibilidad de transferir parametros al programa de usuario. Por tanto, las
funciones se adecuan para programar operaciones complejas que se repitan con frecuencia
(p.€j. calculos).

Funcidn de sistema

Una funcién de sistema (SFC) es un funcién integrada en el sistema operativo de la CPU
que se puede llamar, dado el caso, desde el programa de usuario STEP 7.

Funcion tecnolégica
- Componente PROFINET

HART
inglés: Highway Adressable Remote Transducer

Imagen del proceso

La imagen de proceso forma parte de la memoria de sistema de la CPU. Al comienzo de un
programa ciclico, los estados de sefal de los mddulos de entrada se transfieren a la imagen
del proceso de las entradas. Al final del programa ciclico, la imagen del proceso de las
salidas se transfiere en forma de estados de sefal a los médulos de salida.

Industrial Ethernet
- Fast Ethernet

Industrial Ethernet

Industrial Ethernet (anteriormente SINEC H1) es una técnica de instalacién que permite
transferir los datos de forma segura en un entorno industrial.

Como sistema abierto que es, PROFINET permite utilizar componentes Ethernet estandar.
Sin embargo, recomendamos instalar PROFINET como Industrial Ethernet.
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Intercambio de datos sin medio de cambio

Los dispositivos 10 con esta funcién son intercambiables de un modo sencillo:

® No es necesario un medio de cambio (p. ej. Micro Memory Card) con nombres de
equipos almacenados.

e El nombre del equipo no se tiene que asignar con el PG.
El dispositivo IO cambiado recibe los nombres de los equipos del controlador 10, ya no
del medio de cambio o del PG. El controlador IO emplea la topologia proyectada y las
relaciones de vecindad determinada por los dispositivos 10. La topologia teérica
proyectada debe coincidir con la topologia real.

® En caso de producirse repuestos, un dispositivo IO ya en servicio se debe reiniciar con el
estado de entrega mediante "Retornar a la configuracién de fabrica".

Intercambio directo de datos

IRT

- (Comunicacion directa

- (Comunicacion Isochronous Real-Time

Lista de estado del sistema

LLDP

Maestro

Maestro DP

La lista de estado del sistema contiene datos que describen el estado actual de un SIMATIC
S7. Dicha lista ofrece en todo momento una vista de conjunto sobre:

e estado de montaje del SIMATIC S7.
® | a parametrizacion actual de la CPU y de los médulos de senales parametrizables.

® | os estados y secuencias actuales en la CPU y los modulos de sefales parametrizables.

El Link Layer Discovery Protocol (LLDP) es un protocolo independiente del fabricante que
permite el intercambio de informacién entre equipos vecinos. Esta definido segun la norma
IEEE-802-1AB.

Cuando estan en posesion del token o testigo, los maestros pueden enviar datos a otras
estaciones y solicitar datos a otras estaciones (=estacion activa).

Los maestros que se comportan de acuerdo con la norma EN 50170, parte 3, se denominan
maestros DP.
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Marcas

Las marcas forman parte de la memoria de sistema de la CPU para guardar resultados
intermedios. A ellas se puede acceder por bits, bytes, palabras o palabras dobles.

Véase memoria de sistema

Marcas de ciclo

Marcas utilizables para ahorrar tiempo de ciclo en el programa de usuario (1 byte de
marcas).

Nota

En las CPU S7-300, vigile que el byte de marcas de ciclo no se sobrescriba en el programa
de usuario.

Masa

Por masa se entiende la totalidad de las piezas inactivas de un medio operativo unidas entre
si, que no pueden admitir una tensién de contacto peligrosa ni siquiera en caso de
anomalia.

Mascara de subred

Los bits activados de la mascara de subred determinan la parte de la direccion IP que
contiene la direccién de la (sub)red.

Por regla general se aplicara:

® | adireccidn de red resulta de combinar la direccién IP y la mascara de subred mediante
una funcion Y.

® | a direccion de estacion resulta de combinar la direccion IP y la mascara de subred
mediante una funcion Y-NO.

Memoria de backup

La memoria de backup garantiza el respaldo de las areas de memoria de la CPU sin
necesidad de una pila de respaldo. Se respalda una cantidad parametrizable de
temporizadores, contadores, marcas y bytes de datos, asi como los temporizadores,
contadores, marcas y bytes de datos remanentes.

Memoria de carga

La memoria de carga contiene los objetos generados por la unidad de programacion. La
memoria de carga es una Micro Memory Card insertable de diferentes tamafios. Para utilizar
la CPU es imprescindible tener una Memory Card SIMATIC insertada.
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Memoria de sistema

La memoria de sistema esta integrada en el modulo central y disefiada como memoria RAM.
En la memoria de sistema se guardan las areas de operandos (p.ej. temporizadores,
marcas, contadores), asi como las areas de datos requeridas internamente por el sistema
operativo (p.ej. bufer para la comunicacién).

Memoria de sistema
— (Contador

Memoria de sistema
- Temporizadores

Memoria de trabajo

La memoria de trabajo esta integrada en la CPU y no se puede ampliar. Sirve para procesar
el cédigo y los datos del programa de usuario. Este procesamiento tiene lugar
exclusivamente en el area de la memoria de trabajo y en la memoria del sistema.

Memory Card (MC)

Las Memory Cards son soportes de memoria para CPUs y CPs. Estan realizadas en forma
de RAM o FEPROM. Una MC se distingue de una Micro Memory Card so6lo por sus
dimensiones (tiene aprox. el tamafio de una tarjeta de crédito).

Micro Memory Card (MMC)

Las Micro Memory Cards son soportes de memoria para las CPUs y los CPs. Las MMC se
diferencian de las Memory Cards soélo por tener unas dimensiones mas reducidas.

Médulo analégico

Los mddulos analdgicos convierten valores de proceso analdgicos (p.ej. la temperatura) en
valores digitales que pueden seguir siendo procesados por el médulo central, o bien
convierten valores digitales en magnitudes de ajuste analogicas.

Moédulo central
- CPU

Moédulo de seiiales

Los modulos de sefiales (SM) constituyen la interfaz entre el proceso y el sistema de
automatizacion. Existen modulos de entrada y salida (mddulo de entrada/salida, digital) asi
como moédulos de entradas y salidas analdgicas. (Médulo de entrada/salida, analdgico)
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NCM PC

- SIMATIC NCM PC

Nombres de dispositivos

NTP

OB

Paquete GD

Parametros

Para que un dispositivo 10 pueda ser direccionado por un controlador IO, es necesario que
posea un nombre de dispositivo. En PROFINET se ha elegido este procedimiento porque es
mas facil manejar nombres que direcciones IP complejas.

La asignacién de un nombre para un dispositivo 1O concreto se puede comparar con el
ajuste de la direcciéon PROFIBUS para un esclavo DP.

De forma estandar, el dispositivo IO no posee ningun nombre. Sélo después de asignarle un
nombre de dispositivo con la PG o el PC, el dispositivo IO podra ser direccionado por el
controlador IO, p. €j., para transferir los datos de configuracién (incluida la direccion IP)
durante el arranque o para el intercambio de datos en funcionamiento ciclico.

El Network Time Protocol (NTP) es un estandar para la sincronizacion de relojes en
sistemas de automatizacidon mediante la Industrial Ethernet. NTP usa el protocolo de red sin
conexion UDP.

- Blogue de organizacion

Un paquete GD puede comprender uno o varios elementos GD que se transfieren
conjuntamente en un telegrama.

1. Variable de un bloque l6gico de STEP 7

2. variable para ajustar el comportamiento de un médulo (uno o varios por médulo). Cada
modulo se suministra de fabrica con un ajuste basico adecuado que se puede modificar por
configuracién en STEP 7.

Existen parametros estaticos y dinamicos.

Parametros del modulo

Los parametros del médulo son ciertos valores que permiten configurar el comportamiento
de un modulo. Se distingue entre parametros estaticos y dinamicos.

Parametros dinamicos

314

A diferencia de los parametros estaticos, los parametros dinamicos de los modulos se
pueden modificar durante el servicio llamando a una SFC en el programa de usuario (p.€j.
los valores limite de un médulo de entrada de sefales analogicas).
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Parametros estaticos

A diferencia de los parametros dinamicos, los parametros estaticos de los médulos no
pueden ser modificados por el programa de usuario, sino sélo por configuracién en STEP 7
(p-€j. retardo a la entrada de un modulo de senales de entrada digital).

PG

— Unidad de programacion
PLC

- Aufomata programable
PNO

Comité técnico que define y desarrolla el estandar PROFIBUS y PROFINET con la siguiente
pagina web. http://www.profinet.com.

Poner a tierra

Poner a tierra significa enlazar una pieza electroconductora con el electrodo de tierra a
través de un sistema de puesta a tierra (una o varias piezas conductivas que hacen perfecto
contacto con tierra).

Potencial de referencia

Potencial a partir del que se consideran y/o miden las tensiones de los circuitos eléctricos
implicados.

Prioridad

El sistema operativo de una CPU S7 ofrece hasta un total de 26 prioridades (denominadas
también "niveles de ejecucion de programa"), que tienen asignados diversos bloques de
organizacion. Las prioridades determinan qué OBs interrumpen a otros OBs. Si una
prioridad abarca varios OBs, éstos no se interrumpen unos a otros, sino que se procesan de
forma secuencial.

Prioridad de OBs

El sistema operativo de la CPU distingue varias prioridades, tales como el procesamiento
ciclico del programa, la ejecucién del programa controlada por alarmas de proceso, etc.
Cada clase de prioridad tiene asignados bloques de organizacién (OB), en los que el
usuario S7 puede programar una reaccion. Por defecto, los OBs tienen diferentes
prioridades en cuyo orden se procesan o se interrumpen mutuamente si se presentan varios
OBs a la vez.

PROFIBUS
Process Field Bus - norma europea de bus de campo.
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PROFIBUS DP

PROFINET

PROFINET ASIC

PROFINET CBA

PROFINET 10
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Un PROFIBUS con el protocolo DP que se comporta de acuerdo con la norma EN 50170.
DP significa Periferia Descentralizada (rapido, apto para tiempo real, intercambio ciclico de
datos). Desde el punto de vista del programa de usuario, la periferia descentralizada se
direcciona del mismo modo que la periferia centralizada.

En el contexto de la Totally Integrated Automation (TIA) PROFINET es la continuacion
consecuente de:

e PROFIBUS DP, el acreditado bus de campo, y
® |ndustrial Ethernet, el bus de comunicacion para el nivel de célula.
La experiencia de ambos sistemas ha sido y esta siendo integrada en PROFINET.

PROFINET como estandar de automatizacion basado en Ethernet de PROFIBUS
International (la entonces organizacion de usuarios PROFIBUS Nutzerorganisation e.V.)
define asi un modelo abierto de comunicacion, automatizacion e ingenieria.

- ASIC

En el contexto de PROFINET; PROFINET CBA es un concepto de automatizacion para la
realizacion de aplicaciones con inteligencia descentralizada.

PROFINET CBA permite crear una solucion de automatizacion distribuida basada en
componentes y soluciones parciales preparadas.

Component Based Automation prevé que puedan utilizarse médulos tecnoldgicos enteros en
forma de componentes estandarizados en plantas industriales de gran tamano.

La creacion de los componentes también se lleva a cabo con una herramienta de ingenieria
que depende del fabricante de los dispositivos. Por ejemplo, los componentes de
dispositivos SIMATIC se crean con STEP 7.

En el contexto de PROFINET, PROFINET IO es un concepto de comunicacién para la
realizacion de aplicaciones modulares descentralizadas.

PROFINET IO permite crear soluciones de automatizacién como hasta ahora en
PROFIBUS.

Esto significa que en STEP 7 dispondra de la misma vista de la aplicacion,
independientemente de si configura dispositivos PROFINET o aparatos PROFIBUS.
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Profundidad de anidamiento

Mediante las llamadas de bloque es posible llamar a un bloque desde otro bloque. Por
profundidad de anidamiento se entiende el nimero de bloques légicos que se llaman de
forma simultanea.

Programa de usuario

Proxy

Proxy

En SIMATIC se hace distincién entre el sistema operativo de la CPU y los programas de
usuario. El programa de usuario contiene todas las instrucciones y declaraciones, asi como
datos para procesar sefales que controlan una instalacién o un proceso. El programa esta
asignado a un modulo programable (p. ej., a una CPU o un FM) y se puede dividir en
unidades menores.

- Dispositivo PROFINET

El dispositivo PROFINET con funcionalidad Proxy es el sustituto de un dispositivo
PROFIBUS en la red Ethernet. La funcionalidad Proxy hace posible que un dispositivo
PROFIBUS no solo se pueda comunicar con su maestro, sino también con todas las
estaciones conectadas a la red PROFINET.

En PROFINET, los sistemas PROFIBUS existentes se pueden integrar facilmente en la
comunicaciéon PROFINET mediante, por ejemplo, un IE/PB-Link o una CPU 31x PN/DP. El
IE/PB-Link o la CPU establece la comunicacion via PROFINET en calidad de sustituto de
los componentes PROFIBUS.

Puesta a tierra funcional

Puesta a tierra cuyo Unico fin consiste en asegurar la funcién prevista de un medio operativo
eléctrico. Mediante la puesta a tierra funcional se cortocircuitan las tensiones perturbadoras
que de lo contrario originarian interferencias inadmisibles en el medio operativo.

Punto de control del ciclo

El punto de control del ciclo es la seccidn de la elaboracién del programa de la CPU en la
que, p. €j., se actualiza la imagen del proceso.

- IMemory Card (MC)

Una RAM (Random Access Memory) es una memoria de semiconductores de acceso
aleatorio (memoria de lectura/escritura).
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Reaccion a errores

Real-Time

Rearranque

Red

318

Reaccion ante un error de tiempo de ejecucién. El sistema operativo puede reaccionar de
distinta manera: Conmutacién del sistema de automatizacién al estado STOP, llamada de
un bloque de organizacion en el que el usuario puede programar una reaccion o
sefnalizacion del error.

Tiempo real significa que un sistema procesa eventos externos en un tiempo definido.
Determinismo significa que un sistema reacciona de forma predecible (determinista).

En las redes industriales ambas exigencias desempefian un papel importante. PROFINET
cumple estas exigencias. Asi, como red determinista de tiempo real, PROFINET posee las
siguientes caracteristicas:

® Se garantiza la transferencia de datos criticos en el tiempo entre diferentes equipos a
través de una red en un espacio de tiempo definido.

PROFINET ofrece para ello un canal de comunicacion optimizado para la comunicacion
en tiempo real : Real-Time (RT).

® [Es posible determinar con exactitud (prediccién) el instante en que tiene lugar la
transferencia.

® Se garantiza una comunicacion sin problemas en la misma red a través de otros
protocolos estandar, p. €j., la comunicacion industrial para PG/PC.

Cuando arranca un modulo central (p.ej. tras conmutar el selector de modo de operacion de
STOP a RUN o al conectar la tension de red), el bloque de organizacién OB 100
(rearranque) se procesa antes de la ejecucion ciclica del programa (OB 1). Al arrancar un
modulo central, se lee primero la imagen del proceso de las entradas y después se ejecuta
el programa de usuario de STEP 7, comenzando por la primera instruccion del OB 1.

Una red es un sistema de comunicacion mayor que permite el intercambio de datos entre un
gran numero de estaciones.

El total de subredes forma una red.
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Remanencia

Un area de memoria es remanente si su contenido se conserva incluso después de un corte
de alimentacion y tras pasar la CPU de STOP a RUN. Las areas no remanentes de las
marcas, temporizadores y contadores se resetean tras un corte de alimentacion y tras
cambiar la CPU de STOP a RUN.

Las area siguientes pueden ser remanentes:
® Marcas

® Temporizadores S7

e Contadores S7

e Areas de datos

Resistencia terminadora

Router

Router

Router estandar

Una resistencia terminadora es una resistencia prevista para la terminacién de una linea de
transmision de datos, con objeto de evitar reflexiones.

- Router estandar

- Switch

El Default-Router es el router que se utiliza cuando es necesario transferir datos via TCP/IP
a un interlocutor que no se encuentra dentro de la "propia" subred.

En STEP 7, el Default-Router se denomina Router. STEP 7 asigna al Default-Router de
forma estandar su propia direccion IP.

Routing de registros

RT

Segmento

Funciones de un médulo con varias conexiones de red. Los modulos que admiten estas
funciones estan en condiciones de conducir datos de un sistema de ingenieria (p. €j. de
parametros creados por SIMATIC PDM) desde una subred como, p. €. Ethernet a un equipo
de campo en el PROFIBUS DP.

- Real-Time

- Segmento de bus
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Segmento de bus

Un segmento de bus es la seccion independiente de un sistema de bus serie. Los
segmentos de bus se acoplan entre si p.ej. en PROFIBUS-DP mediante repetidores.

Sefializacion de errores

La senalizacién de errores es una de las posibles reacciones del sistema operativo ante un
error de tiempo de ejecucion. Las restantes reacciones posibles son: Reaccion a error en el
programa de usuario, estado STOP de la CPU.

SFB

- Blogue de funcion del sistema
SFC

- kuncion de sistema
SIMATIC

Término que designa productos y sistemas de automatizacion industrial de la Siemens AG.

SIMATIC NCM PC

SIMATIC NCM PC es una variante de STEP 7 desarrollada especialmente para la
configuracion de PC. Ofrece toda la funcionalidad de STEP 7 para equipos PC.

SIMATIC NCM PC es la herramienta central para configurar los servicios de comunicacion
de su equipo PC. Los datos de configuracion creados con esta herramienta deben cargarse
en el equipo PC o exportarse a éste. De este modo se establece la disponibilidad del equipo
PC para la comunicacion.

Sin aislamiento galvanico

En los moédulos de entrada/salida sin aislamiento galvanico, los potenciales de referencia de
los circuitos de control y de carga estan unidos eléctricamente.

Sin puesta a tierra
Sin union galvanica a tierra

Sistema de automatizacion
Un sistema de automatizacién es un automata programable en SIMATIC S7.

Sistema operativo

El sistema operativo organiza todas las funciones y operaciones de la CPU no relacionadas
con una tarea de control especifica.
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Sistema PROFINET 10
Controlador PROFINET IO con dispositivos PROFINET 10 asignados.

SNMP

El protocolo de gestion de redes simples SNMP (Simple Network Management Protocol)
utiliza el protocolo de transporte UDP sin conexién. Este protocolo comprende dos
componentes de red, similares al modelo cliente/servidor. EI gestor SNMP monitoriza los
nodos de la red, en tanto que los agentes SNMP recopilan en los diversos nodos las
informaciones especificas de la red y las depositan de forma estructurada en la MIB
(Management Information Base). Con esta informacion, un sistema de administracién de
redes puede realizar un diagnéstico detallado de la red.

STEP 7

STEP 7 es un sistema de ingenieria y contiene lenguajes de programacion para generar
programas de aplicacion para sistemas de control SIMATIC S7.

Subred

Todos los aparatos interconectados se encuentran en la misma red, una subred. Todos los
dispositivos de una subred pueden comunicarse directamente unos con otros.

La mascara de subred es idéntica en todos los dispositivos que estan conectados a la
misma subred.

La subred se limita fisicamente mediante un router.

Supervisor PROFINET 10
PG/PC o dispositivo HMI para puesta en marcha y diagndstico

Sustituto

- Proxy
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Switch

Temporizadores

PROFIBUS es una red en forma de linea. Las estaciones de comunicacion estan
conectadas mediante una linea pasiva, el bus.

A diferencia de ésta, la red Industrial Ethernet se compone de conexiones punto a punto:
cada estacion esta conectada directamente a una estacion.

Si una estacion debe ser conectada a varias estaciones, dicha estacion se conectara al
puerto de un componente de red activo, el asi llamado switch. A los demas puertos del
switch se pueden conectar entonces otras estaciones (también switches). La conexién entre
una estacién y el switch sigue siendo una conexién punto a punto.

Asi, un switch se encarga de regenerar y distribuir las senales recibidas. El switch "aprende"
la(s) direccién(es) Ethernet de un dispositivo PROFINET conectado o de otros switches y
simplemente reenvia las sefales destinadas al dispositivo PROFINET o switch conectado.

Un switch dispone de un nimero determinado de conexiones (puertos). Conecte a cada
puerto un dispositivo PROFINET u otro switch como maximo.

Los temporizadores forman parte de la memoria de sistema de la CPU. El contenido de las
"células de tiempo" es actualizado automaticamente por el sistema operativo de forma
asincrona al programa de usuario. Con las instrucciones de STEP 7 se define la funcion
exacta de cada celda de tiempo (p.€j. retardo a la conexion) y se activa su procesamiento
(p-€j. arranque).

Tiempo de actualizacién

Tiempo de ciclo

Tiempo real

Tierra

322

Dentro de este intervalo, un dispositivo 10 / controlador 10 en el sistema IO PROFINET
recibe nuevos datos del controlador IO / dispositivo 10. El tiempo de actualizacion se puede
proyectar por separado para cada dispositivo 10 y determina el intervalo de tiempo en que el
controlador 10 envia datos al dispositivo IO (salidas) y el dispositivo 10 envia datos al
controlador 10 (entradas).

El tiempo de ciclo es el tiempo que necesita la CPU para ejecutar una vez el programa de
usuario.

- Real-Time

La tierra conductora cuyo potencial eléctrico puede ponerse a cero en cualquier punto.

En el sector de electrodos de tierra, la tierra puede presentar un potencial distinto de cero.
Para este estado se emplea frecuentemente el concepto de "tierra de referencia".
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Tierra de referencia

- Tierra

Timer
- Temporizadores

Tratamiento de errores mediante un OB

Si el sistema operativo detecta un error determinado (p.ej. un error de acceso en STEP 7),
llamara al bloque de organizacion previsto para este caso (OB de error) que determinara el
comportamiento ulterior de la CPU.

Unidad de programacion

Las unidades de programacion son esencialmente PCs aptos para aplicaciones industriales,
compactos y portatiles. Se caracterizan por su equipamiento hardware y software
especialmente apropiado para los autdmatas programables.

Valor de sustitucion

Los valores de sustitucidon son valores parametrizables que los médulos de salida
suministran al proceso cuando la CPU se encuentra en modo STOP.

Si se presentan errores de acceso a la periferia en los mdédulos de entrada, pueden
escribirse en el acumulador valores sustitutivos en vez del valor de entrada ilegible (SFC

44).

Varistor
Resistencia en funcion de la tensién

Velocidad de transferencia
Velocidad a la que se transfieren los datos (en bit/s).

Version
La version sirve para distinguir los productos que tengan un nimero de referencia idéntico.
La version se incrementa en ampliaciones funcionales compatibles hacia arriba,
modificaciones debidas a la fabricacion (utilizacién de nuevas piezas/componentes), asi
como al eliminar fallos.
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